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Seccion | — Poder Ejecutivo

Direccion General de Represion del Trafico Ilicito de Drogas

Decreto Ley N° 14.294
Promulgacién: 31/10/1974 Publicacién: 11/11/1974

CAPITULO I

Articulo 25

Créase la Comision Honoraria y la Direccion General de Represion del Tréafico llicito
de Drogas que dependeran del Ministerio del Interior.

Articulo 29

Serd competencia de la Direccion General de Represién del Trafico llicito de Drogas:

A) La formacion de una Brigada Nacional Antidrogas.

B) La seleccién y entrenamiento de su personal.

C) La formacién de un Registro en que figuren todos aquellos delincuentes cuya
actividad ilicita a nivel nacional o internacional se relacione con la materia de esta ley.

D) La organizacion de un laboratorio destinado al andlisis de las sustancias
sospechosas.

E) La supervision del control aduanero que deberd efectuarse por personal
especializado.

F) La preparacion del personal afectado al contralor aduanero.

G) La colaboracion internacional en la lucha contra el uso indebido de sustancias
estupefacientes o sicotropicas.

H) La produccion de todos aquellos informes que correspondan conforme a las
Convenciones suscritas por la Republica.



Decreto N° 446/993
Promulgacion: 14/10/1993 Publicacion: 25/10/1993

Articulo 1

Crease la Direccion General de Represion del Tréafico llicito de Drogas, que dependera
directamente del Ministerio del Interior, asimilandola en su estructura y funcionamiento
a una Direccion Nacional.

Articulo 2

Seran cometidos de la Direccion General:

a) la formacion de una Brigada Nacional Antidrogas;
b) la seleccion y entrenamiento de su personal;

c) la formacidn de un registro en que figuren todos aquellos delincuentes cuya actividad
ilicita a nivel nacional o internacional se relacionen con la materia de esta ley;

d) la organizacion de un laboratorio destinado al analisis de las sustancias sospechosas;

e) la supervision del control aduanero que debera efectuarse por el personal
especializado;

f) la preparacion del personal afectado al contralor aduanero;

g) la colaboracion internacional en la lucha contra el uso indebido de sustancias
estupefacientes o sicotrépicas;

h) la produccion de todos aquellos informes que correspondan conforme a las
convenciones suscritas por la Republica.

Articulo 3

El Director General serd designado por el Poder Ejecutivo, a propuesta fundada del
Ministerio del Interior; percibira idéntica remuneracién que el Director Nacional de
Cérceles, Penitenciarias y Centros de Recuperacién, permaneciendo en su cargo por
periodos de dos afios. Al vencimiento del término, debera ser necesariamente ratificado
en su cargo, para poder permanecer por otro periodo.

Articulo 4

Todos los medios materiales y humanos con que actualmente cuenta la Brigada de
Narcoticos, pasaran a depender de la Direccion General que se crea.

Comision Honoraria de Represion del Tréafico llicito de Drogas



Decreto Ley N° 14.294
Promulgacién: 31/10/1974 Publicacién: 11/11/1974

CAPITULO Il

Articulo 25 - Ver texto en esta Seccion.

Articulo 27
La Comision Honoraria tendra como cometidos:

A) Establecer las normas generales a las cuales debera ajustarse la actividad de la
Direccién General.

B) Proyectar las disposiciones que considere necesarias para asegurar la eficiencia
de la actuacion del Estado en la prevencion y represion del trafico ilicito de
drogas.

C) Asesorar a la Direccion General en todos los asuntos que ésta estime oportuno
someterle a estudio.

D) Evaluar semestralmente conjuntamente con la Direccion General, los programas
y acciones que se cumplan.

E) Coordinar la accion con la Comision Nacional de Lucha contra las
Toxicomanias.

Decreto N° 463/988
Promulgacién: 13/07/1988 Publicacién: 25/07/1988

Articulo 2

Atriblyese a la Junta Nacional de Prevencion y Represion del Tréfico llicito y Uso
Abusivo de Drogas las competencias asignadas a la Comision Honoraria de Represién
del Tréfico llicito de Drogas en los literales a), b), c) y d) del articulo 27 del decreto ley
14.294, de 31 de octubre de 1974.

Junta Nacional de Drogas — J.N.D.

Decreto N° 463/988
Promulgacién: 13/07/1988 Publicacién: 25/07/1988

Articulo 1
Créase la Junta Nacional de Prevencion y Represion del Trafico Ilicito y Uso Abusivo



de Drogas, la que esta integrada por los siguientes miembros permanentes: Sr. Ministro
del Interior, Sr. Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Ministro de Economia y
Finanzas, Sr. Ministro de Educacion y Cultura, Sr. Ministro de Salud Publica y Sr.
Prosecretario de la Presidencia de la Republica, quien tendra las funciones de Secretario
de la Junta.

Segun la materia de que se trate, podran ser convocados a participar en las reuniones y
trabajos de las mismas los jerarcas y técnicos de otras dependencias publicas y privadas.

*)

(*) Ponderando las variables del movimiento normativo operado sobre el Decreto
463/988, se transcribe su texto original publicado en el Diario Oficial.

Vigencia:

Este articulo fue modificado por el Decreto 346/999, articulo 2. A su vez el Decreto N°
346/999 articulo 2, fue modificado por los Decretos Nos. 170/000 articulo 1, 242/000
articulo 1 (modificacion parcial), y derogado por el Decreto 131/004 (en la redaccion
que le fue dada por el Decreto 383/004 articulo 1).

Posteriormente a la derogacion, el Decreto 222/005 modifica el articulo 2° del Decreto
N° 346/999 (incorporandose como miembros Permanentes de la Junta Nacional de
Drogas, a los Subsecretarios de los Ministerios de Desarrollo Social y de Turismo y
Deporte).

Articulo 2 - Ver texto en Parte | Titulo | Capitulo | Seccion | de esta recopilacion.

Articulo 3
Seran asimismo competencias de la Junta Nacional de Drogas:

a) la instrumentacion de las directivas relacionadas con la fijacion de la politica nacional
en materia de drogas dirigida a la prevencion del consumo problemético y tratamiento
de la adiccion a las drogas vy a la represion del trafico de drogas y precursores quimicos;
financiacion del terrorismo; lavado de dinero y delitos conexos, la que sera ejecutada
por los organismos con atribuciones especificas en las respectivas materias, de acuerdo
a las disposiciones legales y reglamentarias; (*)

b) la supervision y evaluacion de la ejecucion de los planes y programas que se
establezcan de conformidad a las politicas referidas en el literal precedente;

c) el relacionamiento multilateral de todo tipo de la Republica Oriental del Uruguay en
materia de drogas;

d) la organizacion de comités o grupos de trabajo, permanentes o transitorios, para
atender el tratamiento de temas especificos, con la participacion, inclusive, de personas
o0 representantes de entidades no oficiales invitadas a tales efectos;

e) intervenir en la coordinacion de los ofrecimientos de cooperacion técnica ofrecida al
pais 0 a sus organismos en esta materia, a cuyos efectos, las propuestas deberan ser
elevadas a consideracion de la Junta;

f) la autorizacién y supervision de las investigaciones que, en la materia, se lleven a
cabo en el &mbito del Poder Ejecutivo;

g) la confeccidn, con fines estadisticos, de un Banco de Datos que incluya toda la
informacion que le remitan los Ministerios del Interior, Defensa Nacional, Educacion y



Cultura y Salud Publica, otros organismos publicos y personas e instituciones privadas.

*)

(*) Redaccién dada por Decreto N° 170/000 de 07/06/2000 articulo 2.
Literal a) redaccion dada por Decreto N° 239/009 de 20/05/2009 articulo 4.

Articulo 4

Créanse los comités de asesoramiento de la Junta Nacional de Prevencion y Represion
del Trafico Ilicito y Uso Abusivo de Drogas.

1) Comité de Seguridad. EI Comité estara integrado por un representante de la
Direccion General de Represion del Trafico llicito de Drogas, un representante del
Ministerio de Defensa Nacional, un representante de la Direccion Nacional de Aduanas
y un representante de la Prefectura Nacional Naval. (*)

2) Comité de Educacion Preventiva. EI Comité estara integrado por dos representantes
del Ministerio de Educacion y Cultura, un representante del Ministerio del Interior, un
representante del Consejo Directivo Central de la Administracion Nacional de
Educacién Publica, dos representantes del Ministerio de Salud Publica, un representante
del Consejo del Nifio, un representante de los institutos privados de ensefianza y los
coordinadores de los Comités de Asistencia y Rehabilitacion y Seguridad.

3) Comité de Asistencia y Rehabilitacion. EI Comité estard integrado por un
representante del Programa de Salud Mental, un representante de la Comisién Nacional
de Lucha contra las Toxicomanias, un representante de la Administracién de Servicios
de Salud del Estado, un representante del Ministerio de Educacion y Cultura, un
representante del Ministerio del Interior, un representante de los institutos de asistencia
médica, un representante de los centros especializados en atencion de adictos.

4) Comitée de Cooperacion Internacional. EI Comité estard integrado por un
representante del Ministerio del Interior, un representante del Ministerio de Salud
Publica, un representante del Ministerio de Educacién y Cultura, un representante del
Ministerio de Relaciones Exteriores y un representante de la Secretaria Ejecutiva de la
Junta.

(*) Numeral 1°) redaccién dada por Decreto N° 251/994 de 01/06/1994 articulo 3.

Articulo 5

La Junta podra dirigirse directamente a los organismos publicos para recabar y recibir
la informacion necesaria para el cumplimiento de los cometidos asignados.

Los organismos de la Administracién Central deberan colaborar con el trabajo de la
Junta y enviarles los representantes a los comites o grupos de trabajo.

Articulo 7

La Presidencia de la Republica facilitara a la Junta Nacional de Prevencion y
Represion del Tréafico llicito y Uso Abusivo de Drogas y a su Secretaria Ejecutiva, los
medios humanos y materiales para el cumplimiento de sus fines.



Articulo 8

Suprimese la Junta Nacional para el Control del Narcotrafico y el Uso Abusivo de
Estupefacientes, creada por decreto 69/988, de 19 de enero de 1988.

Decreto N° 251/994
Promulgacién: 01/06/1994 Publicacion: 13/06/1994

Articulo 1

Ampliase la integracion de la Junta Nacional de Prevencion y Represion del Tréfico
llicito y Uso Abusivo de Drogas creada por el articulo 1° del Decreto N° 463/988 de 13
de julio de 1988, con el sefior Ministro de Defensa Nacional.

Ley N° 18.046
Promulgacién: 24/10/2006 Publicacion: 31/10/2006

SECCION V - DISPOSICIONES VARIAS
Articulo 125

Créase el "Fondo de Bienes Decomisados de la Junta Nacional de Drogas", que se
integrara con:
A) Los bienes y valores decomisados en cualquiera de los procedimientos por delitos
previstos en el Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974, en la redaccion dada
por la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de 2004 y modificativas.
B) El producido de la venta, arrendamiento, administracion, intereses o cualquier otro
beneficio obtenido de dichos bienes y valores.
C) El monto de las multas impuestas por el Poder Ejecutivo de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 19 de la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de 2004.
D) Los vehiculos de transporte decomisados en cualquiera de los procedimientos por
cualquier delito aduanero previsto en el Cédigo Aduanero, asi como leyes y decretos
posteriores.

La Junta Nacional de Drogas tendra la titularidad y disponibilidad de la totalidad de
dicho Fondo, quedando exceptuada de la limitacion prevista por el articulo 594 de la
Ley N° 15.903, de 10 de noviembre de 1987.

El destino de los activos se determinara de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 67 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974, en la redaccién dada
por el articulo 68 de la Ley N° 17.930, de 19 de diciembre de 2005, sin perjuicio de que
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se podran financiar con cargo a los mismos, los gastos que demande la administracion y
funcionamiento del Fondo.

La Junta Nacional de Drogas mantendra la titularidad y disponibilidad de los
activos no afectados o no ejecutados al cierre de cada ejercicio, pudiendo hacer uso de
los mismos en ejercicios siguientes, estando exceptuada de lo dispuesto por los articulos
38 de la Ley N° 17.930, de 19 de diciembre de 2005 y 119 de la presente ley. (*)

(*) Reincorporado por Ley N° 18.588 de 18/09/2009 articulo 1 (en la redaccion dada
por Ley 18.362 art. 48).
Derogado anteriormente por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 14.

Decreto N° 339/010
Promulgacién: 18/11/2010 Publicacion: 29/11/2010

Articulo 1

Apruébase el Reglamento del Fondo de Bienes Decomisados de la Junta Nacional de
Drogas, cuyo texto se adjunta y forma parte del presente decreto.

REGLAMENTO DEL FONDO DE BIENES DECOMISADOS DE LA JUNTA
NACIONAL DE DROGAS

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°.- Junta Nacional de Drogas

La Junta Nacional de Drogas (JND) ejercera la titularidad y dispondra de los bienes,
productos e instrumentos que fueren decomisados en procesos por delitos previstos en
el Decreto Ley 14.294 de 31 de octubre de 1974, Ley 17.016 de 22 de octubre de 1998,
Ley N° 17.835 de 23 de septiembre de 2004, Ley N° 18.494 de 5 de junio de 2009 y
normas concordantes y complementarias, que el Juez de la causa haya puesto a su
disposicion, que no deban ser destruidos ni resulten perjudiciales para la poblacion, de
conformidad con las disposiciones previstas en el presente reglamento.

Sera el 6rgano maximo de decision y le correspondera conocer, aprobar, y resolver en
definitiva sobre la adjudicacion o enajenacion a cualquier titulo de bienes decomisados,
asi como disponer su destruccion en aquellos casos en que resulte pertinente.

El Prosecretario de la Presidencia de la Republica en su calidad de Presidente de la JND
ejercera la representacion de dicho organo frente a cualquier entidad publica o privada.



Articulo 2°.- Fondo de Bienes Decomisados de la Junta Nacional de Drogas

El Fondo de Bienes Decomisados de la JND creado por el art. 125 de la Ley N° 18.046
de 24 de octubre de 2006, en la redaccion dada por el art. 48 de la Ley N° 18.362 de 6
de octubre de 2008, se integrara con:

a) Los bienes y valores decomisados en cualquiera de los procedimientos por delitos
previstos en el Decreto-Ley No 14.294, de 31 de octubre de 1974, en la redaccion dada
por la Ley No 17.835, de 23 de septiembre de 2004 y modificativas.

b) El producido de la venta, arrendamiento, administracion, intereses o cualquier otro
beneficio obtenido de dichos bienes y valores.

¢) El monto de las multas impuestas por el Poder Ejecutivo de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 19 de la Ley No 17.835, de 23 de septiembre de 2004.

d) Los vehiculos de transporte decomisados en cualquiera de los procedimientos por
cualquier delito aduanero previsto en el Cédigo Aduanero, asi como leyes y decretos
posteriores.

Articulo 3°.- Secretaria Nacional de Drogas - Area del Fondo de Bienes Decomisados

La Secretaria Nacional de Drogas - Area del Fondo de Bienes Decomisados (SND-
FBD), sera el 6rgano encargado de la recepciéon, inventario y administracion de los
bienes que integran el Fondo de Bienes Decomisados de la JND, y ejecutara las
resoluciones que sobre los mismos adopte la Junta Nacional de Drogas, en el marco de
la competencia asignada por el articulo 67 del Decreto ley N° 14.294 de 31 de octubre
de 1974, en la redaccion dada por el art. 68 de la Ley N° 17.930 de 19 de diciembre de
2005.

Para el cumplimiento de tales cometidos, la SND-FBD adoptara las medidas pertinentes
a efectos de implementar y mantener un sistema que permita gestionar integralmente el
proceso, comprendiendo tanto la etapa previa al decomiso mediante el registro y
seguimiento de las causas en tramite donde existan bienes muebles e inmuebles, dineros
y/o productos financieros incautados, asi como la posterior recepcion, registro, gestion y
administracion de bienes decomisados que pasen a integrar el Fondo de Bienes
Decomisados de la Junta Nacional de Drogas, de conformidad con lo dispuesto por el
art. 125 de la Ley N° 18.046 de 24-10-2006, en la redaccion dada por el art. 48 de la
Ley N° 18.362 de 6-10-2008.

En ese marco y sin que ello implique una enumeracion taxativa, corresponde a la SND-
FBD:

a) Dar seguimiento a los procesos penales que dieron origen a la incautacion de los
bienes de interés econdmico procediendo al registro de la informacidn correspondiente.

b) Promover ante los Tribunales actuantes las medidas necesarias a efectos de una
adecuada preservacion de dichos bienes y proteccion de los eventuales derechos del
Estado.

c) Realizar las gestiones que resulten pertinentes ante los organismos con competencia
tributaria, en procura de soluciones adecuadas que permitan evitar la acumulacion de
deudas por tributos, multas y recargos sobre bienes incautados.

d) Ejecutar los instructivos de caracter general que dicte la Junta Nacional de Drogas a
efectos de una adecuada administracion de los bienes que integran el Fondo de Bienes



Decomisados de la Junta Nacional de Drogas.

e) Ejercer ante las autoridades administrativas o judiciales competentes, los actos
necesarios para la correcta administracion de los bienes decomisados y su razonable
conservacion.

f) Actualizar los inventarios y el avalto de los bienes, relacionados por categorias, la
situacion juridica y el estado fisico de los mismos.

g) Rendir informes periddicos a la Junta Nacional de Drogas sobre la existencia de
bienes existentes en el Fondo de Bienes Decomisados de la JND con el objetivo de que
se tomen las medidas correspondientes para su asignacion, enajenacion, transferencia
donacion, subasta o venta.

h) Desarrollar las acciones y efectuar las coordinaciones que resulten necesarias para la
ejecucion de las resoluciones de la JND que determinen el destino de los bienes
decomisados.

i) Recomendar en forma fundada a la JND respecto al destino de los bienes
decomisados.

CAPITULO II
PROCEDIMIENTO

Articulo 4°.- Toma de conocimiento

Cuando la SND-FBD tome conocimiento del inicio de una causa judicial por alguno de
los delitos previstos en el Decreto Ley 14.294 de 31 de octubre de 1974, Ley 17.016 de
22 de octubre de 1998, Ley N° 17.835 de 23 de septiembre de 2004, Ley N° 18.494 de 5
de junio de 2009 y normas concordantes y complementarias, ya sea mediante
comunicacion remitida por el Tribunal actuante o por cualquier otro medio, siempre que
la informacion sea debidamente confirmada, procurara recabar en la medida en que el
estado del tramite procesal lo permita, los datos relativos a los bienes, productos o
instrumentos que hubiesen sido incautados en los referidos procesos.

A tal efecto, organizara la visita a las sedes judiciales correspondientes, conforme un
orden de prelacién que se establecera en funcién del estado y la importancia de la causa
en sus diversos aspectos, a partir del analisis de los elementos disponibles.

La informacion obtenida sera registrada y actualizada periédicamente.

Articulo 5°.- Preservacion de eventuales derechos del Estado

A efectos de salvaguardar y preservar la disponibilidad de los bienes, productos e
instrumentos que puedan ser objeto de decomiso, la SND-FBD debera:

disponer el seguimiento del trdmite procesal de las causas que estime pertinente, en
funcién del valor, la cantidad, la naturaleza o las especiales caracteristicas de los bienes,
productos o instrumentos incautados, procurando en todos los casos la

a) obtencion de las actas de incautacion respectivas;

b) previa resolucion de la Junta Nacional de Drogas, solicitar de acuerdo con lo
dispuesto por el art. 62 del Decreto ley N° 14.294 de 31 de octubre de 1974, en la



redaccion dada por el art. 2° de la Ley N° 18.494 de 5 de junio de 2009, la adopcion de
las medidas cautelares o provisionales que entienda necesarias, como el embargo de los
bienes incautados cuando éste no haya sido decretado de oficio, y la designacion de
interventor cuando las caracteristicas de los bienes requieran algin tipo de
administracion especialmente idonea;

c) previa resolucion de la Junta Nacional de Drogas, solicitar como medida provisional
o0 anticipada, en la misma forma referida en el literal anterior, el remate de los bienes
que se hubieran embargado o, en general, se encontraren sometidos a cualquier medida
cautelar, que corran riesgo de perecer, deteriorarse, depreciarse o desvalorizarse o cuya
conservacion irrogue perjuicios o gastos desproporcionados a su valor, como por
ejemplo vehiculos de cualquier tipo que no hubiesen sido asignados judicialmente al
uso provisional de alguna entidad, semovientes u otros animales, o alimentos para
consumo humano o animal;

d) previa resolucion de la Junta Nacional de Drogas, promover ante el Tribunal la
aplicacion efectiva del decomiso en casos en que se hayan verificado los extremos
legales requeridos al efecto por la normativa vigente;

e) previa resolucion de la Junta Nacional de Drogas, entablar tratativas de pago con el
acreedor prendario o hipotecario del bien decomisado, a efectos del levantamiento del
respectivo gravamen;

f) previa resolucion de la Junta Nacional de Drogas, promover ante el Tribunal actuante,
la adopcién de cualquier otra medida pertinente para prevenir la eventual frustracion de
los fines establecidos por la ley.

Articulo 6°.- Registro

El Area "Fondo de Bienes Decomisados” implementara un registro que se denominara
"Registro de Procesos Judiciales y Bienes Incautados"” en el que se debera prever, como
minimo, la inclusion de la siguiente informacion:

a) individualizacion de la sede judicial,
b) identificacion precisa de la causa con indicacion de el o los delitos que se investigan;
c) datos identificatorios de el o los imputados;

d) identificacion completa bienes, productos e instrumentos incautados, con indicacién
de clase, descripcion, informacion registral, ubicacidn, caracteristicas, depositario
designado, asignacion provisional que eventualmente disponga el Tribunal y valor
estimado de mercado;

e) Cantidad de dinero en efectivo incautado, la moneda correspondiente, institucion
financiera u otro lugar en que se encuentre depositado y copia de la respectiva boleta de
depdsito bancario en su caso;

) Copia de las actas de incautacién que se hubiesen obtenido;
g) medidas cautelares y provisionales;
h) seguimiento del trdmite judicial.

En caso de corresponder, la Secretaria Nacional de Drogas debera cumplir con los
requisitos formales y sustanciales requeridos por la Ley N° 18.381 de 17 de octubre de
2008.
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CAPITULO Il
RECEPCION DE LOS BIENES DECOMISADOS

Articulo 7°.- Comunicacion del Tribunal

Cuando la SND-FBD reciba la comunicacion del Tribunal competente de que se ha
decretado el decomiso de bienes, productos o instrumentos en las causas por los delitos
previstos en el Decreto Ley 14.294 de 31 de octubre de 1974, Ley 17.016 de 22 de
octubre de 1998, Ley N° 17.835 de 23 de septiembre de 2004, Ley N° 18.494 de 5 de
junio de 2009 y normas concordantes y complementarias, y su puesta a disposicion de la
Junta Nacional de Drogas, adoptaré las medidas que corresponda para hacer efectiva la
toma de posesion en funcion de cada clase de bien decomisado y procedera al registro
correspondiente a efectos de su incorporacion al Fondo de Bienes Decomisados de la
JND, de conformidad con lo que se establece en las siguientes disposiciones.

Articulo 8°.- Decomiso de dinero en efectivo

Cuando el decomiso recaiga en dinero en efectivo, la SND-FBD constatard que el
Tribunal haya ordenado la transferencia bancaria de la cuenta judicial en que el mismo
se encuentre depositado bajo el rubro de autos, a la cuenta en moneda nacional o
extranjera del Fondo de Bienes Decomisados de la JND, segun corresponda, la que
debera incluir intereses y acrecidas si los hubiere.

La SND-FBD adoptara las medidas pertinentes a efectos de que los Tribunales con
competencia en materia penal, cuenten con informaciéon actualizada relativa a la
identificacion de las cuentas bancarias oficiales correspondientes al Fondo de Bienes
Decomisados de la JND en que se deberan efectuar los correspondientes depdsitos
cuando se disponga el decomiso de dinero en efectivo y realizard las gestiones
necesarias para que la comunicacién de decomisos de efectivo se formalice mediante
oficio acompafiado de la boleta de depoésito en la cuenta de autos y la respectiva orden
de transferencia.

Cuando el Tribunal no hubiese dispuesto directamente el depésito de dinero en efectivo
decomisado en las cuentas bancarias previstas al efecto, la SND-FBD comparecera ante
la sede judicial y solicitard se haga efectivo dicho depdsito, indicando la cuenta
correspondiente de acuerdo con la moneda decomisada.

Una vez ingresado el deposito en la cuenta bancaria, se procedera a su correspondiente
registracion.

Articulo 9°.- Titulos valores u otros instrumentos monetarios

Cuando el decomiso refiera a titulos valores u otros instrumentos monetarios cuya
naturaleza no permita su depdsito directamente en cuenta bancaria a efectos de su
inmediata realizacion, la SND-FBD: a) procedera a su recepcion labrandose acta en la
que constaran todos los datos que permitan identificar con precision los documentos de
que se trate, tales como fecha de expedicion, emisor, beneficiario, tenedor, monto,
vencimiento, etc.; y b) efectuara su deposito en custodia en una institucion financiera
oficial.
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Articulo 10°.- Titulos accionarios

Cuando el decomiso refiera a titulos accionarios se procederd en primer término del
mismo modo que se establece en el apartado anterior en lo pertinente.

Tratdndose de titulos accionarios representativos de acciones nominativas escriturales,
la SND-FBD procedera a notificar por escrito a la sociedad de que se trate, a efectos de
la correspondiente inscripcion en los respectivos libros de registro.

Articulo 11°.- Bienes muebles

Cuando el Tribunal hubiese dispuesto el decomiso de bienes muebles, se labrara acta de
recepcion en la que deberan constar todos los datos y atributos necesarios para una
precisa identificacion de cada bien, su ubicacion, estado de conservacion y valor
estimado de mercado.

Articulo 12°.- Vehiculos terrestres, maritimos, aéreos. Maquinaria pesada vial, agricola,
industrial o similares

Sin perjuicio de lo dispuesto precedentemente, tratandose de vehiculos terrestres,
maritimos o aéreos, asi como de maquinaria pesada vial, agricola, industrial o similares,
se consignaran especialmente marca, afio, modelo, nimeros de identificacion, matricula,
padron, registro o similares, dejandose constancia de la recepcion de los titulos
correspondientes y su descripcion en caso de encontrarse disponibles.

La SND-FBD procedera, en los casos que corresponda, a la inscripcién de la sentencia
ejecutoriada que dispuso el decomiso, en su calidad de titulo de traslacion de dominio
conforme lo dispuesto por el art. 63.1 del Decreto ley 14.294 en la redaccion dada por el
articulo 2° de la Ley 18.494, en los Registros Publicos que corresponda y gestionara
ante los organismos competentes, la expedicion de los certificados pertinentes a efectos
de determinar la situacion tributaria de los bienes de que se trate a la fecha de su
transferencia a la JND.

Realizara asimismo en caso de que corresponda, las gestiones pertinentes a efectos de su
matriculacién de acuerdo con la normativa vigente.

Articulo 13°.- Semovientes u otros animales

La recepcion de semovientes u otros animales decomisados cuya enajenacion anticipada
no hubiese sido dispuesta por el Tribunal, se realizara previo inventario y determinacion
de su estado sanitario.

La SND-FBD procedera a adoptar las medidas que resulten necesarias para su custodia
y administracion, pudiendo a tal efecto solicitar asesoramiento y colaboracion de los
organismos publicos con especialidad en la materia y contratar la prestacion de servicios
idoneos de acuerdo con el procedimiento administrativo correspondiente.

Articulo 14°.- Bienes inmuebles

Tratandose del decomiso de bienes inmuebles, la SND-FBD realizara un inventario
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completo y detallado de los mismos a efectos de consignar el estado de conservacion y
su valor estimado de mercado al momento de su recepcion, pudiendo a tal efecto
solicitar a otras dependencias publicas la colaboracion de personal especializado, sin
perjuicio de las contrataciones de terceros que entienda pertinente realizar en el marco
de la normativa vigente.

El inventario referido se adjuntara al acta de recepcion, que debera indicar nimero de
padrdn, localidad catastral, ubicacion, extension, caracter urbano, suburbano o rural, si
se encuentra ocupado y en tal caso a qué titulo, destino actual, mejoras que accedan al
bien y su descripcion especifica, asi como cualquier otro dato que se entienda relevante.

Deberd constar asimismo en el acta la descripcion y recepcion de los titulos y
antecedentes dominiales que se encuentren disponibles.

La SND-FBD procedera en los casos que corresponda, a la inscripcion de la sentencia
ejecutoriada que dispuso el decomiso del inmueble, en su calidad de titulo de traslacion
de dominio conforme lo dispuesto por el art. 63.1 del Decreto ley 14.294 en la
redaccion dada por el articulo 2° de la Ley 18.494, en el Registro Publico
correspondiente y gestionara ante los organismos competentes, la expedicion de los
certificados pertinentes a efectos de determinar su situacion tributaria a la fecha de su
transferencia a la JND.

Articulo 15°.- Establecimientos comerciales, industriales o similares

Cuando se trate del decomiso de establecimientos comerciales, industriales o similares,
la SND-FBD solicitara la realizacion de inventario completo de existencias y demas
bienes que los compongan, asi como la presentacion de un informe relativo a la
situacion patrimonial, tributaria y laboral por parte del administrador judicial
oportunamente designado, con los respaldos documentales respectivos.

Procedera asimismo a efectuar las inscripciones registrales que corresponda, dara
cumplimiento a las previsiones contenidas en la normativa vigente para el cambio de
titularidad, en lo que fueren aplicables y adoptara las medidas pertinentes a efectos de la
designacion de administrador idoneo, pudiendo confirmar temporalmente al designado
judicialmente.

Los establecimientos comerciales, industriales o similares decomisados a favor de la
Junta Nacional de Drogas seran en principio enajenados, por lo que la SND-FBD
adoptara las medidas necesarias al efecto, procurando en tanto, en cuanto fuere posible,
la continuidad de las actividades desarrolladas por los mismos asi como el
mantenimiento de las fuentes de trabajo respectivas.

Articulo 16°.- Bienes gravados con prendas o hipotecas

Cuando se reciban bienes gravados con prendas o hipotecas se dispondran de inmediato
las medidas necesarias para su enajenacion, procediendose a atender con el producido
de la misma el pago de los adeudos garantizados, todo ello sin perjuicio del
cumplimiento de los términos de los eventuales acuerdos a los que se hubiese arribado
con los acreedores durante la sustanciacion del proceso.

La JND podra cuando lo considere conveniente, mediante resolucion fundada y en tanto
se cuente con crédito disponible, disponer el pago de las deudas para el levantamiento
de los gravamenes correspondientes.
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Articulo 17°.- Bienes para desecho o destruccion

La JND a propuesta de la SND-FBD podra mediante resolucion fundada disponer el
desecho o la destruccion de aquellos bienes decomisados que por el agotamiento de su
vida atil o su grado de deterioro material o funcional no estén en condiciones de ser
utilizados normalmente o cuyo uso resulte econOmicamente inconveniente y que por las
mismas razones no puedan ser enajenados ni donados.

En todos los casos se adoptaran las medidas necesarias para que la destruccion o
disposicion final de tales bienes se cumpla con plena observancia de las normas
medioambientales vigentes.

Los gastos que demande el proceso se atenderan con cargo al Fondo de Bienes
Decomisados de la JND.

Articulo 18°.- Formularios y listas de verificacion

La SND-FBD dispondra el empleo de formularios, listas de verificacion u otros
instrumentos de acuerdo con cada tipo de bien, a efectos de facilitar su recepcion,
inspeccion e inventario.

Articulo 19°.- Inmunidad fiscal del Estado

La SND-FBD realizara las gestiones necesarias y pertinentes ante el o los érganos
competentes solicitando la exoneracion del pago de tributos (Impuestos, tasas y
contribuciones), de los bienes inmuebles y muebles decomisados para hacer efectiva la
inmunidad fiscal del Estado con respecto a los bienes decomisados a partir de la fecha
de puesta a su disposicion por parte de la autoridad judicial.

CAPITULO IV
ADMINISTRACION DE LOS BIENES DECOMISADOS

Articulo 20°.- Tasacion y Registro

Una vez recibidos los bienes decomisados, el Area del F.B.D de la Secretaria Nacional
de Drogas ordenard su tasacion y procedera a su registracion, a cuyos efectos
implementara un registro que se denominara "Registro de Bienes Decomisados de la
JND", en el que se deberd prever, como minimo, la inclusion de la siguiente
informacion:

a) individualizacion de la sede judicial actuante;

b) identificacién precisa y completa de la causa con especial referencia al delito
determinante del decomiso;

c¢) nimero y fecha de la sentencia que ordend el decomiso;
d) fecha en que el fallo quedo ejecutoriado;

e) identificacién completa del bien, con indicacién de clase, descripcion, ubicacién o
depdsito y valor estimado, de acuerdo con la informacion resultante del acta de
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recepcion respectiva;

f) informacién registral y tributaria a la fecha de decomiso;

g) valor de tasacion;

h) destino o asignacion dispuesta por la JND;

i) datos relativos a contratos de comodato, arrendamiento o administracion;
J) identificacion del administrador designado;

k) entidad responsable del mantenimiento;

I) datos relativos a pélizas de seguro contratadas;

m) fecha de enajenacion;

n) valor de enajenacion.

En caso de corresponder, la Secretaria Nacional de Drogas deberd cumplir con los
requisitos formales y sustanciales requeridos por la Ley N° 18.381 de 17 de octubre de
2008.

Articulo 21°.- Archivo de documentacion

La SND-FBD adoptara las medidas pertinentes a efectos del archivo de la
documentacidén correspondiente a los bienes decomisados en condiciones adecuadas, de
modo de asegurar su integridad, accesibilidad y disponibilidad.

Articulo 22°.- La enajenacion como principio general

Aquellos bienes decomisados que sean de libre comercio y susceptibles de valoracion
econdmica que no consistan en dinero en efectivo u otros instrumentos monetarios seran
en principio enajenados de acuerdo con los procedimientos administrativos de
contratacion que corresponda, volcandose su producido al FBD de la JND.

A tal efecto, se dispondra previamente la tasacion y eventualmente los estudios de
mercado que sean necesarios, de modo que la enajenacion se realice en las condiciones
mas ventajosas para el Estado.

Los titulos valores se realizaran a su vencimiento, sin perjuicio de que por razones
fundadas, la JND podra disponer se efectle su descuento en instituciones financieras de
acuerdo con las condiciones habituales en la plaza.

Articulo 23°.- Administracion

La SND-FBD adoptard las medidas que sean necesarias a efectos de la buena
administracion de los bienes decomisados en tanto se efectiviza su enajenacion o
transferencia.

A tal efecto, podra requerir la contratacién de personal idéneo o especializado para
tareas especificas de tasacion, inventario, asesoramiento, mantenimiento, administracion
u otras que se estime pertinentes en funcion de las caracteristicas de los bienes o bien la
naturaleza de la explotacion comercial o industrial que eventualmente esté asociada a
los mismos.
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Los gastos correspondientes se atenderan en principio con cargo a los rendimientos o
utilidades del bien de que se trate o al producido de su enajenacion, pudiéndose acudir a
su financiacion con cargo al FBD para resolver problemas transitorios de falta de
liquidez o por decision fundada de la JND.

Articulo 24°.- Procedimientos especiales de contratacion

La SND-FBD podrd promover la aprobacién de regimenes y procedimientos de
contratacion especiales al amparo de lo dispuesto por el art. 34 del Texto Ordenado de
Contabilidad y Administracion Financiera (TOCAF 1996)

Articulo 25°.- Gastos de funcionamiento

El Poder Ejecutivo podra emplear un porcentaje del dinero depositado en cuentas del
FBD de la JND para atender los gastos que demande la administracion y mantenimiento
de los bienes decomisados.

CAPITULO V
ASIGNACION DE DESTINO Y ENTIDADES BENEFICIARIAS

Articulo 26°.- Destino de los Bienes Decomisados

El Fondo de Bienes Decomisados estara destinado a la financiacion de programas que
procuren la prevencion del consumo de drogas, tratamiento y rehabilitacién de personas
afectadas por dicha problematica y en el fortalecimiento de las instituciones encargadas
de la aplicacion de la ley y de la interdiccion del narcotrafico y el lavado de activos.

La asignacién de lo recaudado por el Fondo se realizara en forma proporcional para las
siguientes areas:

a) prevencion del consumo de drogas, tratamiento, asistencia e insercion social de los
usuarios.

b) mejora de las actuaciones de prevencion, investigacion y represion de los delitos de
trafico de drogas y lavado.

¢) mejora de los recursos materiales y humanos para el cumplimiento de la ley.

d) para los organismos encargados de la ejecucion y seguimiento del cumplimiento de
las politicas pablicas nacionales e internacionales en esta materia y, para instituciones
publicas o privadas que persigan fines de interés publico en conformidad con este
reglamento.

La JND determinard mediante resolucion fundada el destino de los bienes decomisados
de conformidad con lo dispuesto por el art. 67 del Decreto ley 14.294 de 31 de octubre
de 1974, en la redaccion dada por el art. 68 de la Ley N° 17.930 de 19 de diciembre de
2005, pudiendo en tal sentido:

a) Retenerlos para uso oficial en los programas y proyectos a su cargo.

b) Transferir a cualquier titulo los mismos, o bien el producido de su enajenacion, a
cualquier entidad publica que haya participado directa o indirectamente en su
incautacién o en la coordinacion de programas de prevencion o represion en materia de
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drogas.

c¢) Transferir a cualquier titulo esos bienes, productos o instrumentos, o el producto de
su venta, a cualquier entidad publica o privada dedicada a la prevencién del uso
indebido de drogas, el tratamiento, la rehabilitacion y la reinsercion social de los
afectados por el consumo.

Articulo 27°.- Propuesta

La SND-FBD elevara a la JND las propuestas de enajenacion, transferencia o
asignacion de destino que considere convenientes, las que deberén ser acompariadas de
la fundamentacion respectiva asi como del proyecto de contrato que eventualmente
corresponda a la operacion de que se trate.

También podran formular propuestas la Secretaria Nacional Antilavado de Activos asi
como cualquiera de los miembros integrantes de la JND, solicitandose a la SND-FBD la
elaboracion de los documentos que resulten necesarios para su aprobacién, en caso de
que resulten compartidas por dicho 6rgano.

Articulo 28°.- Transferencia a Instituciones Beneficiarias

En caso de que se opte por la transferencia de la propiedad u otro derecho real de bienes
decomisados a titulo gratuito a una entidad publica, podran establecerse las condiciones
que debera cumplir el beneficiario.

Cuando el mismo sea una entidad privada, la donacion sera siempre modal, debiendo
establecerse con precision los términos en que la misma se realiza, previéndose la
resolucion del contrato en caso de incumplimiento por parte del donatario.

Articulo 29°.- Comodato

Cuando se entienda conveniente otorgar en comodato bienes decomisados se suscribira
con la entidad comodataria un convenio en el que deberan establecerse en detalle los
términos en que la asignacion se realiza, precisando en particular:

a) el destino que la beneficiaria debera dar al bien de que se trate;

b) el valor estimado del bien;

c) las condiciones de aseguramiento de los bienes susceptibles de ello;

d) obligaciones de la beneficiaria relativas al mantenimiento y gastos asociados;
e) plazoy condiciones de prorroga;

f) condiciones en que se realizaran los eventuales controles por parte de la SND-
FBD;

g) obligaciones vinculadas a la restitucion del bien.

Articulo 30°.- Bienes transformados o alterados en su estructura o caracteristicas
distintivas

Tratandose de bienes, particularmente vehiculos de cualquier tipo que hubiesen sido
transformados o sufrido alteraciones que tornen inconveniente su puesta en el mercado

17



0 utilizacion por particulares, solo podran ser transferidos o asignados a organismos
publicos.

Articulo 31°.- Supervision y control

La SND-FBD solicitara informes y realizard inspecciones periddicas para verificar el
cumplimiento de los convenios relativos a la asignacion de bienes decomisados. A los
efectos del asesoramiento y colaboracién de las entidades publicas con competencia en
la materia, el Poder Ejecutivo podra contratar los servicios que estime pertinentes al
efecto de acuerdo con el procedimiento administrativo correspondiente.

En ese marco, podra requerir informes, realizar inspecciones periédicas, asi como
desarrollar las acciones que se entiendan pertinentes a efectos de asegurar el efectivo
cumplimiento de los convenios suscritos.

Articulo 32°.- Solicitudes de asignacién de bienes

Las entidades publicas o privadas comprendidas en lo dispuesto por el art. 67 del
Decreto ley 14.294 de 31 de octubre de 1974, en la redaccion dada por el art. 68 de la
Ley N° 17.930 de 19 de diciembre de 2005, podran solicitar la asignacion de bienes que
se encuentren en el FBD de la JND.

A tal efecto, deberdn presentar la correspondiente solicitud ante la SND-FBD, que
deberd ser suscrita por el representante legal de la entidad y debera indicar:

a) Motivo de la solicitud;
b) Bien o bienes solicitados, identificados especificamente o por referencia a su clase;

c) Destinoy finalidad propuestos, los cuales deberan ajustarse a los términos previstos
en laley;

d) Domicilio, nimero telefénico, fax y correo electronico para notificaciones;
e) Designacion y datos de la persona de contacto.

f)  Certificacion o constancia de que cuenta con recursos suficientes para el
aseguramiento del bien contra pérdida o destruccion.

Tratandose de entidades privadas, la solicitud debera ser acompafada por:
g) documentacion que acredite la legitimacion de quien comparece;
h)  certificado de vigencia de la personeria juridica;

i)  documentacion que acredite que cuenta con las habilitaciones requeridas para su
funcionamiento de acuerdo con la normativa vigente, en caso de corresponder;

J) copia de los estatutos de la institucion.

Aurticulo 33°.- Requerimientos especiales

Las organizaciones no gubernamentales que aspiren a ser beneficiarias del FBD de la
JND deberan acreditar capacidad técnica e institucional para desarrollar programas de
prevencion de consumo de drogas o tratamiento de rehabilitacion de las personas
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afectadas por la drogadiccion, teniendo en cuenta especialmente:

a) Experiencia en el desarrollo de programas de prevencion del consumo de drogas o
tratamiento y rehabilitacidn de las personas afectadas por la drogadiccion;

b) Equipo responsable de la ejecucion del programa que incluya profesionales o
técnicos que posean estudios o experiencia laboral en la temética de drogas;

c) Infraestructura adecuada para el desarrollo del programa.

Articulo 34°.- Impedimento para la postulacion

No podran postularse para ser beneficiarias del FBD de la JND aquellas entidades
publicas o privadas que se encuentren en mora de presentar informes técnicos o
rendicion de gastos por concepto de programas, proyectos o actividades financiadas por
alguna entidad del Estado.

Articulo 35°.- Sustanciacién de las solicitudes

La SND-FBD ordenara las solicitudes recibidas por fecha de presentacion, pudiendo
requerir a la entidad solicitante las aclaraciones y ampliaciones que entienda necesarias
para su evaluacion.

Establecera luego un orden de prelacién en funcion de las prioridades que determinen
los planes y objetivos institucionales, y en base a éste elaborard las propuestas de
asignacion que entienda pertinentes.

La SND-FBD analizara las solicitudes e informara a la JND, indicando aquellas que
considere oportunas o convenientes asi como las que a su juicio corresponda rechazar
por no ajustarse a los términos previstos en la ley o por razones de mérito.

Articulo 36°.- Aprobacién de la JIND

La JND estudiard las propuestas y solicitudes recibidas, considerara la oportunidad,
conveniencia y disponibilidad de los recursos a asignar y decidira al respecto.

Una vez resuelta la asignacion y aprobada la documentacién proyectada al efecto, la
SND-FBD coordinara con la entidad beneficiaria el desarrollo de las instancias
necesarias para la ejecucion de lo resuelto por la JND.

La entrega material la hard la SND-FBD a traves de acta de entrega en la cual se
determinaran las caracteristicas del bien y su estado de conservacion. Previo a la entrega
las instituciones beneficiadas deberan adjuntar el documento de aseguramiento
correspondiente por pérdida o destruccion, cuando el valor y las caracteristicas del
objeto asi lo requieran.

Articulo 37°.- Asignacion provisoria

El Prosecretario de la Presidencia de la Republica en su calidad de Presidente de la JIND
podra, mediante resolucion fundada y previo informe de la SND-FBD, asignar
transitoriamente el uso de bienes decomisados a las entidades referidas
precedentemente.

La entrega se efectuard en los términos referidos en las disposiciones precedentes,
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suscribiéndose con la entidad de que se trate los convenios que resulten necesarios al
efecto.

Dicha decision debera ser sometida a ratificacion de la JND.

Articulo 38°.- Publicidad

Los ingresos al Fondo y las adjudicaciones seran publicadas con el fin de otorgar a estos
procedimientos la mayor transparencia en todo lo referente a su administracion,
conservacion y utilizacion.

CAPITULO VI
ASISTENCIAY COOPERACION INTERNACIONAL

Articulo 39°.- Posibilidad de compartir bienes decomisados

La JND promovera la suscripcion de acuerdos bilaterales y multilaterales que
posibiliten compartir con otros Estados bienes decomisados mediante sentencia judicial
firme, como resultado de operaciones conjuntas, de conformidad con los principios y
convenciones en materia de cooperacion internacional.

Junta de Transparencia y Etica Publica (JUTEP)

Ley N° 17.060
Promulgacién: 23/12/1998 Publicacién: 08/01/1999

CAPITULO Il - JUNTAASESORA

Articulo 4

Créase una Junta Asesora en Materia Econémico Financiera del Estado, cuya actuacion
y cometidos seran los siguientes:

1) Asesorara a nivel nacional en materia de los delitos previstos por la presente ley,
contra la Administracion Publica (Titulo IV, excluyendo los Capitulos 1V y V, del
Caodigo Penal) y contra la economia y la hacienda publica (Titulo IX del Cédigo Penal),
gue se imputen a alguno o algunos de los funcionarios publicos enumerados en los
articulos 10 y 11 de la presente ley.

Estara compuesta de tres miembros, quienes duraran cinco afios en sus funciones a
partir de su designacion por el Presidente de la Republica, actuando con el Consejo de
Ministros, con venia de la Camara de Senadores otorgada siempre por tres quintos de
votos del total de componentes, entre personas de reconocida experiencia y solvencia
profesional y moral.
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El Presidente de la Republica, en acuerdo con el Consejo de Ministros, podra
destituir por resolucién fundada a los miembros de la Junta con venia de la Camara de
Senadores otorgada por la misma mayoria exigida para su designacién. Si la Camara de
Senadores no se expidiera en el término de sesenta dias, el Poder Ejecutivo podra hacer
efectiva la destitucion.

2) Tendrd como cometido exclusivo el asesoramiento a los 6rganos judiciales con
competencia penal, emitiendo opinion dentro del marco de su materia, cuando la
Justicia o el Ministerio Pablico lo dispongan.

La actuacion de la Junta en el cumplimiento de su cometido se regulard por lo
establecido en la Seccion V, Capitulo 11, Titulo VI, Libro | del Cédigo General del
Proceso, en lo aplicable.

3) Las denuncias que se hicieren sobre comision de delitos incluidos en el Capitulo I,
seran presentadas ante el érgano judicial competente, o el Ministerio Publico, los que
podran disponer que la Junta proceda a la obtencién y sistematizacion de todas las
pruebas documentales que de existir fueran necesarias para el esclarecimiento por el
Juez de los hechos noticiados.

4) La Junta dispondra de sesenta dias para el cumplimiento del cometido indicado en el
apartado anterior, pudiendo solicitar al Juez, por una sola vez, la prorroga del plazo, la
que sera concedida siempre que exista mérito bastante para ello, por un méximo de
treinta dias.

Vencido el plazo o la prorroga en su caso, la Junta remitira al érgano que legalmente
corresponda recepcionarla los antecedentes reunidos. Estos serdn acompafiados por un
informe explicativo de la correlacion de los mismos con los hechos denunciados.

5) Para el cumplimiento de sus funciones la Junta tendra los siguientes cometidos
accesorios:

A) Recabar, cuando lo considere conveniente, informacion sobre las condiciones de
regularidad e imparcialidad con las cuales se preparan, formalizan y ejecutan los
contratos publicos de bienes, obras y servicios.

B) Recibir las declaraciones juradas de que tratan los articulos 10 y siguientes de la
presente ley.

C) Determinar, a requerimiento del interesado, si éste debe presentar la declaracion
jurada de bienes e ingresos a que refiere el Capitulo V de la presente ley.

D) Proponer las modificaciones de normas sobre las materias de su competencia.

E) Elaborar un informe anual que sera elevado a los Poderes Ejecutivo, Legislativo
y Judicial.

6) Para el cumplimiento de los cometidos previstos en los Capitulos Il 'y IV de la
presente ley, la Junta podra dirigirse por intermedio del 6rgano judicial interviniente o
del representante del Ministerio Publico, a cualquier reparticién publica, a fin de
solicitar los documentos y demas elementos necesarios para el esclarecimiento por el
Juez de los hechos denunciados.

7) En la ejecucion de sus funciones, la Junta contard con el asesoramiento juridico
permanente del Fiscal de Corte y Procurador General de la Nacién, sobre aspectos
formales y procedimentales (articulos 1° y 6° de la Ley Organica del Ministerio Publico
y Fiscal).
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8) La Junta constituye un Cuerpo con independencia técnica en el ejercicio de sus
funciones. Informara mensualmente, por cualquier via idonea, al Fiscal de Corte y
Procurador General de la Nacion sobre las actividades desarrolladas en relacion a los
cometidos previstos en los numerales 2°), 3° y 4°) del presente articulo, asi como
también de toda resolucion adoptada sobre impedimentos, excusas o recusaciones que, a
juicio del Cuerpo, alguno de sus miembros pudiere tener respecto de los asuntos a
consideracién del mismo. Sin perjuicio de lo establecido en el numeral 7°) precedente,
la Fiscalia de Corte y Procuraduria General de la Nacién podra suministrar a la Junta
Asesora el apoyo administrativo y contable para el mejor cumplimiento de sus
cometidos que ésta le solicitare. (*)

(*) Numeral 8°) redaccion dada por Ley N° 17.296 de 21/02/2001 articulo 334.

Decreto N° 354/999
Promulgacién: 12/11/1999 Publicacion: 19/11/1999

CAPITULO | - DE LAJUNTA ASESORA EN MATERIA ECONOMICO
FINANCIERA DEL ESTADO

Articulo 1

La Junta Asesora en Materia Econémico Financiera del Estado es el 6rgano publico
encargado de asesorar Yy asistir a los tribunales judiciales con competencia penal, cuando
éstos lo dispongan, de oficio o a requerimiento del Ministerio Publico.

Asesorara a nivel nacional en materia de los delitos previstos por la ley 17.060, del 23
de diciembre de 1998, contra la Administracion Publica (Titulo IV, excluyendo los
Capitulos 1V y V del Cddigo Penal), y contra la Economia y la Hacienda Publica (Titulo
IX del Cédigo Penal), que se imputen a alguno o algunos de los funcionarios publicos
enumerados en los arts. 10 y 11 de la citada ley.-

La Junta Asesora tendra también los cometidos que se mencionan en los apartados B a |
del articulo 11 del presente decreto.-

CAPITULO Il - DE SUS COMETIDOS Y FACULTADES

Articulo 11
Son cometidos de la Junta Asesora:;

A) Asesorar a los érganos judiciales con competencia penal, en los supuestos a que
refiere el articulo 1° del presente, produciendo el informe técnico previsto en el articulo
18 inc. 2° del presente.

B) Obtener y sistematizar, por disposicion del organo judicial, todas las pruebas
documentales que fueren necesarias para el esclarecimiento, por el Juez, de los hechos
noticiados (art. 4° nral. 3 de la Ley 17.060), produciendo el informe explicativo-
preliminar establecido en el articulo 18 inciso 1° del presente.

C) Organizar, recibir, custodiar y administrar el sistema de declaraciones juradas de los
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funcionarios determinados en los articulos 10°y 11° de la Ley N° 17.060.

D) Recabar de los organismos publicos correspondientes asi como de los respectivos
organos de control en el proceso del gasto publico, cuando lo considere conveniente,
informes escritos sobre las condiciones de regularidad e imparcialidad con las cuales se
preparan, formalizan y ejecutan determinados contratos publicos de bienes, obras y
servicios.

Si como consecuencia de tal informacion, sugiere una razonable presuncion de haberse
configurado o poderse configurar una infraccion administrativa y/o un delito, la Junta
Asesora cursard inmediatamente informacion a la Fiscalia de Corte y Procuraduria
General de la Nacion, a los efectos establecidos en el articulo 14 de este decreto.

E) Proponer a la Comision Honoraria a que refiere el articulo 25 de la Ley N° 17.060: 1)
normas de conducta de los funcionarios publicos para: i) el correcto, honorable y
adecuado cumplimiento de las funciones publicas (Codigos deontoldgicos), vy ii) la
aplicacion de los principios establecidos en el Capitulo VI de dicha Ley N° 17.060; 2)
proyectos de actualizacion y ordenamiento legislativo y administrativo en materia de
transparencia en la contratacidn publica; y 3) proyectos que definan la configuracion de
conflictos de intereses en la funcién puablica y las modalidades para que los mismos
sean evitados.

F) Proponer al Poder Ejecutivo campafias periddicas de difusién en materia de: 1)
transparencia publica y responsabilidad de los funcionarios pablicos, 2) delitos, faltas y
sanciones administrativas por infracciones contra la Administracion Publica, 3)
mecanismos de control ciudadano previstos en el sistema institucional del pais. La Junta
Asesora podra efectuar la difusion publica de las normas en materia de temas
vinculados con su competencia o la de la Comision Honoraria a que refiere el articulo
25 de la Ley N° 17060.-

G) Proponer al Poder Ejecutivo las modificaciones de normas sobre las materias
relacionadas con la competencia de la Junta Asesora.

H) (*)
I) Asesorar a los organismos publicos que lo soliciten en cuanto a los mecanismos
vigentes para prevenir y erradicar las practicas corruptas (numeral 9 del Articulo Il de

la Convencion Interamericana contra la Corrupcidn, ratificada por la Ley 17.008, de 25
de setiembre de 1998).

(*) Literal H) derogado por Decreto N° 393/004 de 03/11/2004 articulo 6.

Ley N° 17.296
Promulgacion: 21/02/2001 Publicacion: 23/02/2001

SECCION IV - INCISOS DE LAADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 11 - MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Articulo 334
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A fin de llevar adelante el programa establecido en el articulo 333 de la presente ley, lo
dispuesto por el numeral 9) del articulo 111 de la Convencién Interamericana de la Lucha
contra la Corrupcion ratificada por la Ley N° 17.008, de 25 de setiembre de 1998, y lo
estipulado en el articulo 4° de la Ley N° 17.060, de 23 de diciembre de 1998, créase la
unidad ejecutora 022 "Junta Asesora en Materia Econémico Financiera del Estado", en
el Inciso 11 "Ministerio de Educacion y Cultura™. (*)

(*) Este articulo ademés dio nueva redaccion a la Ley N° 17.060 de 23/12/1998
articulo 4 numeral 8°).

Ley N° 18.362
Promulgacién: 06/10/2008 Publicacién: 15/10/2008

SECCION IV - INCISOS DE LAADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 11 - MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Articulo 302

La Junta Asesora en Materia Econémico Financiera del Estado, creada por disposicion
del articulo 4° de la Ley N° 17.060, de 23 de diciembre de 1998, pasara a denominarse
"Junta de Transparencia y Etica Publica" (JUTEP).

En el ejercicio de la independencia técnica que le otorga el numeral 8) del articulo 4° de
la Ley N° 17.060, de 23 de diciembre de 1998, en la redaccion dada por el articulo 334
de la Ley N° 17.296, de 21 de febrero de 2001, la Junta de Transparencia y Etica Piblica
tendra la atribucion de dirigirse directamente a cualquier 6rgano u organismo de los
mencionados en el articulo 1° de la Ley N° 17.060, de 23 de diciembre de 1998.

Comision Coordinadora contra el Lavado de Activos y el Financiamiento del
Terrorismo

Decreto N° 245/007
Promulgacién: 02/07/2007 Publicacién: 09/07/2007

Articulo 1

Créase la Comision Coordinadora contra el Lavado de Activos y el Financiamiento del
Terrorismo, dependiente de la Presidencia de la Republica, que estara integrada por el
Prosecretario de la Presidencia de la Republica que la presidird, por el Secretario
General de la Secretaria Nacional Antilavado de Activos que la convocard y coordinara
sus actividades, por los Subsecretarios de los Ministerios del Interior, de Economia y
Finanzas, de Defensa Nacional, de Educacion y Cultura, de Relaciones Exteriores y el
Director de la Unidad de Informacién y Analisis Financiero del Banco Central del
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Uruguay, quienes podran hacerse representar, mediante delegados especialmente
designados al efecto. (*)

(*) Redaccidn dada por Decreto N° 146/012 de 02/05/2012 articulo 1.

Articulo 2
Dicha Comisién tendré los siguientes cometidos sustantivos:

a) Elaborar y someter a consideracion del Poder Ejecutivo, politicas nacionales en
materia de lavado de activos y financiamiento del terrorismo, en coordinacion con los
distintos organismos involucrados.

b) Proponer al Poder Ejecutivo la estrategia nacional para combatir el lavado de activos
y el financiamiento del terrorismo, a partir del desarrollo de los componentes
preventivos, represivos y de inteligencia financiera del sistema, asegurando la
realizacion de diagnosticos periddicos generales que permitan identificar
vulnerabilidades y riesgos, a efectos de posibilitar los ajustes que resulten necesarios en
cuanto a objetivos, prioridades y planes de accion.

c) Impulsar en funcion de los objetivos y planes definidos, el desarrollo de acciones
coordinadas por parte de los organismos con competencia en la materia.

A efectos de apoyar el cumplimiento de tales cometidos, la Comision Coordinadora
promovera el desarrollo e implementacion de una red de informacion que contribuya a
la actuacion del Poder Judicial, el Ministerio Publico, las autoridades policiales, la Junta
Nacional de Drogas y la Unidad de Informacion y Analisis Financiero del Banco
Central del Uruguay Y posibilite la produccion de estadisticas e indicadores que faciliten
la revision periddica de la efectividad del sistema, asi como de programas educativos y
de concientizacion sobre riesgos del lavado de activos y del financiamiento del
terrorismo, dirigidos a los sectores publico y privado. (*)

(*) Redaccién dada por Decreto N° 146/012 de 02/05/2012 articulo 2.

Articulo 3

La Comision Coordinadora tendrd competencia para la realizacién de todas las
actividades necesarias a efectos del cabal cumplimiento de los cometidos asignados,
pudiendo designar Comités Operativos en las areas que entienda pertinente,
determinando su integracion, funciones y objetivos.

Articulo 4

Los Comités Operativos se encargaran sustancialmente del disefio y formulacion de
planes de accidn en las areas especificas para las que hayan sido creados, los que seran
sometidos a consideracion de la Comisién Coordinadora.

Podran asimismo, a requerimiento de la Comision, constituirse estructura de apoyo y
asesoramiento a entidades publicas y privadas.

Articulo 5
Transfiéranse a la Comision Coordinadora que se crea por el presente Decreto, las
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competencias asignadas a la Secretaria Nacional de Drogas en materia de lavado de
activos, por el Decreto 346/999 de 28 de octubre de 1999, normas modificativas,
concordantes y complementarias.

Secretaria Nacional Antilavado de Activos

Ley N° 18.172
Promulgacién: 31/08/2007 Publicacién: 07/09/2007

SECCION IV - INCISOS DE LAADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 02 - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Articulo 112

Créase en la unidad ejecutora 001 "Servicios de Apoyo a la Presidencia de la
Republica” del Programa 481 "Politica de Gobierno"” del Inciso 02 "Presidencia de la
Republica”, el cargo de Secretario General de la Secretaria Nacional Antilavado de
Activos con caracter de cargo de particular confianza, comprendido en el literal ¢) del
articulo 9° de la Ley N° 15.809, de 8 de abril de 1986, modificativas y concordantes, el
que dependeré de la Presidencia de la Republica. (*)

El cargo de Secretario General de la Secretaria de la Junta Nacional de Drogas también
se considerara comprendido en el literal C) del articulo 9° de la Ley N° 15.809, de 8 de
abril de 1986, y sus modificativas.

El titular del cargo de la Secretaria de Prensa y Difusion de la Presidencia de la
Republica estard comprendido en lo establecido en el articulo 8° de la Ley N° 16.320, de
1° de noviembre de 1992, pudiendo contar con la colaboracion de hasta dos funcionarios
de su Inciso.

Transformase el cargo de Director del Area de Comunicaciones de la Presidencia de la
Republica, creado por el articulo 57 de la Ley N° 17.930, de 19 de diciembre de 2005,
en un cargo de Asesor en Comunicacion Institucional de la Presidencia de la Republica,
con caracter de cargo de particular confianza, e incluido en el literal C) del articulo 9° de
la Ley N° 15.809, de 8 de abril de 1986 y sus modificativas.

(*) Inciso 1°) redaccion dada por Ley N° 18.719 de 27/12/2010 articulo 91.

Ley N° 18.362
Promulgacion: 06/10/2008 Publicacion: 15/10/2008

SECCION IV - INCISOS DE LAADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 02 - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
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Articulo 49

Increméntase en el Inciso 02 "Presidencia de la Republica”, Programa 001
"Determinacion y Aplicacion de la Politica de Gobierno"”, unidad ejecutora 001
"Servicios de Apoyo de la Presidencia de la Republica”, el objeto del gasto 095.002
"Fondo de Contrataciones A 39 L 17556 y 18 L 17930", en $ 1:673.000 (un millén
seiscientos setenta y tres mil pesos uruguayos) con destino a la "Secretaria Nacional de
Drogas" y a la "Secretaria Nacional Antilavado de Activos".

Esta disposicion entrard en vigencia a partir de la fecha de promulgacion de la presente

ley.

Decreto N° 239/009
Promulgacién: 20/05/2009 Publicacién : 27/05/2009

Articulo 1

Créase la Secretaria Nacional Antilavado de Activos que funcionara en la érbita de la
Presidencia de la Republica. Sus cometidos seran los siguientes:

1) coordinar la ejecucion de las politicas nacionales en materia de lavado de activos y
financiamiento del terrorismo en coordinacién con los distintos organismos
involucrados;

2) coordinar y ejecutar, en forma permanente, los programas de capacitacion definidos
por la Comision Coordinadora contra el Lavado de Activos y Financiamiento del
Terrorismo destinados a:

a) personal de las entidades bancarias publicas y privadas y demas instituciones o
empresas comprendidas en los Arts. 10 y 20 de la Ley N° 17.835 de 23 de setiembre de
2004;

b) los operadores del derecho en materia de prevencion y represion de las actividades
previstas en la mencionada ley (Jueces, Actuarios y otros funcionarios del Poder
Judicial, Fiscales y Asesores del Ministerio Publico y Fiscal);

¢) los funcionarios del Ministerio del Interior, del Ministerio de Defensa Nacional, del
Ministerio de Economia y Finanzas y del Ministerio de Relaciones Exteriores.

La capacitacion podra hacerse extensiva a los funcionarios de todas las entidades
publicas o privadas relacionadas con la tematica del lavado de activos y el
financiamiento del terrorismo.

Articulo 2

El Secretario General de la Secretaria Nacional Antilavado de Activos sera designado
por el Presidente de la Republica y dependera de la Junta Nacional de Drogas, debiendo
ser persona de reconocida competencia en la materia.

El Secretario General tendra las siguientes atribuciones:

a) convocar a la Comision Coordinadora contra el Lavado de Activos y el

Financiamiento del Terrorismo creada por el Decreto 245/07 de 2 de julio de 2007 y
coordinar sus actividades;

b) supervisar, coordinar y evaluar la ejecucién de las actividades de apoyo técnico y
administrativo necesarias para el funcionamiento de dicha Comision Coordinadora;
¢) comunicarse y requerir informacion de todas las dependencias del Estado para el
mejor cumplimiento de los cometidos de la Comision Coordinadora contra el Lavado de
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Activos y el Financiamiento del Terrorismo. Las dependencias del Poder Ejecutivo
deberan brindar toda la informacion solicitada en el plazo mas breve posible.

Exhortase a los Entes Autonomos y Servicios Descentralizados a colaborar con las
solicitudes formuladas.

d) promover y coordinar las acciones referidas al problema de lavado de activos y
delitos economico-financieros relacionados y el financiamiento del terrorismo;

e) implementar las actividades de capacitacion en la materia, coordinando programas y
convocatorias con el Poder Judicial, los Ministerios de Economia y Finanzas, Defensa
Nacional, Interior y Relaciones Exteriores, el Ministerio Publico y Fiscal, y demas
organismos y entidades publicas y privadas referidos en el Art. 2 de este Decreto;

f) promover la realizacion periédica de eventos que posibiliten la coordinacién de
acciones y la unificacion de criterios entre las distintas instituciones publicas y privadas
involucradas en la tematica del lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

g) actuar como Coordinador Nacional ante el Grupo de Accion Financiera de
Sudamérica (GAFISUD) y asumir la representacion del pais ante el Grupo de Expertos
en Lavado de Activos de la Comision Interamericana para el Control del Abuso de las
Drogas de la Organizacion de Estados Americanos y demas organismos especializados
en la materia;

h) procurar la obtencion de la cooperacion necesaria para el mejor cumplimiento de los
cometidos de la Secretaria Nacional Antilavado de Activos en materia de capacitacion y
difusion, coordinando acciones a estos efectos con organismos y entidades nacionales e
internacionales.

Articulo 3

Incorporase al Secretario General de la Secretaria Nacional Antilavado de Activos a la
lista de miembros permanentes de la Junta Nacional de Drogas, prevista en el Art.1 del
Decreto N° 463/988 en la redaccion dada por el articulo 1° del Decreto N° 170/000 de 7
de junio de 2000 y articulo 1° del Decreto N° 242/000 de 22 de agosto de 2000.

Decreto N° 178/012
Promulgacion : 30/05/2012 Publicacion : 15/06/2012

Articulo 1

Los Ministerios que reciban cualquier tipo de comunicacion con relacion a la tematica
de lavado de activos y financiamiento del terrorismo, deberdn canalizar las mismas a
través de la Secretaria Nacional Antilavado de Activos.

Articulo 2

Exhortase a los Entes Autonomos y Servicios Descentralizados a adoptar por
decisiones internas las normas del presente Decreto.

Decreto N° 354/012
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Promulgacién : 31/10/2012 Publicacion: 09/11/2012

Articulo 1

Créase en la Secretaria Nacional Antilavado de Activos, Inciso 02 Presidencia de la
Republica, el "Observatorio de Analisis Estratégico en materia de Lavado de Activos y
Financiamiento del Terrorismo".

Articulo 2

OBJETIVOS ESTRATEGICOS: El Observatorio de Analisis Estratégico en materia de
Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo es la dependencia de la Secretaria
Nacional Antilavado de Activos responsable del procesamiento, andlisis y distribucion
de informacién a la Secretaria antes mencionada, con la finalidad de asistir
oportunamente en la toma de decisiones politicas al mas alto nivel de gobierno en esta
materia, sin perjuicio de los cometidos legales que le correspondan a otros organismos
estatales en este sentido.

Articulo 3

COMETIDOS: Dicha dependencia tendra los siguientes cometidos:

A) Obtener, procesar y analizar informacion del &mbito internacional, regional y
nacional relativa a Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo y
distribuirla a través de la Secretaria Nacional Antilavado de Activos con la finalidad
de asistir en la toma de decisiones al més alto nivel de gobierno en esta materia.

B) Identificar métodos y tendencias a través del andlisis de las tipologias criminales.

C) Sistematizar y analizar la informacién referente a:

1) las tipologias criminales por factores de riesgo o amenazas,

2) las vulnerabilidades existentes en cada ambito del sistema antilavado y contra
la financiacion del terrorismo y

3) el probable impacto en cada sector de actividad del pais.

D) Crear una base de datos sobre el comportamiento de los sistemas criminal nacional
e internacional, econdmico y de antilavado de activos y contra el financiamiento
del terrorismo que permita contar con informacidn precisa, oportuna y confiable a
la Secretaria Nacional Antilavado de Activos.

E) Crear y mantener actualizada la "Matriz de Riesgos de Lavado de Activos y
Financiamiento del Terrorismo" la que se pondra a consideracién de la Secretaria
Nacional Antilavado para su aprobacion y demas efectos que esa Secretaria estime
pertinente.

F) Colaborar con la Secretaria Nacional Antilavado de Activos en el desarrollo de la
Estrategia Nacional para el combate al Lavado de Activos y Financiamiento del
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Terrorismo.

G) Ausistir a la Secretaria Nacional Antilavado de Activos en el desarrollo de una
estrategia de comunicacién y difusion de los riesgos a los que se encuentra
expuesto el pais en cada sector de actividad.

H) Cooperar con la Secretaria antes mencionada en el desarrollo de programas de
educacion, capacitacion y concientizacion para los organismos que constituyen el
sistema antilavado de activos y contra el financiamiento del terrorismo.

I) Proponer a la Secretaria Nacional Antilavado de Activos la designacion de comités
operativos en las areas que resulten de interés en la materia, incluyendo en la

propuesta, su integracion, funciones y objetivos.

Comision Interinstitucional

Decreto N° 497/008
Promulgacion : 20/10/2008 Publicacion : 31/10/2008

Articulo 1

Créase una Comision Interinstitucional que funcionara en la orbita de la Presidencia de
la Republica, integrada por representantes del Ministerio del Interior: Direccion
Nacional de Migracion, INTERPOL y Direccion General de Represion del Trafico
llicito de Drogas; del Ministerio de Defensa Nacional: Policia Aérea Nacional y
Prefectura Nacional Naval; del Ministerio de Economia y Finanzas: Direccién Nacional
de Aduanas; del Ministerio de Relaciones Exteriores; de la Junta Nacional de Drogas,
quien la coordinard, y de la Administracién Nacional de Puertos.

Articulo 2
La referida Comision tendra los siguientes cometidos:

a) proyectar el marco juridico que regulara la actuaciéon coordinada de los organismos
que integran la misma;

b) establecer un protocolo de actuacién de dichos organismos.

Decreto N° 296/009
Promulgacion : 22/06/2009 Publicacion : 01/07/2009

Articulo 1
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La Comision Interinstitucional creada por el Decreto 497/008 de 20 de octubre de
2008, proyectara un Plan Nacional Permanente Integrado de Operaciones contra el
Narcotrafico y el Lavado de Activos, que deberd incluir las medidas a tomar para dar
cumplimiento a los controles transfronterizos, facilitando el transito de personas y
mercaderias el que serd elevado para su aprobacion al Poder Ejecutivo, previo
asesoramiento de la Comision de Seguimiento que se crea en el siguiente articulo.

Articulo 2

Créase la Comision de Seguimiento del Plan Nacional Permanente Integrado de
Operaciones contra el Narcotrafico y el Lavado de Activos en el ambito de la Junta
Nacional de Drogas la cual estara integrada por el Presidente de la Junta Nacional de
Drogas, los Subsecretarios de los Ministerios de Defensa Nacional, Interior, Economiay
Finanzas, Relaciones Exteriores y Transporte y Obras Publicas, el Secretario General de
la Secretaria de la Junta Nacional de Drogas y el Secretario General de la Secretaria
Nacional Antilavado de Activos, los que asesoraran respecto del referido Plan, previo a
su aprobacion por el Poder Ejecutivo y evaluaran periédicamente la instrumentacion y
resultados del mismo, pudiendo solicitar si lo consideran pertinente el requerimiento de
informes o toma de acciones necesarias con el fin del efectivo cumplimiento del Plan
dentro del marco legal en la materia.

Articulo 3

Designase como coordinador responsable de la implementacion del referido Plan al
Director General de Represion del Tréfico Ilicito de Drogas, el que tendrd entre sus
cometidos, coordinar los recursos necesarios para la instrumentacion del mismo con los
organismos involucrados, efectuar el seguimiento efectivo del Plan y rendir cuentas ante
la Comisién de Seguimiento que se crea en el articulo 2° del presente Decreto.

Articulo 4

Los drganos designados como integrantes de la Comision Interinstitucional creada por
el Decreto 497/008 de 20 de octubre de 2008 deberan, bajo la supervision del
coordinador responsable designado en el articulo 3° del presente Decreto y en un plazo
méaximo de 30 dias a partir de la vigencia del mismo, instrumentar el respectivo Plan
elevandolo para su consideracion y analisis a la Comision de Seguimiento creada en el
articulo 2°, la que a su vez lo elevara para su aprobacion por el Poder Ejecutivo.

Articulo 5

La Junta Nacional de Drogas proporcionara a la Comisién de Seguimiento creada por el
articulo 2° de este Decreto la asesoria juridica y administrativa para la instrumentacién
del Plan Nacional Permanente Integrado de Operaciones contra el Narcotrafico y el
Lavado de Activos.

Decreto N° 499/009
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Promulgacion : 26/10/2009  Publicacion : 10/11/2009

Articulo 1

Apruébase el Plan Nacional Permanente Integrado de Operaciones contra el
Narcotrafico y Lavado de Activos.

Decreto N° 588/009
Promulgacion : 28/12/2009 Publicacion : 12/01/2010

Articulo 1

DISPONESE que la Direccion Nacional de Bomberos integrara la Comision
Interinstitucional creada por Decreto N° 497/008 de fecha 20 de octubre de 2008, como
representante del Ministerio del Interior.

Ley N° 18.719
Promulgacion : 27/12/2010 Publicacién : 05/01/2011

SECCION IV
INCISOS DE LA ADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 04
MINISTERIO DEL INTERIOR

Articulo 236

El Inciso 04 "Ministerio del Interior" destinard los recursos humanos y financieros
necesarios para lograr un eficiente cumplimiento del Plan Nacional Permanente
Integrado de Operaciones contra el Narcotrafico y Lavado de Activos, dentro del
presupuesto que se otorga al Inciso y en lo que respecta a su materia.

Articulo 243

Autorizase al Poder Ejecutivo a designar hasta cinco funcionarios del Ministerio del
Interior para actuar como Oficial de Enlace ante los Estados que el Inciso considere
conveniente, atendiendo los asuntos referidos al crimen organizado, narcotrafico y
delitos de similar naturaleza. ElI Poder Ejecutivo reglamentara en un plazo de ciento
ochenta dias los aspectos referidos a remuneracion y demas componentes que requiera
el ejercicio de las funciones encomendadas, siendo de cargo de los créditos del Inciso
las erogaciones que demande la aplicacion de la presente norma.
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Direccién General de Lucha contra el Crimen Organizado e INTERPOL

Ley N° 18.719
Promulgacion : 27/12/2010 Publicacién : 05/01/2011

SECCION IV
INCISOS DE LA ADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 04
MINISTERIO DEL INTERIOR
Articulo 246

Crease en el Inciso 04 "Ministerio del Interior", unidad ejecutora 001 "Secretaria del
Ministerio del Interior”, la Direccién General de Lucha contra el Crimen Organizado e
INTERPOL, la que tendra competencia nacional.

Sus cometidos seran:

A) Prevencion, control y represion del crimen organizado; dentro del principio de
cooperacion reciproca.

B) Brindar asistencia a las autoridades de la policia criminal de los paises miembros de
la Organizacion Internacional de Policia Criminal.

C) Cumplir en lo que fuere aplicable, las decisiones de la Asamblea General de la
referida organizacion.

Seréa dirigida por un Oficial Superior de la Policia Nacional del Subescalafon Ejecutivo.

Decreto N° 59/011
Promulgacion : 08/02/2011 Publicacion : 17/02/2011

Articulo 1

La Direccién General de Lucha contra el Crimen Organizado e INTERPOL, creada por
el articulo 246 de la Ley N° 18.719, de 27 de diciembre de 2010, dependerd
directamente del Ministro del Interior, asimilandose en su estructura y funcionamiento a
una Direccion Nacional.

Articulo 2
Seran cometidos de la Direccion General:

- la prevencion, control y represion del crimen organizado; dentro del principio de
cooperacion reciproca, y con arreglo a lo establecido en la Convencién de Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos
complementarios;

- la prevencion y represion de los lIlicitos econdmicos, informaticos y complejos que
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ameriten su intervencion;

- brindar asistencia a las autoridades de la policia criminal de los paises miembros de la
Organizacion Internacional de Policia Criminal;

- cumplir en lo que fuere aplicable, las decisiones de la Asamblea General de la referida
Organizacion;

- la seleccion y entrenamiento de su personal,

- la formacién de un registro en que figuren todas aquellas organizaciones y
delincuentes cuya actividad ilicita a nivel nacional o internacional se relacionen con la
materia de esta ley;

- la produccién de todos aquellos informes que correspondan conforme a las
convenciones suscritas por la Republica referidas a la temética;

Articulo 3

Para realizar sus cometidos la Direccion General deberd trabajar articuladamente con
los Juzgados Letrados de Primera Instancia en materia Penal con especializacion en
Crimen Organizado y con las Fiscalias Letradas Nacionales en Materia Penal con
especializacion en Crimen Organizado.

Articulo 4

El Director General sera un Oficial Superior de la Policia Nacional, del subescalafén
ejecutivo en actividad designado por el Poder Ejecutivo a propuesta fundada del
Ministerio del Interior.

Articulo 5

Todos los medios materiales y humanos con que cuenta actualmente la Oficina Central
Nacional de INTERPOL -Uruguay-, pasaran a depender de la Direccion General que se
crea, debiendo contar con dictamen favorable de la Oficina de Planeamiento y
Presupuesto, de la Oficina Nacional de Servicio Civil y de la Contaduria General de la
Nacion, en el ambito de sus respectivas competencias.

Direccion de Asuntos Especiales

Decreto N° 243/994
Promulgacion : 31/05/1994 Publicacion : 10/06/1994

Articulo 1

Créase en el Ministerio de Relaciones Exteriores la Direccion de Asuntos Especiales,
a la que compete estudiar, coordinar y ejecutar, en lo pertinente, la politica exterior de la
Republica en lo relacionado con Energia Nuclear; Desarme; Derechos Humanos y
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Derecho Humanitario; Poblacion; Migracion y Refugiados; Narcotrafico; Terrorismo;
Derecho Espacial y todos aquellos temas de caracter politico que a juicio del Ministerio
de Relaciones Exteriores requieran ser considerados en forma separada por sus
caracteristicas especiales.

Articulo 2

La Direccion de Asuntos Politicos Especiales dependera directamente de la Direccion
General para Asuntos Politicos.

Decreto N° 27/996
Promulgacion : 06/02/1996 Publicacion : 26/02/1996

REGLAMENTO ORGANICO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CAPITULO Il
Estructura organica
Seccion 1
De la Secretaria de Estado
(CANCILLERIA)
La Direccidn General para Asuntos Politicos

Articulo 78

Al Departamento de Asuntos Especiales compete el estudio, andlisis y seguimiento de
los siguientes temas: Narcotrafico, Terrorismo, Refugiados, Atlantico Sur, Antartida y
todo otro tema politico especial que le sea asignado; preparar andlisis de base, elevar
recomendaciones e instrucciones sobre dichos temas.

Seccion 11 - Banco Central del Uruguay

Superintendencia de Servicios Financieros

Ley N° 16.696
Promulgacion : 30/03/1995 Publicacion : 17/04/1995

CAPITULO VIII - NORMAS DE SUPERVISION UNIFICADA
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Articulo 36

(Organizacién y funcionamiento de la supervision).- Habra una Superintendencia de
Servicios Financieros que estara a cargo de un Superintendente con adecuada formacion
profesional, prestigio e idoneidad técnica, que actuard por un periodo de ocho afios en
sus funciones y cuya designacion y cese seran dispuestos por la unanimidad del
Directorio del Banco. (*)

Dicha Superintendencia dependera directamente del Directorio del Banco y actuard
con desconcentracion y con autonomia técnica y operativa.

No obstante, el Directorio del Banco podra avocar en cualquier momento el dictado de
normas generales relativas al sistema financiero a que refiere el literal A) del articulo 38
y la aprobacion de los planes de recomposicion patrimonial o0 adecuacion que presenten
las empresas supervisadas a que refiere el literal G) del articulo 38, asi como podra
revocar de oficio y modificar los actos administrativos que dicte la Superintendencia en
el ejercicio de la competencia que le atribuyen dichos literales.

La Superintendencia establecera la organizacién funcional de sus servicios, y tendra
iniciativa ante el Directorio para la designacion de su personal, previamente
seleccionado, asi como para disponer su destino interno, conforme a las normas
presupuestales y al Estatuto del funcionario del Banco.

Asimismo, podré delegar atribuciones en funcionarios de su directa dependencia
mediante resolucion fundada, pudiendo avocar en cualquier momento los asuntos que
fueron objeto de delegacion. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 18.401 de 24/10/2008 articulo 9.
Inciso 1°) redaccion dada por Ley N° 18.670 de 20/07/2010 articulo 6.

Articulo 37

(Entidades supervisadas).- El Banco ejercera la regulacion y fiscalizacion de las
entidades que integran el sistema financiero, cualquiera sea su naturaleza juridica y
dispongan o no de personeria juridica, a través de la Superintendencia de Servicios
Financieros.

A estos efectos se definen como entidades integrantes del sistema financiero las
siguientes:

A) Las instituciones que integran el sistema de intermediacion financiera.

B) Entidades que presten servicios financieros de cambio, transferencias domésticas y
al exterior, servicios de pago y cobranzas, servicios de cofres, créditos y otras de similar
naturaleza, exceptuando a las reservadas a las instituciones de intermediacion
financiera. Estas entidades s6lo podran financiarse con recursos propios o con créditos
conferidos por:

a) Personas fisicas que sean directores o accionistas de las mismas, segun la definicién
que al efecto establezca la Superintendencia de Servicios Financieros.

b) Instituciones de intermediacion financiera nacionales o extranjeras.
c¢) Organismos internacionales de crédito o de fomento del desarrollo.

d) Fondos previsionales del exterior o fondos de inversion sujetos a una autoridad
reguladora, en los cuales el o los créditos conferidos a cada entidad a la que refiere este
literal no representen mas de un porcentaje de las inversiones del fondo a ser
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determinado por la reglamentacion de la Superintendencia de Servicios Financieros.

e) Toda otra persona juridica de giro financiero, fideicomiso financiero o patrimonio de
afectacion de anédloga naturaleza, que -reuniendo los requisitos establecidos en el literal
d) precedente- sea autorizado por la Superintendencia de Servicios Financieros a tal
efecto, la que tendré un plazo de sesenta dias para expedirse al respecto. En caso que
transcurra el plazo sin que se emita la autorizacion expresa, se considerara fictamente
autorizada la operacion. El plazo precedente se suspenderd si la Superintendencia de
Servicios Financieros requiriera informacion adicional, reanudandose su cOmputo
cuando se hubiera presentado la misma.

Las entidades comprendidas en este literal que desarrollen actividad de crédito estan
habilitadas a actuar como contraparte en las operaciones definidas por el literal F) del
articulo 123 de la Ley N° 16.713, de 3 de setiembre de 1995. (*)

C) Las casas de cambio, que podrén realizar actividades de cambio y conexas,
transferencias domésticas, venta de cheques de viajero y servicios de cobranza y pagos.

D) Las Administradoras de Fondos de Ahorro Previsional y los fondos que
administran.

E) Las empresas de seguros y reaseguros y las mutuas de seguros.

F) Las bolsas de valores, los intermediarios de valores y las entidades de custodia o de
compensacion y de liquidacion de valores.

G) Las administradoras de Fondos de Inversion, los fiduciarios profesionales, los
Fondos de Inversion y los fideicomisos financieros de oferta publica.

La Superintendencia de Servicios Financieros también reglamentara y controlara a los
emisores de oferta publica de acuerdo a lo establecido en la Ley N° 16.749, de 2 de
mayo de 1996.

La Superintendencia de Servicios Financieros también reglamentara y controlara la
actividad de aquéllas entidades no incluidas en la enunciacion precedente que:

I) Realicen colocaciones e inversiones financieras con recursos propios o con créditos
conferidos por los siguientes terceros:

a) Personas fisicas que sean directores o accionistas de las mismas, segun la definicién
que al efecto establezca la Superintendencia de Servicios Financieros.

b) Instituciones de intermediacion financiera nacionales o extranjeras.
c¢) Organismos internacionales de crédito o de fomento del desarrollo.

d) Fondos previsionales del exterior o fondos de inversion sujetos a una autoridad
reguladora, en los cuales el o los créditos conferidos a cada entidad a la que refiere este
literal, no representen mas de un porcentaje de las inversiones del fondo a ser
determinado por la reglamentacion de la Superintendencia de Servicios Financieros.

e) Toda otra persona juridica de giro financiero, fideicomiso financiero o patrimonio de
afectacion de analoga naturaleza, que -reuniendo los requisitos establecidos en el literal
d) precedente- sea autorizado por la Superintendencia de Servicios Financieros a tal
efecto, la que tendra un plazo de sesenta dias para expedirse al respecto. En caso que
transcurra el plazo sin que se emita la autorizacion expresa, se considerara fictamente
autorizada la operacion. El plazo precedente se suspendera si la Superintendencia de
Servicios Financieros requiriera informacion adicional, reanudandose su cOomputo
cuando se hubiera presentado la misma.
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Las entidades comprendidas en este numeral estan habilitadas a actuar como contraparte
en las operaciones definidas por el literal F) del articulo 123 de la Ley N° 16.713, de 3
de setiembre de 1995. (*)

I1) Se limiten a aproximar o asesorar a las partes en negocios de caracter financiero sin
asumir obligacion o riesgo alguno.

I11) Presten servicios de transferencias de fondos.

IV) Personas fisicas o juridicas comprendidas en el articulo 20 de la Ley N° 17.835,
de 23 de setiembre de 2004.

V) Presten servicios auxiliares para el sistema financiero, tales como las auditorias
externas, calificadoras de riesgo y procesadoras de datos.

La reglamentacion y fiscalizacion de las entidades comprendidas en los numerales 1) y
I1) del inciso precedente se limitaran a otorgar la adecuada informacion a los
consumidores, procurar la proteccion de los mismos respecto a las précticas abusivas y
la prevencién en el lavado de activos y financiamiento del terrorismo. La
reglamentacion y fiscalizacion de actividades de las entidades comprendidas en los
numerales 111) y 1V) del inciso precedente se limitaran a la prevencion del lavado de
activos y financiamiento del terrorismo. La reglamentacion y fiscalizacion de las
entidades comprendidas en el numeral V) del inciso precedente se haran en tanto las
mismas realicen trabajos para entidades supervisadas. (*)

Las disposiciones del presente articulo se establecen sin perjuicio de lo dispuesto para
las cooperativas de ahorro y crédito de capitalizacién, en el numeral 3) del articulo 165
de la Ley N° 18.407, de 24 de octubre de 2008. Las ampliaciones a las fuentes de
financiamiento que la Auditoria Interna de la Nacion pudiese disponer al amparo de
dicha norma, requeriran opinién previa y favorable del Banco Central del Uruguay. (*)

La Superintendencia de Servicios Financieros determinard la inclusion en el régimen
de regulacion y control previsto en el numeral 1) del inciso cuarto del presente articulo,
de las cooperativas de consumo, asociaciones civiles y otras personas juridicas con giro
no financiero, que emitan en forma habitual y profesional 6rdenes de compra, cuando la
importancia relativa de tal actividad dentro del conjunto de actividades que conforman
el giro de la empresa o institucion de que se trate asi lo justifique, a juicio de dicha
Superintendencia. (*)

Declarase que lo dispuesto en el inciso anterior respecto de las cooperativas de
consumo definidas en la Ley N° 18.407, de 24 de octubre de 2008, no modifica su
régimen actual de aportacion a los organismos de seguridad social que correspondan.

*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 18.401 de 24/10/2008 articulo 9.
Inciso 2°), Literal B) redaccion dada por Ley N° 18.643 de 09/02/2010 articulo 1.
Inciso 4), Numeral 1) redaccion dada por Ley N° 18.643 de 09/02/2010 articulo 2.
Incisos 6°), 7°) y 8°) agregados por Ley N° 18.643 de 09/02/2010 articulo 3.

Articulo 38

(Cometidos y atribuciones de la Superintendencia).- La Superintendencia de Servicios
Financieros tendrd, respecto de las entidades supervisadas, todas las atribuciones que la
legislacion vigente y la presente ley le atribuyen segun su actividad.
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En especial, correspondera a la Superintendencia de Servicios Financieros:

A) Dictar normas generales de prudencia, asi como instrucciones particulares,
tendientes a promover la estabilidad, solvencia, transparencia y el funcionamiento
ordenado y competitivo de las entidades supervisadas y de los mercados en que actlan,
asi como para la proteccion de los consumidores de servicios financieros y la
prevencion y control del lavado de activos y el financiamiento del terrorismo.

B) Habilitar la instalacion de entidades supervisadas a que refieren los literales A), D)
y E) del inciso primero del articulo anterior, una vez autorizadas por el Poder Ejecutivo.

C) Otorgar la autorizacion para funcionar de las entidades supervisadas a que refieren
los literales B), C) y F) del inciso primero del articulo anterior, de acuerdo con razones
de legalidad, de oportunidad y de conveniencia, revocarla en caso de infracciones
graves, Yy reglamentar su funcionamiento.

D) Autorizar la apertura de dependencias de entidades supervisadas ya instaladas.

E) Emitir opinion o decidir segin corresponda sobre los proyectos de fusiones,
absorciones y toda otra transformacion de entidades supervisadas, debiendo contar para
ello con la opinién al respecto de la Corporacion de Proteccion del Ahorro Bancario,
con respecto a aquellas entidades que realizan aportes al fondo administrado por ésta.

F) Autorizar la emision y transferencia de acciones de las entidades supervisadas
organizadas como sociedades andnimas, debiendo contar para ello con la opinién al
respecto de la Corporacion de Proteccion del Ahorro Bancario, con respecto a aquellas
entidades que realizan aportes al fondo administrado por ésta.

G) Aprobar los planes de recomposicion patrimonial o adecuacion que presenten las
entidades supervisadas, debiendo contar para ello con la opinion al respecto de la
Corporacion de Proteccion del Ahorro Bancario, con respecto a aquellas entidades que
realizan aportes al fondo administrado por ésta.

H) Requerir a las entidades supervisadas que le brinden informacion con la periodicidad
y bajo la forma que juzgue necesaria, asi como la exhibicién de registros y documentos.

I) Establecer el régimen informativo contable al que deberan cefiirse las entidades
supervisadas.

J) Reglamentar la publicacion periddica de los estados contables y otras informaciones
de las entidades supervisadas.

K) Evaluar periédicamente la situacion economico-financiera de las entidades
supervisadas, el permanente cumplimiento de las normas vigentes y la calidad de la
gestion de dichas entidades.

L) Aplicar sanciones de observaciones, apercibimientos y multas de hasta el 10% (diez
por ciento) de la responsabilidad patrimonial basica de los bancos, a las entidades
enumeradas en el articulo anterior que infrinjan las leyes y decretos que rijan su
actividad o las normas generales o instrucciones particulares dictadas a su respecto.

M) Proponer al Directorio la aplicacion de sanciones pecuniarias mas graves o de otras
medidas, tales como la intervencién, la suspension de actividades o la revocacion de la
autorizacion o de la habilitacion para funcionar a las entidades enumeradas en el
articulo anterior que infrinjan las leyes y decretos que rijan su actividad o las normas
generales o instrucciones particulares dictadas a su respecto, pudiendo también
recomendar al Directorio que gestione ante el Poder Ejecutivo la revocacion de la
autorizacion para funcionar cuando corresponda.
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N) Disponer la instruccion de sumarios al personal superior de cualesquiera de las
entidades supervisadas y proponer al Directorio la adopcion de las sanciones que
puedan corresponder en caso de infracciones, con las facultades previstas en el articulo
23 del Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982 y sus modificativos.

O) Otorgar la no objecidn para la designacién del personal superior de cualesquiera de
las entidades supervisadas en los casos que establezca la reglamentacion que se dicte
atendiendo a la jerarquia funcional de los sujetos comprendidos.

P) Requerir a las entidades supervisadas reestructuras de su organizacion y
desplazamientos o sustituciones de su personal superior asi como modificaciones a la
estructura y composicion del capital accionario.

Q) Ejercer el control en base consolidada de las entidades supervisadas, teniendo en
cuenta su operativa en el pais y en el exterior.

R) Llevar los registros que las leyes establecen y habilitar los que estime necesarios
para el adecuado funcionamiento del sistema financiero, autorizando la inscripcion en
los mismos de quienes cumplan los requisitos correspondientes y disponiendo la
cancelacion de la misma cuando corresponda por la finalizacion de su objeto o cuando
se infrinjan las leyes y decretos que rijan su actividad o las normas generales o
instrucciones particulares dictadas a su respecto.

S) Acordar bases de entendimiento con la Corporacion de Proteccion del Ahorro
Bancario a fin de coordinar acciones tendientes al eficiente funcionamiento del sistema
financiero y cabal cumplimiento de los fines que les son comunes.

T) Divulgar la informacion sobre personas, empresas e instituciones contenida en los
registros que se encuentren a su cargo, lo que en ningln caso implicara dar noticia sobre
fondos y valores que se encuentren depositados en el sistema financiero nacional, o
custodiados en las entidades supervisadas, ni tampoco sobre las declaraciones juradas
presentadas por los accionistas, los directores y el personal superior de las entidades
supervisadas.

U) Suscribir acuerdos de cooperacién con organismos financieros internacionales u
organismos de supervision de paises extranjeros en las areas propias de sus cometidos y
atribuciones.

V) Desarrollar las funciones encomendadas legalmente al Banco con la finalidad de
combatir los delitos de lavado de activos y de financiamiento del terrorismo previstos
por la normativa vigente.

W) Atender los reclamos de los consumidores de las empresas supervisadas. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.401 de 24/10/2008 articulo 11.

Unidad de Informacion y Analisis Financiero — UIAF

Ley N° 18.401
Promulgacion : 24/10/2008 Publicacién : 13/11/2008
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TITULO Il - SUPERVISION DEL SISTEMA FINANCIERO
CAPITULO I - SUPERINTENDENCIA DE SERVICIOS FINANCIEROS

Articulo 10

(Unidad de Informacion y Analisis Financiero).- En el &mbito de la Superintendencia
de Servicios Financieros, funcionard una Unidad de Informacién y Analisis Financiero,
a la cual correspondera:

A) Recibir, solicitar, analizar y remitir a la Justicia competente, cuando corresponda, la
informacion sobre transacciones financieras y otras informaciones que estime de
utilidad a efectos de impedir los delitos de lavado de activos y financiacion del
terrorismo previstos por la normativa vigente. (*)

B) Dar curso, a través de los organismos competentes en cada caso y de conformidad
con el ordenamiento juridico nacional, a las solicitudes de cooperacidn internacional en
la materia.

C) Brindar asesoramiento en materia de programas de capacitacion a que refiere el
articulo 74 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974, incorporado por la
Ley N° 17.016, de 22 de octubre de 1998, y demas normas concordantes.

D) Proponer normas generales e instrucciones particulares en la materia que le es
atribuida.

E) Ejecutar los cometidos previstos en la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de 2004,
los que le asigne la Superintendencia y los deméas que establezcan las disposiciones
aplicables.

(*) Literal A) redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 12.

Capitulo 11 - Organizacion jurisdiccional
Seccion | - Poder Judicial

Ley N°9.155
(Cadigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO | - PARTE GENERAL
TITULO I - DE LOS DELITOS
CAPITULO I - PRINCIPIOS GENERALES

Articulo 2

(Division de los delitos).- Los delitos, atendida su gravedad, se dividen en crimenes,
delitos y faltas. Los crimenes son los ilicitos de competencia de la Corte Penal
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Internacional de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 5 del Estatuto de Roma y ademas
todos los que por su extrema gravedad se rijan por leyes especiales, por este Codigo y
las normas de derecho internacional en cuanto le sean aplicables. Los delitos son todos
los demas que no revistan la gravedad indicada en el parrafo anterior. Las faltas se rigen
por lo dispuesto en el libro 111 del presente Codigo. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.026 de 25/09/2006 articulo 1.

Ley N° 18.362
Promulgacion : 06/10/2008 Publicacion : 15/10/2008

SECCION V - ORGANISMOS DEL ARTICULO 220 DE LA CONSTITUCION DE
LA REPUBLICA

INCISO 16 — PODER JUDICIAL

Articulo 414

Créase en el Poder Judicial a partir del 1° de enero de 2009 dos cargos de Juez Letrado
de Primera Instancia en la Capital con destino a la creacién de dos nuevos Juzgados
Letrados de Primera Instancia en materia Penal con especializacién en Crimen
Organizado, con sede en la ciudad de Montevideo, cuya competencia seré la siguiente:

En todo el territorio nacional, en los siguientes casos:

1) Los delitos previstos en los articulos 54 a 57 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de
octubre de 1974, incorporados por el articulo 5° de la Ley N° 17.016, de 22 de octubre
de 1998 y sus modificativas.

2) Los delitos previstos en los articulos 14 a 16 de Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de
2004, en la redaccién dada por la presente ley.

3) Los delitos tributarios previstos en el Codigo Tributario y en el Decreto-Ley N°
15.294, de 23 de junio de 1982.

4) El delito de quiebra fraudulenta.
5) El delito de insolvencia fraudulenta.

6) El delito previsto en el articulo 5° de la Ley N° 14.095, de 17 de noviembre de 1972
(Insolvencia societaria fraudulenta).

7) El delito previsto en el articulo 76 de la Ley N° 2.230, de 2 de junio de 1893.
8) Trafico de armas.

9) También seran competentes para entender en los casos de inmovilizacion de activos
establecidos en el articulo 6° de la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de 2004, e
incautacién de fondos o valores no declarados al amparo del articulo 19 de la citada ley.

10) Las conductas delictivas previstas en la Ley N° 17.815, de 6 de setiembre de 2004,
en los articulos 77 a 81 de la Ley N° 18.250, de 6 de enero de 2008, y todas aquellas
conductas ilicitas previstas en el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacion de
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nifios en la pornografia o que refieran a trata, trafico o explotacion sexual de personas,
cuando tales delitos sean cometidos por un grupo criminal organizado, estandose en
cuanto a la definicion de este a la ya establecida en la Ley N° 18.362, de 6 de octubre de

2008. (*)
En los departamentos de Montevideo y Canelones en los siguientes casos:

1) Los delitos contra la Administracion Publica incluidos en el Titulo IV del Libro 1l del
Codigo Penal y los establecidos en la Ley N° 17.060, de 23 de diciembre de 1998
(delitos de corrupcidon publica), cuyo monto real o estimado sea superior a US$ 20.000
(veinte mil dolares de los Estados Unidos de América). (*)

2) Falsificacion y alteracion de moneda previstas en los articulos 227 y 228 del Cddigo
Penal.

3) Cuando sean cometidos por un grupo delictivo organizado: los delitos previstos en
los articulos 30 a 35 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974 y sus
modificativas; los previstos en la Ley N° 17.011, de 25 de setiembre de 1998 y sus
modificativas; los previstos en la Ley N° 9.739, de 19 de diciembre de 1937 y sus
modificativas; los reatos de estafa y de apropiacién indebida.

Se entiende por grupo delictivo organizado un conjunto estructurado de tres 0 mas
personas que exista durante cierto tiempo y que actle concertadamente con el propésito
de cometer dichos delitos, con miras a obtener, directa o indirectamente, un beneficio
econdmico u otro beneficio de orden material.

Cuando se trate de los delitos indicados en el inciso anterior, los Juzgados Letrados de
Primera Instancia Especializados en Crimen Organizado tendran competencia en todo el
territorio nacional, si hubieran prevenido.

Se entenderd que existi6 prevencion cuando el Juzgado Letrado Especializado en
Crimen Organizado hubiera iniciado una investigacion criminal y a sus efectos, hubiera
dispuesto medidas tales como entrega vigilada, vigilancia electronica o actuacion de
agentes encubiertos o colaboradores.

Las contiendas de competencia o excepciones de incompetencia que se planteen con
respecto a los Juzgados Letrados de Primera Instancia Especializados en Crimen
Organizado no tendran efecto suspensivo y lo actuado por el Juez incompetente, sera
valido hasta que se declare por resolucion firme su incompetencia.

Los Juzgados Letrados de Primera Instancia en lo Penal de todo el pais que estén
conociendo, en cualquier etapa del procedimiento, en casos que a partir del 1° de enero
de 2009 son competencia exclusiva de los Juzgados Especializados, habran de continuar
entendiendo en ellos hasta su finalizacion. (*)

En los casos de reiteracion de delitos que correspondan al fuero especializado y al
comun, seran competentes para entender en ellos los Juzgados Especializados.
Consecuentemente, también serdn competentes para resolver la unificacién de penas
entre causas especiales y comunes. (*)

(*) Numeral 1°), inciso 3°) redaccion dada por Ley N° 18.914 de 22/06/2012 articulo
4,
Numeral 10), inciso 2°) redaccion dada por Ley N° 18.914 de 22/06/2012 articulo
5.
Incisos finales agregados por Ley N° 18.514 de 26/06/2009 articulo 1.
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Articulo 415

Creanse en el Poder Judicial, a partir del 1° de enero de 2009 los siguientes cargos
técnicos, administrativos y auxiliar con destino a la creacion de dos nuevos Juzgados
Letrados de Primera Instancia en materia Penal, con especializacion en Crimen
Organizado:

Cantidad Escalafon Grado Denominacion

2 VIl - Defensor Publico Capital
1 I 15  Actuario

3 I 12 Actuario adjunto

1 I 12 Asesor

1 \/ 11 Jefe de Seccion

3 \% 10  Adm. |

4 Vv 8 Adm. 11

5 \% 7 Adm. IV

1 VI 6 Auxiliar 1

Seccion |11 - Poder Ejecutivo

Ley N° 18.362
Promulgacion : 06/10/2008 Publicacion : 15/10/2008

SECCION IV — INCISOS DE LAADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 11 — MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Articulo 296

Facultase al Ministerio de Educacion y Cultura a transformar dos Fiscalias Letradas
Nacionales en materia penal en dos Fiscalias Letradas Nacionales en materia penal con
especializacion en crimen organizado.

Ley N° 18.390
Promulgacion : 24/10/2008  Publicacion : 31/10/2008

Articulo 1
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Creanse dos Fiscalias Letradas Nacionales en materia penal con especializacion en
crimen organizado, cuya competencia serd la correspondiente a los Juzgados Letrados
de Primera Instancia en lo Penal con especializacion en crimen organizado.

TITULO Il - Prevencion y deteccion
Capitulo I - Obligacion de informar

Seccion | - Sujetos Obligados

Ley N° 17.835
Promulgacion : 23/09/2004 Publicacion : 29/09/2004

Articulo 1

Todas las personas fisicas o juridicas sujetas al control del Banco Central del Uruguay
estaran obligadas a informar las transacciones, realizadas o no, que en los usos y
costumbres de la respectiva actividad resulten inusuales, se presenten sin justificacion
econdmica o legal evidente o se planteen con una complejidad inusitada o injustificada.

También deben ser informadas las transacciones financieras que involucren activos
sobre cuya procedencia existan sospechas de ilicitud, a efectos de prevenir el delito de
lavado de activos tipificado en los articulos 54 y siguientes del Decreto-Ley N° 14.294,
de 31 de octubre de 1974 -incorporados por el articulo 5° de la Ley N° 17.016, de 22 de
octubre de 1998- y de prevenir asimismo el delito tipificado en el articulo 16 de la
presente ley. En este ultimo caso, la obligacion de informar alcanza incluso a aquellas
operaciones que -aun involucrando activos de origen licito- se sospeche que estan
vinculadas a las personas fisicas o juridicas comprendidas en el articulo 16 de la
presente ley o destinados a financiar cualquier actividad terrorista.

La informacién deberd comunicarse a la Unidad de Informacion y Analisis Financiero
(UIAF) del Banco Central del Uruguay, en la forma que éste reglamentara.

La obligacion de informar comprendera asimismo a: i) las empresas que presten
servicios de arrendamiento y custodia de cofres de seguridad, de transporte de valores y
de transferencia o envio de fondos; ii) los fiduciarios profesionales y iii) las personas
fisicas o juridicas que, en forma profesional, presten desde Uruguay asesoramiento en
materia de inversiones, colocaciones y otros negocios financieros a clientes,
cualesquiera sea su residencia o nacionalidad. La supervision de la actividad de estos
sujetos obligados estara a cargo del Banco Central del Uruguay.

El incumplimiento de la obligacion de informar determinara la aplicacion, segun las
circunstancias del caso, de las sanciones y medidas administrativas previstas en el
Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982, con la redaccion dada por la Ley
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N° 16.327, de 11 de noviembre de 1992 y las modificaciones introducidas por las Leyes
N° 17.523, de 4 de agosto de 2002 y N° 17.613, de 27 de diciembre de 2002. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

Articulo 2

Con las mismas condiciones también estaran sujetos a la obligacion establecida en el
articulo anterior:

1) los casinos,
I1) las inmobiliarias y otros intermediarios en transacciones que involucren inmuebles,

I11) los escribanos, cuando lleven a cabo operaciones para su cliente, relacionadas con
las actividades siguientes:

a. compraventa de bienes inmuebles;

b.  administracion del dinero, valores u otros activos del cliente;

c. administracion de cuentas bancarias, de ahorro o valores;

d. organizacion de aportes para la creacion, operacion o administracion de sociedades;

e.  creacién, operacion o administracion de personas juridicas u otros institutos
juridicos y

f.  compraventa de establecimientos comerciales.

IV)  los rematadores,

V) las personas fisicas o juridicas dedicadas a la compra y la venta de antigliedades,
obras de arte y metales y piedras preciosos,

VI) los explotadores de zonas francas, con respecto a los usos y actividades que
determine la reglamentacion;

VII) las personas fisicas o juridicas que a nombre y por cuenta de terceros realicen
transacciones o administren en forma habitual sociedades comerciales.

Facultase al Poder Ejecutivo a establecer, por via reglamentaria, los requisitos que
deberdn cumplir estos sujetos obligados, para el registro de transacciones, el
mantenimiento de los respectivos asientos y la debida identificacién de los clientes.
Cuando los sujetos obligados participen en un organismo gremial que por el nimero de
sus integrantes represente significativamente a la profesion u oficio de que se trate, el
organismo de control en materia de lavado de dinero y financiamiento del terrorismo
podra coordinar con dichas entidades la mejor manera de instrumentar el cumplimiento
por parte de los agremiados o asociados de sus obligaciones en la materia. Si no
existieran dichas entidades, el oOrgano de control podrd crear comisiones
interinstitucionales cuya integracion, competencia y funcionamiento seran establecidos
por la reglamentacion.
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El incumplimiento de las obligaciones previstas en el presente articulo determinara la
aplicacion por parte del Poder Ejecutivo de una multa minima de 1.000 Ul (mil
Unidades Indexadas) y una multa méxima de 20:000.000 Ul (veinte millones de
Unidades Indexadas) segun las circunstancias del caso, la conducta y el volumen de
negocios habituales del infractor y previo informe de la Unidad de Informacién y
Anélisis Financiero del Banco Central del Uruguay. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

Articulo 3

La comunicacion serd reservada. Ningun sujeto obligado, incluyendo las personas
relacionadas contractualmente con él, podrd poner en conocimiento de las personas
participantes o de terceros las actuaciones e informes que sobre ellas realicen o
produzcan, en cumplimiento de la obligacion impuesta en los articulos 1°, 2° y 17 de la
presente ley.

Una vez recibido el reporte, la Unidad de Informacién y Analisis Financiero podra
instruir a quien lo haya formulado sobre la conducta a seguir con respecto a las
transacciones de que se trate y a la relacion comercial con el cliente. Si en el plazo de
tres dias hébiles la Unidad no imparte instrucciones, el obligado podrd adoptar la
conducta que estime mas adecuada a sus intereses.

Toda vez que la Unidad de Informacion y Analisis Financiero reciba un reporte de
operacion sospechosa debera guardar estricta reserva respecto de la identidad del sujeto
obligado que lo haya formulado, asi como de la identidad del firmante del mismo. Esta
informacién s6lo sera revelada a instancias de la justicia penal competente, por
resolucion fundada, cuando ésta entienda que resulta relevante para la causa. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

Articulo 4

El cumplimiento de buena fe de la obligacion de informar prevista en los articulos 1°,
2°,5°y 17, en tanto se ajuste a los procedimientos que al respecto establezca el Banco
Central del Uruguay o el Poder Ejecutivo en su caso, por constituir obediencia a una
norma legal dictada en funcién del interés general (articulo 7° de la Constitucion) no
configurara violacion de secreto o reserva profesional ni mercantil. En consecuencia, no
generard responsabilidad civil, comercial, laboral, penal, administrativa ni de ninguna
otra especie.

Articulo 17
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Las instituciones de intermediacion financiera deberdn informar a la Unidad de
Informacion y Andlisis Financiero del Banco Central del Uruguay la existencia de
bienes vinculados a personas que se encuentren en cualquiera de las siguientes
situaciones:

A) haber sido identificadas como terroristas 0 pertenecientes a organizaciones
terroristas, en las listas de individuos o entidades asociadas confeccionadas por la
Organizacion de las Naciones Unidas;

B) haber sido declaradas terroristas por resolucidon judicial firme nacional o extranjera.

Articulo 19

Todas las personas fisicas o juridicas sujetas al control del Banco Central del Uruguay
que transporten dinero en efectivo, metales preciosos u otros instrumentos monetarios a
través de la frontera por un monto superior a U$S 10.000 (diez mil ddlares de los
Estados Unidos de América) deberdn comunicarlo al Banco Central del Uruguay, en la
forma en que determinara la reglamentacion que éste dicte.

Toda otra persona que transporte dinero en efectivo, metales preciosos u otros
instrumentos monetarios a través de la frontera por un monto superior a U$S 10.000
(diez mil dolares de los Estados Unidos de América) debera declararlo a la Direccion
Nacional de Aduanas, en la forma que determinara la reglamentacion.

El incumplimiento de esta obligacion determinard, para los sujetos comprendidos en el
inciso primero del presente articulo, la aplicacion de las sanciones establecidas en el
articulo 1° de la presente ley; para los sefialados en el inciso segundo, la imposicion de
una multa por parte del Poder Ejecutivo, cuyo méximo podré ascender hasta el monto
de la cuantia no declarada, consideradas las circunstancias del caso.

Constatado el transporte de fondos o valores en infraccién a lo dispuesto en el presente
articulo, la autoridad competente procedera a su detencién, adoptara inmediatamente las
medidas pertinentes a efectos de la instruccion del correspondiente procedimiento
administrativo y solicitara, dentro de las cuarenta y ocho horas habiles siguientes, las
medidas cautelares necesarias para asegurar el derecho del Estado al cobro de la multa
prevista en el inciso precedente. El Juez fijara el término durante el cual se mantendran
las medidas decretadas, el que no podra ser mayor a seis meses y que podra ser
prorrogado cuando resultare insuficiente por causas no imputables a la Administracion.
Sin perjuicio de lo establecido en el inciso anterior, la autoridad competente solicitara
inmediatamente la orden judicial de incautacion, cuando existan sospechas fundadas de
que los fondos o valores no declarados provienen de alguno de los delitos tipificados en
la presente ley, aun cuando hayan sido cometidos en el extranjero, bajo la condicién de
gue la conducta constituye también delito en la ley uruguaya. La prueba de un origen
diverso producida por el titular de los fondos o valores incautados determinara la
devolucién de los mismos, sin perjuicio de las medidas cautelares que se dispusieren
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para asegurar el pago de la multa prevista en este articulo. La resolucion judicial que
deniegue la devolucidn seré apelable, aun en etapa presumarial. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

Decreto N° 255/006
Promulgacion : 07/08/2006 Publicacion : 14/08/2006
Articulo 1

Las personas fisicas o juridicas no sujetas al control del Banco Central del Uruguay que

transporten dinero en efectivo, metales preciosos u otros instrumentos monetarios a
través de la frontera por un monto superior a U$S 10.000 (diez mil dblares de los
Estados Unidos de Ameérica), deberan declararlo ante la Direccion Nacional de
Aduanas.

En el caso de equipaje acompafiado, debera ser declarado en el Formulario de
Declaracion de Equipaje Acompafiado que al respecto establecera la referida Unidad
Ejecutora.

En el caso de aquel que arribe en condicion de carga, debera ser declarado en las guias o
documentacidon de carga que correspondiere.

Articulo 2

El incumplimiento de la presente obligacion, determinara la aplicacion por parte del
Poder Ejecutivo de una multa minima de 1.000 Ul (mil Unidades Indexadas) y una
multa maxima de 20.000.000 Ul (veinte millones de Unidades Indexadas) segun lo
establecido por el Articulo 2° de la Ley N° 17.835 de 23 de setiembre de 2004.

Articulo 3

La Direccion Nacional de Aduanas informara a la Unidad de Informacion y Analisis
Financiero (UIAF) del Banco Central del Uruguay, en un todo de acuerdo a las
previsiones del articulo 19 de la ley 17.835 de 23 de setiembre de 2004.

Articulo 4
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Sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo precedente, constatado el incumplimiento
de la obligacion, ya sea por omision de declarar o por falta de fidelidad en la
declaracidn, la Direccién Nacional de Aduanas elevara los antecedentes al Ministerio de
Economia y Finanzas, a efectos de que previo informe de la Unidad de Informacion y
Anélisis Financiero (UIAF) del Banco Central del Uruguay, el Poder Ejecutivo proceda
a la aplicacion de la multa correspondiente.

Articulo 5

La Direccion Nacional de Aduanas deberd implementar el procedimiento
correspondiente dentro de un plazo maximo de 30 dias, a partir de la publicacion del
presente decreto.

Articulo 6

Las personas fisicas o juridicas sujetas a control del Banco Central del Uruguay que
transporten dinero en efectivo, metales preciosos u otros instrumentos monetarios a
través de la frontera por un monto superior a U$S 10.000 (diez mil dolares de los
Estados Unidos de América), deberan acreditar ante la Direccion Nacional de Aduanas
el cumplimiento de la respectiva reglamentacion dictada por dicha Institucion. La
Direccién Nacional de Aduanas acordara con el Banco Central del Uruguay la forma de
acreditacion de tal extremo.

Decreto N° 471/006
Promulgacion : 27/11/2006 Publicacion : 05/12/2006

Articulo 1

Toda vez que la Direccion Nacional de Aduanas constate falsedad en la declaracion de
transporte de valores a través de la frontera formulada conforme lo dispuesto por los
articulos 1°y 6° del Decreto N° 255/006 de 7 de agosto de 2006, el funcionario actuante
deberd inmediatamente dar cuenta del hecho a la Justicia Penal competente, estandose a
lo que ésta resuelva.

A titulo meramente enunciativo, se establece que a efectos de la aplicacion de la
presente disposicion, se considerara falsa aquella declaracion en que los valores
declarados no se correspondan con los efectivamente transportados, asi como aquella
declaracion negativa, cuando se constate el efectivo transporte de valores por un monto

50



superior a U$S 10.000,00 (diez mil dolares de los Estados Unidos de América) o su
equivalente en otras monedas.

Articulo 2

Lo dispuesto por el articulo anterior, es sin perjuicio de la sustanciacion de los
procedimientos que corresponda para hacer efectiva la responsabilidad administrativa
prevista por el articulo 19 de la Ley 17.835 de 23 de setiembre de 2004.

Decreto N° 355/010
Promulgacion : 02/12/2010 Publicacion : 10/12/2010

Articulo 1

(Sujetos obligados) Todos los sujetos obligados a reportar operaciones inusuales o
sospechosas a la Unidad de Informacion y Andlisis Financiero (UIAF) del Banco
Central del Uruguay, realizadas o no e independientemente de su monto, conforme lo
disponen los articulos 1° y 2° de la ley 17.835, de 23 de setiembre de 2004, en la
redaccion dada por la ley 18.494 de 5 de junio de 2009, deberan cumplir e implementar
las disposiciones del presente decreto y las reglamentaciones que en la materia, emitan
sus respectivos organismos de control o el Banco Central del Uruguay, cuando
corresponda, las que comprenderan especialmente: a- las politicas y procedimientos de
debida diligencia de los clientes, b- el registro de las transacciones que con ellos
realicen, c- la conservacion de los documentos que acrediten las mencionadas
transacciones, d- las politicas de capacitacion del personal, e- la observacion de las
guias de operaciones riesgosas o sefiales de alerta y f- los procedimientos para el reporte
de operaciones inusuales o sospechosas.

Seccion Il - Regulacién de los sujetos obligados

Decreto Ley N° 14.294
Promulgacion : 31/10/1974  Publicacion : 11/11/1974

CAPITULO XII
Articulo 71
Las instituciones 0o empresas que realicen actividades de intermediacion financiera
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comprendidas en el Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982, los Bancos
regulados por la Ley N° 16.131, de 12 de setiembre de 1990, las Casas de Cambio a que
refiere el articulo 56 de la Ley N° 16.696, de 30 de marzo de 1995, y en general las
personas fisicas o juridicas sujetas a control del Banco Central del Uruguay deberan
ajustarse a las reglamentaciones que dicten el Poder Ejecutivo o el mencionado Banco
Central con la finalidad de prevenir la conversion, transferencia u ocultacion de bienes,
productos o instrumentos procedentes de cualesquiera de las actividades previstas como
delitos por la presente ley.

Las transgresiones de los preceptos contenidos en dichas reglamentaciones podrén
determinar, segun los casos y cuando correspondiera, la aplicacion de las sanciones o
medidas administrativas previstas en el Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre de
1982, con la redaccion dada por la Ley N° 16.327, de 11 de noviembre de 1992.

Lo anterior es sin perjuicio de la facultad del Juez de apreciar, cuando pudiera
corresponder, de acuerdo con los criterios y procedimientos previstos en la presente ley,
la eventual responsabilidad penal que pudiera caber a los directores, gerentes,
administradores, mandatarios, sindicos o fiscales de las referidas instituciones, empresas
0 sociedades a que refiere el inciso primero. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 72

De conformidad con la reglamentacion que dicte el Banco Central del Uruguay, las
instituciones de intermediacion financiera y las que no siéndolo -y en lo pertinente-
desarrollen actividad financiera, no podran mantener cuentas sin la debida identificacion
de sus titulares.

Las instituciones a las que refiere el inciso precedente deberan registrar y verificar por
medios eficaces la identidad, representacion, domicilio, capacidad legal, ocupacién u
objeto social -segun los casos- de las personas fisicas y juridicas que sean titulares de
cuentas en las mismas, de conformidad con la reglamentacion que dicte el Banco
Central del Uruguay. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 73

Las instituciones a que refiere el articulo anterior deberén llevar y mantener, en las
condiciones que establezca la reglamentacion del Banco Central del Uruguay, registros
y correspondencia comercial que permitan la reconstruccion de las transacciones
financieras que superen el monto que establezca dicha reglamentacion y una base de
datos que permita acceder rapidamente a la informacion sobre operaciones financieras.

(*)
(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.
Articulo 74
El Poder Ejecutivo, con el asesoramiento del Banco Central del Uruguay, coordinara

programas de capacitacion del personal que corresponda, relacionados con las
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actividades a que refiere la presente ley en el Capitulo XII y, en lo que refiere a las
materias de que se ocupa el Capitulo XIII, coordinard programas de capacitacion en
materia de cooperacion juridica internacional con el asesoramiento de la Direccion de
Cooperacion Juridica Internacional y de Justicia del Ministerio de Educacion y Cultura.

(*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Decreto Ley N° 15.322
Promulgacion : 17/09/1982  Publicacion : 23/09/1982

CAPITULO | - ACTIVIDADES Y EMPRESAS COMPRENDIDAS

Articulo 1

Toda persona publica no estatal o privada que realice intermediacion financiera
quedara sujeta a las disposiciones de esta ley, a los reglamentos y a las normas generales
e instrucciones particulares, que dicte el Banco Central del Uruguay para su ejecucion.

A los efectos de esta ley, se considera intermediacion financiera la realizacion habitual
y profesional de operaciones de intermediacion o mediacion entre la oferta y la
demanda de titulos valores, dinero o metales preciosos.

Articulo 2

Las instituciones estatales que por la indole de sus operaciones queden comprendidas
en esta ley, estaran igualmente sujetas a sus disposiciones, a los reglamentos y a las
normas generales e instrucciones particulares que dicte el Banco Central del Uruguay.

Para la aprobacion o modificacion de las cartas organicas y demas normas que rijan la
actividad de las instituciones financieras del Estado, se oira previamente al Banco
Central del Uruguay.

CAPITULO IV - CONTROL, ORIENTACIONES EN EL FUNCIONAMIENTO,
LIMITACIONES Y PROHIBICIONES

Articulo 15

Las empresas e instituciones comprendidas en el articulo 1° de esta ley, estaran
sometidas al control del Banco Central del Uruguay, anterior, concomitante y posterior a
su gestion.

El Banco Central del Uruguay ejercera a su vez, por los medios que juzgue mas
eficaces, la vigilancia y orientacién de la actividad financiera privada, fiscalizando el
cumplimiento de las leyes y decretos que rijan tal actividad, asi como las normas
generales e instrucciones particulares que dicte. Para el ejercicio de tales cometidos no
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le ser& oponible lo dispuesto en el articulo 25 de la presente ley.

Con respecto a las instituciones comprendidas en el articulo 2° de la presente ley, el
Banco Central del Uruguay podra ejercer las mismas facultades sefialadas en el presente
articulo y en el anterior, limitadas a la actividad de intermediacion financiera, sin
perjuicio de las que correspondan a los 6rganos constitucionales de control de su gestion
financiera.

Para el cumplimiento de todos los cometidos que las disposiciones legales y
reglamentarias confieren al Banco Central del Uruguay, este:

A) Dispondré de amplias facultades inspectivas y de fiscalizacion e investigacion.

B) Sus funcionarios tendran, debidamente autorizados al efecto, iguales facultades, en
lo pertinente, que los de la Direccion General Impositiva, pudiendo especialmente
ejercer las prerrogativas y facultades establecidas en el articulo 53 de la Ley N° 12.804,
de 30 de noviembre de 1960, en la redaccion dada por el articulo 1° de la Ley N°
13.032, de 7 de diciembre de 1961. (*)

(*) Inciso final agregado por Ley N° 16.327 de 11/11/1992 articulo 3.

CAPITULO V - RESPONSABILIDAD Y SANCIONES

Articulo 20

Las personas privadas que infrinjan las leyes y decretos que rijan la intermediacién
financiera o las normas generales e instrucciones particulares dictadas por el Banco
Central del Uruguay seran pasibles, sin perjuicio de la denuncia penal si correspondiera,
de las siguientes medidas:

1°) Observacion.
2°) Apercibimiento.

3% Multas de hasta el 50%, (cincuenta por ciento), de la responsabilidad patrimonial
neta minima establecida para el funcionamiento de los Bancos.

49 Intervencion, la que podra ir acompafiada de la sustitucion total o parcial de las
autoridades. Cuando la intervencion vaya acompafiada de la sustitucion total de
autoridades, implicaré la caducidad de todas las comisiones 0 mandatos otorgados por
ellas y la suspension, durante veinte dias habiles, de todo tipo de plazo que pueda
correrle a la empresa intervenida.

5°) Suspensidn total o parcial de actividades con fijacion expresa de plazo.
6°) Revocacion temporal o definitiva de la habilitacion de las empresas financieras.
7°) Revocacion de la autorizacién para funcionar.

Las medidas previstas en los numerales 1°) a 6)° seran aplicadas por el Banco Central
del Uruguay.

Las medidas establecidas en los numerales 4°) y 5°) asi como las demaés respecto de la
sefialada en el numeral 3°) seran acumulables.

La revocacion de la autorizacion para funcionar seré resuelta por el Poder Ejecutivo y
debera contar ademas en forma concurrente con expreso consentimiento en tal sentido
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del Banco Central del Uruguay. Ello sin perjuicio de la facultad de este Gltimo 6rgano
publico de proponer dicha revocacion al Poder Ejecutivo por razones de legalidad o de
interés pablico.

El Banco Central del Uruguay pondra en conocimiento del Poder Ejecutivo las
infracciones a las leyes y decretos que rijan la intermediacién financiera o a las normas
generales e instrucciones particulares que hubiera dictado, cometidas por instituciones
estatales, asi como las resoluciones dictadas en aplicacion de lo dispuesto en el inciso
siguiente, a fin de que considere la adopcion de rectificaciones sobre la gestion o los
actos de la institucion infractora, o de correctivos sobre los miembros de su Directorio,
de conformidad con el articulo 197 de la Constitucion de la Republica.

Las instituciones infractoras seran pasibles de las medidas previstas en los numerales 1),
2) y 3) del inciso primero de este articulo. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 16.327 de 11/11/1992 articulo 2.
Inciso final redaccion dada por Ley N° 17.613 de 27/12/2002 articulo 6.

Articulo 21

Toda vez que el Banco Central del Uruguay presuma que una persona fisica o juridica
esta ejerciendo la actividad a que se refiere el articulo 1° de esta ley, podra exigirle la
presentacion dentro de diez dias, de documentos y otras pruebas o informaciones a
efectos de comprobar la indole de su actividad.

La omisién de poner dichos elementos de juicio a disposicion del Banco Central del
Uruguay en el plazo sefialado constituird presuncion simple de haber realizado actividad
de intermediacion financiera sin autorizacion.

Basado en esa presuncion el Banco Central del Uruguay podrd, sin perjuicio de la
aplicacion de las medidas establecidas en el articulo 20, ordenar por resolucion fundada
el cese de cualquiera de las actividades previstas en el articulo 1° llevadas a cabo sin
autorizacion. En caso de no acatarse la orden de cese, el Banco Central del Uruguay lo
comunicara al Poder Ejecutivo quien podra ordenar la clausura temporal o definitiva de
las empresas en infraccion.

Articulo 22

El Banco Central del Uruguay podra solicitar medidas de no innovar ante el Juez
competente, quien debera pronunciarse dentro de las 24 horas. Seran responsables de
desacato los directores, gerentes o administradores en virtud de cuyas decisiones se
haya alterado la situacién que se ordené mantener incambiada.

Articulo 23

Los representantes, directores, gerentes, administradores, mandatarios, sindicos y
fiscales de las empresas de intermediacion financiera comprendidas en la presente ley,
que actuen con negligencia en el desempefio de sus cargos, o aprueben o realicen actos
0 incurran en omisiones que puedan implicar o impliquen la aplicacién de las sanciones
previstas en los numerales 3°) a 7°) del articulo 20 de la presente ley, podran ser pasibles
de multas entre UR 100 (cien Unidades Reajustables) y UR 10.000 (diez mil Unidades
Reajustables) o inhabilitados para ejercer dichos cargos hasta por diez afios, por el
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Banco Central del Uruguay. (*)

También podran ser inhabilitados para el ejercicio de dichos cargos los concursados
comerciales y civiles, los inhabilitados para ejercer cargos publicos, los deudores
morosos de empresas de intermediacion financiera y los inhabilitados para ser titulares
de cuentas corrientes.

La aplicacion de la inhabilitacion debera resolverse previa instrucciéon de un sumario,
que no se considerara concluido hasta tanto el imputado haya tenido oportunidad de
presentar sus descargos Y articular su defensa.

La aplicacién de la multa deberé resolverse previa vista de las respectivas actuaciones
al interesado por diez dias habiles. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 16.327 de 11/11/1992 articulo 2.
Inciso 1°) redaccion dada por Ley N° 17.613 de 27/12/2002 articulo 7.

Articulo 24

El Banco Central del Uruguay por resolucion fundada, podra solicitar como medida
cautelar ante el juzgado competente, quien decretard de plano y sin méas tramite, el
embargo sobre los bienes, créditos, derechos y acciones de las empresas privadas
comprendidas en esta ley, cuya estabilidad econdmica o financiera, estuviera afectada y
sobre los de aquellas personas fisicas o juridicas que, en nombre propio o integrando el
Directorio de dichas instituciones o el de otras sociedades, hubieran participado en
operaciones presuntivamente dolosas que directa o indirectamente pudieran haber
contribuido a provocar el desequilibrio sefialado.

El Juzgado podrd disponer el levantamiento del embargo cuando considerare
insuficientes los fundamentos aportados por el Banco Central del Uruguay o cuando en
el plazo de sesenta dias no se aportara la prueba de los hechos que le dieron mérito o
cuando el embargado acredite, en cualquier momento la inexistencia de los hechos que
motivaron la medida.

CAPITULO VI - SECRETO PROFESIONAL

Articulo 25

Las empresas comprendidas en los articulos 1° y 2° de esta ley no podran facilitar
noticia alguna sobre los fondos o valores que tengan en cuenta corriente, depdsito o
cualquier otro concepto, pertenecientes a persona fisica o juridica determinada.
Tampoco podran dar a conocer informaciones confidenciales que reciban de sus clientes
0 sobre sus clientes. Las operaciones e informaciones referidas se encuentran amparadas
por el secreto profesional, y sélo pueden, ser reveladas por autorizacidn expresa y por
escrito del interesado o por resolucion fundada de la Justicia Penal o de la Justicia
competente si estuviera en juego una obligacién alimentaria y en todos los casos, sujeto
a las responsabilidades mas estrictas por los perjuicios emergentes de la falta de
fundamento de la solicitud.

No se admitira otra excepcion que las establecidas en esta ley.

Quienes incumplieren el deber establecido en este articulo, seran sancionados con tres
meses de prision a tres afos de penitenciaria.
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Ley N° 16.131
Promulgacion : 12/09/1990 Publicacion : 03/10/1990

Articulo 1

Los Bancos de Inversion se regulardn por las disposiciones de la presente ley,
aplicandose en subsidio las normas del decreto ley 15.322, de 17 de setiembre de 1982,
sus concordantes, complementarias y modificativas.

Articulo 2

Las empresas mencionadas en el articulo anterior deberan usar necesariamente la
denominacion "Banco de Inversion®.

Articulo 3
Los Bancos de Inversion s6lo podran realizar las siguientes operaciones:
A) Recibir depdsitos de no residentes, a plazos superiores al afio;

B) Contratar directamente en el exterior créditos a plazos superiores al afio o
gestionarlos para terceros;

C) Emitir obligaciones, debentures o valores mobiliarios similares;

D) Realizar inversiones u otras operaciones en titulos, bonos, acciones, debentures o
valores mobiliarios de analoga naturaleza con la finalidad de financiar sus emisiones o
proceder a su colocacion. El Banco Central del Uruguay reglamentara los porcentajes y
condiciones en que se podran realizar estas inversiones;

E) Adquirir acciones, obligaciones o partes de capital de empresas que no realicen
actividades de intermediacion financiera. Se podran realizar estas inversiones en los
porcentajes y condiciones que fijara el Poder Ejecutivo con el asesoramiento del Banco
Central del Uruguay;

F) Adquirir bienes inmuebles o muebles no fungibles con la exclusiva finalidad de
conceder su utilizacién a terceros contra el pago de un precio en dinero abonable
periddicamente, con o sin opcién de compra.

Salvo pacto expreso en contrario, no seran aplicables a estas operaciones las normas
que rigen el arrendamiento de los bienes de que se trate.

El Banco Central del Uruguay determinard el porcentaje méaximo sobre la
responsabilidad patrimonial que podran invertir estos Bancos en bienes inmuebles;

G) Conceder créditos y otorgar préstamos a mediano y largo plazo.

A los efectos de lo dispuesto por la presente ley se entendera por creditos a mediano
plazo los que se otorguen a mas de tres afios y menos de cinco, y por créditos a largo
plazo los que se otorguen por cinco 0 Mas afios;

H) Otorgar fianzas, avales, garantias y cauciones de cualquier especie;
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I) Aceptar y colocar letras, vales y pagarés de terceros vinculados con operaciones de
empresas en que intervengan en la forma prevista en el literal E) de este articulo;

J) Asesorar en materia de inversiones y prestar servicios de administracion de carteras
de inversiones;

K) Asesorar en materia de administracion de empresas, asi como sobre reorganizacion,
fusién, adquisicion e instalacion de las mismas;

L) Asumir representaciones y ejercer comisiones 0 mandatos que tengan por objeto la
administracion e inversion de fondos recibidos a esos efectos de no residentes;

M) Cumplir mandatos y comisiones que tengan relacion directa con operaciones de su
giro;

N) Realizar operaciones en metales preciosos y moneda extranjera.

Articulo 4

Los Bancos de Inversion podran realizar con las empresas comprendidas en el literal
E) del articulo 3 de la presente ley las operaciones que integren el giro bancario, salvo
recibir depdsitos en cuenta corriente bancaria y girar contra ella mediante cheques.

Articulo 5

No serd de aplicacion a los Bancos de Inversion lo dispuesto en el articulo 10 del
decreto ley 15.322, de 17 de setiembre de 1982.

Articulo 6

En los casos en que integrantes del personal de un Banco de Inversion sean designados
para ocupar cargos de direccion o gerencia en empresas asistidas en la forma prevista en
el literal E) del articulo 3 de la presente ley, no serd de aplicacion lo dispuesto en el
literal C) del articulo 18 del decreto ley 15.322, de 17 de setiembre de 1982.

Articulo 7

Con respecto a los residentes, los Bancos de Inversion no podran efectuar, ni directa ni
indirectamente, operaciones de venta de activos propios o de terceros con garantia de
recompra.

El Banco Central del Uruguay controlara el estricto cumplimiento de esta disposicion.

Ley N° 16.696
Promulgacion : 30/03/1995 Publicacion : 17/04/1995

CAPITULO IV - GOBIERNO, ADMINISTRACION Y CONTROL
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Articulo 22

(Secreto y reserva). ElI Banco estard obligado a guardar secreto, en los términos
establecidos en el articulo 25 del decreto ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982,
cuando ejerza actividad financiera. En todos los demas casos los miembros del
Directorio deberdn ajustar la divulgacion de sus informaciones y opiniones a las
reservas propias de la materia objeto de competencia del Banco, sin perjuicio de su
inherente transparencia publica propia de la responsabilidad que les compete.

Articulo 23

(Obligacion de secreto). Los funcionarios del Banco tienen el deber de guardar el mas
estricto secreto y la mas absoluta reserva sobre cada uno de los asuntos bancarios que
Ileguen a su conocimiento en el ejercicio o en ocasion del ejercicio de sus funciones,
bajo la méas severa responsabilidad administrativa, civil y penal, si fuere del caso
(articulo 25 "in fine" del decreto ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982, y articulo
163 del Cadigo Penal).

CAPITULO VIII - NORMAS DE SUPERVISION UNIFICADA

Articulo 37

(Entidades supervisadas).- Ver texto en Parte | Titulo 1 Capitulo | Seccion Il de esta
recopilacion.

Ley N° 17.613
Promulgacion : 27/12/2002  Publicacion : 31/12/2002

SECCION I - NORMAS SOBRE INTERMEDIACION FINANCIERA

CAPITULO I - NORMAS DE FORTALECIMIENTO DE LA SUPERVISION DEL
SISTEMA FINANCIERO

Articulo 1

(Supervisién de entidades integrantes de grupos econémicos).- EI Banco Central del
Uruguay ejercerd sus potestades normativas, de control y sancionatorias sobre las
entidades de intermediacion financiera que integren un grupo econémico con otras
empresas, teniendo en cuenta la existencia y situacion del grupo y su incidencia en la
actividad, solidez y solvencia de la entidad controlada. El Directorio del Banco Central
del Uruguay declarara, mediante resolucion fundada, la existencia del grupo econémico
e integracion a él de la entidad controlada.

Con la finalidad de consolidar la supervision atendiendo al grupo econémico del cual
forme parte la entidad controlada, el Banco Central del Uruguay a través de sus
dependencias especializadas podra ejercer las potestades previstas en el literal b) del
articulo 14 y en el inciso cuarto del articulo 15 del decreto-ley N° 15.322, de 17 de
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setiembre de 1982, en la redaccion dada por el articulo 3° de la Ley N° 16.327, de 11 de
noviembre de 1992, y en su caso en el literal G) del articulo 7° de la Ley N° 16.426, de
14 de octubre de 1993, y en el literal G) del articulo 39 de la Ley N° 16.696, de 30 de
marzo de 1995, respecto a todas las empresas integrantes del grupo, cualquiera sea su
giro.

Articulo 2

(Tercerizacion de servicios por entidades controladas).- Requerirda autorizacion del
Banco Central del Uruguay la contratacion por las entidades sometidas a su control de la
prestacion en su favor por terceros de servicios de tal modo inherentes a su giro que,
cuando son cumplidos por dependencias de la propia entidad, estan sometidos a las
potestades normativas y control del Banco Central del Uruguay. El Banco Central del
Uruguay podra enumerar reglamentariamente, en forma taxativa, servicios
comprendidos en esta prevision.

Las empresas que presten tales servicios estaran sometidas, en cuanto a esas actividades,
a las mismas normas que las rigen cuando son cumplidas por las entidades controladas
por el Banco Central del Uruguay, exceptuando las de caracter sancionatorio.

Articulo 3

(Obligacion de informacion de los empleados de las empresas controladas por el Banco
Central del Uruguay).- La aplicacion de una sancion o de cualquier otra medida lesiva a
los empleados de empresas de intermediacion financiera controladas por el Banco
Central del Uruguay motivada por el cumplimiento del deber de informar a dicha
institucion acerca de las infracciones a las leyes y los decretos que rigen esta actividad o
a las normas generales e instrucciones particulares dictadas por el Banco Central del
Uruguay, de las que tengan conocimiento en el ejercicio de sus funciones, constituird
una infraccion y dara lugar a las medidas previstas en el articulo 20 del decreto-ley N°
15.322, de 17 de setiembre de 1982, en la redaccion dada por el articulo 2° de la Ley N°
16.327, de 11 de noviembre de 1992. La sancién se graduara atendiendo a la gravedad
de la irregularidad denunciada por el empleado y de la lesion que se le hubiere inferido
a éste. Todo ello sin perjuicio de la responsabilidad por su comportamiento ilicito del
empleador frente al empleado, conforme a las normas del derecho comin y laboral.

La existencia de la denuncia y la identidad del denunciante estan comprendidas en el
deber de secreto (articulos 22 y 23 de la Ley N° 16.696, de 30 de marzo de 1995).

Articulo 6

Las remisiones de la legislacion vigente al articulo 20 del decreto-ley N° 15.322, de 17
de setiembre de 1982, en la redaccion dada por el articulo 2° de la Ley N° 16.327, de 11
de noviembre de 1992, se entenderan referidas a la redaccion que se le atribuye por este
articulo. (*)

(*) Este articulo ademéas dio nueva redaccion al Decreto Ley N° 15.322 de
17/09/1982 articulo 20 inciso final.

Articulo 9
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(Desplazamiento de accionistas por razones de necesidad publica en caso de suspension

y graves infracciones).- Declarase de necesidad publica la expropiacion por el Estado de
las acciones de las empresas de intermediacion financiera con actividad suspendida y
cuyos propietarios hayan sido sancionados de conformidad con el articulo 23 del
decreto-ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982 y sus modificativas.

Articulo 10

(Designacion y consignacion de la compensacion).- La designacion de las acciones a
expropiar conforme a lo dispuesto en el articulo precedente sera decretada por el Poder
Ejecutivo, a propuesta fundada del Banco Central del Uruguay.

La justa y previa compensacion prevista en el articulo 32 de la Constitucion de la
Republica surgira de la determinacion del valor patrimonial de la empresa que realice el
Banco Central del Uruguay. La resolucion de designacion establecera el monto
resultante de dicha determinacion, o en su caso, hara constar el valor patrimonial
negativo de la empresa.

El importe respectivo, cuando corresponda, sera consignado de inmediato por el Poder
Ejecutivo en una cuenta especial en el Banco de la Republica Oriental del Uruguay, a la
orden del expropiado o a la orden del Juzgado competente si se propusiera impugnar el
monto de la compensacion conforme a lo previsto en el articulo siguiente.

La consignacion de la compensacién, o en su caso la determinacion del valor
patrimonial negativo de la empresa, produciran de pleno derecho la transferencia en
favor del Estado de las acciones alcanzadas por la designacion decretada por el Poder
Ejecutivo, que se inscribird en el Registro respectivo. El recurso administrativo y la
accion de nulidad que pudieran interponerse contra el decreto de designacion del Poder
Ejecutivo, o la accidn de determinacion del monto de la compensacién prevista en el
articulo siguiente, no suspenderan esa transferencia.

Articulo 11

(Determinacion judicial de la compensacién).- Si el Poder Ejecutivo o el sujeto
expropiado consideraran injusta la compensacién determinada conforme al articulo
anterior, 0 en su caso la declaracion del valor patrimonial negativo de la empresa,
podran promover la determinacion de la compensacion en proceso ordinario ante el
Juzgado competente, estableciendo en la demanda la cuantia que estimen justa, sin
perjuicio de la transferencia de propiedad ya producida y de la disponibilidad por el
expropiado del monto consignado por el expropiante.

Si el proceso fuera promovido por el Poder Ejecutivo, el Juzgado librara orden de pago
en favor del expropiado hasta concurrencia del importe contenido en la demanda contra
los fondos consignados, y podra hacerlo hasta el total consignado si el expropiado
garantizara satisfactoriamente la devolucion del exceso que pudiera resultar.

La accion prevista en este articulo deberd promoverse dentro de los sesenta dias habiles
siguientes a la notificacion de la resolucion de designacion. Vencido ese plazo, se
entendera aceptado ese monto como justa compensacion.

Articulo 12
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Previa autorizacion del Banco Central del Uruguay las cooperativas de intermediacion
financiera podran emitir, si estd previsto en sus estatutos, acciones con interés, las que
formaran parte de su patrimonio esencial, a los efectos del cumplimiento de la relacion
patrimonio-activos de riesgo fijada por las normas bancocentralistas.

Las acciones con interés a que refiere el inciso anterior seran nominativas, no originaran
a sus tenedores derechos sociales (voz y voto en asambleas generales, derecho a elegir y
ser elegido como dirigente), no podran emitirse por un importe mayor al 50% (cincuenta
por ciento) del capital social resultante al cierre del ejercicio anterior al de la emision y
podrén ser rescatadas en cualquier momento por la cooperativa emisora.

La Asamblea General determinard las condiciones de cada emision, el plazo de su
inscripcion y el tipo de interés de las acciones correspondientes a la misma.

Las acciones deberan contener:
a) la expresion "accion con interés";

b) denominacién y domicilio de la cooperativa y los datos de su inscripcion en el
Registro Publico de Comercio;

c) capital social;

d) valor nominal de la accién;

e) fecha de creacion;

f) el nombre del tenedor de la accién;

) el lugar y fecha de pago de los intereses, si no fuera el mismo que el domicilio;
h) el monto y la moneda de cada accién;

i) el interés y la forma de reajuste o actualizacion del capital, si correspondiere;

J) la firma del representante legal de la cooperativa.

SECCION I - NORMAS SOBRE INTERMEDIACION FINANCIERA

CAPITULO Il - POTESTADES DEL BANCO CENTRAL DEL URUGUAY COMO
LIQUIDADOR DE SOCIEDADES DE INTERMEDIACION FINANCIERA

Articulo 14

La disolucion de las sociedades y el consiguiente estado de liquidacion seran
declarados por el Banco Central del Uruguay, en los casos en que proceda conforme a la
legislacion vigente en materia de sociedades de intermediacion financiera y la demas
aplicable a las sociedades anénimas. La liquidacion se regira por las disposiciones de la
presente ley, y subsidiariamente y en lo pertinente por las normas de liquidacion de
sociedades anonimas.

Compete al Banco Central del Uruguay, como liquidador, la verificacion de créditos, la
definicion de masa solvente e insolvente, la conversion de obligaciones en moneda
nacional o extranjera o en unidades reajustables u otros procedimientos de actualizacion
monetaria, la determinacion del orden de preferencia en los pagos, el prorrateo de los
fondos y demas competencias que sean necesarias para el logro de sus fines.

Los actos del Banco Central del Uruguay previstos en el inciso precedente y sus
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antecedentes se pondran de manifiesto por el término de diez dias habiles, lo que se hara
saber por edictos publicados en el Diario Oficial y en dos diarios de circulacion
nacional. Vencido el término de diez dias, se consideraran notificados a todos los
interesados, a los efectos del inciso primero del articulo 317 de la Constitucion de la
Republica. Dentro del término de diez dias previsto en la disposicién constitucional
recién citada, debera deducirse cualquier reclamacion contra esos actos, incluso las que
deriven de la invocacion de nulidad o anulabilidad de actos anteriores de la sociedad en
liquidacion.

Articulo 15

El Banco Central del Uruguay, como liquidador, dispondra de los méas amplios poderes

de administracion y disposicion, sin limitaciones de especie alguna, sobre los bienes,
acciones, derechos y obligaciones de las sociedades o empresas comprendidas en la
liquidacidn, a cuyo efecto podra levantar los embargos e interdicciones trabados.

En su caracter de liquidador, el Banco Central del Uruguay tendra las facultades
necesarias para la mejor gestion y recuperacion de los créditos contra terceros,
incluyendo la de efectuar quitas y esperas, renovar créditos y celebrar acuerdos de pago
referidos a los créditos, y mantener operativas las carteras de tarjetas de crédito y
similares segun la reglamentacion que establecera el propio Banco Central del Uruguay;
debiendo adoptar la solucion que en cada caso posibilite la mejor recuperacion en
beneficio de la masa en atencion a las circunstancias.

Las resoluciones consentidas o definitivas del Banco Central del Uruguay dictadas en su
calidad de liquidador por las cuales se liquiden créditos de las empresas en liquidacion
contra terceros, constituiran titulo ejecutivo.

Articulo 16

El Banco Central del Uruguay, en su caracter de liquidador, podréa disponer que con
activos y pasivos del intermediario en liquidacién que a tal efecto determine, se
constituyan uno o méas fondos de recuperacion de patrimonios bancarios, que se regiran
en lo pertinente por la Ley N° 16.774, de 27 de setiembre de 1996 y su modificativa N°
17.202, de 24 de setiembre de 1999.

Los fondos de recuperacion de patrimonios bancarios estaran constituidos por el aporte
de créditos contra la sociedad en liquidacidn, invertidos en los créditos de la misma
sociedad contra terceros; no regiran a estos efectos los requisitos de homogeneidad o
analogia ni de garantia contenidos en el inciso primero del articulo 30 de la Ley N°
16.774, de 27 de setiembre de 1996, en la redaccion dada por el articulo 1° de la Ley N°
17.202, de 24 de setiembre de 1999. Los créditos contra la sociedad se transformaran en
aportes al fondo por su importe calculado con valor a la fecha de constitucion del fondo
de acuerdo a lo pactado originariamente con la sociedad de intermediacion, o en su caso
de conformidad con lo previsto en el articulo 19 de la presente ley, y sus titulares seran
cuotapartistas del patrimonio de afectacion a prorrata de ese monto. Podran emitirse
cuotapartes de condominio, de crédito o mixtas, segun se establezca en el reglamento
respectivo. Los deudores de la sociedad de intermediacion financiera pasaran a serlo del
patrimonio de afectacion en las condiciones pactadas con la entidad en liquidacion.

Los reglamentos de los fondos de recuperacion de patrimonios bancarios podran
establecer los tipos de medios de pago o valores que los cuotapartistas recibiran en
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virtud de sus cuotas.

El Banco Central del Uruguay publicara la constitucion del fondo de recuperacion en el
Diario Oficial y en dos diarios de circulacion nacional. Con esa publicacion, se
entenderan transferidos al fondo de pleno derecho, en la fecha de la Gltima publicacion,
todos los derechos y obligaciones, sus titulos y garantias, que ya sea como aportes al
fondo de recuperacion o como el objeto de su inversion, resultaren de su constitucion,
transferencia que se hara constar expresamente en todas las publicaciones; y desde ese
momento, todas las referencias documentales y registrales relativas a los derechos y
obligaciones transferidos al fondo de recuperacion se entenderan hechas a éste.

La denominacion del fondo de recuperacion permitira identificar su origen en las
operaciones de la institucion intermediaria de la cual procede.

Los patrimonios de los fondos de recuperacion de patrimonios bancarios no responderan
por las deudas de los cuotapartistas, de las sociedades administradoras o depositarias, ni
por las demas deudas de la sociedad de intermediacion financiera en liquidacion.

Articulo 17

El Banco Central del Uruguay podra administrar por si los fondos a que refiere el
articulo anterior, o encomendar esa administracion o la de activos incluidos en el fondo
mediante un procedimiento competitivo a una institucion bancaria, o a una de las
sociedades reguladas por los articulos 5° y siguientes de la Ley N° 16.774, de 27 de
setiembre de 1996. La remuneracion de la entidad administradora sera con cargo a los
fondos administrados; su monto se acordara con el Banco Central del Uruguay.

Al encomendarle la administracion, el Banco Central del Uruguay determinara las
facultades de que el administrador del fondo estara investido para la mejor gestion y
recuperacion de los créditos contra terceros, pudiendo incluir la de efectuar quitas y
esperas, renovar créditos y celebrar acuerdos de pago referidos a los créditos, y vender
como universalidades o formando parte de ellas activos o pasivos comprendidos en el
fondo que a tal efecto determine; debiendo adoptar la solucién que en cada caso
posibilite la mejor recuperacion en beneficio del fondo en atencién a las circunstancias
del caso.

La responsabilidad de los administradores de fondos de recuperacion de patrimonios
bancarios se regira, segun corresponda, por los articulos 24 y 25 de la Constitucion de la
Republica, o por lo dispuesto en el articulo 11 de la Ley N° 16.774, de 27 de setiembre
de 1996.

Articulo 18

En el mismo carécter de liquidador, el Banco Central del Uruguay podra vender como
universalidades, cuotas partes del patrimonio de las sociedades en liquidacion que a tal
efecto determine, pudiendo incluir activos liquidos. Las ventas se realizaran por el
procedimiento competitivo que determine el Banco Central del Uruguay por razones de
buena administracion, respetando los principios de igualdad de los interesados y
publicidad, y se adjudicaran al oferente que proponga la mejor contraprestacion.

Si activos o pasivos comprendidos en la o las cuotas vendidas se hubieran incluido en
un fondo de recuperacion de patrimonios bancarios de los previstos en el articulo 16 de
la presente ley, el Banco Central del Uruguay, como liquidador, o en su caso el
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administrador del fondo conforme al inciso segundo del articulo anterior, podra
proceder a desglosarlos del mismo y transferirlos al comprador en la forma que
corresponda conforme a derecho, siempre que se mantenga razonablemente la
proporcion entre aportes y activos del fondo existente al momento de su constitucion, ya
sea volcando el precio percibido en el fondo de recuperacion que esos activos y pasivos
integraban, o mediante otra compensacion, todo ello apreciado conforme a las reglas de
contabilizacion y valoracion de activos y pasivos de las entidades de intermediacion
financiera del Banco Central del Uruguay Yy, en su defecto, las deméas generalmente
admitidas.

A los efectos del inciso anterior, no regira para la sociedad administradora del fondo de
recuperacion de patrimonios bancarios o de activos incluidos en él, la prohibicién del
inciso primero del articulo 12 de la Ley N° 16.774, de 27 de setiembre de 1996.

Articulo 19

Con la finalidad de transferir los respectivos pasivos a otro intermediario financiero, de
aportarlos para la constitucién de un fondo de recuperacion de los previstos en el
articulo 16 de la presente ley, o de desglosarlos de un fondo ya constituido respetando la
proporcion entre aportes y activos prevista en el inciso segundo del articulo 18 de esta
ley, el Banco Central del Uruguay en su caracter de liquidador y el intermediario
financiero destinatario de esa transferencia, o en su caso y en su lugar el administrador
del fondo, podran proyectar de comdn acuerdo, para proponerlos a los acreedores de la
sociedad en liquidacion o a categorias determinadas de ellos, acuerdos colectivos de
sustitucion de deudor, de quitas o reprogramacion de los vencimientos de sus créditos
con el nuevo deudor, de aportacion de sus créditos a la constitucién de fondos de
inversion, de capitalizacion de sus créditos, o de tales soluciones acumulativamente. Las
propuestas podran contemplar soluciones diferenciales en beneficio de ciertas categorias
de acreedores o de créditos hasta cierto valor absoluto, respetando la igualdad entre los
acreedores de la misma categoria y sin alterar el prorrateo que en definitiva corresponda
a todos los acreedores.

Las propuestas solo podran ser presentadas a los acreedores afectados cuando cuenten
con la opinion favorable de la Superintendencia de Instituciones de Intermediacion
Financiera del Banco Central del Uruguay, fundada en la viabilidad actual y futura de la
entidad destinataria.

El Banco Central del Uruguay, en su calidad de liquidador, convocara a adherir al
acuerdo colectivo a los acreedores a los que se refiere la propuesta, mediante
publicaciones en el Diario Oficial y en dos diarios de circulacién nacional por lo menos,
determinando la forma y el plazo en que los acreedores podran formular su
consentimiento.

Los acuerdos colectivos serdn obligatorios para todos los acreedores a los que se
refieren, adherentes o no, cuando hubieran adherido a ellos acreedores alcanzados que
representen el 66% (sesenta y seis por ciento) del total de los pasivos afectados por el
acuerdo. En el caso de las obligaciones negociables se requerira el consentimiento de
tenedores que representen la mayoria del capital circulante. Se excluira de la
obligatoriedad general de los acuerdos colectivos, en cuanto contengan capitalizacion de
sus créditos, a los acreedores a los que esté legal o reglamentariamente prohibido
invertir en acciones de instituciones de intermediacion financiera.
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Articulo 20

Decléarase que la suspension de actividades de las entidades de intermediacion
financiera comprendidas en el articulo 1° del decreto-ley N° 15.322, de 17 de setiembre
de 1982 dispuesta por el Banco Central del Uruguay, tendra por efecto la suspension de
la exigibilidad de todos los créditos contra la entidad suspendida por todo el plazo de
duracion de esta medida.

Articulo 21

En el ejercicio de sus facultades como liquidador, el Banco Central del Uruguay tendra
presentes los privilegios de ciertos créditos legalmente establecidos y la igualdad entre
los acreedores de la misma categoria.

No se entenderd por si misma lesiva de la igualdad la determinacion de categorias de
acreedores para incluirlas o no en fondos de recuperacion de patrimonio bancarios, en el
alcance de acuerdos colectivos conforme al articulo 19 de la presente ley, o en
universalidades transferidas a terceros, en tanto exista razonable equivalencia entre
activos y pasivos transferidos o la diferencia se compense con el precio incorporado a la
masa 0 mediante otra compensacion, todo ello apreciado conforme a las reglas de
contabilizacién y valoracion de activos y pasivos de las entidades de intermediacion
financiera del Banco Central del Uruguay y, en su defecto, las demés generalmente
admitidas.

SECCION I - NORMAS SOBRE INTERMEDIACION FINANCIERA

CAPITULO 11l - NORMAS SOBRE LIQUIDACION DE INSTITUCIONES DE
INTERMEDIACION FINANCIERA CUYAS ACTIVIDADES ESTAN
SUSPENDIDAS A LA FECHA DE PROMULGACION DE LAPRESENTE LEY

Articulo 22

Las disposiciones del presente Capitulo, adoptadas como consecuencia de la situacion
por la que atraviesan las instituciones de intermediacion financiera cuya actividad se
suspendié por el Banco Central del Uruguay, tienen el propésito de amortiguar el
impacto que para la sociedad significaria la aplicacion lisa y llana de la normativa
vigente.

En cumplimiento de lo expresado en el inciso anterior, se pretende rescatar el mayor
valor de los activos pertenecientes a las instituciones de intermediacién financiera
suspendidas, mediante los mecanismos que surgirdn de la aplicacion de la presente
normativa a efectos de defender los derechos de los acreedores.

El Banco Central del Uruguay ejercera sus potestades como liquidador de las entidades
de intermediacion financiera comprendidas en el presente Capitulo, con la finalidad de
proteger los derechos de los depositantes de esas entidades, custodiando el ahorro por
razones de interés general.

El Estado no realizara aporte de recursos adicionales en ninguna de estas situaciones.

Articulo 23

66



El Estado, sin perjuicio de las acciones promovidas al presente, deberd demandar
administrativa y judicialmente a los accionistas y directores responsables de graves
infracciones en perjuicio de los bancos a que refiere este Capitulo. EI producido de las
mismas se destinara a los Fondos de Recuperacion de Activos.

Articulo 24

La disolucion y liquidacion de las entidades de intermediacion financiera cuyas
actividades se encuentran suspendidas a la fecha de promulgacion de esta ley que pueda
disponer el Banco Central del Uruguay, se regirdn por lo dispuesto en el Capitulo Il de
la Seccidn | de la presente ley.

La resolucion del Banco Central del Uruguay disponiendo la disolucion y liquidacion de
una entidad bancaria de las aludidas en el inciso primero, importard por si, de pleno
derecho, la constitucion de un fondo de recuperacion del respectivo patrimonio bancario
regido por lo dispuesto en los articulos 16 y 17 de la presente ley. Por consiguiente,
también de pleno derecho, la resolucion disponiendo la disolucién y liquidacion operara
la transferencia al fondo, en esa fecha, de todos los derechos y obligaciones, sus titulos
y garantias, incluso activos liquidos, que ya sea como aportes al fondo de recuperacion
0 como el objeto de su inversidn, resultaren de su constitucién, todo segun el estado de
situacion de la sociedad a la fecha de la suspensidn de sus actividades, con los ajustes
posteriores que correspondan segun los determinara el Banco Central del Uruguay como
liguidador. En la misma resolucion del Banco Central del Uruguay disponiendo la
disoluciéon y liquidacién de la sociedad se aprobara el reglamento del fondo de
recuperacion del patrimonio bancario, que prevera la existencia de una cuotaparte
adicional del pasivo incorporado destinada a contingencias futuras, que quedarad a
disposicion del liquidador.

Articulo 25

Sin perjuicio de todas las potestades que se le otorgan en el Capitulo Il de la Seccién |
de la presente ley, el Banco Central del Uruguay, en su cardcter de liquidador y
administrador del fondo constituido en virtud de lo dispuesto por el articulo 24 de la
presente ley, enajenara a instituciones bancarias autorizadas a estos efectos para operar
en el pais, en una partida o en varias, la totalidad o parte de los activos, incluyendo los
liquidos, de dicho fondo, y sus respectivas garantias.

La enajenacion se realizard en cada caso como universalidad, por el procedimiento
competitivo que determine el Banco Central del Uruguay por razones de buena
administracion, respetando los principios de igualdad de los interesados y publicidad. Se
adjudicara al oferente que proponga la mejor contraprestacion, sobre la base de las dos
terceras partes de su valor conforme a las reglas de contabilizacion y valoracién de
activos de las entidades de intermediacion financiera del Banco Central del Uruguay Y,
en su defecto, las demas generalmente admitidas, segun el estado de situacion de la
sociedad a la fecha de la suspension de sus actividades, con los ajustes posteriores que
correspondan segun los determinara el Banco Central del Uruguay como liquidador.

Seré aplicable, en lo pertinente, lo dispuesto en los articulos 18, 38 y 39 de esta ley.

Articulo 26
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Transfiérense al Estado los créditos por cualquier concepto del Banco Central del
Uruguay contra los bancos cuyas actividades se encuentran suspendidas a la fecha de la
presente ley que sean liquidados, y sus respectivas garantias.

La Corporacion Nacional para el Desarrollo cancelarad los préstamos que le otorgo el
Poder Ejecutivo y que aquélla destiné al Banco Comercial, al Banco de Montevideo y al
Banco La Caja Obrera (Resoluciones del Poder Ejecutivo de fechas 14 de mayo, 24 de
junio y 4 de julio de 2002), mediante la cesion al Estado de sus derechos contra esos
Bancos y las garantias correspondientes.

Articulo 27

Con la finalidad primordial de proteger el ahorro por razones de interés general, se
autoriza al Poder Ejecutivo a destinar parte de los recursos en efectivo o en valores que
correspondan al Estado, en su calidad de acreedor de las entidades a que se refiere el
articulo 24 de la presente ley, como resultado de los procedimientos previstos en este
Capitulo, para posibilitar soluciones mas favorables en beneficio de categorias de
depositantes o de depositantes hasta ciertos montos, del sector privado no financiero, en
esas entidades.

Se priorizara a los depositantes del sector no financiero titulares de cuentas corrientes,
cajas de ahorro y depdsitos a plazo fijo, para complementar con los recursos referidos
en el inciso anterior, por los primeros U$S 100.000 (cien mil ddlares de los Estados
Unidos de Ameérica) o su equivalente en moneda nacional u otras monedas,
considerando, a tales efectos, el conjunto de sus créditos de los que es titular en las tres
sociedades que se liquidan.

El Banco Central del Uruguay, en su caracter de liquidador, queda facultado para aplicar
los beneficios que puedan resultar de la aplicacion de este articulo en favor de un
depositante, en primer término a amortizar o cancelar las deudas en mora de ese
depositante con cualquiera de las sociedades a que se aplica el presente Capitulo.

Quedaran excluidos de los beneficios de este articulo los depositos de personas o de
empresas vinculadas a los accionistas o directivos de cualquiera de las tres sociedades
que se liquidan.

Articulo 28

En la aplicacién de cualquiera de las soluciones previstas en esta ley, el Banco Central
del Uruguay podra convertir unilateralmente los adelantos otorgados a los ahorristas de
conformidad con el inciso segundo del articulo 9° de la citada Ley N° 17.523, de 4 de
agosto de 2002, en pagos con subrogacion.

La declaracion unilateral de conversion de los adelantos a los ahorristas en pagos con
subrogacion, importaran la subrogacién de pleno derecho a favor del Banco Central del
Uruguay en los derechos del acreedor. Los recursos que se recuperen en virtud de esa
subrogacion retornaran al Banco Central del Uruguay, con destino a la subcuenta
especial a que se refiere el inciso segundo in fine del articulo 9° de la Ley N° 17.523
citada.

Articulo 29
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A efectos de facilitar el cumplimiento de los deudores que permanezcan en los fondos
de recuperacion de activos a que refiere el articulo 16 de la presente ley, el Estado
podré, por el porcentaje de cuotaparte que le corresponde, autorizar al administrador de
los mismos, a otorgar extensiones de plazos y a aceptar cancelaciones con bonos
soberanos tomados a su valor nominal.

Articulo 30

Facultase al Poder Ejecutivo a constituir una Comision integrada por personas de
notorio prestigio y experiencia en materia bancaria y financiera, con el cometido de
auditar todas las gestiones y operaciones que se realicen en cumplimiento de las normas
del presente Capitulo, tanto por el Banco Central del Uruguay en su caracter de
liquidador como por cualquier otro administrador que pueda designarse a tales efectos.

La Comision auditora estara facultada para solicitar al Banco Central del Uruguay y a
los administradores actuantes todas las informaciones que entienda necesarias para
cumplir su cometido, y a dirigir al Banco Central del Uruguay todas las observaciones
que las gestiones y operaciones auditadas puedan merecerle.

La Comisién auditora como tal y todos sus integrantes quedardn comprendidos en el
deber de secreto establecido por el articulo 23 de la Ley N° 16.696, de 30 de marzo de
1995. Queda excluida de ese deber la comunicacion que la Comisién resuelva realizar al
Poder Ejecutivo, de las observaciones que haya formulado al Banco Central del
Uruguay de conformidad con el inciso precedente, a los efectos del articulo 197 de la
Constitucién de la Republica.

Articulo 31

Facultase al Banco Central del Uruguay a otorgar a los ahorristas de los Bancos de
Montevideo y La Caja Obrera, cuyos depositos hayan sido transferidos a otras
instituciones sin mediar su consentimiento, los mismos derechos que correspondan a los
demas ahorristas de dichos bancos.

A dichos efectos y por acto fundado, el Banco Central del Uruguay conformara una
Comision que se expedira en un plazo maximo prorrogable de 60 (sesenta) dias.

SECCION I - NORMAS SOBRE INTERMEDIACION FINANCIERA

CAPITULO IV - REESTRUCTURACION DEL SISTEMA DE INTERMEDIACION
FINANCIERA

Articulo 32

Se autoriza al Estado a constituir una sociedad anénima de giro bancario y ser titular de
parte de sus acciones, regida por el derecho aplicable a las entidades privadas de
intermediacion financiera en todos sus aspectos, incluyendo los relativos a su estructura
y funcionamiento societarios, a la autorizacion, habilitacion, supervision y control de su
actividad, a la enajenacion de acciones y a la contratacion de cualquier naturaleza con
terceros, sin perjuicio de lo que se establece en el articulo siguiente.

Cometese al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Economia y Finanzas, con
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facultad de encomendar a la Superintendencia de Proteccién del Ahorro Puablico, la
tenencia, custodia y gestion de las acciones de la referida sociedad.

La resolucion que disponga constituir la sociedad del inciso primero deberd tener el
contenido y producira los efectos previstos en los articulos 250 y 251 de la Ley N°
16.060, de 4 de setiembre de 1989. Se deberd cumplir con las formalidades de
inscripcion y publicaciones que ordena dicha ley, pudiendo funcionar a partir de la
primera publicacion.

Articulo 33

Los estatutos de la sociedad a que se refiere el articulo anterior podran establecer que
su capital se dividira en: acciones ordinarias con derecho a voto, que s6lo se emitiran en
favor del Estado; acciones ordinarias sin derecho a voto para las que no regira lo
dispuesto en el articulo 322 de la Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989; y acciones
preferidas sin derecho a voto que tendran prioridad en el reembolso del capital en caso
de liquidacion (articulo 323 de la Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989). Podran
establecer también que las acciones sin derecho a voto se emitan al portador y se
ofrezcan publicamente, en ambos casos cuando la reglamentacion a que se refiere el
articulo siguiente lo admita.

Articulo 34

El Banco Central del Uruguay determinard reglamentariamente la forma en que,
respecto de las acciones nominativas sin derecho a voto previstas en el articulo anterior,
se dard cumplimiento a los requisitos de nominatividad de las acciones y de
autorizacion previa para su emision o transferencia, contenidos en los articulos 43 y 46
del decreto-ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982, incorporados por el articulo 4°
de la Ley N° 16.327, de 11 de noviembre de 1992, y en la redaccion dada por el articulo
8° de la presente ley, asi como a las demas exigencias reglamentarias.

La reglamentacion del Banco Central del Uruguay podrd prever que una o ambas
categorias de acciones nominativas sin derecho a voto, cuando sean endosables, se
emitan y se trasmitan sin autorizacion previa; en este caso, para el ejercicio de sus
derechos, salvo el cobro de dividendos, el endosatario solicitard su inscripcion en el
registro previsto en el articulo 45 del decreto-ley N° 15.322, de 17 de setiembre de
1982, incorporado por el articulo 4° de la Ley N° 16.327, de 11 de noviembre de 1992, y
en la redaccion dada por el articulo 8° de la presente ley, inscripcién que el Banco
Central del Uruguay sélo podra denegar cuando el solicitante no cumpla los requisitos
minimos de rectitud y aptitud que establecera la reglamentacion. La reglamentacion
también podra prever que una o ambas categorias de acciones sin derecho a voto se
emitan al portador y que se ofrezcan puablicamente.

Articulo 35

Facultase al Poder Ejecutivo a integrar, con cargo a los intereses percibidos y a percibir,

de los créditos que se transfieren segun el articulo 26 de la presente ley, el capital
necesario para la constitucion de la sociedad anénima de giro bancario a que refiere el
articulo 32 de esta ley.

El Banco Central del Uruguay adelantard al Estado los fondos necesarios para el
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cumplimiento de lo previsto en el inciso primero, con cargo a los recursos en efectivo o
en valores que correspondan al Estado, en su calidad de acreedor de las entidades a que
refiere el articulo 24 de la presente ley, como resultado de los procedimientos previstos
en el Capitulo 111 de la Seccién I.

Articulo 36

Las entidades de intermediacion financiera cuyas actividades se encuentran
suspendidas a la fecha de promulgacion de esta ley a las que se levante dicha suspension
por el Banco Central del Uruguay podran celebrar con sus acreedores a la fecha de la
suspension de actividades o con categorias determinadas de ellos, acuerdos colectivos
de sustitucion de deudor, de quitas o reprogramacion de los vencimientos de sus
créditos, de aportacion de sus créditos a la constitucion de fondos de inversion, de
capitalizacion de sus créditos, o de tales soluciones acumulativamente, previa
aprobacion de la propuesta por el Banco Central del Uruguay, ya sea como condicion o
como consecuencia de la rehabilitacion. Las propuestas podran contemplar soluciones
diferenciales en beneficio de ciertas categorias de acreedores o de créditos hasta cierto
valor absoluto.

Dichos acuerdos, cuando se celebren con la adhesion de mas de la mitad de los titulares
de depdsitos y por un monto también superior a la mitad de la totalidad del importe
contabilizado en cada una de las instituciones en el rubro indicado, seran obligatorios
para la totalidad de los titulares de los depdsitos referidos.

El Banco Central del Uruguay podra prestar su aprobacion a propuestas de acuerdos
colectivos y adhesiones a los mismos anteriores a la vigencia de la presente ley, si
contaran con la opinién favorable de la Superintendencia de Instituciones de
Intermediacion Financiera.

Articulo 37

En caso de que el Banco Central del Uruguay levante la suspension de actividades del
Banco de Crédito, factltase al Estado a aplicar a la absorcion del patrimonio negativo
de dicho banco, su participacién en el capital de este Gltimo y los créditos resultantes de
los préstamos que realiz6 la Corporacion Nacional para el Desarrollo al Banco de
Crédito, con fondos que el Poder Ejecutivo presté a la Corporacion Nacional para el
Desarrollo con esa finalidad (Resoluciones del Poder Ejecutivo de fechas 24 de junio de
2002 y 4 de julio de 2002), hasta la suma equivalente a U$S 33:500.000 (treinta y tres
millones quinientos mil dolares de los Estados Unidos de América). Dicha suma, podra
ampliarse hasta en U$S 9:000.000 (nueve millones de ddlares de los Estados Unidos de
América) en caso de ser necesario un aumento de la prevision sobre los activos del
Banco. La deuda de la Corporacion Nacional para el Desarrollo con el Estado por
concepto de los préstamos antes referidos quedara condonada hasta concurrencia con lo
que la Corporacion Nacional para el Desarrollo aplique a la finalidad establecida en este
inciso.

Facultase al Estado y al Banco Central del Uruguay a aceptar en pago de sus créditos
contra el Banco de Crédito por cualquier concepto, Bonos del Tesoro u otros valores
publicos por su valor nominal, o la cesion de créditos del Banco de Crédito contra
terceros.
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SECCION I - NORMAS SOBRE INTERMEDIACION FINANCIERA
CAPITULO V - DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 38

Las transferencias de universalidades previstas en esta ley no implican sucesion a titulo
universal, sino solo la sustitucion exclusivamente en las situaciones juridicas activas y
pasivas comprendidas en la delimitacion de la universalidad que se transmite.

Por consiguiente, los bienes incluidos en la universalidad no responderan por
obligaciones no comprendidas en su delimitacion. No se adoptaran medidas cautelares,
provisionales, anticipadas ni de ejecucién en proteccién o para la satisfaccion de
derechos ajenos a la universalidad trasmitida.

Articulo 39

Las transferencias de dominio de bienes o de otros derechos como consecuencia de la
aplicacion de cualquiera de las soluciones previstas en esta ley que requieran publicidad
registral serdn inscriptas en los Registros Publicos que correspondan mediante la
presentacion de testimonio notarial del contrato o del acto del Banco Central del
Uruguay que las causen, e individualizacion en anexo de los bienes o derechos cuya
transferencia se registra. Seran ademas aplicables a las transferencias de créditos y sus
garantias, el articulo 10 del decreto-ley N° 14.701, de 12 de setiembre de 1977, en la
redaccion dada por el articulo 30 de la Ley N° 16.906, de 7 de enero de 1998, y en su
caso los articulos 1° a 5° del decreto-ley N° 15.631, de 26 de setiembre de 1984,
rigiendo en cuanto a este Ultimo en favor del beneficiario de la transferencia las
soluciones alli previstas en favor del Banco Central del Uruguay.

Las transferencias de dominio de bienes o de otros derechos como consecuencia de la
aplicacion de cualquiera de las soluciones previstas en esta ley estaran exentas de toda
clase de tributos, aun los establecidos por leyes especiales.

Articulo 40

Interprétase el articulo 517 de la Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989,
declarédndose:

a) que los articulos 252 y 409 de la Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989, s6lo son
aplicables a las sociedades cuya actividad esta regulada por el decreto-ley N° 15.322, de
17 de setiembre de 1982, y modificativas, en lo atinente al control de legalidad de las
clausulas estatutarias propuestas en los actos juridicos referidos en dichas normas;

b) que no son aplicables a los negocios celebrados al amparo de la presente ley que
impliquen transferencia de bienes, derechos u obligaciones a titulo universal, las
disposiciones de la Seccion XII "De la fusion y de la escision” del Capitulo | de la Ley
N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989.

Articulo 41
Interprétanse los articulos 12 a 23, 25y 28 a 30 de la Ley N° 17.292, de 25 de enero de
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2001, declarandose:

a) que salvo lo dispuesto en el apartado siguiente, sus disposiciones no son aplicables a
las liquidaciones de empresas integrantes del sistema de intermediacion financiera y sus
colaterales, que se rigen por las disposiciones del Capitulo Il y en su caso del Capitulo
Il de la Seccion | de la presente ley, y se declarardn y tramitaran exclusivamente en
sede administrativa, bajo el contralor jurisdiccional previsto en las disposiciones
constitucionales y legales vigentes (articulos 309 y siguientes de la Constitucion de la
Republica, y leyes reglamentarias);

b) que los Juzgados Letrados de Concursos son competentes para entender en todos los
procesos pendientes 0 que se inicien en que la sociedad de intermediacion financiera en
liquidacién sea demandada, y en las acciones sociales de responsabilidad y
reivindicatorias a que se refiere el articulo 13 de la Ley N° 17.292, de 25 de enero de
2001, en lo pertinente.

Ley N° 17.948
Promulgacion : 08/01/2006 Publicacion : 13/01/2006

Articulo 1

(Operaciones amparadas por el articulo 25 del Decreto-Ley N° 15.322). El secreto
profesional instituido por el articulo 25 del Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre
de 1982, ampara exclusivamente las operaciones bancarias pasivas que realizan las
instituciones de intermediacién financiera y toda otra operacion en la que éstas asumen
la condicion de deudores, depositarios, mandatarios o custodios de dinero o de especie
respecto de sus clientes, sin perjuicio del amparo de toda la informacion confidencial
recibida del cliente -tanto en relacion a operaciones pasivas como activas- comprendida
también en la citada norma.

Ley N° 18.627
Promulgacion : 02/12/2009 Publicacion : 16/12/2009

TITULO IV - VALORES
CAPITULO II - DE LOS VALORES ESCRITURALES
SECCION VII - OTRAS DISPOSICIONES

Articulo 54

(Secreto profesional).- Las entidades registrantes y los intermediarios de valores estan
comprendidos en la obligacion de secreto profesional, en los términos del articulo 25
del Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982, el que no sera oponible al
Banco Central del Uruguay.
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Articulo 55

(Secreto profesional. Dependiente).- Toda persona que participe en cualquier concepto
en la direccion, gestion, control o auditoria de la entidad registrante del emisor o de los
intermediarios de valores intervinientes asi como toda persona empleada o contratada
por cualquiera de esos sujetos de derecho y que tenga conocimiento en el marco de su
actividad profesional de informaciones relacionadas con los valores escriturales y sus
titulares, también esta obligada a guardar secreto profesional en los términos previstos
en el articulo 25 del Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982, el cual no sera
oponible al Banco Central del Uruguay.

Decreto N° 381/989
Promulgacion : 16/08/1989 Publicacion : 01/12/1989

Articulo 18

(Secreto Profesional).- Las empresas de intermediacién financiera externa quedan
comprendidas en lo dispuesto por el articulo 25 del decreto ley 15.322 de 17 de
setiembre de 1982, sin perjuicio de lo establecido en el inciso 2° del articulo 15 del
precitado decreto ley.

Declérase aplicable al secreto profesional regulado por este articulo, lo dispuesto en el
decreto 44/983 de 9 de febrero de 1983.

Decreto N° 614/992
Promulgacion : 11/12/1992  Publicacion : 28/12/1992

Articulo 17

El deber de secreto profesional, consagrado en el articulo 25° de la Ley 15.322 de 17
de setiembre de 1982, alcanza ademas de las empresas, a todas las personas fisicas que
en virtud de las tareas que desempefien, relacionadas con la organizacion,
funcionamiento y contralor de las empresas de intermediacion financiera, tengan acceso
a las operaciones e informaciones a que se refiere la disposicion legal citada, cualquiera
sea la naturaleza juridica del vinculo que una a tales personas fisicas con los titulares de
las empresas de intermediacion financiera, incluyendo a los auditores externos abocados
a las mismas.

Declarase que no es violatorio del deber de secreto profesional, consagrado por el
articulo 25° de la ley 15.322 de 17 de setiembre de 1982, el conocimiento de las
operaciones e informaciones cubiertas por el secreto que las personas fisicas, referidas
en el articulo anterior, adquieran necesariamente en el cumplimiento de sus tareas
relacionadas con las empresas de intermediacion financiera.
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Decreto N° 355/010
Promulgacion : 02/12/2010 Publicacion : 10/12/2010

Articulo 3

(Debida diligencia con los clientes) Los sujetos obligados mencionados en el articulo
anterior, deberan definir e implementar politicas y procedimientos de debida diligencia
para todos sus clientes, que les permitan obtener una adecuada identificacion y
conocimiento de los mismos -incluyendo el beneficiario final de las transacciones si
correspondiere-, y prestando atencién al volumen y a la indole de los negocios u otras
actividades que éstos desarrollen.

Los procedimientos de debida diligencia se deberan aplicar a todos los nuevos clientes y
también a los existentes, especialmente en los siguientes casos: a- cuando asi lo
justifique la importancia de la operacion, b- cuando, siendo el cliente una persona
juridica se produzcan cambios sustanciales en su control efectivo, c- cuando siendo una
persona fisica haya habido un cambio sustancial en su forma de vida o el nivel de sus
ingresos, d- cuando el sujeto obligado se aperciba que carece de informacion suficiente
sobre ese cliente.

Articulo 4

(Informacion relevante para la Debida Diligencia de Clientes) En la aplicacion de las
medidas de debida diligencia, se deberd obtener y verificar informacion sobre los
clientes y la naturaleza de sus negocios, con la extension y profundidad que el sujeto
obligado considere necesaria en funcién del riesgo que le asigne al cliente, relacién
comercial o tipo de operacidn a realizar y del volumen de los montos operados.

A esos efectos, se considerara la pertinencia de obtener informaciones tales como:
1) Personas fisicas

a- nombre y apellido completo;

b- fecha y lugar de nacimiento;

c- documento de identidad,;

d- estado civil (si es casado, nombre y documento de identidad del cényuge);

e- domicilio;

f- profesion, oficio o actividad principal,;
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g- volumen de ingresos.-
2) Personas juridicas

a- denominacion, fecha de constitucion, domicilio, actividad principal, nombres y
documento de identidad de los socios o accionistas (o beneficiario final si corresponde),
nombres y documento de identidad de los directores, copia autenticada del contrato
social y nimero de RUT;

b- documento que acredite la representacion de la sociedad, identificando al
representante, persona fisica o juridica con los mismos datos que se establecen en el
punto 1). En caso de que alguno de los datos exigidos no surja del contrato social, se
requerira del cliente la informacidn respectiva.

c- Ya se trate de personas fisicas o juridicas, se debera hacer constar expresamente si el
cliente actlia por cuenta propia o de un tercero y, en este Gltimo caso, identificar al
beneficiario final. Se entiende por tal, a la persona fisica que es propietaria final o
controlante de un cliente 0 en cuya representacion se lleva a cabo una operacién; el
término también comprende a aquellas personas que ejercen el control final sobre una
persona juridica, un fideicomiso, un fondo de inversion u otro patrimonio de afectacion.

d- Volumen de ingresos

3) Busqueda de antecedentes de las personas fisicas o juridicas, en fuentes publicas o
privadas, para determinar su posible vinculacion con actividades ilicitas o su
pertenencia a otras categorias de riesgo, tales como las Personas Politicamente
Expuestas.

4) Informacion sobre el propoésito y la naturaleza de la relacion comercial o la
transaccion a realizar

5) Explicacion razonable y/o justificacion sobre el origen de los fondos manejados en la
transaccion.

Articulo 5

(Debida diligencia minima) Sin perjuicio de la valoracion de riesgo que realice el sujeto
obligado, en el marco de todo procedimiento de debida diligencia con el cliente,
siempre debera recabar la informacion necesaria a efectos de:

a) la identificacion del cliente y su verificacion, conforme a los numerales 1 a, b, c,dye
del articulo 4° del presente decreto;
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b) determinar si el cliente persona fisica actia a nombre propio o de un tercero, y en este
ultimo caso, verificar la representacion e identificar y verificar la identidad de ese
tercero;

c) Si se trata de personas juridicas, verificar su constitucion y representacion, identificar
y verificar la identidad del representante, conocer su objeto social, giro habitual de
negocios y estructura de propiedad y control;

d) Identificar al beneficiario final de la operacion, tomando medidas razonables para
verificar su identidad

Articulo 6

(Umbrales minimos para actividades especificas).- Los sujetos obligados que se
mencionan a continuacioén, aplicaran los procedimientos de debida diligencia cuando
realicen transacciones con personas fisicas o juridicas, que superen los umbrales
monetarios que a continuacion se detallan:

a) Los casinos habilitados para operar en el territorio nacional por la autoridad
competente, cuando sus clientes realicen operaciones tales como compra o canje de
fichas, apertura de cuentas, transferencia de fondos y cambio de moneda por un monto
superior a U$S 3.000 (tres mil dolares de los Estados Unidos de América) o su
equivalente en otras monedas.

b) Las personas fisicas o juridicas dedicadas a la compra y la venta de antigliedades,
obras de arte, metales y piedras preciosas, cuando realicen operaciones en efectivo con
un cliente por un monto igual o superior a U$S 15.000 (quince mil ddlares de los
Estados Unidos de América) o su equivalente en otras monedas.

c) Los rematadores cuando efectlien ventas en remate pablico por valores superiores a
U$S 15.000 (quince mil dolares de los Estados Unidos de América) o su equivalente en
otras monedas.

A los efectos de las obligaciones establecidas en el presente articulo, seran consideradas
como una sola operacion las operaciones maltiples que en conjunto superen los montos
referidos, en el periodo de un afio calendario, cuando se determine que son realizadas
por o en beneficio de una misma persona fisica o juridica.

Los umbrales minimos establecidos en este articulo no regiran, cuando exista sospecha
de lavados de activos o de financiamiento de terrorismo o el sujeto obligado tenga
dudas acerca de la veracidad o la suficiencia de los datos identificatorios del cliente
obtenidos previamente.
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Articulo 7

(Debida diligencia intensificada) En la aplicacion de un enfoque de riesgos, los sujetos
obligados deberan intensificar el procedimiento de debida diligencia para las categorias
de clientes, relaciones comerciales u operaciones de mayor riesgo, tales como los
clientes no residentes -especialmente los que provengan de paises donde no se aplican
las recomendaciones del Grupo de Accion Financiera Internacional (GAFI) o no se las
aplica correctamente-, operaciones que no impliquen la presencia fisica de las partes,
prestando atencion a las amenazas que puedan surgir de la utilizacion de tecnologias
nuevas o en desarrollo que favorezcan el anonimato en las transacciones y en general
todas aquellas operaciones que presenten las caracteristicas de riesgo o las sefiales de
alerta detalladas en las "Guias de transacciones sospechosas o inusuales" que emitan los
respectivos organismos de control o la Unidad de Informacion y Andlisis Financiero
(UIAF) del Banco Central del Uruguay, para los distintos sectores de actividad.

Asimismo, se deberan definir procedimientos especiales de debida diligencia para: a- las
personas politicamente expuestas, segun la definicion dada por el articulo 15 del
presente decreto b- las personas juridicas, en especial, las sociedades con acciones al
portador; c- los fideicomisos, para determinar su estructura de control y sus
beneficiarios finales.

A los efectos de los procedimientos de debida diligencia intensificada, el sujeto
obligado determinara la informacion relevante a solicitar, conforme a los criterios
cuantitativos y cualitativos descriptos en el articulo 4° del presente decreto.

Articulo 8
(Umbrales para la debida diligencia intensificada en actividades especificas).

En particular, los sujetos obligados que se sefialan a continuacién deberan intensificar
los procedimientos de debida diligencia, cuando el monto de las operaciones que se
indican supere los umbrales que se establecen:

a) Las inmobiliarias y otros intermediarios en actividades relacionadas con la
compraventa, construccién, promocion, inversion u otras transacciones que involucren
inmuebles, conforme al articulo 14° del presente decreto, cuando el monto de la
operacion sea superior a los U$S 100.000 (cien mil dolares de los Estados Unidos de
América) o su equivalente en otras monedas para transacciones que se realicen en
efectivo y U$S 200.000 (doscientos mil dolares de los Estados Unidos de América) o su
equivalente en otras monedas, para transacciones que se realicen utilizando
instrumentos bancarios.

b) Los escribanos, cuando lleven a cabo para sus clientes las operaciones descriptas en
el articulo 2°.- numeral 11l, a 'y f de la ley 17.835, de 23 de setiembre de 2004, en la
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redaccion dada por la ley 18.494, de 5 de junio de 2009, cuando su monto sea superior a
los U$S 100.000 (cien mil ddlares de los Estados Unidos de América) o su equivalente
en otras monedas, para transacciones que se realicen en efectivo y U$S 200.000
(doscientos mil dolares de los Estados Unidos de América) o su equivalente en otras
monedas, para transacciones que se realicen utilizando instrumentos bancarios.

c) Los rematadores cuando efectlen ventas en remate publico de cualquier clase de
bienes, por un monto superior a los U$S 100.000 (cien mil dolares de los Estados
Unidos de América) o su equivalente en otras monedas para transacciones que se
realicen en efectivo y U$S 200.000 (doscientos mil dolares de los Estados Unidos de
América) o su equivalente en otras monedas, para transacciones que se realicen
utilizando instrumentos bancarios.

A los efectos de esta obligacidn, las operaciones multiples que en conjunto superen los
montos referidos, en el periodo de un afio calendario, seran consideradas como una sola
operacion, si son realizadas por o en beneficio de una misma persona fisica o juridica.

Los umbrales establecidos en este articulo no regirdn, cuando exista sospecha de
lavados de activos o de financiamiento de terrorismo o el sujeto obligado tenga dudas
acerca de la veracidad o la suficiencia de los datos identificatorios del cliente obtenidos
previamente.

En caso de que el sujeto obligado no pueda cumplir con los procedimientos
mencionados, por imposibilidad o resistencia del cliente, no deberd iniciar o continuar
las relaciones comerciales o profesionales ni llevar a cabo la operacion, sin perjuicio del
cumplimiento de la obligacion de informar a la UIAF.

Articulo 9

(Aplicacion de Medidas de Debida Diligencia por Escribanos) Los Escribanos deberan
dejar constancia, de haber aplicado las medidas de debida diligencia correspondientes,
en el instrumento que documenta la operacion en la que intervengan.

Se entenderd como debida diligencia intensificada a los efectos dispuestos en los
articulos 7° y 8° lit. b) del presente Decreto, la obtencion y verificacién por medios
eficaces como minimo, de la siguiente informacion:

1) Personas Fisicas
a) nombre y apellido completo.
b) fecha y lugar de nacimiento.

c) documentos de identidad u otro documento oficial identificatorio, pudiendo el
autorizante en todo caso requerirle que estampe la impresion digital del pulgar de su
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mano derecha, o en su caso la de otro dedo, de todo lo cual se dejard constancia en la
escritura (Art. 140 Acordada de la Suprema Corte de Justicia 7533 con la redaccion
dada por la Acordada 7540).

d) estado civil (si es casado nombre y apellido y documento de identidad del conyuge).
e) domicilio.

f) profesion, oficio o actividad principal.

g) volumen de ingresos.

2) Personas Juridicas

a) denominacién, fecha y lugar de constitucion, domicilio y sede, actividad principal y
RUT.

Tratandose de sociedades personales: nombres y apellidos completos, documentos de
identidad u otro documento oficial de los socios y representantes (o beneficiario final si
corresponde).

b) con relacion a los representantes estatutarios, mandatarios o directores, ya sea
persona fisica ¢ juridica la identificacion se hard conforme a los datos establecidos en el
numeral 1 del presente articulo. En caso de que alguno de los datos exigidos no surja del
contrato social, se requerira del cliente la informacion respectiva.

Los mismos recaudos antes indicados deberan ser acreditados en cuanto correspondan
en el caso de fideicomisos, fundaciones y asociaciones civiles.

c) Tratdndose de sociedades anonimas con acciones al portador, sin perjuicio de lo
anteriormente establecido con respecto a la identificacion de los directores, se debera
requerir el Libro Registro de Asistencia de Accionistas a las Asambleas, de donde surja
la asistencia correspondiente a la Gltima asamblea celebrada y en consecuencia, los
nombres, apellidos y domicilio de los concurrentes.

d) Tratandose de sociedades andnimas con acciones nominativas, la identificacion de
los representantes, directores y mandatarios, se hara conforme a lo establecido en el
numeral 1) del presente articulo, determinandose asimismo si existen accionistas que
posean mas del 10% del capital accionario y en ese caso, se procedera a su
identificacion conforme al mismo numeral. Si la sociedad hubiere emitido acciones
escriturales, la identificacion de los accionistas se realizara mediante constancia
expedida por la entidad registrante ya sea la sociedad u otra entidad autorizada por el
Banco Central de Uruguay a tales efectos.

e) Tratandose de sociedades constituidas en el extranjero, que no hayan constituido
representacion en el Uruguay y que ademas no desarrollen su objeto en forma habitual
en territorio de la Republica, se debera requerir testimonio del contrato social,
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legalizado y traducido, certificado notarial legalizado y traducido del que resulten los
extremos a que se refieren los literales ¢ y d y el numeral 3), segun el caso y certificado
de vigencia de la sociedad cuya fecha de expedicion no podra ser mayor a 45 dias.

Si las referidas sociedades proceden de paises en que no se aplican las recomendaciones
del GAFI o no se las aplica correctamente, el escribano evaluara las exigencias de los
requisitos precedentemente expuestos.

f) Volumen de los ingresos.

3) Ya se trate de personas fisicas o juridicas, se debera hacer constar expresamente si el
cliente actla por cuenta propia o de un tercero y, en este Gltimo caso, identificar al
beneficiario final. Se entiende por tal, a la persona fisica que es propietaria final o
controlante de un cliente o0 en cuya representacion se lleva a cabo una operacion; el
término también comprende a aquellas personas que ejercen el control final sobre una
persona juridica, un fideicomiso, un fondo de inversion u otro patrimonio de afectacion.

4) Busqueda de antecedentes de las personas fisicas o juridicas en fuentes publicas o
privadas para determinar su posible vinculacion con actividades ilicitas o su pertinencia
a otras categorias de riesgo tales como las personas politicamente expuestas.

5) Informacion sobre el proposito y naturaleza de la relacion comercial o de la
transaccion a realizar.

6) Explicacion sobre el origen de los fondos manejados en la transaccion.

Cualquiera sea el monto de la operacion, el escribano podré requerir adicionalmente la
correspondiente documentacion respaldatoria de los fondos. Esta podra consistir en:
copia autenticada de documentos publicos o privados; certificado expedido por contador
publico; documentacién bancaria; y cualquier otro documento suficiente a juicio del
escribano.

7) Tratandose de sociedades de cualquier tipo y naturaleza, el escribano podra requerir
declaracion jurada del representante o mandatario a efectos de establecer los accionistas
y el beneficiario final de la operacion.

En caso que no sea posible obtener la informacion precedente o que, al proceder a
verificarla surjan dudas sobre su veracidad o razonabilidad, se deberd analizar la
pertinencia de reportar en forma inmediata la operacion -haya sido realizada o no- a la
Unidad de Informacion y Analisis Financiero del Banco Central del Uruguay.

Los Escribanos solamente incluiran, en el instrumento en que se documenta la
operacion en la que intervengan, la constancia de haber aplicado las medidas de debida
diligencia correspondientes.
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Toda la informacion y/o documentacion que se haya obtenido en el proceso de
conocimiento del cliente debera conservarse en poder del Escribano en los términos del
articulo 10 del presente decreto.

Articulo 10

(Conservacion de registros) Los sujetos obligados deberan conservar los registros de
todas las operaciones realizadas con sus clientes o para sus clientes, tanto nacionales
como internacionales, incluyendo ademés toda la informacion de conocimiento del
cliente obtenido en el proceso de debida diligencia del cliente establecido en los
articulos precedentes, por un plazo minimo de cinco afios después de concretada la
operacion o por un plazo mayor, si asi lo solicitara la UIAF o el organismo supervisor
del sujeto obligado.

Los registros de operaciones deben ser suficientes para permitir la reconstruccion de las
operaciones individuales y constituir elementos de prueba en sede jurisdiccional, en
caso de ser necesario.

Estos registros y la informacion sobre clientes y operaciones se deberdn poner a
disposicion de las autoridades mencionadas, a su requerimiento.

Articulo 11

(Reporte de operaciones sospechosas) Las comunicaciones de transacciones inusuales o

sospechosas deberan ser presentadas ante la Unidad de Informacion y Analisis
Financiero del Banco Central del Uruguay, en la forma y con el contenido que éste
reglamente.

Estas comunicaciones incluiran, como minimo, la siguiente informacion:
a) identificacion de las personas fisicas o juridicas involucradas.

b) una descripcidén de las transacciones que se presumen inusuales o sospechosas,
indicando si fueron realizadas o no, sus fechas, montos, tipo de operacién y en general,
todo otro dato o informacién que se considere relevante a estos efectos.

c) un detalle de las circunstancias o los indicios que indujeron a quien realiza la
comunicacion a calificar dichas transacciones como inusuales o sospechosas de estar
relacionadas con el lavado de activos provenientes de actividades delictivas o la
financiacion de actividades terroristas, adjuntando cuando corresponda, copia de las
actuaciones vinculadas al analisis realizado.
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Articulo 12

(Medidas para prevenir la financiacion del terrorismo) Con la finalidad de dar
cumplimiento a la obligacién de deteccidn y reporte de transacciones que puedan estar
relacionadas con el financiamiento del terrorismo, los sujetos obligados -que no estén
comprendidos en lo dispuesto por el articulo 17 de la Ley 17.835 de 23 de setiembre de
2004- deberan implementar procedimientos que, como minimo, les permitan detectar la
existencia de bienes o transacciones vinculados con personas fisicas o juridicas que
hayan sido identificadas como terroristas 0 pertenecientes a organizaciones terroristas,
en las listas de individuos o entidades asociadas, confeccionadas por la Organizacién de
las Naciones Unidas.

Articulo 13

(Usos vy actividades relacionadas con zonas francas). A los efectos del articulo 2°
numeral VI de la ley 17.835 de 23 de setiembre de 2004, en la redaccién dada por la ley
18.494 de 5 de junio de 2009, se entiende por usos y actividades relacionadas con zonas
francas las definidas por el articulo 2° de la ley 15.921 de 17 de diciembre de 1987, con
excepcion de los servicios financieros controlados por el Banco Central del Uruguay.

Articulo 14

(Intermediarios en transacciones que involucren inmuebles). Se entienden
comprendidos en el concepto de otros intermediarios en transacciones que involucren
inmuebles, del articulo 2° numeral 11) de la Ley 17.835 de 23 de setiembre de 2004, en
la redaccién dada por la ley 18.494 de 5 de junio de 2009, a los promotores de negocios
inmobiliarios en general, cualquiera sea la forma juridica que adopten y en especial, los
fiduciarios, los fundadores y directores de sociedades anonimas dedicados a esa
actividad.

Articulo 15

(Personas politicamente expuestas). Se entiende por personas politicamente expuestas a
las personas que desempefian o han desempefiado funciones publicas de importancia en
el pais o en el extranjero, tales como: Jefes de Estado o de Gobierno, politicos de
jerarquia, funcionarios gubernamentales, judiciales o militares de alta jerarquia,
dirigentes destacados de partidos politicos, directores y altos ejecutivos de empresas
estatales y otras entidades publicas. A los efectos de la identificacion de estas personas,
los sujetos obligados podran consultar las listas parciales que difunde el Banco Central
del Uruguay en su pagina electronica u otras que esten a su disposicion.
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Las relaciones con personas politicamente expuestas, sus familiares y asociados
cercanos deberan ser objeto de procedimientos de debida diligencia intensificados por
parte de los sujetos obligados.

Los procedimientos de debida diligencia intensificados se deberan aplicar, como
minimo, hasta dos afios después de que una persona politicamente expuesta haya dejado
de desemperiar la funcién respectiva. Una vez cumplido dicho plazo, el mantenimiento
0 no de las medidas especiales dependera de la evaluacion de riesgo que realice el sujeto
obligado.

Articulo 16

(Transporte transfronterizo de valores) Las personas fisicas o juridicas no sujetas al
control del Banco Central del Uruguay que transporten dinero en efectivo, metales
preciosos u otros instrumentos monetarios a través de la frontera por un monto superior
a U$S 10.000 (diez mil ddlares de los Estados Unidos de América), deberan declararlo
ante la Direccion Nacional de Aduanas.

En el caso de equipaje acompafiado, debera ser declarado en el Formulario de
Declaracion de Equipaje Acompafiado que al respecto establecera la referida Unidad
Ejecutora.

En el caso de aquel que arribe en condicion de carga, deberd ser declarado en las guias o
documentacién de carga que correspondiere.

El incumplimiento de esta obligacion determinara la imposicion de una multa por parte
del Poder Ejecutivo -previo informe de la Unidad de Informacion y Analisis Financiero
(UIAF) del Banco Central del Uruguay-, cuyo maximo podra ascender hasta el monto
de la cuantia no declarada, consideradas las circunstancias del caso, de acuerdo con lo
establecido por el articulo 19 de la Ley N° 17.835, en la redaccion dada por el articulo
1° de la Ley N° 18.494 de 5 de junio de 2009.

De conformidad con lo establecido por la norma legal referida precedentemente,
constatado el incumplimiento de la obligacion, ya sea por omision de declarar o por
falta de fidelidad en la declaracidn, la Direccion Nacional de Aduanas procedera a la
detencion de los fondos o valores, elevard inmediatamente los antecedentes al
Ministerio de Economia y Finanzas para la instruccion del correspondiente
procedimiento administrativo a efectos de la aplicacion de la multa, dara cuenta a la
Justicia Penal competente, informara a la Unidad de Informacion y Analisis Financiero
(UIAF) del Banco Central del Uruguay y solicitara, dentro de las cuarenta y ocho horas
habiles siguientes, las medidas cautelares necesarias para asegurar el derecho del Estado
al cobro de la misma.
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Las personas fisicas o juridicas sujetas a control del Banco Central del Uruguay que
transporten dinero en efectivo, metales preciosos u otros instrumentos monetarios a
través de la frontera por un monto superior a US$ 10.000 (diez mil dolares de los
Estados Unidos de América), deberan acreditar ante la Direccion Nacional de Aduanas
el cumplimiento de la respectiva reglamentacion dictada por dicha Institucion, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 19 de la Ley N° 17.835 de 23 de setiembre
de 2004, en la redaccion dada por el articulo 1° de la Ley N° 18.494 de 5 de junio de
2009. La Direccion Nacional de Aduanas acordaré con el Banco Central del Uruguay la
forma de acreditacion de tal extremo.

Articulo 17

(Derogaciones) Derdgase el decreto 86/2005 de 24 de febrero de 2005.

Capitulo Il — Cometidos y facultades del Banco Central del Uruguay -
UIAF

Ley N° 16.696
Promulgacion : 30/03/1995 Publicacion : 17/04/1995

CAPITULO Il - ATRIBUCIONES PRINCIPALES

Articulo 7

(Atribuciones). Las atribuciones del Banco seran conducentes al logro de las
finalidades indicadas en el articulo 3°.

En tal sentido, el Banco:

G) Regulard normativamente y supervisara la ejecucion de aquellas reglas por parte de
entidades publicas y privadas que integran el sistema financiero. A tal efecto, podra
autorizar o prohibir, en todo o en parte, operaciones en general o en particular, asi como
fijar normas de prudencia, buena administracion o metodo de trabajo e informaré, en el
caso de las entidades publicas, al Poder Ejecutivo, a sus efectos.

Ley N° 17.835
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Promulgacion : 23/09/2004  Publicacion : 29/09/2004

Articulo 3 — Ver texto en Parte | Titulo Il Capitulo | Seccion | de esta recopilacion.

Articulo 5

La Unidad de Informacion y Anélisis Financiero estard facultada para solicitar
informes, antecedentes y todo elemento que estime util para el cumplimiento de sus
funciones, a los obligados por esta ley y a todos los organismos publicos, los que se
encontraran obligados a proporcionarlos dentro del término fijado por la Unidad, no
siéndole oponibles a ésta disposiciones vinculadas al secreto o la reserva.

El obligado o requerido no podra poner en conocimiento de las personas involucradas
las actuaciones e informes que sobre ellas realice o produzca en cumplimiento de lo
dispuesto en el presente articulo.

Articulo 6

La Unidad de Informacion y Analisis Financiero, por resolucion fundada, podra instruir

a las instituciones sujetas al control del Banco Central del Uruguay para que impidan,
por un plazo de hasta setenta y dos horas, la realizacién de operaciones sospechosas de
involucrar fondos cuyo origen proceda de los delitos cuya prevencion procura la
presente ley. La decision deber4d comunicarse inmediatamente a la Justicia Penal
competente, la cual, consideradas las circunstancias del caso, determinara si
correspondiere, sin previa notificacion, la inmovilizacion de los activos de los
participes. La resolucion que adopte el Juez Penal competente, sea disponiendo o
denegando la inmovilizacion de los fondos, sera comunicada a la Unidad de
Informacion y Analisis Financiero, la que a su vez debera ponerla en conocimiento de
las instituciones sujetas al control del Banco Central del Uruguay involucradas. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

Articulo 7

Sobre la base del principio de reciprocidad, el Banco Central del Uruguay, a través de
la Unidad de Informacion y Analisis Financiero, podra intercambiar informacién
relevante para la investigacion de los delitos de lavado de activos y financiacion del
terrorismo con las autoridades de otros Estados que, ejerciendo competencias
homologas, lo soliciten fundadamente. Con esa finalidad, podra ademés suscribir
memorandos de entendimiento. Para este efecto, s6lo se podra suministrar informacion
protegida por normas de confidencialidad si se cumplen los siguientes requisitos:

A) EIl organismo requirente se comprometerda a utilizar la informacién al solo y
especifico objeto de analizar los hechos constitutivos del lavado de activos originados
en delitos precedentes que estén incluidos en el articulo 8°, asi como del delito previsto
por el articulo 16 de la presente ley;

B) respecto a la informacion y documentacién que reciban, tanto el organismo
requirente como sus funcionarios, deberan estar sometidos a las mismas obligaciones de
secreto profesional que rigen para la Unidad de Informacion y Andlisis Financiero y sus
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funcionarios;

C) los antecedentes suministrados sélo podran ser utilizados en un proceso penal o
administrativo en el Estado requirente, previa autorizacion de la Justicia Penal del pais
requerido, que se otorgara de acuerdo con las normas de cooperacion juridica
internacional. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

Articulo 18

Una vez recibida la informacion mencionada en el articulo anterior, la Unidad de
Informacion y Analisis Financiero bajo su responsabilidad podra instruir a la institucion
denunciante para impedir la realizacion de operaciones que involucren a los sujetos
identificados, procediéndose de conformidad con lo establecido en el articulo 6° de la
presente ley.

Articulo 20

Las personas fisicas o juridicas que actuando desde nuestro pais presten servicios de
administracion, contabilidad o procesamiento de datos relacionados directamente con la
gestion de negocios de personas fisicas o juridicas que, en forma profesional y habitual,
desarrollen actividades financieras en el exterior, deberan registrarse ante el Banco
Central del Uruguay en condiciones que éste reglamentard, estableciendo taxativamente
los tipos de actividad financiera alcanzados por la precitada obligacion.

Ley N° 18.401
Promulgacion : 24/10/2008 Publicacion : 13/11/2008

TITULO Il - SUPERVISION DEL SISTEMA FINANCIERO
CAPITULO I - SUPERINTENDENCIA DE SERVICIOS FINANCIEROS

Articulo 10

(Unidad de Informacion y Analisis Financiero).- Ver texto en Parte | Titulo I Capitulo |
Seccion 11 de esta recopilacion.

Ley N° 18.930
Promulgacion : 17/07/2012 Publicacion : 27/07/2012

Articulo 3
(Cometidos del Banco Central del Uruguay).- Créase en el ambito del Banco Central
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del Uruguay un registro que tendra por finalidad la custodia y la administracion de la
informacidn prevista en los articulos 1°, 2°, 6° y 7° de la presente ley.

Seran cometidos especificos del Banco Central del Uruguay:

A) La recepcion y archivo de las declaraciones juradas, asegurando su integridad y
reserva.

B) La emision de los certificados que acrediten la situacion registral de las entidades
emisoras Yy sujetos obligados.

C) La remision de informacion a los organismos que tengan acceso a la misma, dentro
de los limites establecidos en la presente ley.

D) La confeccidn de estadisticas sobre el nimero y la naturaleza de las entidades a que
refieren los articulos 1° y 2° de la presente ley.

Decreto N° 355/010
Promulgacion : 02/12/2010 Publicacion : 10/12/2010

Articulo 2

(Supervisién) La supervision del cumplimiento de las normas de prevencién de los
delitos de lavado de activos y financiacion del terrorismo por parte de los sujetos
obligados incluidos en el articulo 2 de la ley 17.835, en la redaccion dada por la ley
18.494, de 5 de junio de 2009 estara a cargo del Ministerio de Economia y Finanzas, en
coordinacion con la Unidad de Informacion y Analisis Financiero del Banco Central del
Uruguay (UIAF).

Capitulo 111 — Estrategias y medios de combate

Seccion | — Aspectos Generales

Decreto Ley N° 14.306
(Cdodigo Tributario)
Promulgacion : 29/11/1974 Publicacion : 06/12/1974

TITULO UNICO - NORMAS GENERALES DE DERECHO TRIBUTARIO
NACIONAL

CAPITULO TERCERO - DERECHO TRIBUTARIO FORMAL
SECCION PRIMERA - PROCEDIMIENTO
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Articulo 47

(Secreto de las actuaciones).- La Administracion Tributaria y los funcionarios que de
ella dependen, estan obligados a guardar secreto de las informaciones que resulten de
sus actuaciones administrativas o judiciales.

Dichas informaciones s6lo podréan ser proporcionadas a la Administracion Tributaria y
a los Tribunales de Justicia en materia penal, de menores, o aduanera cuando esos
organos entendieran que fuera imprescindible para el cumplimiento de sus funciones y
lo solicitaren por resolucion fundada.

La violacion de esta norma apareja responsabilidad y seré causa de destitucion para el
funcionario infidente.

Ley N° 16.696
Promulgacion : 30/03/1995 Publicacion : 17/04/1995

CAPITULO IX - RELACIONES CON EL PODER EJECUTIVO Y CON EL PODER
LEGISLATIVO (¥)

(*) La denominacién del Capitulo fue dada por Ley N° 18.401 de 24/10/2008 articulo
3.

Articulo 46

(Suministro de informacion). El Poder Ejecutivo, los Entes Autébnomos, los Servicios
Descentralizados y los Gobiernos Departamentales deberan suministrar toda la
informacion, documentacion econdmica y financiera, que razonablemente le sea
solicitada por el Banco y que éste requiera para cumplir sus finalidades, funciones y
cometidos. Los restantes Poderes del Estado y los demés drganos de la administracién
publica y personas de derecho publico prestaran al respecto la colaboracion del caso, en
relacion a los pedidos de informacién que les solicite razonablemente el Banco.

Ley N° 17.835
Promulgacion : 23/09/2004 Publicacion : 29/09/2004

Articulo 5 — Ver texto en Parte | Titulo 11 Capitulo 11 de esta recopilacion.

Ley N° 18.362
Promulgacion : 06/10/2008  Publicacion : 15/10/2008
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SECCION IV - INCISOS DE LAADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 02 - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Articulo 50

Créase en el Inciso 02 "Presidencia de la Republica”, Programa 001 "Determinacion y
Aplicacion de la Politica de Gobierno", Unidad Ejecutora 001 "Servicios de Apoyo de la
Presidencia de la Republica™ una partida anual de $ 3:500.000 (tres millones quinientos
mil pesos uruguayos), para el otorgamiento de premios destinados a reconocer y
estimular a funcionarios o instituciones que se hayan destacado en la lucha contra el
narcotréfico, en la prevencion y tratamiento de la adiccion a las drogas o actividades
contra el lavado de activos.

El Poder Ejecutivo reglamentara esta disposicion con el informe previo y favorable de
la Oficina Nacional del Servicio Civil y de la Oficina de Planeamiento y Presupuesto,
en el &mbito de sus respectivas competencias y establecera los requisitos para la
asignacion de los premios utilizando criterios objetivos.

Esta disposicion entrard en vigencia a partir de la fecha de promulgacion de la presente
ley.

Articulo 51

El personal destacado a tareas relativas a la lucha contra el narcotréafico y lavado de
activos quedara incluido en el beneficio de proteccion de testigos establecido por la
normativa legal vigente (articulo 36 de la Ley N° 16.707, de 12 de julio de 1995, y
articulo 111 numeral 8 de la Convencion Interamericana contra la Corrupcién, de 29 de
marzo de 1996, ratificada por la Ley N° 17.008, de 25 de setiembre de 1998), asi como
recibird la proteccion que establezca la reglamentacion que a tal efecto dictara el Poder
Ejecutivo para salvaguardar la integridad fisica de dicho personal.

Decreto N° 210/009
Promulgacion : 05/05/2009 Publicacion : 13/05/2009

Articulo 1

Crease el "Premio Anual de Reconocimiento y Estimulo a la Lucha contra las Drogas"
destinado a reconocer y estimular a funcionarios o instituciones que se hayan destacado
en la lucha contra el narcotrafico, en la prevencion y tratamiento de la adiccion a las
drogas o actividades contra el lavado de activos.

Articulo 2
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Podran ser beneficiarios del Premio Anual creado precedentemente, los funcionarios o
instituciones de derecho publico o privado que hayan trabajado directamente, con tareas
de campo, tanto en el &rea de reduccion de la demanda, tratamiento y/o reduccion de la
oferta, 0 quienes directamente hayan cooperado en el disefio e instrumentacion de las
politicas pablicas sobre drogas.

Articulo 3

El Premio Anual de Reconocimiento y Estimulo a la Lucha contra las Drogas consistira

en la entrega de dinero en efectivo, bienes o tickets alimentacion cuyos beneficiarios se
determinaran atendiendo a los criterios de evaluacion establecidos en el presente
Decreto.

Articulo 4

A los efectos del otorgamiento del Premio precitado la Junta Nacional de Drogas
solicitara a los Jerarcas o Directores de las Instituciones referidas en el articulo 2° una
lista de funcionarios que se hayan destacado en la lucha contra el narcotrafico, en la
prevencion y tratamiento de la adiccion a las drogas o actividades contra el lavado de
activos.

Articulo 5

El procedimiento de evaluacion se regird por los criterios de reconocimiento a la
dedicacidn, eficiencia y eficacia en el logro de los objetivos fijados por la Junta
Nacional de Drogas.

Articulo 6

A los efectos de la evaluacidn de funcionarios se consideraran los siguientes factores:
a) capacidad de trabajo en equipo

b) eficiencia en la tarea realizada

C) compromiso en la tarea asignada

d) involucramiento en los trabajos de campo

e) disposicion e iniciativa personal
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) buen relacionamiento con sus pares
g) buen relacionamiento con sus jerarquias
h) buen uso de los bienes de la institucion

i) trato ajustado a derecho con relacion a los destinatarios de las acciones

Articulo 7

A los efectos de la evaluacion de las instituciones se considerardn los siguientes
factores para su recomendacion:

a) haberse destacado en el afio por su trabajo de ejecucion de las politicas pablicas en
drogas

b) buen relacionamiento interinstitucional

c) esfuerzo del trabajo en red

d) capacidad de cooperacién permanente y abierta con otras instituciones
e) buen relacionamiento con sus recursos humanos

f) précticas de estimulo moral y apoyo de capacitacion a sus recursos humanos

Articulo 8

La evaluacion se efectuarad por el jerarca inmediato de los futuros beneficiarios en el
caso de tratarse de funcionarios. Dichas evaluaciones serdn supervisadas y aprobadas
por la Junta Nacional de Drogas. Las evaluaciones de las instituciones de derecho
privado seran realizadas directamente por la Junta Nacional de Drogas.

Articulo 9

La evaluacion y determinacion de las instituciones beneficiarias seré efectuada por los
Secretarios Generales de la Secretaria Nacional de Drogas y de la Secretaria Nacional
Antilavado de Activos y aprobada por la Junta Nacional de Drogas.

Decreto N° 305/009
Promulgacién : 01/07/2009 Publicacion : 08/07/2009
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Articulo 1

Queda comprendido en lo preceptuado en el presente decreto, todo el personal
destacado a tareas relativas a la lucha contra el narcotrafico y lavado de activos, segun
lo establecido en el articulo 51 de la Ley N° 18.362 de 6 octubre de 2008.

Articulo 2

El acceso a los beneficios establecidos en el presente decreto, y segun la naturaleza de
los mismos, sera de caracter permanente, no caducando por el cese de actividades,
jubilacion, retiro o asignacion de otras funciones del personal que desempefia dichas
tareas.

Articulo 3

Todo el personal comprendido en el articulo 51 de la Ley N° 18.362 que se reglamenta,
sera preservado en su identidad personal y la de su nucleo familiar por los medios que la
autoridad competente considere pertinentes.

Articulo 4

En el marco de lo preceptuado en el presente decreto, se exhorta a todos los medios de
comunicacion, la no publicacién de datos personales identificatorios, domicilio y
vehiculo particular utilizado en el ejercicio de sus funciones, asi como imagenes
televisivas, fotogréficas, telefonicas, o de similar naturaleza, del personal destacado en
actos relativos a la lucha contra el narcotréafico y lavado de activos.

Articulo 5

Facultase a la Junta Nacional de Drogas a celebrar convenios con el Ministerio de
Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente, la Agencia Nacional de
Viviendas, el Banco Hipotecario del Uruguay y el Banco de la Republica Oriental del
Uruguay, con el fin de otorgar créditos para la adquisicién inmediata de viviendas
adecuadas y seguras para el personal y su nucleo familiar destacado a tareas relativas a
la lucha contra el narcotrafico y lavado de activos, en aquellos casos en que por razones
fundadas de seguridad, esté justificada la necesidad de cambio de domicilio.
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Articulo 6

Los convenios referidos estableceran los montos de los créditos a otorgarse, la forma de
financiacion y del subsidio de los mismos.

Asimismo, la Junta Nacional de Drogas, por resolucion fundada en razones de
seguridad, habilitara al personal interesado a presentarse ante dichas instituciones para
acogerse al beneficio respectivo.

Articulo 7

La Junta Nacional de Drogas, por resoluciéon fundada, podra solicitar al Ministerio de

Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente viviendas disponibles para ser
asignadas para su uso transitorio por el personal que requiera un nivel de proteccién
especial.

Articulo 8

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos anteriores es competencia del Ministerio
del Interior brindar la seguridad necesaria al personal asignado a las tareas que se
describen en el presente reglamento. La misma se otorgara de conformidad a criterios
establecidos y fundamentados por la Junta Nacional de Drogas o la autoridad
jurisdiccional competente.

Ley N° 18.401
Promulgacion : 24/10/2008 Publicacion : 13/11/2008

TITULO Il - SUPERVISION DEL SISTEMA FINANCIERO
CAPITULO Il - NORMAS DE FORTALECIMIENTO DE LA SUPERVISION

Articulo 13

(Proteccion legal).- Declarase que los funcionarios del Banco Central del Uruguay que
desempefian tareas de regulacion y control no pueden ser demandados por terceros en
relacion a los cometidos y poderes juridicos asignados legalmente, teniendo
legitimacion pasiva en todos los casos el Banco Central del Uruguay, sin perjuicio de la
facultad de éste de repetir contra los funcionarios que hubiesen actuado con culpa grave
o0 dolo (articulos 24 y 25 de la Constitucion de la Republica).

Asimismo, el Banco debera hacerse cargo de los honorarios profesionales causados por
cualquier demanda judicial que se derive del ejercicio de sus funciones, incluso hasta 10
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afios luego de abandonado el cargo.

La presente disposicion sera aplicable a los miembros del Directorio del Banco en lo
pertinente.

Ley N° 18.914
Promulgacion : 22/06/2012  Publicacion : 30/07/2012

Articulo 2

Todos los organismos del Estado, asi como las personas de derecho publico no estatal y
las sociedades anonimas en las que participa el Estado, se encuentran obligados a
brindar el asesoramiento que requieran los Juzgados Letrados de Primera Instancia en lo
Penal especializados en Crimen Organizado, en las causas de su competencia, a través
del aporte de personal especializado.

Articulo 3

Las entidades publicas, cualquiera sea su naturaleza juridica, estan obligadas a brindar
informacidn, asesoramiento y colaboracion en los aspectos y de la forma en que lo
requieran los Juzgados Letrados de Primera Instancia en lo Penal especializados en
Crimen Organizado por si 0 a solicitud del Ministerio Publico, a efectos de mejor
instruir las causas de su competencia.

Ley N° 18.930
Promulgacion : 17/07/2012  Publicacion : 27/07/2012

Articulo 1

(Obligacidn de informar).- Los titulares de participaciones patrimoniales al portador
emitidas por toda entidad residente en el pais, deberan proporcionar la siguiente
informacidn a la entidad emisora, con destino al Banco Central del Uruguay:

A) Los datos que permitan su identificacion como titulares de las acciones, titulos y
demas participaciones patrimoniales al portador. En el caso en que exista un tenedor o
custodio, mandatario o quien ejerza los poderes de representacion, con facultades de
administracion y disposicion de las participaciones patrimoniales con iguales facultades
que su titular, la identificacion comprendera al propietario de los titulos y a quien
desarrolle tales funciones de tenencia, custodia o representacion.

B) El valor nominal de las acciones y demas titulos al portador de los que sea titular.

Lo dispuesto en el inciso anterior alcanza a todos los titulos de participacion patrimonial
emitidos al portador, a los instrumentos referidos en los articulos 302 y 420 a 433 de la
Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989 y a los instrumentos de naturaleza
equivalente.
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En los casos en que se verifiqgue desmembramiento de dominio, la informacion debera
comprender tanto al nudo propietario como al usufructuario.

Seran aplicables a los fiduciarios de los fideicomisos y a las entidades administradoras
de los fondos de inversidn, las disposiciones correspondientes a las entidades emisoras.
Sus beneficiarios y cuotapartistas estaran alcanzados por todas las disposiciones que la
presente ley aplica a los titulares.

A los efectos de la presente ley, se consideran residentes las entidades comprendidas en
el articulo 13 del Titulo 4 del Texto Ordenado 1996.

Articulo 2

(Obligacion de informar. Entidades no residentes).- Igual obligacion de informacion
que la establecida en el articulo anterior tendran los titulares de participaciones
patrimoniales en entidades no residentes, siempre que tales entidades cumplan alguna de
las siguientes condiciones:

A) Actlen en territorio nacional a través de un establecimiento permanente, de acuerdo
a la definicion establecida en el articulo 10 del Titulo 4 del Texto Ordenado 1996; o

B) Radiquen en territorio nacional su sede de direccion efectiva, para el desarrollo de
actividades empresariales en el pais o en el exterior. Se entenderd que una entidad tiene
su sede de direccion efectiva en territorio nacional cuando en él radique la direccion y
control del conjunto de sus actividades. Asimismo, a efectos de la definicion de las
actividades empresariales comprendidas en el presente literal, serd de aplicacion la
definicion establecida en el numeral 1) literal B) del articulo 3° del Titulo referido
precedentemente.

Los propietarios de cuotas de participacién en fondos de inversion del exterior, cuyos
administradores sean residentes en territorio nacional, en todos los casos quedaran
obligados.

Deberan cumplir con la obligacion a que refiere el pendltimo inciso del articulo anterior,
los fideicomisos del exterior cuyo fiduciario o administrador sea residente en territorio
nacional.

Articulo 3

(Cometidos del Banco Central del Uruguay).- Créase en el &mbito del Banco Central del
Uruguay un registro que tendra por finalidad la custodia y la administracion de la
informacidn prevista en los articulos 1°, 2°, 6° y 7° de la presente ley.

Seran cometidos especificos del Banco Central del Uruguay:

A) La recepcion y archivo de las declaraciones juradas, asegurando su integridad y
reserva.

B) La emision de los certificados que acrediten la situacion registral de las entidades
emisoras Yy sujetos obligados.

C) La remision de informacién a los organismos que tengan acceso a la misma, dentro
de los limites establecidos en la presente ley.

D) La confeccién de estadisticas sobre el nimero y la naturaleza de las entidades a que
refieren los articulos 1° y 2° de la presente ley.
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Articulo 4

(Cometidos de la Auditoria Interna de la Nacion).- La Auditoria Interna de la Nacion
tendra los siguientes cometidos especificos:

A) EI control del cumplimiento de las obligaciones previstas en los articulos 1°, 2°, 6° y
7° de la presente ley.

B) La comunicacion de los incumplimientos a los organismos competentes.

C) La imposicion de sanciones y la recaudacion de las mismas, en caso de que tengan
caracter pecuniario. Para graduar las sanciones podré solicitar a la Direccion General
Impositiva informacion relativa a la rama de actividad y a la dimensién economica de
cada entidad.

D) Recibir las denuncias que se realicen con relacién al incumplimiento de las
obligaciones referidas. La Direccion General Impositiva, la Direccion Nacional de
Aduanas y el Banco de Prevision Social deberan comunicar los incumplimientos
detectados en el ejercicio de sus funciones.

A los efectos del cumplimiento de lo dispuesto precedentemente podrad recabar del
Banco Central del Uruguay y de los sujetos obligados por la presente ley, la informacion
pertinente.

Articulo 5

(Obligacion de guardar secreto).- La informacion a que refieren los articulos 1°, 2°, 6°
y 7° de la presente ley sera de caracter secreto.

El acceso a la misma estaré restringido a los siguientes organismos:

A) La Direccién General Impositiva, siempre que tal informacion se solicite una vez
que se haya iniciado formalmente una actuacion inspectiva vinculada a sujetos pasivos
determinados, o para el cumplimiento de solicitudes expresas y fundadas por parte de la
autoridad competente de un Estado extranjero, exclusivamente en el marco de
convenios internacionales ratificados por la Republica en materia de intercambio de
informacion o para evitar la doble imposicidn, que se encuentren vigentes.

B) La Unidad de Informacion y Analisis Financiero del Banco Central del Uruguay y la
Secretaria Nacional Antilavado de Activos en el desarrollo de tareas relacionadas con la
lucha contra el lavado de activos y la financiacion del terrorismo y con el cumplimiento
de las resoluciones del Consejo de Seguridad de la Organizacién de Naciones Unidas
tendientes a impedir la proliferacion de armas de destruccion masiva, en el
cumplimiento estricto de tales funciones.

C) Por resolucién fundada de la Justicia Penal o de la Justicia competente si estuviera en
juego una obligacion alimentaria.

D) La Junta de Transparencia y Etica Publica, siempre que tal informacion se solicite
una vez que se haya iniciado formalmente una actuacion vinculada al ambito de su
competencia en lo dispuesto por los literales A) y B) del articulo 15 de la Ley N°
17.060, de 23 de diciembre de 1998 vy el articulo 51 de la Ley N° 18.834, de 4 de
noviembre de 2011.

En los casos no previstos precedentemente, la reserva solo podra ser levantada con
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autorizacion expresa y por escrito de los sujetos cuyos datos estan consignados en el
registro.

Lo dispuesto en el presente articulo no obstard para el ejercicio de la facultad
establecida en el articulo 13 de la presente ley.

Los funcionarios que violaran la obligacion de reserva a que refieren los incisos
anteriores incurriran en delito y seran pasibles de ser castigados con tres meses de
prision a tres afios de penitenciaria. En el caso de que la informacion haya sido
solicitada por los sujetos comprendidos en el literal C), la obligacion de reserva y el
régimen sancionatorio aplicable a sus funcionarios se regirdn por sus normas
especificas.

La obligacion de guardar secreto a que refiere el presente articulo alcanza
exclusivamente a la informacion en poder del Banco Central del Uruguay y de la
Auditoria Interna de la Nacion.

Articulo 6

(Procedimiento).- Los titulares a que refieren los articulos 1° y 2° de la presente ley
estardn obligados a proporcionar la informacion a que refieren dichas normas a la
entidad emisora, mediante una declaracion jurada.

La entidad emisora, por su parte, deberd comunicar al Banco Central del Uruguay
mediante declaracién jurada:

A) La informacion recibida del titular.

B) EI monto total del capital integrado o su equivalente, o del patrimonio segun
corresponda, a valores nominales, y la participacion que en la entidad pertenezca a cada
uno de los accionistas, socios o participes.

La entidad emisora debera conservar las declaraciones juradas de sus accionistas, Socios
0 participes en las mismas condiciones que las establecidas para los libros sociales
obligatorios de las sociedades comerciales.

Una vez ingresada la declaracion jurada ante el Banco Central del Uruguay, la entidad
emisora deberd emitir un certificado destinado al titular de la participacion patrimonial
en el que constara la incorporacion al registro de los datos que éste oportunamente le
remitié. EI incumplimiento de la entrega en plazo del referido certificado, habilitara al
titular a inscribir directamente, mediante declaracion jurada, sus datos identificatorios y
el monto de su participacién patrimonial en el Banco Central del Uruguay.

Articulo 7

(Modificaciones en la participacion).- Toda vez que, en virtud de la modificacion del
contrato social o instrumento equivalente, se altere el porcentaje de participacion que
los accionistas, socios o participes tengan en el capital integrado o su equivalente, o en
el patrimonio segun corresponda, de las entidades a que refieren los articulos 1° y 2° de
la presente ley, dichas entidades deberan cumplir las obligaciones de comunicacion
mediante declaracion jurada al Banco Central del Uruguay a que refiere el articulo
anterior.
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Articulo 8

(Régimen sancionatorio aplicable a los titulares).- El titular que incumpla con las
obligaciones de presentar en plazo a la entidad emisora la declaracion jurada prevista en
el articulo 6° de la presente ley, estara sujeto a las siguientes sanciones:

A) Imposibilidad de ejercer cualquier derecho que le correspondiere en su condicion de
titular o beneficiario de las participaciones patrimoniales, respecto a la entidad emisora
0 a terceros, con la Unica excepcion de la presentacion de la referida declaracion jurada.
En virtud de lo dispuesto en este literal, las entidades comprendidas en el articulo 1° de
la presente ley, estaran impedidas de pagar dividendos o utilidades, rescates, recesos o el
resultado de la liquidacion de la sociedad, asi como cualquier partida de similar
naturaleza. Las entidades comprendidas en el articulo 2° de la presente ley estaran
impedidas de remitir utilidades.

Las inhibiciones establecidas en este literal se produciran automaticamente por el solo
incumplimiento y se mantendran vigentes hasta su regularizacion.

B) Una multa cuyo monto serd de hasta cien veces el valor médximo de la multa por
contravencion establecida en el articulo 95 del Cédigo Tributario. Las entidades no
residentes a que refiere el articulo 2° de la presente ley, seran solidariamente
responsables respecto a las sanciones aplicables a sus propietarios.

Articulo 9

(Régimen sancionatorio aplicable a las entidades y a sus representantes).- Las entidades
emisoras estaran sometidas al siguiente régimen sancionatorio:

A) El incumplimiento de la obligacion referida a la presentacion y conservacion de la
declaracion jurada en los términos previstos en los articulos 6° y 7° de la presente ley,
sera castigado con una multa cuyo monto seré de hasta cien veces el valor méximo de la
multa por contravencion establecida en el articulo 95 del Codigo Tributario.

B) El pago de dividendos o utilidades, rescates, recesos o el resultado de la liquidacion
de la sociedad, asi como cualquier partida de similar naturaleza realizadas a los titulares
0 beneficiarios en violacion de lo dispuesto en el literal A) del articulo anterior, sera
castigado con una multa cuyo maximo sera equivalente al monto distribuido
indebidamente. Igual sancién se aplicard en los casos de remision de utilidades
realizadas por las entidades no residentes a que refiere el articulo 2° de la presente ley.

Sin perjuicio de la responsabilidad pecuniaria de la entidad emisora, sus representantes
legales y voluntarios estardn sometidos al régimen sancionatorio dispuesto en el
presente articulo por su actuacién personal en el incumplimiento.

Articulo 10

(Solidaridad de los adquirentes de los titulos).- Los adquirentes de los titulos de
participacion patrimonial a que refiere la presente ley deberan requerir al enajenante
prueba fehaciente de que se ha cumplido con la obligacion de registro de sus datos
identificatorios en el Banco Central del Uruguay, de acuerdo a las condiciones que
establezca la reglamentacién. El incumplimiento de tal requisito determinara la
responsabilidad solidaria del adquirente respecto a las sanciones que le correspondieran
al enajenante.
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Articulo 11

(Organismo recaudador).- La Auditoria Interna de la Nacion serd el organismo
recaudador de las multas a que refieren los articulos anteriores, teniendo la resolucion
firme que las imponga el caracter de titulo ejecutivo de acuerdo con lo establecido en
los articulos 91 y 92 del Codigo Tributario.

Se considerara que la resolucion referida ha adquirido el carécter de firme, cuando se
verifiquen las condiciones previstas en el inciso segundo del citado articulo 91.

El producido de lo recaudado por las multas se destinara a Rentas Generales.

El monto de la multa se graduara en funcién del plazo del incumplimiento, de la
dimension econdmica de la entidad y de la participacion relativa que en el patrimonio de
la misma tenga el sujeto incumplidor.

Articulo 12

(Suspension de certificado Unico).- La falta de presentacion en plazo de las
declaraciones juradas por parte de las entidades emisoras hara presumir la falta de
actividad, siendo de aplicacion la suspension del certificado Unico a que refiere el
articulo 80 del Titulo 1 del Texto Ordenado 1996.

Articulo 13

(Comunicacion del incumplimiento).- La Auditoria Interna de la Nacién informara a la
Direccion General Impositiva los incumplimientos correspondientes a las declaraciones
juradas a que refiere la presente ley.

Asimismo, se faculta al Poder Ejecutivo a publicar la némina de los sujetos y entidades
que hubiesen incurrido en incumplimiento. A tales efectos, el citado organismo debera
aplicar criterios selectivos basados en aspectos objetivos tales como la inexistencia total
o parcial de informacidn identificatoria, la dimension econdmica de las entidades o la
reiteracion de las conductas de incumplimiento.

Articulo 14

(Exoneracidn).- Excepttase de lo dispuesto en el inciso G) del articulo 71 de la Ley N°
17.738, de 7 de enero de 2004, la presentacion de declaraciones juradas dispuestas por
la presente ley.

Articulo 15

(Exclusion de entidades que emiten titulos de oferta publica).- No estaran obligadas a
presentar la informacion a que refiere la presente ley las entidades cuyas acciones,
cuotas sociales y demas titulos de participacion patrimonial coticen a través de las
bolsas de valores nacionales, de bolsas internacionales de reconocido prestigio o de
otros procedimientos de oferta publica, siempre que dichos titulos estén a disposicién
inmediata para su venta o adquisicion en los referidos mercados, de acuerdo a los
criterios y dentro de los limites que establezca la reglamentacion.
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Cuando dichas entidades hayan emitido titulos que no cumplan con las condiciones
establecidas en el inciso anterior, deberén aplicarse las obligaciones a que refiere la
presente ley con relacion a los mismos.

Articulo 16

(Plazos).- El Poder Ejecutivo establecera los plazos, la forma y las condiciones en los
que las entidades y sujetos a que refiere la presente ley deberan dar cumplimiento a sus
obligaciones respectivas.

Articulo 17

(Transformacién de las acciones al portador en nominativas o escriturales).-
Establécese un régimen especial de contralor aplicable a las sociedades andnimas que
modifiquen su contrato social, sustituyendo las acciones al portador por acciones
nominativas o escriturales.

El régimen especial a que refiere el presente articulo se aplicara exclusivamente cuando
se cumplan conjuntamente las siguientes condiciones:

A) La modificacién del contrato social tenga por objeto exclusivo la sustitucion de la
totalidad del capital representado por acciones al portador de la sociedad por capital
representado por acciones nominativas o escriturales, por el mismo valor nominal. No
se tendran en consideracion a estos efectos los titulos al portador a que refiere el articulo
15 de la presente ley.

B) La entidad declare que no existan sanciones pendientes de pago por aplicacion del
articulo 9° de la presente ley.

En virtud de dicho régimen, la sociedad podra inscribir la modificacion del contrato
social en el Registro de Personas Juridicas, Seccion Registro Nacional de Comercio, sin
control ni conformidad administrativa previa de especie alguna, habilitando su
publicacion dentro del plazo previsto por el articulo 255 de la Ley N° 16.060, de 4 de
setiembre de 1989, y comunicandolo posteriormente a la Auditoria Interna de la Nacion.

Cuando la resolucién que disponga la reforma de estatutos sociales se adopte por una
mayoria que supere el 75% (setenta y cinco por ciento) del capital con derecho a voto
no otorgara en ningun caso derecho a receso.

Tampoco otorgara derecho de receso la resoluciéon que disponga la reforma de estatutos
sociales adoptada conforme al régimen previsto por el presente articulo, con la mayoria
preceptuada en el articulo 356 de la Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989, siempre
que la misma sea inscripta en el Registro de Personas Juridicas Seccion Registro
Nacional de Comercio antes del 31 de diciembre de 2012.

Articulo 18

(Exclusion del registro).- Las entidades emisoras que modifiquen las acciones al
portador en nominativas o escriturales podran solicitar su exclusion del registro creado
en la presente ley, en las condiciones que determine el Poder Ejecutivo.
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Articulo 19

(Obligacion de reserva del fiduciario).- La obligacion de reserva establecida para el
fiduciario por el literal C) del articulo 19 de la Ley N° 17.703, de 27 de octubre de
2003, no serd oponible a la Direccion General Impositiva y al Banco Central del
Uruguay.

Articulo 20

(Fideicomisos y fondos de inversion).- Establécese, para los fideicomisos y los fondos
de inversion constituidos en el pais que emitan titulos de participacion patrimonial
nominativos, los mismos requisitos de identificacion y registro de sus titulares que los
dispuestos para las sociedades comerciales en el articulo 333 de la Ley N° 16.060, de 4
de setiembre de 19809.

Articulo 21

(Secreto profesional).- A los efectos de obtener la informacién comprendida en los
articulos 1° y 2° de la presente ley correspondiente a titulos e instrumentos nominativos
0 escriturales, no ser&n oponibles a la Direccion General Impositiva las disposiciones
sobre secreto profesional establecidas en los articulos 54 de la Ley N° 18.627, de 2 de
diciembre de 2009 (Ley de Mercado de Valores) y 28 de la Ley N° 16.774, de 27 de
setiembre de 1996 (Ley de Fondos de Inversion), en la redaccidn dada por el articulo 5°
de la Ley N° 17.202, de 24 de setiembre de 1999.

Articulo 22

(Comunicacion de modificaciones).- Las enajenaciones de cuotas o participaciones
sociales en sociedades comerciales, asociaciones y sociedades agrarias, deberan
inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes de la Direccién General Impositiva
en forma previa al registro correspondiente ante Registro Publico de la Direccion
General de Registros. No se encuentran comprendidas en la presente disposicién las
participaciones sociales representadas por acciones.

Articulo 23

(Registros contables).- Los fideicomisos y fondos de inversibn no sometidos a
regulacion por el Banco Central del Uruguay deberan aplicar las normas contables
adecuadas que determine el Poder Ejecutivo, a efectos de elaboracion de estados
contables uniformes. La documentacion que respalde las operaciones debera
conservarse por el término de diez afios.

Igual obligacion a la establecida en el inciso anterior, tendran los fideicomisos y fondos
de inversion del exterior, cuyos fiduciarios o administradores sean residentes en
territorio nacional.

Articulo 24

(Registro de estados contables).- Las sociedades comerciales, las sociedades y
asociaciones agrarias y los fideicomisos y fondos de inversidbn no sometidos a
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regulacién por el Banco Central del Uruguay, que obtengan ingresos no comprendidos
en los hechos generadores de los Impuestos a la Renta de las Personas Fisicas y a las
Rentas de las Actividades Econdmicas por un monto superior a las Ul 4.000.000 (cuatro
millones de unidades indexadas), deberan registrar sus estados contables ante el Organo
Estatal de Control en las mismas condiciones y con igual régimen sancionatorio que se
disponen por el articulo 97 Bis de la Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989, en la
redaccion dada por el articulo 500 de la Ley N° 18.362, de 6 de octubre de 2008.

Articulo 25

(Vigencia).- Las disposiciones de la presente ley regiran a partir del primer dia del mes
siguiente al de su promulgacion.

Decreto N° 247/012
Promulgacion : 02/08/2012 Publicacion : 09/08/2012

Articulo 1

(Entidades obligadas). Estan comprendidas en la obligacion de presentar la declaracion
jurada a que refiere el inciso segundo del articulo 6° de la Ley N° 18.930 de 17 de julio
de 2012, las siguientes entidades:

I) Residentes.
a) las sociedades an6nimas emisoras de acciones al portador;
b) las sociedades en comandita por acciones cuyas acciones sean al portador;

c) las sociedades y asociaciones agrarias reguladas por la Ley N° 17.777, de 21 de mayo
de 2004, cuyo capital esté representado por titulos al portador;

d) los fideicomisos y fondos de inversion, en tanto no se encuentren regulados por el
Banco Central del Uruguay, siempre que las participaciones 0 cuotapartes se
instrumenten en titulos al portador;

e) en general, toda otra entidad que emita participaciones patrimoniales al portador.
I1) No residentes.

a) las entidades no residentes, sea cual sea su naturaleza juridica, siempre que se
encuentren comprendidas dentro de las previsiones del literal A) o del literal B) del
inciso primero del articulo 2° de la Ley que se reglamenta;
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b) los fideicomisos y fondos de inversion del exterior, o entidades extranjeras analogas,
cuyos fiduciarios o administradores sean personas fisicas o juridicas residentes en
territorio nacional.

Las entidades no residentes referidas precedentemente, en todos los casos, deberan
inscribirse ante la Direccion General Impositiva.

A todos los efectos dispuestos por la Ley que se reglamenta, se estara a la definicion de
residencia establecida por el articulo 13 del Titulo 4 del Texto Ordenado 1996.-

Articulo 2

(Titulares obligados). La declaracion jurada a que refiere el inciso primero del articulo
6° de la Ley que se reglamenta debera contener expresamente:

a) En el caso de personas fisicas:

nombre del titular declarante, estado civil con identificacion del conyuge, naturaleza
juridica propia o ganancial de los titulos declarados, domicilio real, y en su caso, fiscal
y constituido ante la Direccion General Impositiva, nacionalidad, aportando segun
corresponda, nimero de cédula de identidad expedida por la Direccion Nacional de
Identificacion Civil, nimero del Registro Unico de Contribuyentes (RUC) o de
Identificacién Extranjero (NIE) expedidos por la Direccion General Impositiva, 0
documento identificatorio expedido por otro Estado. Si se tratase de sucesiones
indivisas y no hubiese aun declaratoria judicial de herederos, la declaracion podra ser
formulada por cualquiera de los herederos presuntos con calidad acreditada mediante
certificado notarial, a nombre de la sucesién indivisa. Una vez declarados judicialmente
los herederos, cada uno de ellos debera efectuar su declaracion por el porcentaje que le
corresponde en el acervo sucesorio.-

b) En el caso de personas juridicas o de otras entidades:

razon social y nombre de fantasia de la persona juridica o entidad declarante, lugar y
fecha de constitucion, domicilio, sede, domicilio fiscal y constituido ante el organismo
fiscal, niamero de Registro Unico de Contribuyentes (RUC) o de Identificacion
Extranjero (NIE) expedidos por la Direccién General Impositiva, en su caso, asi como
nombre, domicilio y documento identificatorio del representante que firme la
declaracion.-

En caso que fueren personas distintas de su titular, se incluiran ademas en la declaracion
jurada, los datos expresados precedentemente, segun sean personas fisicas o juridicas,
correspondientes a mandatarios o quienes ejerzan poderes de representacion, en tanto
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tengan facultades de administracion y disposicion de las participaciones patrimoniales
con iguales facultades que su titular, asi como de los tenedores, depositarios o custodios
de las referidas participaciones. En iguales condiciones se incluirdn los datos
pertenecientes a los usufructuarios o titulares de otros derechos reales menores que
pudiesen haberse constituido sobre tales valores.-

En todos los casos, deberd especificarse el valor nominal total de las participaciones
patrimoniales al portador emitidas por la entidad ante la cual presenta la declaracion, asi
como el lugar donde las participaciones se encuentran depositadas o en custodia. Si la
titularidad del declarante recayese sobre los instrumentos referidos en los articulos 302
y 420 a 433 de la Ley No. 16.060, de 4 de setiembre de 1989, u otros instrumentos de
naturaleza equivalente que no tuvieren valor nominal, se indicar4 el derecho que
confiere el respectivo instrumento a su tenedor.-

El Banco Central del Uruguay a traves de la Superintendencia de Servicios Financieros,
podra establecer formatos de declaracion a ser utilizados por las personas o entidades
que deben efectuar la declaracion a la que refiere el presente articulo, y podra exigir se
incorporen en esa declaracion datos adicionales a los referidos en este articulo.-

Articulo 3

(Entidades en liquidacion). Las entidades en liquidacion y los titulares de
participaciones patrimoniales al portador en las mismas, se encuentran obligados por las
disposiciones de la Ley que se reglamenta, hasta la cancelacion de su personeria
juridica.-

Las obligaciones dispuestas en el inciso anterior relativas a los titulares, no seran de
aplicacion desde el momento en que la referida entidad haya presentado clausura por
cese de actividades ante la Direccion General Impositiva y declarado:

a) la extincién de la totalidad del pasivo social y adjudicacion de la totalidad de los
activos remanentes a los accionistas, por concepto de reembolso de capital;

b) la anulacion o destruccion de la totalidad de los titulos representativos de
participaciones patrimoniales al portador;

c) la identificacion del liquidador o administrador; (*)

Para quedar comprendido en el inciso precedente, la entidad deberd relevar a la
Direccién General Impositiva del secreto tributario (articulo 47 del Cédigo Tributario),
al unico efecto de comunicar al Registro a cargo del Banco Central del Uruguay el
cumplimiento de las condiciones establecidas, quien continuara identificando a la
entidad correspondiente, hasta la cancelacion de la personeria juridica.- (*)

La Direccion General Impositiva establecera las formalidades y condiciones en que se
aplicaran las disposiciones precedentes.- (*)
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Los datos identificatorios de las entidades que queden comprendidas en estas
disposiciones seran enviados por la Direccion General Impositiva al Banco Central del
Uruguay por via informética, debiendo coordinar ambos organismos la forma y los
plazos en los que se realizara la incorporacion de dicha informacién al Registro.- (*)

(*) Incisos 29), 39), 4°) y 5°) agregados por Decreto N° 24/013 de 21/01/2013 articulo
1.

Articulo 4

(Constitucion de nuevas entidades y entidades que devenguen obligadas). Los titulares
de participaciones patrimoniales al portador emitidas por entidades que se constituyan o
devenguen obligadas, a partir de la vigencia de la ley que se reglamenta, deberan
cumplir con la obligacién de presentar la declaracién jurada a que refiere el articulo 2°
del presente Decreto dentro del plazo de 15 (quince) dias a partir de la fecha de la
efectiva formalizacion de la entidad o de los supuestos por los cuales devenguen
obligadas, de acuerdo a las disposiciones aplicables en cada caso.-

Articulo 5

(Modificacion de los datos del titular). Toda modificacion de los datos contenidos en la
declaracion, excepto la variacion del valor nominal que no altere el porcentaje de
participacion, debera ser comunicada por el declarante a la entidad emisora a partir de la
fecha de su configuracién dentro del plazo de 15 (quince) dias de haberse producido.-

Articulo 6

(Cambios en la titularidad). Todo cambio de titularidad en las participaciones
patrimoniales al portador, debera ser comunicado a la entidad emisora por el nuevo
titular dentro del plazo de 15 (quince) dias de verificada la transferencia, mediante
declaracion jurada conteniendo la informacion referida en el articulo 2° del presente
Decreto.-

La comunicacion deberd incluir la identificacion del enajenante, asi como la fecha en
que se efectud la transferencia.-

Articulo 7

(Plazo para la entidad emisora). Las entidades a que refiere el articulo 1° del presente
Decreto, con las excepciones dispuestas en el articulo 19, tendran un plazo de 30
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(treinta) dias a partir del vencimiento del plazo correspondiente a los titulares, para
remitir la declaracion jurada a que refiere el inciso segundo del articulo 6° de la Ley que
se reglamenta.

Articulo 8

(Modificaciones de datos y cambio en la titularidad). La entidad emisora tendra un
plazo de 30 (treinta) dias a partir del siguiente a la recepcion de toda comunicacion de
cambio de titularidad o cualquiera de los datos contenidos en la declaratoria, para
remitir la declaraciéon jurada respectiva a los efectos de actualizar la informacion
obrante en el Registro, en la forma expresada en los articulos precedentes.-

En caso que se altere el porcentaje de participacibn como consecuencia de la
modificacion del contrato social o instrumento equivalente, el plazo referido en el inciso
anterior se computara desde la fecha del acto correspondiente o de la resolucion del
6rgano societario competente, que determine la modificacion en las participaciones de
los titulares.-

Articulo 9

(\Variaciones en el valor nominal de las participaciones). La obligacion de presentar las
declaraciones juradas a que refieren los articulos 1° y 2° del presente Decreto, no sera
de aplicacién cuando las modificaciones en el valor nominal del capital integrado o su
equivalente, o del patrimonio, segin corresponda, no alteren el porcentaje de
participacién de los titulares. En la declaracién jurada inmediata siguiente que deba
presentar la entidad, se actualizara la informacion correspondiente a dicha
modificacion.-

Articulo 10

(Declaraciones parciales). La entidad emisora que no hubiese recibido de los titulares
las declaraciones juradas correspondientes a la totalidad del capital integrado o su
equivalente, o del patrimonio segln corresponda, estarad igualmente obligada a presentar
la declaracién jurada a que refiere el inciso segundo del articulo 6° de la Ley que se
reglamenta, incluyendo la informacion relativa a todos los titulares que hubiesen
remitido su declaraciéon. En ningln caso, se admitira la presentacion de declaraciones
juradas que no contengan la informacion pertinente, relativa a la identificacion de
titulares de participaciones patrimoniales.-
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Articulo 11

(Registro). El Registro al que refiere el articulo 3° de la Ley que se reglamenta estara a
cargo del Banco Central del Uruguay, a través de la Superintendencia de Servicios
Financieros.-

A los efectos de la remision de las declaraciones juradas, la Superintendencia de
Servicios Financieros pondré a disposicion un formulario, que debera ser completado y
suscrito por las entidades obligadas. ElI formulario deberd ser suscrito por quienes
representen debidamente a la respectiva entidad. Su otorgamiento y suscripcion, asi
como la personeria juridica y la representacion de los firmantes, deberan ser certificadas
notarialmente. El Escribano Publico actuante deberd remitir a la Superintendencia de
Servicios Financieros el formulario y la certificacion notarial referidos a través de firma
electronica avanzada (articulo 6° de la Ley N° 18.600, de 21 de setiembre de 2009), la
que previamente debera ser registrada ante el Banco Central del Uruguay, en las
condiciones que ese Organismo definira. Recibida la respectiva declaracion en el sitio
informatico destinado a tal efecto, y luego de completados por el Escribano Publico
actuante los datos requeridos por el sistema respecto de la entidad y los titulares
declarados, se expedira automaticamente el certificado que acreditara la recepcion de la
declaracion por la Superintendencia de Servicios Financieros del Banco Central del
Uruguay Y su incorporacién al Registro a su cargo.-

Articulo 12

(Certificado). La entidad emisora deberd entregar al titular de la participacion
patrimonial, un certificado en el que conste la incorporacion de sus datos al Registro
llevado por la Superintendencia de Servicios Financieros, dentro del plazo de 30
(treinta) dias contados a partir de que la entidad emisora presente la declaracion ante el
Banco Central del Uruguay.-

Si vencido el plazo a que refiere el inciso anterior, el titular no recibiera dicho
certificado, podra efectuar su declaracién directamente ante la Superintendencia de
Servicios Financieros, previa acreditacion por ésta de que no ha sido ya recibida de la
entidad emisora.-

Si la Superintendencia de Servicios Financieros acreditara que la entidad emisora
cumpli6 con su obligacion de presentar la declaracion jurada incluyendo al interesado,
éste podra solicitar a la misma la expedicion del recaudo pertinente, pudiendo el
registrador extender el certificado, con la constancia de que se trata de un duplicado de
su original.-

Articulo 13
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(Contenido de las declaraciones juradas). La Auditoria Interna de la Nacién
determinara los criterios técnicos segun los cuales deberan formularse las declaraciones
juradas para su correcta registracion. En coordinacién con el Banco Central del Uruguay
se dara publicidad a efectos de dar a conocer dichos criterios a los sujetos obligados.-

Articulo 14

(Contralor).- Las entidades obligadas por la Ley que se reglamenta, no podran inscribir
actos y negocios juridicos en los Registros dependientes de la Direccién General de
Registros, del Ministerio de Educacion y Cultura, sin la exhibicion del certificado que
acredite la recepcion de la declaracion por la Superintendencia de Servicios Financieros
del Banco Central del Uruguay, y la incorporacion de la declaracién al registro a su
cargo.

Asimismo se requerira la declaracion del representante de la institucion emisora, que no
ha recibido comunicacion de los titulares de participaciones patrimoniales de
modificaciones posteriores a la fecha de dicho certificado. (*)

(*) Redaccién dada por Decreto N° 24/013 de 21/01/2013 articulo 2.

Articulo 15

(Cometidos de la Auditoria Interna de la Nacion). Para el cumplimiento de lo dispuesto
por el articulo 4° de la Ley que se reglamenta, la Auditoria Interna de la Nacién podra
efectuar todos los controles que considere necesarios con las mas amplias facultades.

A tales efectos, podré:

a) recabar del Banco Central del Uruguay la informacion que considere pertinente,
conforme a los cometidos asignados por la citada ley;

b) requerir a las entidades emisoras, titulares, mandatarios, representantes y custodios,
la documentacion e informacion que considere relevante, incluyendo las declaraciones
juradas presentadas por los titulares y toda documentacién que permita verificar la
exactitud de tales declaraciones.

Los incumplimientos que se detecten serdn comunicados a la Direccién General
Impositiva y al Banco Central del Uruguay.

Articulo 16
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(Sanciones). Para la aplicacion de las sanciones previstas en los articulos 8° y 9° de la
Ley que se reglamenta, se aplicaran las disposiciones del Decreto N° 500/991, de 27 de
setiembre de 1991.-

En el caso que la sancién fuere de caracter pecuniario, la resolucion deberéa disponer
simultdneamente la intimacion de pago a sus responsables dentro del plazo de 30
(treinta) dias.-

Articulo 17

(Graduacion de sanciones). A efectos de la graduacion de las multas establecidas por
los articulos 8° y 9° de la Ley que se reglamenta, la dimensién econdmica de las
entidades se definird tomando en consideracion el Activo y los Ingresos que consten en
los Estados Contables correspondientes al cierre del ultimo ejercicio econémico.-

Se entiende por entidad de pequefia y mediana dimension econémica aquellas cuyos
activos no superen Ul 7.500.000 (siete millones quinientas mil Unidades Indexadas), o
cuyos ingresos no superen Ul 24.000.000 (veinticuatro millones Unidades Indexadas).
Las entidades que superen cualquiera de las cifras establecidas precedentemente, seran
consideradas de gran dimension econémica.-

Las sanciones aplicables a los titulares se graduardan en funcién de la dimension
econodmica de la entidad, del plazo del incumplimiento y de la participacion relativa, y
considerando el valor de la multa maxima por contravencion (MC) establecida por el
articulo 95 del Codigo Tributario, de acuerdo a los siguientes cuadros:

a) participaciones patrimoniales en entidades de pequefia y mediana dimension
economica.

Periodo de incumplimiento
Participacion ~ Menor a 6 meses Entre 6 mesesy 2 afios y
relativa 2 anos mas
Menor al 10% 2 veces MC 5 veces MC 10 veces MC
Entre 10% y 50% 10 veces MC 15 veces MC 20 veces MC

Mayor a 50% 20 veces MC 30 veces MC 50 veces MC

b) participaciones patrimoniales en entidades de gran dimensidén economica.
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Periodo de incumplimiento
Participacion ~ Menor a 6 meses Entre 6 mesesy 2 afiosy
relativa 2 afios mas
Menor al 10% 5 veces MC 10 veces MC 15 veces MC
Entre 10% y 50% 15 veces MC 25 veces MC 35 veces MC
Mayor a 50% 35 veces MC 70 veces MC 100 veces MC

Se entiende por participacion relativa el porcentaje que representa la participacion del
titular respecto del total del capital integrado o su equivalente, o patrimonio, segun
corresponda.-

El periodo de incumplimiento serd el que transcurre desde el vencimiento del plazo
correspondiente, hasta la fecha efectiva de presentacién de la informacién o de la
verificacion del incumplimiento, segin corresponda.-

Las sanciones aplicables a las entidades se graduaran de acuerdo con el periodo de
incumplimiento, considerando el dltimo tramo de las escalas establecidas por los
literales a) y b) del presente articulo, segin corresponda.-

Articulo 18

(Levantamiento de la obligacion de reserva). Para acceder a la informacion a que
refiere el articulo 5° de la Ley que se reglamenta se requerira:

A) resolucion del Director General de Rentas. La Direccion General Impositiva podra
solicitar al Banco Central del Uruguay informacion contenida en el citado registro
conexa a toda actuacion inspectiva, iniciada formalmente, vinculada a sujetos pasivos
determinados. A tales efectos podra requerir informacién relacionada a personas o
entidades vinculadas al sujeto inspeccionado. La misma informacién podrd ser
solicitada por la Direccion General Impositiva para el cumplimiento de solicitudes de
intercambio de informacion expresas y fundadas por parte de la autoridad competente
de un Estado extranjero;

B) resoluciones de la Unidad de Informacion y Analisis Financiero del Banco Central
del Uruguay y de la Secretaria Nacional Antilavado de Activos, en el desarrollo de
tareas relacionadas con la lucha contra el lavado de activos y la financiacion del
terrorismo y con el cumplimiento de las resoluciones del Consejo de Seguridad de la
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Organizacion de Naciones Unidas tendientes a impedir la proliferacion de armas de
destruccion masiva, en el cumplimiento estricto de tales funciones;

C) resolucion fundada de la Justicia Penal o de la Justicia competente si estuviera en
juego una obligacion alimentaria;

D) resolucion de la Junta de Transparencia y Etica Pablica, siempre que tal informacion
se solicite una vez que se haya iniciado formalmente una actuacién vinculada al &mbito
de su competencia en lo dispuesto por los literales A) y B) del articulo 15 de la Ley N°
17.060, de 23 de diciembre de 1998 y el articulo 51 de la Ley N° 18.834, de 4 de
noviembre de 2011.

En los casos no previstos precedentemente, la reserva solo podré ser levantada con
autorizacion expresa y por escrito de los sujetos cuyos datos estan consignados en el
registro, sin perjuicio de la potestad de la Auditoria Interna de la Nacion referida en el
literal a) del articulo 15 del presente Decreto.

Articulo 19

(Transitorio). Los sujetos que a la fecha de entrada en vigencia de la Ley que se
reglamenta estuvieren comprendidos en los articulos 1° y 2° de la misma, deberan
presentar la declaracion jurada a que refiere el inciso primero del articulo 6° de dicha
Ley, dentro del plazo de 60 (sesenta) dias a contar de la entrada en vigencia de la
misma. Los cambios de titularidad y las modificaciones de la informacion
proporcionada que se produjeren dentro de dicho plazo, deberan ser comunicados
durante el transcurso del mismo, o dentro de los quince dias siguientes a su verificacion
si éste Gltimo plazo fuere méas extenso. EI mismo plazo tendran los sujetos que
devenguen obligados en razén de ser titulares de participaciones patrimoniales de
entidades que se hubieren constituido durante el término de 60 (sesenta) dias a contar
desde la entrada en vigencia de la referida Ley.-

Las entidades emisoras deberdn enviar por medios informaticos las declaraciones
juradas a que refiere el inciso segundo del articulo 6° de dicha Ley, dentro del plazo de
120 (ciento veinte) dias contados a partir de la entrada en vigencia de la misma.

Articulo 20

(Transformacion de acciones al portador en nominativas o escriturales). Las sociedades
anonimas constituidas en el pais que modifiquen su contrato social, sustituyendo
totalmente las acciones al portador por acciones nominativas o escriturales, no estaran
obligadas a efectuar las comunicaciones dispuestas por los articulos 6° y 7° de la Ley
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que se reglamenta, siempre que se haya cumplido con las publicaciones legales antes de
vencido el plazo a que refiere el inciso primero del articulo anterior.-

En el caso de otras entidades que modifiquen totalmente las participaciones al portador
en nominativas o escriturales, quedardn eximidas de la obligacién en iguales
condiciones que las dispuestas en el inciso anterior, siempre que hayan concluido los
procedimientos establecidos por las normas respectivas.-

Los titulares de participaciones patrimoniales en las entidades comprendidas en el
presente articulo, no estaran obligados a proporcionar la informacion dispuesta por el
articulo 1° de la Ley que se reglamenta.-

En las mismas condiciones quedan incluidas en el presente articulo las sociedades
anonimas y en comandita por acciones, asi como cualquier entidad que haya emitido
participaciones sociales al portador, que se transformen en las sociedades previstas en
los articulos 199 a 243 de la ley 16.060 de 4 de septiembre de 1989. (*)

(*) Inciso 4°) agregado por Decreto N° 24/013 de 21/01/2013 articulo 3.

Articulo 20-BIS

(Entidades en liguidacion con clausura de actividades). Las entidades en liquidacion
que hayan cumplido con las condiciones dispuestas por los incisos segundo Yy tercero del
articulo 3° del presente Decreto, no estaran obligadas a efectuar las comunicaciones
dispuestas por los articulos 6° y 7° de la Ley que se reglamenta, siempre que las
referidas condiciones se hayan cumplido antes de vencido el plazo establecido por el
inciso segundo del articulo 19. En tal caso, los titulares de participaciones patrimoniales
en las entidades comprendidas en el presente articulo, no estaran obligados a
proporcionar la informacién dispuesta por el articulo 1° de la Ley que se reglamenta.-

La comunicacién al Registro a cargo del Banco Central del Uruguay sobre el
cumplimiento de las condiciones referidas en el inciso anterior, se realizard en los
mismos términos dispuestos en el mencionado articulo 3°.- (*)

(*) Agregado por Decreto N° 24/013 de 21/01/2013 articulo 4.

Articulo 21

(Exclusion del registro). Las entidades que modifiquen totalmente las participaciones
patrimoniales en nominativas o escriturales, y culminen la modificacion en los términos
dispuestos en el articulo anterior, con posterioridad a la fecha indicada, podran solicitar
al Banco Central del Uruguay la baja del registro, con vigencia a partir de ese momento.
La informacion correspondiente a la entidad y a los titulares anteriores, permaneceran
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en el registro por el término de prescripcion que dispone el articulo 38 del Cddigo
Tributario.-

Las sociedades andnimas y en comandita por acciones, asi como cualquier entidad que
haya emitido participaciones sociales al portador, que se transformen en las sociedades
previstas en los articulos 199 a 243 de la ley 16.060 de 4 de septiembre de 1989, quedan
incluidas en el inciso anterior, siempre que cumplan las mismas condiciones.- (*)

Asimismo, desde el momento en que cumplan con las condiciones establecidas por los
incisos segundo y tercero del articulo 3° del presente Decreto, las entidades en
liquidacion podran solicitar al Banco Central del Uruguay la baja del registro de
titulares. En tal caso, se aplicara lo dispuesto por el Gltimo inciso del articulo referido.

(*)

(*) Incisos 2°) y 3°) agregados por Decreto N° 24/013 de 21/01/2013 articulo 5.

Decreto N° 145/010
Promulgacion : 28/04/2010 Publicacion : 06/05/2010

Articulo 2

Establécese que, sin perjuicio de lo previsto en el articulo 10 de la ley 18.401 respecto
de los requerimientos que la Unidad de Informacion y Analisis Financiero del Banco
Central del Uruguay pueda solicitar sobre transacciones financieras y otras
informaciones que se estime de utilidad (que involucren activos sobre cuya procedencia
existan sospechas de ilicitud) a fin de impedir los delitos de lavado de activos y
financiamiento del terrorismo consagrados en la normativa vigente, la Junta Nacional de
Aerondutica Civil podra requerir a las empresas nacionales a que refiere el literal E del
articulo 35 de la Reglamentacion aprobada por el Decreto N° 39/977 de 25 de enero de
1977 en la redaccién dada por el articulo 1° del presente Decreto, y a sus accionistas,
informacion sobre:

a) la procedencia legitima de los fondos involucrados en operaciones de transferencia de
las acciones de dichas empresas o la transferencia de las acciones o partes sociales de
las sociedades accionistas de la empresa nacional explotadora de servicios de transporte
aéreo publico.

b) la identificacion de las personas o entidades que originaron dichos fondos y la
integracion de los 6rganos de gobierno, direccidn, administracion y control de las
personas juridicas que sean a su vez accionistas o socias de los accionistas de la
empresa nacional explotadora de servicios de transporte aereo publico.
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Decreto N° 17/012
Promulgacion : 26/01/2012 Publicacion : 09/02/2012

CAPITULO CUARTO - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION
Articulo 22
Prevencion de lavado de activos y financiacion del terrorismo.

Todo Ilamado publico a interesados debera incluir el requerimiento de informacién que
el adjudicatario provisional debe presentar relativa a la estructura societaria del
postulante a efectos de una adecuada identificacion y conocimiento del beneficiario
final en caso de contratacion con el Estado, asi como al origen de los fondos que se
propone destinar a la ejecucion del proyecto, en el marco de la normativa vigente en
materia de prevencién de lavado de activos y financiacion del terrorismo, pudiendo la
Administracion solicitar las aclaraciones y ampliaciones que estime pertinentes. El
adjudicatario provisional deberd presentar esta informacion antes de la adjudicacién
definitiva. En caso de que no presente dicha informacién quedara sin efecto la
adjudicacion provisional.

Al respecto, se solicitara informe a la Unidad de Informacion y Andlisis Financiero del
Banco Central del Uruguay en forma previa a la adjudicacion definitiva.

CAPITULO SEXTO - DIALOGO COMPETITIVO
Articulo 55
Inicio del procedimiento de didlogo competitivo.

La Administracién Publica Contratante podra habilitar el procedimiento de didlogo
competitivo cuando cuente con estudios de evaluacion previa a nivel de pre-factibilidad,
con el contenido previsto en el articulo 44 del presente decreto.

En tal caso, asi lo dispondrd mediante acto administrativo y efectuara un llamado
publico a los interesados en participar del didlogo competitivo, el que debera contener,
como minimo, los siguientes elementos, sin perjuicio de otros que en Su caso
correspondan en funcion de la normativa de caracter general o de las caracteristicas de
cada proyecto:

a) Individualizacion de la Administracion Publica Contratante;

b) Objeto de la contratacion;
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c¢) Elementos no sujetos a dialogo;

d) Determinacién acerca de, si una vez concluido el didlogo, solo podran presentar
ofertas quien o quienes hayan participado en el mismo, o si la presentacion de ofertas
sera abierta a cualquier interesado;

e) Requisitos a exigir a quiénes no participan del didlogo competitivo, si correspondiera;

f) Contenido y formalidades que deberan cumplir las solicitudes de participacion en el
dialogo competitivo;

g) Requisitos a cumplir por los participantes en materia de experiencia, antecedentes y
capacidad técnica-operativa, econdmico-financiera, y legal-societaria, a efectos de
quedar seleccionados para participar en la instancia de didlogo competitivo;

h) Requisitos que, como minimo deberan cumplir los participantes para ser
seleccionados; especificando, conforme a las circunstancias de cada proyecto de
Participacion Publico Privada en concreto, cuales seran los factores que determinan el
referido nivel minimo para la seleccion;

i) Requisitos sobre prevencion de lavado de activos a que refiere el articulo 22 del
presente decreto reglamentario;

J) Lugar y fecha en que deberan presentarse las solicitudes de participacion;

k) Determinacion de los supuestos en los que existan omisiones en la presentacion de
informacidn, estableciéndose, en su caso, cuéles se consideran subsanables y cuales
insubsanables;

) Posibilidad de sustitucion de integrantes dentro de los participantes seleccionados y/o
la modificacion de la participacion porcentual dentro del mismo, tratdndose de un
participante plural;

m) Cronograma previsto para el desarrollo de la fase de didlogo competitivo en
particular, y para el procedimiento competitivo en general;

n) Método competitivo a utilizarse para la adjudicacion del contrato e indicacion
resumida de sus diferentes etapas;

0) Régimen aplicable al funcionamiento del didlogo competitivo, el cual podra constar,
alternativamente, en un documento anexo a las Bases denominado "Reglamento de
Dialogo Competitivo";

p) Otorgamiento de preferencias o compensaciones para los participantes en el dialogo
competitivo.
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Los aspectos referidos precedentemente, podran ser sistematizados mediante la
confeccion de Bases de Seleccion de Participantes para Didlogo Competitivo por parte
de la Administracion Publica Contratante. (*)

(*) Redaccién dada por Decreto N° 280/012 de 24/08/2012 articulo 1.

Decreto N° 289/012
Promulgacion : 30/08/2012  Publicacion : 05/09/2012

Articulo 1

Apruébase la "Estrategia Nacional contra el Lavado de Activos y el Financiamiento del
Terrorismo™ y su Plan de Accidn.

Seccion Il — Sociedades y Asociaciones

Decreto Ley N° 15.089
Promulgacion : 12/12/1980 Publicacion : 23/12/1980

Articulo 1

El Ministerio de Educacion y Cultura ejercerd la policia administrativa de las
asociaciones civiles y fundaciones ,y, en consecuencia, controlard su creacion, su
funcionamiento y su disolucién y liquidacion.

Articulo 3

El Poder Ejecutivo, a propuesta del Ministerio de Educacion y Cultura, podra disponer
la intervencion de las asociaciones civiles y fundaciones como medida cautelar:

1) Cuando hubiera comprobado actos graves que importaren violacion de la ley, de la
Reglamentacion o del estatuto;

2) Cuando la medida resultare necesaria para proteger el interés publico;

3) Cuando la situacion de hecho imponga la necesidad de salvaguardar el patrimonio de
aquéllas o los bienes morales o materiales que estuvieren a su cargo.

En todo caso la intervencion no podra extenderse por mas de seis meses, prorrogable
por otros seis, por una sola vez.
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La medida tendra siempre como finalidad restituir a la institucion en el mas breve
término al cauce normal de su actividad y funcionamiento, o proceder, si ello no fuera
posible o aconsejable, a la disolucion y liquidacion de la misma una vez cancelada su
personeria juridica.

Articulo 4

La intervencion podra consistir en la designacién de un veedor, de uno o varios
coadministradores, o de uno o varios administradores.

El Poder Ejecutivo, a propuesta del Ministerio de Educacion y Cultura, fijara sus
atribuciones y precisard el plazo de duracion el que sélo podra ser prorrogado de
acuerdo con lo establecido en el articulo anterior mediante informacién sumaria de su
necesidad.

En los casos en que el Interventor relina poderes de todas las autoridades regulares de la
institucion, ello se establecera concreta y expresamente en el acto administrativo
correspondiente.

Ley N° 16.060
Promulgacion : 04/09/1989 Publicacion : 01/11/1989

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION Il - DEL CONTRATO SOCIAL, DE LA PUBLICIDAD Y DEL
PROCEDIMIENTO
Articulo 7

(Inscripcion). El contrato de sociedad comercial se inscribird en el Registro Publico de
Comercio del domicilio social, dentro del plazo de treinta dias a contar desde el
siguiente al de la fecha de su otorgamiento, sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo
253.

La inscripcién podra ser solicitada por cualquiera de los socios u otorgantes del
contrato social o persona facultada al efecto.

Articulo 8
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(Efectos de la inscripcion y de la publicacion). Las sociedades se consideraran
regularmente constituidas con su inscripcion en el Registro Publico de Comercio, salvo
las sociedades andénimas y las sociedades de responsabilidad limitada para cuya
regularidad deberan realizar las publicaciones previstas en los respectivos Capitulos de
esta ley.

Articulo 9

(Inscripcion de sucursal). Cuando la sociedad instale una sucursal en otro
departamento deberd inscribir su contrato en el Registro correspondiente a los solos
efectos informativos.

Articulo 13

(Domicilio. Sede). El domicilio de la sociedad sera el departamento, ciudad o
localidad donde se establezca su administracion.

La sede de la sociedad sera la ubicacién precisa de su administracion dentro del
domicilio.

En caso de existir sucursales, podran tener su domicilio y sede propios.

La sede o sedes de la sociedad deberan comunicarse al Registro Publico de Comercio
para la incorporacion a su legajo. Ellas se tendran por las reales de la sociedad a todos
los efectos. Procedera igual comunicacion toda vez que se modifique.

Articulo 17

(Publicacion).- Cualquier publicacion exigida legalmente sin determinacion del
6rgano de publicidad o del nimero de dias por el que deba cumplirse, se efectuarad por
una vez en el Diario Oficial y en otro diario o periddico. Este ultimo debera ser del lugar
de la sede de la sociedad y si alli no existieran publicaciones, se efectuard en uno del
departamento o, en su defecto, en uno de Montevideo. (*)

(*) Redaccidén dada por Ley N° 16.296 de 12/08/1992 articulo 1.

CAPITULO | - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES IRREGULARES Y DE HECHO
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Articulo 43

(Disolucion eventual). Cualquiera de los socios de una sociedad irregular o de hecho
podrd exigir su disolucion. Esta se producird a la fecha en que el socio notifique
fehacientemente su decision a todos los consocios.

La disolucion no tendra efecto si dentro del décimo dia de recibida la dltima
notificacién la mayoria de los socios resolviera regularizar la sociedad de acuerdo a lo
establecido en el articulo anterior. Gozaran para ello de un plazo de sesenta dias, a
contar desde la fecha en que se haya acordado proceder a su regularizacion.

Vencidos los plazos establecidos en este articulo, la disolucion de la sociedad
adquirira vigencia legal y caracter irrevocable, debiéndose proceder a la liquidacion de
la sociedad segun lo dispuesto en la Seccion X111 - Sub-Seccion 111 del Capitulo |.

Respecto de los terceros, la disolucion producird efectos cuando se inscriba en el
Registro Publico de Comercio y se publique. Para la inscripcién bastard que el socio
presente una declaratoria en escritura publica o privada documentando su decisién y
acredite el cumplimiento de los requisitos exigidos en este articulo.

CAPITULO | - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION VIII - DE LOS SOCIOS Y LOS TERCEROS
Articulo 78

(Embargo de participaciones sociales). Los acreedores de un socio podran embargar
su participacion social, pero s6lo podran cobrarse con las ganancias que se distribuyan y
con los bienes que se le adjudiquen en la liquidacion de la sociedad cuando ella se
disuelva o en la liquidacion de su participacién en caso de rescision parcial.

El embargo debera notificarse a la sociedad y comunicarse al Registro Pablico de
Comercio.

La sociedad no podrd ser prorrogada ni reactivada si no se satisface al acreedor
embargante. Lo mismo ocurrird en los casos de transformacion, fusién y escision.

En cualquiera de los casos previstos en el inciso anterior los acreedores de los socios
podran pedir la liquidacion de la cuota del socio deudor aplicAndose la norma sobre
rescision parcial. Igual derecho tendran los acreedores cuando haya vencido el plazo
vigente y se hubiera pactado la prérroga automatica.

Esta norma no se aplicara a las acciones de las sociedades anénimas y en comandita
por acciones, asi como tampoco a las cuotas de sociedades de responsabilidad limitada.
En caso de ejecucion forzada de estas Ultimas se respetara el derecho de preferencia
consagrado en los incisos cuarto y quinto del articulo 232.
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CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION IX - DE LA ADMINISTRACION Y REPRESENTACION

Articulo 86

(Nombramiento, cese y revocacion de los administradores, directores y
representantes).- Todo nombramiento de administrador, director o representante por
acto distinto del contrato o estatuto social, asi como su cese o revocacion deberd
inscribirse en el Registro Nacional de Comercio.

En la obligacion de inscribir no quedan comprendidos los negocios de apoderamiento.

La actuacion de sociedades con administradores, representantes o directores no
inscriptos, hara inoponible el acto o contrato de que se trate. (Articulo 54 de la Ley N°
16.871, de 28 de setiembre de 1997).

También debera inscribirse en el Registro Nacional de Comercio todo cambio de sede
social al que refiere el articulo 13 de esta ley. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 17.904 de 07/10/2005 articulo 13.

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION X - DE LA DOCUMENTACION Y CONTABILIDAD

Articulo 97

La documentacion referida en los articulos anteriores serd sometida a la aprobacion de
los socios o accionistas en un plazo que no excedera los ciento ochenta dias a contar de
la finalizacion del ejercicio. Tratandose de sociedades abiertas, el plazo que serd fijado
por la reglamentacién no podra exceder de los ciento veinte dias contados de la
finalizacion del ejercicio. De no haber impugnaciones dentro de los treinta dias
siguientes a su comunicacion dicha documentacion se tendra por aprobada, salvo que se
trate de sociedades en las que funcionen asambleas, las que se regirdn por sus normas
especificas.

El derecho a la aprobacion e impugnacion de los estados contables y a la adopcion de
resoluciones de cualquier orden a su respecto, sera irrenunciable y cualquier convencion
en contrario sera nula.
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Si se tratara de sociedades sujetas a control estatal se remitira otra copia al organismo
estatal correspondiente. Estas sociedades publicaran sus estados contables y proyecto de
distribucion de utilidades aprobados, con la visacion respectiva. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.243 de 29/06/2000 articulo 60.

Articulo 97-BIS

(Registro de estados contables).- Las sociedades, cualquiera sea su forma, cuyos
activos totales al cierre de cada ejercicio anual superen las 30.000 UR (treinta mil
unidades reajustables) o que registren ingresos operativos netos durante el mismo
periodo que superen las 100.000 UR (cien mil unidades reajustables), deberan registrar
ante el 6rgano estatal de control sus estados contables dentro del plazo que establezca la
reglamentacion.

La sociedad que se encuentre en omision de registrar sus estados contables no podra
distribuir utilidades resultantes de la gestion social. El érgano estatal de control, en caso
de infraccion a las prohibiciones precedentes, aplicard las sanciones que disponga la
reglamentacion, en el marco de lo establecido por el articulo 412 de la presente ley.

Los estados contables permaneceran en la entidad registrante a disposicion de
cualquier interesado. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 18.362 de 06/10/2008 articulo 500.
Agregado por Ley N° 17.243 de 29/06/2000 articulo 61.

CAPITULO | - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XI - DE LA TRANSFORMACION

Articulo 107

(Publicacion). Debera publicarse por tres dias, un extracto con las estipulaciones mas
importantes de la resolucion de transformacion, en el que se prevendré que ésta y el
balance especial estaran a disposicion de los socios 0 accionistas en la sede o sedes
sociales, durante el plazo de treinta dias a contar del siguiente a la Gltima publicacién.

Las publicaciones se efectuaran en el Diario Oficial y en otro diario.

Articulo 111
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(Requisitos y formalidades). Vencido el plazo establecido en el articulo 108, la
transformacion sera instrumentada por los representantes de la sociedad y los nuevos
otorgantes en su caso Yy se integrara con el balance especial ajustado a la fecha. Deberéan
cumplirse los mismos requisitos y formalidades exigidos para el nuevo tipo social;
cuando corresponda realizar publicaciones, se establecerd ademas la denominacion, la
sede o0 sedes y el tipo social anterior.

Los representantes de la sociedad estaran facultados para introducir variaciones en las
normas convencionales adoptadas que sean consecuencia necesaria de los recesos o
exclusiones producidos, ajustando los balances especiales.

Si hubiera bienes, derechos y obligaciones que requieran inscripcion registral, debera
comunicarse el nuevo tipo social para las anotaciones del caso, en los Registros
correspondientes.

Articulo 112

(Procedimiento especial). Cuando la transformacion haya sido resuelta por la
unanimidad de los socios o accionistas sera suficiente que el acuerdo social se inscriba
en el Registro Publico de Comercio, cumpliendo ademas los requisitos y formalidades
del nuevo tipo adoptado y lo dispuesto por el inciso final del articulo 111, en su caso.

CAPITULO | - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XII - DE LA FUSION Y DE LA ESCISION

Articulo 122

(Trasmisiones patrimoniales. Registracion). El contrato de fusion o el acto de escision,
producira la trasmision de los bienes, derechos y obligaciones pertinentes, a favor de las
sociedades ya existentes o de las que se creen.

Dichos actos seran instrumento habil para la anotaciébn en los registros
correspondientes de las transferencias de bienes, derechos, obligaciones o gravamenes
comprendidos en la trasmisidn patrimonial operada.

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XII - DE LA FUSION Y DE LA ESCISION
SUB SECCION | - DE LA FUSION
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Articulo 126

(Publicacion). Deberd publicarse por diez dias un extracto del compromiso que
contendrad sus estipulaciones mas importantes, indicando especialmente la
denominacion social de las sociedades que quedardn disueltas y de la nueva o
incorporante, asi como su capital.

En el aviso se prevendra que el compromiso y los balances sociales especiales estaran
a disposicion de los socios o accionistas y de los acreedores en las sedes de cada
sociedad. Se convocara ademas a los acreedores de las sociedades que se disuelvan para
que justifiquen sus créditos en el lugar que se indicara, en el plazo de veinte dias a
contar desde la ultima publicacion. También se convocara a los acreedores de las
sociedades contratantes para que en el mismo plazo deduzcan oposiciones.

Las publicaciones se efectuaran en el Diario Oficial y en otro diario.

CAPITULO | - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XII - DE LA FUSION Y DE LA ESCISION
SUB SECCION I - DE LA FUSION

Articulo 132

(Modificacion, revocacion o rescision del compromiso de fusién). EI compromiso de
fusion podra ser modificado o revocado de comun acuerdo antes de otorgado el contrato
definitivo. También podra ser rescindido judicialmente a instancia de cualquiera de las
sociedades cuando medie justa causa.

La decision de modificar o revocar debera ser adoptada por las mayorias y con los
requisitos requeridos para resolver la fusion.

La modificacidn, revocacién o rescision seran publicadas en la forma dispuesta en el
inciso primero del articulo 126.

En los casos de revocacion o rescision quedaran sin efecto los recesos o exclusiones
producidos.

Articulo 134

(Inscripcion). El contrato de fusion se inscribira en el Registro Publico de Comercio a
pedido de los administradores o representantes de la sociedad creada o incorporante o
de las personas autorizadas especialmente al efecto, indistintamente.
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Se incorporara una copia al legajo de las sociedades disueltas.

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XII - DE LA FUSION Y DE LA ESCISION
SUB SECCION Il - DE LA ESCISION

Articulo 137

(Publicacion). Un extracto de la resolucion o del compromiso de escision se publicara
en el plazo, con las prevenciones y en las condiciones establecidas en el articulo 126.

Articulo 141

(Inscripcion). El acto de escision se inscribird en el Registro Publico de Comercio a
pedido de los administradores o representantes de cualquiera de las sociedades creadas o
de la escindida, si ella subsiste o de las personas autorizadas especialmente al efecto,
indistintamente.

Articulo 142

(Modificacion o revocacion de la resolucion de escision). La resolucion de escision
podré ser modificada o revocada, por las mismas mayorias y con los requisitos exigidos
para su adopcion. La modificacion o revocacién se publicara en la forma dispuesta en
los incisos primero y tercero del articulo 126.

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XIII - DE LA RESCISION PARCIAL, DE LA DISOLUCION Y DE LA
LIQUIDACION
SUBSECCION I - DE LA RESCISION PARCIAL

Articulo 145

(Inscripcion. Efectos). Producida una causal de rescision parcial cualquier interesado
podra inscribir en el Registro Publico de Comercio el documento o documentos que la
acrediten.

La rescision parcial producira efectos respecto a terceros a partir de esta inscripcion.
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Articulo 156

(Rescision que afecte la pluralidad de socios). Cuando por efecto de una causal de
rescision quede afectada la pluralidad de socios, el restante podra optar por disolver la
sociedad o continuar la misma mediante la incorporacion de nuevos socios dentro del
plazo de un afio. En el primer caso, tendra el derecho de asumir el activo y pasivo
sociales continuando personalmente la actividad de la sociedad.

La titularidad del patrimonio social le sera trasmitida mediante declaratoria ante
escribano publico que se inscribird en el Registro Publico de Comercio y los deméas que
correspondan de acuerdo a la naturaleza de los bienes transferidos. Todo ello sin
perjuicio de lo establecido en el articulo 154. Mientras el socio restante no formalice
cualquiera de las opciones concedidas, respondera ilimitadamente por las obligaciones
sociales que contraiga.

CAPITULO | - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XIII - DE LA RESCISION PARCIAL, DE LA DISOLUCION Y DE LA
LIQUIDACION
SUBSECCION Il - DE LA DISOLUCION

Articulo 161

(Prérroga. Requisitos). Salvo pacto en contrario la prorroga de la sociedad requerira el
consentimiento unanime o mayoritario de los socios, segun lo dispuesto para cada tipo
social.

La prorroga y la inscripcién de la misma en el Registro Pablico de Comercio deberan
resolverse y solicitarse antes del vencimiento del plazo.

En los casos de prorroga automatica se comunicaré al Registro para su incorporacion
al legajo, la continuacién de la sociedad por no haberse denunciado el contrato social.

Articulo 162

(Declaracion judicial). Producida alguna de las causas de disolucion vy si los socios, de
comun acuerdo, no procedieran a hacerla efectiva, cualquiera de ellos o los terceros
interesados, podran solicitar la declaracién judicial de disolucion.

El acuerdo o la sentencia declarativa se inscribiré en el Registro Publico de Comercio.
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CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XIII - DE LA RESCISION PARCIAL, DE LA DISOLUCION Y DE LA
LIQUIDACION
SUBSECCION Il - DE LA LIQUIDACION

Articulo 170

(Designacion de liquidadores). La liquidacion de la sociedad estara a cargo de sus
administradores, salvo casos especiales o estipulacion contraria.

En su defecto, el o los liquidadores seran nombrados por la mayoria social que
corresponda segun el tipo, dentro de los treinta dias de haber entrado la sociedad en
estado de liquidacion. No designados los liquidadores o si éstos no desempefiaran el
cargo, cualquier interesado podré solicitar al Juez el nombramiento omitido o nueva
eleccion.

Cuando corresponda el nombramiento de liquidadores y mientras ellos no asuman sus
cargos, los administradores continuaran en el desempefio de sus funciones (articulo
164).

El nombramiento de liquidadores asi como su cese o revocacion debera inscribirse en
el Registro Nacional de Comercio. (*)

(*) Inciso final redaccion dada por Ley N° 17.904 de 07/10/2005 articulo 14.

Articulo 181

(Cancelacion de inscripcion). Terminadas las operaciones descritas en el articulo
anterior, los liquidadores formularan una declaracion en la que constaran las
transferencias efectuadas, asi como la extincion del activo y pasivo sociales y solicitaran
al Registro Publico de Comercio la inscripcion de ese documento.

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XV - DE LA INOPONIBILIDAD DE LA PERSONALIDAD JURIDICA

Articulo 191

(Inscripcion). El Juez interviniente en un proceso en el cual se pretenda la
prescindencia de la personalidad juridica de una sociedad, ordenara, si correspondiera,
la inscripcion del testimonio de la pretension en la Seccion Reivindicaciones del
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Registro General de Inhibiciones, a los efectos previstos en el articulo 38 de la Ley N°
10.793, de 25 de setiembre de 1946; sin perjuicio de otras medidas cautelares que pueda
adoptar.

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES
SECCION XVI - DE LAS SOCIEDADES CONSTITUIDAS EN EL EXTRANJERO

Articulo 193

(Reconocimiento). Las sociedades debidamente constituidas en el extranjero seran
reconocidas de pleno derecho en el pais, previa comprobacion de su existencia.

Podran celebrar actos aislados y estar en juicio.

Si se propusieran el ejercicio de los actos comprendidos en el objeto social, mediante
el establecimiento de sucursales o cualquier otro tipo de representacion permanente,
deberan cumplir los siguientes requisitos:

1) Inscribir en el Registro Publico y General de Comercio, el contrato social, la
resolucion de la sociedad de establecerse en el pais, la indicacion de su domicilio, la
designacion de la o las personas que la administraran o representaran y la determinacion
del capital que se le asigne cuando corresponda por la ley.

2) Efectuar las publicaciones que la ley exija para las sociedades constituidas en el
pais, segun el tipo.

Iguales requisitos se cumpliran toda vez que se modifique el contrato social.

Se cumplira, ademas, con lo dispuesto en los articulos 11 y 418.

Articulo 196

(Tipo desconocido). Los articulos precedentes se aplicaran a las sociedades
debidamente constituidas en otro Estado bajo un tipo desconocido por las leyes de la
Republica, con las modificaciones siguientes. Cuando establezcan una sucursal o
representacion permanente, la inscripcion y publicacién, la responsabilidad de los
administradores que se designen y los controles administrativos a que estaran sujetas, se
regiran por las normas de las sociedades anonimas.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION I - DE LAS SOCIEDADES COLECTIVAS
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Articulo 211

(Cesion de parte social). La cesion de una parte social a otro socio 0 a un extrafio
requerira el consentimiento unanime de los socios. Se admitira pacto en contrario solo
para la cesion a otro socio. Si el cedente fuera administrador debera designarse su
sustituto.

El adquirente serd solidariamente responsable con el enajenante por los aportes aln no
integrados.

El cedente seré responsable de las deudas sociales contraidas antes de la inscripcion
de la cesion en el Registro Publico de Comercio. El cesionario sera responsable de las
deudas anteriores y posteriores a dicha inscripcion.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION IV - DE LAS SOCIEDADES DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

Articulo 227

(Publicacion). Inscripto el contrato en el Registro Publico de Comercio dentro de los
sesenta dias siguientes se publicara un extracto del mismo, que contendra la
denominacion de la sociedad, el nombre de los socios, el capital con determinacion de
las cuotas de cada socio, el objeto, el plazo, el domicilio y los datos referentes a la
inscripcion.

Se agregara un ejemplar de cada publicacion al legajo de la sociedad. (*)

(*) Inciso 2°) redaccion dada por Ley N° 16.296 de 12/08/1992 articulo 2.

Articulo 242

(Reduccion del capital). La resolucion social de reduccion del capital no motivada por
pérdidas, debera ser publicada en el Diario Oficial y en otro diario durante el término de
diez dias. Los acreedores podran oponerse a la reduccion durante el plazo de treinta dias
a contar del dia siguiente a la primera publicacion, si no son desinteresados o
suficientemente garantizados. En caso de discrepancia acerca de la garantia se resolvera
judicialmente aplicandose, en lo pertinente, el articulo 124.

La devolucion se efectuara a prorrata de las respectivas cuotas sociales salvo que, por
unanimidad, se acuerde otro sistema.
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CAPITULO II - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION Il - DE LA CONSTITUCION
1° CONSTITUCION POR ACTO UNICO

Articulo 253

(Inscripcion en el Registro Pablico de Comercio). El contrato, con el testimonio de la
resolucion administrativa o la constancia de su aprobacion ficta debera ser inscripto, en
el Registro Publico de Comercio dentro de los treinta dias contados desde el dia
siguiente a la fecha de expedicidn del testimonio o la constancia referidos.

Si el contrato social previese un reglamento, éste se inscribird con idénticos requisitos.

El 6rgano estatal de control debera expedir la constancia antes mencionada dentro de
los cinco dias contados desde la fecha de producida la resolucion aprobatoria ficta.

Articulo 255

(Publicacion). Efectuada la inscripcion dentro de los sesenta dias siguientes, se
publicard un extracto que contendra la denominacién de la sociedad, el capital social, el
objeto, la duracion, el domicilio y los datos referentes a su inscripcion.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION Il - DE LA CONSTITUCION
2° CONSTITUCION POR SUSCRIPCION PUBLICA

Articulo 258

(Programa). En la constitucién por suscripcion publica, los promotores redactaran un
programa de fundacion, en instrumento publico o privado, que se sometera a la
aprobacion del 6rgano estatal de control. Este lo aprobara cuando cumpla las
condiciones legales y reglamentarias. Se pronunciara en el término de quince dias. Si
hubieran observaciones o demoras, los promotores procederan en la forma prevista en el
articulo 252.

Aprobado el programa debera presentarse para su inscripcion en el Registro Publico
de Comercio en el plazo de treinta dias contado desde el siguiente al de la fecha de
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expedicion del testimonio o constancia del érgano estatal de control. Omitida dicha
presentacion en este plazo caducara automéaticamente la aprobacion administrativa.

Todos los firmantes del programa se consideraran promotores.

Articulo 261

(Plazo de suscripcion. Integraciones). El Plazo de suscripcion no excedera de tres
meses computados desde la inscripcion del programa en el Registro Publico de
Comercio.

En el acto de suscripcion, el suscriptor debera integrar los porcentajes de capital
previstos en el articulo 280.

Articulo 262

(Contrato de suscripcion). El contrato de suscripcion sera preparado en doble ejemplar
por el fiduciario y debera contener transcripto el programa que el suscriptor declarara
conocer y aceptar, suscribiéndolo. Ademas se establecera:

1) Laindividualizacion del suscriptor y su domicilio.
2) El nimero de las acciones suscriptas.

3) El anticipo de integracion en efectivo cumplido en ese acto y las promesas de aportes
en especie.

4) La constancia de la inscripcién del programa.
5) La fechay lugar de celebracion de la asamblea constitutiva y su orden del dia.

El segundo ejemplar del contrato con el recibo del pago efectuado, cuando corresponda,
se entregara al interesado por el fiduciario.

Articulo 273

(Tramite administrativo. Inscripcién y publicacidn). La resolucion de la asamblea sera
presentada al 6rgano estatal de control a los fines previstos en el articulo 252. Se
cumplird ademas, el tramite previsto en esa norma, la inscripcion en el Registro Publico
de Comercio y la publicacion en la forma dispuesta en los articulos 253, 254 y 255.
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Articulo 276

(Retiro de fondos). Inscripta la sociedad constituida por suscripcién publica, quien la
represente podra retirar los fondos que puedan existir por integracion de acciones,
acreditando aquella inscripcion.

CAPITULO II - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION Il - DEL CAPITAL

Articulo 284

(Aumento del capital contractual).- Todo aumento de capital contractual sera resuelto
por asamblea extraordinaria de accionistas sin necesidad de conformidad administrativa,
salvo que el contrato social disponga que deba seguirse el procedimiento establecido en
el articulo 252.

En lo pertinente regira lo dispuesto por el articulo 362.

La asamblea sé6lo podra delegar en el Directorio o el administrador en su caso, la
época de la emisién, la forma y condiciones de pago. La resolucién de la asamblea se
inscribira en el Registro Publico de Comercio y se publicara. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.243 de 29/06/2000 articulo 59.

Articulo 289

(Comunicacion al érgano estatal de control). Cuando el aumento del capital se realice
mediante nuevas aportaciones, cualquiera sea su clase, se comunicaran las integraciones
efectuadas al 6rgano estatal de control.

Dicha comunicacion sera posterior a la publicacion del aumento del capital.

Articulo 294

(Requisitos. Derechos de los acreedores. Debenturistas). La resolucion sobre
reduccion debera publicarse por diez dias. Se prevendra que la documentacion del caso
estara a disposicion de los acreedores sociales en la sede o sedes de la sociedad y se los
convocara para que en el plazo de treinta dias a contar de la ultima publicacion,
deduzcan sus oposiciones.
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En caso de oposicidn, que debera hacerse conocer fehacientemente, la reduccién del
capital sélo podrd efectuarse si aquéllos fueran desinteresados o debidamente
garantizados. Los acreedores no podrén oponerse al pago aunque se trate de créditos no
vencidos. En caso de discrepancia acerca de la garantia, se resolvera judicialmente. La
sentencia serd inapelable. En cualquier momento del proceso, sin otro trdmite, el Juez
podré resolver inapelablemente que el crédito esta suficientemente asegurado, si ello
resultara de los justificativos que pueda presentar la sociedad.

Si la sociedad hubiera emitido obligaciones negociables, se requerira la previa
aprobacién por la mayoria de los debenturistas reunidos en asamblea general, para
poder reducir el capital.

Los requisitos previstos en los incisos anteriores no regiran en los casos de los
articulos 292 y 293 y en los de amortizacidn de acciones integradas que se realicen con
ganancias o reservas libres.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION 1V - DE LAS ACCIONES

Articulo 298

(Certificados provisorios). Mientras las acciones no estén integradas totalmente, sélo
podran emitirse certificados provisorios nominativos.

Cumplida la integracion, los interesados podran exigir la entrega de los titulos
definitivos o en su caso, la inscripcion correspondiente en el Libro de Registro de
Acciones de la sociedad.

Hasta tanto se cumpla con lo previsto en el inciso anterior, el certificado provisorio
sera negociable y divisible en cuanto represente mas de una accion y conferird los
mismos derechos que la accion.

Articulo 300

(Menciones requeridas en los titulos accionarios y los certificados provisorios). El
contrato social establecera las formalidades de los titulos accionarios y de los
certificados provisorios.

Se requeriran las siguientes enunciaciones:

1) El nombre "accion" o "certificado provisorio".
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2) Denominacion y domicilio de la sociedad y los datos de su inscripcion en el Registro
Pablico de Comercio.

3) Capital social.
4) Valor nominal y en su caso, la clase de accion.
5) Si es nominativa, el nombre del accionista.
6) Fecha de creacion.
7) Firma autdgrafa de quien o quienes representen a la sociedad.
En los certificados provisorios se deberan anotar las integraciones que se efectten.

Las variaciones de las menciones precedentes, excepto las relativas al capital, deberan
hacerse constar en los titulos.

Articulo 303

(Acciones escriturales). El contrato social podra establecer o autorizar que algunas o
todas las acciones, o una o mas series o clases de ellas, no se representen en titulos
negociables. Estas acciones se anotaran en el Libro Registro de Acciones Escriturales a
nombre de sus titulares.

La propiedad de las acciones escriturales se probaré por su registro en el libro que se
establece en el inciso anterior.

La sociedad debera extender a su titular, cada vez que lo solicite, un certificado con
la individualizacion completa de la accidn o acciones de su propiedad, a la fecha de la
solicitud. Igual obligacion procedera respecto del acreedor prendario o del
usufructuario.

La sociedad respondera por las pérdidas o dafios causados a los interesados por
errores o irregularidades en las anotaciones de estas acciones. (*)

(*) Agregado por Ley N° 18.719 de 27/12/2010 articulo 855.
Derogado anteriormente por Ley N° 18.627 de 02/12/2009 articulo 138.

Articulo 305
(Trasmisibilidad). La trasmisién de las acciones sera libre.

El contrato social podra limitar la trasmisibilidad de las acciones nominativas, o de las
escriturales siempre que no implique la prohibicién de su transferencia. La limitacion
debera constar en el titulo o en el Libro de Registro de Acciones Escriturales, en su
caso.
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La trasmision de las acciones nominativas, de las escriturales, y la constitucion o
trasmision de los derechos reales que las graven deberdn notificarse a la sociedad por
escrito e inscribirse en sus respectivos registros de acciones. Surtiran efecto respecto de
la sociedad y de los terceros desde esa inscripcion.

Las acciones endosables se trasmitiran por una cadena ininterrumpida de endosos y
para el ejercicio de sus derechos el endosatario solicitara el registro.

Articulo 311

(Amortizacion de acciones). Habra amortizacion cuando la sociedad resuelva anticipar
a los accionistas el valor de sus acciones con ganancias realizadas y liquidas y sin
disminucion del capital integrado.

La amortizacion podréa ser total o parcial y comprender todas las clases de acciones o
solo una o algunas de ellas.

Si las acciones fueran amortizadas parcialmente, se asentard en los titulos o en el
Libro de Registro de Acciones Escriturales, en su caso. Si la amortizacion es total se
anularan reemplazéndolas por acciones de goce con los derechos y restricciones que
determine el contrato social o la asamblea que la resuelva.

Articulo 312

(Disposiciones aplicables al rescate y a la amortizacion). El rescate y la amortizacion
seran resueltos por asamblea extraordinaria.

Se deberd confeccionar un balance especial previamente a la adopcién de la
resolucion. El valor de las acciones se fijara segun lo que resulte de ese balance, siendo
de aplicacion lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo 154.

El rescate y la amortizacidén que no comprendan la totalidad de acciones de una misma
clase, seran hechos por sorteo que se practicard ante el drgano estatal de control, se
publicard su resultado y se comunicard al Registro Publico de Comercio para su
incorporacion al legajo de la sociedad.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION V - DE LOS ACCIONISTAS

135



Articulo 317

(Obligacion de integrar). Los suscriptores estardn obligados a integrar el valor de las
acciones suscriptas en las condiciones previstas en el contrato social, el programa de
constitucién o las resoluciones de la asamblea, y en su defecto, por el directorio o
administrador de la sociedad. En estos dos ultimos casos, las condiciones seran
publicadas por tres dias en el Diario Oficial y en otro diario.

Articulo 328

(Ejercicio del derecho de preferencia). En los casos que proceda el ejercicio de
cualquiera de los derechos establecidos en el articulo 326, la sociedad hard el
ofrecimiento de las acciones, mediante avisos por tres dias en el Diario Oficial y en otro
diario.

Quienes tengan derecho de preferencia, lo ejerceran dentro de los treinta dias
siguientes al de la ultima publicacion, si el contrato social no estableciera un plazo
mayor. El derecho de acrecer se ejercera en los treinta dias subsiguientes. Vencidos
ambos plazos, las acciones no suscriptas podran ofrecerse a terceros o al publico.

Articulo 331

(Convenios de sindicacion de accionistas). Seran legitimos los convenios de
accionistas sobre compra y venta de sus acciones, ejercicio de los derechos de
preferencia y de voto o cualquier otro objeto licito.

Los accionistas contratantes podran ejercer todos sus derechos y acciones legales para
el cumplimiento debido de las obligaciones asumidas y frente a quienes resulten
comprometidos para la debida ejecucion del convenio.

Estos convenios no tendran efecto frente a terceros excepto cuando:
A) Se entregue a la sociedad un ejemplar con las firmas certificadas notarialmente.
B) Se inscriba un ejemplar en el Registro Nacional de Comercio. (*)

C) Se anote en los titulos accionarios o se haga constar en el libro de Registro de
Acciones Escriturales.

Cumplidos estos requisitos, las acciones respectivas no podran ser negociadas en
Bolsa.

Tratdndose de sociedades abiertas, el 6rgano de administracion informard a cada
asamblea ordinaria sobre la politica de capitalizacion de ganancias y distribucion de
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dividendos que resulte de los convenios depositados en la sociedad. En ningln caso los
convenios de sindicacion de acciones podran ser invocados para eximir a los accionistas
de sus responsabilidades en el ejercicio del derecho de voto.

Los convenios de sindicacion de acciones tendran una vigencia maxima de quince
afios, sin perjuicio de que las partes acuerden la prorroga tacita o automatica de su
plazo. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.243 de 29/06/2000 articulo 59.
Literal B) redaccion dada por Ley N° 17.904 de 07/10/2005 articulo 15.

CAPITULO II - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION VI - DE LOS LIBROS SOCIALES

Articulo 333

(Libros de Registro de Titulos Nominativos). Las sociedades que emitan certificados
provisorios, acciones, partes beneficiarias u obligaciones negociables nominativas,
deberan llevar los respectivos Libros de Registro, en los que se anotaran el numero de
orden de cada titulo, su valor, y la individualizacion del titular. También se registraran
todos los negocios juridicos que se realicen con los mismos y cualquier otra mencién
que derive de sus respectivas situaciones juridicas y sus modificaciones. En las
negociaciones juridicas, las partes intervinientes deberan firmar los asientos sin
perjuicio de lo establecido en el articulo 34 del Decreto-Ley N° 14.701, de 12 de
setiembre de 1977.

Tratdndose de certificados provisorios también deberan anotarse las integraciones
efectuadas.

Articulo 334

(Libro de Registro de Acciones Escriturales).- Si el estatuto prevé acciones escriturales
(articulo 303) debera llevarse un Libro de Registro de las mismas, realizandose iguales
anotaciones, en lo pertinente, a lo dispuesto en el articulo anterior. (*)

(*) Agregado por Ley N° 18.719 de 27/12/2010 articulo 855.
Derogado anteriormente por Ley N° 18.627 de 02/12/2009 articulo138.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
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SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION VII - DE LAS ASAMBLEAS DE ACCIONISTAS
Articulo 357

(Reglamento para el funcionamiento de las asambleas). La asamblea extraordinaria
podré reglamentar el funcionamiento de todas las asambleas estableciendo la forma
cémo los accionistas deberan expresar su voto. El reglamento se inscribird en el
Registro Publico de Comercio Yy se agregara al legajo de la sociedad.

El administrador o el directorio estaran obligados a entregar copia del reglamento a
los accionistas que lo soliciten. En caso de negativa se aplicara lo dispuesto por el
articulo 321.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION VIII - DE LAS MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Articulo 361

(Modificacion del contrato social. Publicaciones). Resuelta la modificacion del
contrato social por una asamblea extraordinaria (articulo 343) el oOrgano de
administracion, con el testimonio del acta, debera cumplir los requisitos previstos para
la constitucion de las sociedades andnimas por acto Unico (articulos 252 y siguientes),
en lo compatible.

En la publicacién se establecerd el nuevo capital, plazo, objeto, domicilio y
denominacion, si se hubieran modificado.

Si la modificacion se refiriera a otras disposiciones contractuales, bastara que se
mencione la numeracion de los articulos modificados.

Articulo 362
(Supuestos especiales).

362.1 Cuando se trate de la fusion, escision, transformacion, prorroga o disolucion
anticipada de la sociedad, transferencia del domicilio al extranjero, cambio fundamental
en el objeto y aumento del capital social o reintegracion total o parcial del capital
integrado, tanto en primera como en segunda convocatoria, las resoluciones se
adoptaran por el voto favorable de la mayoria absoluta de acciones con derecho a voto,
salvo que se establezca en el contrato social una mayoria mayor.
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Sin mas tramite, un extracto de la resolucion correspondiente sera publicado en el
Diario Oficial y en otro diario por una sola vez.

En los supuestos previstos en este articulo, con excepcion de los casos de disolucion
anticipada y del aumento de capital mediante la emision de acciones liberadas, se podra
receder en las condiciones que se establecen en el articulo 363.

362.2 Podréa estipularse en el contrato social que no existira derecho a receso en los
casos de aumento de capital social por nuevos aportes, con excepcion de los casos
previstos en el articulo 330.

La modificacion que apareja la incorporacion de esta estipulacion en el contrato social
dara derecho de receso.

362.3 En las sociedades andnimas abiertas que emitan acciones que se coticen en
mercados formales, los supuestos de aumento del capital social o reintegro -totales o
parciales- de capital integrado, fusion o escision -en tanto las sociedades resultantes
mantuvieran el caracter de sociedades andnimas abiertas- no generardn derecho de
receso. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 17.243 de 29/06/2000 articulo 59.

Articulo 364

(Modificaciones de las condiciones para la trasmision de acciones).
Cuando la modificacién consista en transformar acciones al portador en nominativas o
en restringir o condicionar la trasmisibilidad de las acciones nominativas, los titulares
de las mismas que no hayan votado en favor de la resolucion no quedaran sometidos a
ella durante el plazo de seis meses a contar del aviso que se publicard en el Diario
Oficial y en otro diario o periddico; y asimismo podran receder en los términos del
articulo anterior. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 16.296 de 12/08/1992 articulo 3.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION IX - DE LA IMPUGNACION DE LAS RESOLUCIONES DE LAS
ASAMBLEAS

Articulo 366

(Promocion de la accién de impugnacién). La accidén de impugnacién se promovera
contra la sociedad dentro del plazo de noventa dias a contar de la fecha de clausura de la
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asamblea en que se haya adoptado la resolucion o de la dltima publicacién, si la ley
impusiera su publicidad.

Articulo 369

(Sustanciacion del juicio de impugnacion). Si existiera pluralidad de acciones deberan
acumularse para su sustanciacion y decision en un solo proceso. A tales efectos, el
Actuario del Juzgado dara cuenta al Juez de todas las demandas presentadas.

Transcurrido el plazo establecido en el articulo 366, el Juez dispondrd que los
impugnantes designen un procurador comdn dentro del término de diez dias; si no lo
hicieran, lo nombrara de oficio. El procurador nombrado por el Juez podra ser sustituido
en cualquier momento por otro designado de comun acuerdo por los impugnantes.

Si la demanda fuera promovida por la mayoria o todos los directores, antes de dar
traslado de ella el Juez designara a quien representara a la sociedad entre los accionistas
mayores que hayan votado la resolucion impugnada. Si el impugnante fuera el
administrador o el director que tuviera a su cargo la representacion de la sociedad, los
restantes designardn a quien la representara en el juicio. La misma disposiciéon se
aplicara si uno o varios directores coadyuvaran con el impugnante.

Cumplidas las diligencias antes referidas, si fuera el caso o vencido el plazo del
articulo 366, el Juez dard traslado de la demanda a la sociedad, disponiendo la
publicacién de edictos por tres dias en el Diario Oficial y en otro diario, con el
emplazamiento a quienes tengan interés en coadyuvar con el impugnante o con la
sociedad, para que comparezcan en los autos, dentro del plazo de quince dias a contar
de la altima publicacion.

Quienes coadyuven con los impugnantes también serdn representados por un
procurador comun segun se dispone en este articulo.

Si hubiera interesados en coadyuvar con la sociedad, seran representados por quien
actlie en nombre de ésta.

Articulo 371

(Inscripcion). La sentencia que haga lugar a la impugnacion se incorporara al legajo
de la sociedad, en el Registro Publico de Comercio.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS

140



SUB SECCION Xl - DEL CONTROL DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
2. DE LA FISCALIZACION ESTATAL

Articulo 412

(Sanciones). El 6rgano estatal de control, en caso de violacién de la ley, el estatuto o
el reglamento, podra aplicar a la sociedad, sus administradores, directores o encargados
de su control privado, sanciones de: apercibimiento, apercibimiento con publicacion y
multa.

La reglamentacion deberd tipificar las infracciones que daran mérito a la aplicacion de
sanciones administrativas, asi como, en cada caso, la entidad y monto de estas ultimas.

El monto de las multas a establecer deberd graduarse de acuerdo a la entidad de la
infraccion y su méximo no podra superar el importe equivalente a 10.000 UR (diez mil
Unidades Reajustables) (articulo 38 de la Ley N° 13.728, de 17 de diciembre de 1968).

Articulo 414

(Obligaciones especiales de las sociedades anonimas abiertas). Las sociedades
anonimas abiertas remitiran al érgano estatal de control copias o fotocopias de las actas
de sus asambleas y del respectivo Libro de Registro de Asistencia de Accionistas.

Asimismo le comunicaran todos los cambios en la integracion de sus dérganos de
administracion y fiscalizacién internos que no tengan caracter de circunstanciales.

También acreditaran el cumplimiento de todas las publicaciones que esta ley
disponga.

Articulo 415

(Control de asambleas). ElI 6rgano estatal de control podra designar uno de sus
funcionarios para asistir a las asambleas de las sociedades andnimas abiertas con el fin
de controlar su funcionamiento de acuerdo a la ley y al estatuto.

A tal efecto, se deberd comunicar al referido 6rgano la convocatoria en la forma y con
la anticipacion que fije la reglamentacion.

Articulo 416

(Visacion de estados contables). Las sociedades andnimas abiertas estaran obligadas a
publicar los estados contables anuales aprobados por sus asambleas, previa visacién del
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organo estatal de control. A tales efectos, éste podra examinar la contabilidad y
documentacién sociales.

Los estados se presentardn dentro del plazo de treinta dias de la clausura de la
asamblea que los haya aprobado y se publicaran dentro de los treinta dias de la visacion.

Articulo 417

(Responsabilidad de administradores, directores, sindicos e integrantes de la comision
fiscal). El administrador o los directores y los sindicos o los integrantes de la comisién
fiscal deberdn comunicar al 6rgano estatal de control cualquiera de las circunstancias
previstas en el articulo 247, a los efectos de permitir el control establecido en esta ley.

En caso contrario seran solidariamente responsables en los términos del articulo 391.

Igual sancion se aplicara cuando hayan eludido o intentado eludir la fiscalizacion del
organo estatal de control en los casos que ello corresponda.

Articulo 418

(Legajo). Sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo 11, el érgano estatal de control
formara su propio legajo de cada sociedad andnima con la copia del contrato social, sus
modificaciones, los documentos que deban incorporarse al legajo del Registro Publico
de Comercio, los referidos en el articulo 414 y aquellos que disponga la reglamentacion.

La reglamentacion podrd autorizar el empleo de todos los medios técnicos
disponibles para el cumplimiento de lo dispuesto en el inciso anterior.

El legajo podré ser consultado por cualquier accionista.

Articulo 419

(Obligacion de reserva). El érgano estatal de control guardara reserva sobre todos los
actos que intervenga y cuya publicacion no sea determinada por la ley. No obstante,
suministrard informacion de la documentacion que posea en el marco de su actuacion, a
los titulares de un interés directo, personal y legitimo, asi como a todos los organismos
del Estado, los cuales deberan guardar la debida confidencialidad. También podra
proporcionarla de oficio.

En todos los casos los requerimientos se efectuaran por escrito y en forma fundada. De
la resolucion favorable se remitira copia a la sociedad involucrada.
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La obligacién de guardar reserva se extenderd a los funcionarios del 6rgano estatal de
control, bajo pena de destitucién y sin perjuicio de las responsabilidades que
correspondan.

El juez competente, atendiendo a las circunstancias del caso, podré liberar de la
obligacion de reserva. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.627 de 02/12/2009 articulo 125.

CAPITULO II - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION V - DE LAS SOCIEDADES ANONIMAS
SUB SECCION XII - DE LOS BONOS O PARTES BENEFICIARIAS

Articulo 427

(Forma de los titulos). Podran ser nominativos o al portador. En el primer caso, la
sociedad emisora llevara el correspondiente registro de su creacion.

CAPITULO Il - DE LAS SOCIEDADES EN PARTICULAR
SECCION VII - DE LAS SOCIEDADES ACCIDENTALES O EN PARTICIPACION

Articulo 483

(Caracterizacién). Los contratos entre dos o mas personas cuyo objeto sea la
realizacion de negocios determinados y transitorios a cumplirse a nombre de uno o mas
gestores, seran considerados como sociedades accidentales o en participacion. No
tendran personeria juridica y careceran de denominacion. No estaran sujetas a requisitos
de forma ni a inscripcién (articulos 6° y 7°). La celebracion y el contenido del contrato
se probara por los medios de prueba del derecho comercial.

CAPITULO Il - DE LOS GRUPOS DE INTERES ECONOMICO Y DE LOS
CONSORCIOS
SECCION I - DE LOS GRUPOS DE INTERES ECONOMICO

Articulo 491

(Inscripcion). El contrato se inscribird en el Registro Publico de Comercio a los
efectos de su regularidad, formandose un legajo (articulo 11).
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CAPITULO III - DE LOS GRUPQOS DE INTERES ECONOMICO Y DE LOS
CONSORCIOS
SECCION II - DE LOS CONSORCIOS

Articulo 503

(Inscripcion y publicacién). El contrato de consorcio y sus modificaciones se
inscribirdn en el Registro Puablico de Comercio, debiendo publicarse un extracto que
contendra la denominacion, la individualizacion de sus integrantes, el objeto, la
duracion, el domicilio y los datos referentes a su inscripcion.

CAPITULO IV - DE LAS DISPOSICIONES ESPECIALES Y TRANSITORIAS
Articulo 511
(Vigencia). Esta ley entrara en vigencia a los sesenta dias de su publicacion.

Las sociedades en tramite de constitucion continuardn el mismo de acuerdo a la
legislacion vigente.

Las disposiciones de esta ley seran aplicables de pleno derecho a las sociedades
constituidas y a las en trdmite de constitucion a la fecha de su vigencia, sin requerirse la
modificacion de los contratos sociales ni la inscripcion y publicidad dispuesta en las
mismas. Exceptlanse de lo establecido precedentemente lo referente a las normas sobre
capital minimo y suscripciones e integraciones minimas del capital social de las
sociedades anonimas y de las sociedades de responsabilidad limitada (articulos 224,
228, 279 y 280) asi como las normas que en forma expresa supediten su aplicacion a lo
dispuesto en el contrato, en cuyo caso regirdn las disposiciones contractuales
respectivas.

A partir de la vigencia de esta ley, el Registro Pdblico de Comercio no tomara razén
de ninguna modificacion de contratos de sociedades constituidas antes de la vigencia de
la presente, si ellas contuvieran estipulaciones que contrarien sus disposiciones.

Ley N° 17.163
Promulgacion : 01/09/1999  Publicacion : 10/09/1999

CAPITULO Il - CONSTITUCION Y RECONOCIMIENTO
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Articulo 3

(Reconocimiento).- El o los fundadores o las personas especialmente facultadas en caso

de constitucion por acto entre vivos, las personas autorizadas en el testamento y en su
defecto el o los albaceas, los herederos, los legatarios o el Ministerio Publico
compareceran ante el Ministerio de Educacion y Cultura, solicitando el reconocimiento
de la personalidad juridica de la fundacion, a cuyos efectos se presentara:

A) El instrumento puablico referido en el articulo 2° de la presente ley o el testamento
correspondiente.

B) Detalle de los bienes, derechos o recursos aportados.
C) Proyecto de los estatutos, que contendra:
i) nombre y domicilio de la fundacion;

ii) determinacion del objeto en forma clara y precisa, de acuerdo a lo establecido en
el acto de constitucion;

iii) capital inicial, integracion y recursos futuros;
iv) plazo y condiciones si estuviere sometido a los mismos;

v) organizacion del Consejo de Administracion, forma de designacién de sus
miembros, duracion de sus mandatos y régimen de reuniones;

vi) disposiciones para la reforma del estatuto;
vii) fecha de cierre del ejercicio anual,
viii) casos de disolucion, formas de liquidacion y destino de los bienes;

ix) designacion de los miembros del primer Consejo de Administracion, en forma
definitiva o en calidad de interinos.

CAPITULO IV - PATRIMONIO DE LA FUNDACION
Articulo 12

(Aportes por acto entre vivos).- Los aportes realizados por el fundador en el caso de
constitucion por acto entre vivos seran considerados como donaciones puras y simples,
sujetas a la condicion suspensiva de que se obtenga el reconocimiento de la
personalidad juridica de la fundacion.

Obtenido el referido reconocimiento, se consideraran aceptadas todas las donaciones
efectuadas, procediéndose a la entrega de los bienes y a la realizacion de las
inscripciones en los Registros Publicos que correspondan.
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Seran aplicables en la especie las disposiciones contenidas en el Titulo | de la Parte
Segunda del Libro Cuarto del Cddigo Civil relativas a donaciones simples, con
excepcion del articulo 1634.

CAPITULO V - REFORMA DE ESTATUTOS Y DISOLUCION DE LA
FUNDACION

Articulo 19

(Reforma de estatutos).- Los estatutos podran ser reformados mediante el
procedimiento previsto en los mismos o de acuerdo a lo establecido en el inciso
siguiente y las modificaciones se consideraran validas una vez que hayan obtenido su
reconocimiento de la autoridad administrativa de contralor.

Si no se establecid en los estatutos procedimiento para su reforma y siempre que el
fundador no haya prohibido expresamente dicha posibilidad, los mismos podran ser
modificados por el voto conforme de la mayoria de los miembros del Consejo de
Administracion en sesion especialmente realizada con dicho objeto y a la que debera
haber sido citado cada miembro por algiin medio fehaciente, con indicacién del tema a
tratar y con una anticipacion minima de diez dias. En los casos de modificacién del
objeto establecido por el fundador (que sélo se podra modificar cuando su
cumplimiento resulte imposible y siempre que en el acto de constitucion el fundador no
haya prohibido su alteracion) y para la fusion con entidades similares, se requerira el
voto favorable de los dos tercios de los miembros del Consejo.

En aquellos casos en que el fundador haya prohibido en el acto de constitucion toda
reforma a los estatutos o al objeto de la institucion y cuando tal modificacion resulte
imprescindible para el funcionamiento de la fundacién, se procedera segun lo
establecido en el articulo siguiente, salvo la Unica excepcion prevista en el articulo 17
de la presente ley.

CAPITULO VI - REGIMEN DE CONTRALOR
Articulo 24

(Autoridad administrativa de contralor).- EI Ministerio de Educacién y Cultura ejercera
el contralor y la fiscalizacion de las fundaciones, verificando el cumplimiento de las
disposiciones legales, reglamentarias y estatutarias vigentes.

Articulo 25
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(Contabilidad).- Las fundaciones llevaran su contabilidad sobre bases uniformes de las
que resultara cada una de las operaciones realizadas y la justificacion de todos los
gastos.

La reglamentacion establecera la forma en que la misma sera controlada por la
autoridad administrativa de contralor.

Articulo 26

(Memoria anual).- EI Consejo de Administracion, dentro de los sesenta dias siguientes
al cierre de cada ejercicio econdmico, elaborard una memoria anual de la gestion
desarrollada en dicho ejercicio, en la que se especificara cada uno de los actos
realizados en cumplimiento del objeto de la institucion, los recursos utilizados y la
situacion patrimonial de la fundacion.

La memoria anual deberd presentarse ante la autoridad administrativa de contralor y
tendra la difusion que se encuentre prevista en los estatutos.

Articulo 27

(Atribuciones de la autoridad de contralor).- Sin perjuicio de otras atribuciones que
surjan de la presente ley, la autoridad administrativa de contralor podra:

A) Solicitar en cualquier momento la informacion, asi como la presentacion de la
documentacién que estime pertinente a efectos de cumplir con los cometidos
establecidos en el articulo 24 de la presente ley. EI Consejo de Administracion y toda
persona dependiente de la fundacién tendra la obligacion de colaborar con la autoridad
administrativa de contralor.

B) Apercibir e intimar a las autoridades de la fundacion cuando constate cualquier
violacion o apartamiento de lo previsto en la ley o en los estatutos.

C) Promover ante los tribunales competentes la adopcion de todas aquellas medidas que
entienda convenientes para evitar o corregir toda infraccién a la ley o a los estatutos y
en especial cualquier apartamiento del objeto de la institucién.

En casos graves, en los que peligre el patrimonio de la fundacion, en razon de una
conducta ilicita, cuando se desnaturalice el objeto para el que la institucion fue creada o
cuando se constate que la fundacion realiza actividades ilicitas, y sin perjuicio de las
denuncias que se formularan contra los responsables de tales hechos, podra solicitar el
desapoderamiento de los bienes y la intervencién de la fundacion ante el tribunal
competente.
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D) Podra, asimismo, en los casos a que refiere el inciso anterior, revocar el acto de
reconocimiento de la personalidad juridica, si resultara establecida judicialmente la
ilicitud de las conducta incriminadas.

CAPITULO VII - DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 28

(Contrato con el fundador o con sus herederos o familiares).- Todo negocio entre la
fundacion y sus fundadores o sus herederos, ascendientes o descendientes, colaterales
hasta el segundo grado, salvo las donaciones que de éstos recibiera la fundacion, debera
ser comunicado previamente a la autoridad administrativa de contralor que podréa ejercer
sus atribuciones cuando dicho negocio sea ilegal o constituya una desnaturalizacion del
objeto de la fundacion.

Toda resolucion del Consejo de Administracion que, directa o indirectamente, beneficie
al fundador o a sus herederos, estara sometida al regimen previsto en el inciso anterior.

Articulo 30

(Fundaciones extranjeras).- Las fundaciones constituidas en el extranjero sélo podran
actuar en la Republica cuando cumplan con el objeto y los principios establecidos en la
presente ley y obtengan el reconocimiento del Ministerio de Educacién y Cultura.

A partir de la entrada en vigencia de la presente ley las fundaciones extranjeras que
actlen en el pais dispondran de un plazo de un afio para regular su situacion.

Articulo 32

(Registro de fundaciones).- EI Ministerio de Educacion y Cultura llevara un registro
actualizado y publico, en que figurara cada una de las fundaciones reconocidas por la
autoridad competente, la pérdida de la personalidad juridica de las mismas y toda otra
informacion que la reglamentacion estime conveniente.

Ley N° 17.777
Promulgacion : 21/05/2004  Publicacion : 02/06/2004

DE LAS ASOCIACIONES AGRARIAS
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Articulo 4

(Constitucion).- Las asociaciones agrarias son aquellas en que la voluntad asociativa se
forma por acto constitutivo previsto en documento publico o privado y suscrito por los
fundadores, con el objeto dispuesto en esta ley. Dicho documento contendra:

A) Identificacion y aportes de los fundadores.

B) Razon social, la cual debera expresar obligatoriamente la denominacion "Asociacion
Agraria” unido al de responsabilidad limitada.

C) Objeto de la asociacion, domicilio social y naturaleza de la misma conforme a la
presente ley.

D) El valor del capital inicial expresado en moneda nacional y el valor de las partes
sociales. Debera integrarse como minimo el 50% (cincuenta por ciento) del capital
inicial.

E) Aprobacion de los estatutos por los asociados fundadores, los cuales deberan
disponer respecto del objeto, de la forma de administracion y representacion, derechos y
obligaciones de los asociados, pudiéndose prever la constitucion de los érganos internos
que se entiendan convenientes.

Las reformas de estatutos, asi como los reglamentos internos que se dicten para
establecer derechos y obligaciones de los socios, requerirdn mayoria del capital social
integrado que represente la mayoria de asociados.

DISPOSICIONES COMUNES A LAS ASOCIACIONES Y SOCIEDADES
AGRARIAS

Articulo 10
(Personeria juridica. De la obtencion de los tipos sociales. Registracion).-

Las asociaciones y sociedades agrarias tienen personeria juridica desde el momento de
su constitucion.

No obstante, para la obtencion de los tipos sociales regulados por esta ley y su
oponibilidad a terceros, se requerira de la inscripcién del documento social (acta de
constitucion y estatutos o contrato social), en la Seccion Sociedades Agrarias del
Registro de Personas Juridicas de la Direccion General de Registros, que se crea por la
presente ley, y que se regird por la Ley N° 16.871, de 28 de setiembre de 1997,
modificativas y concordantes.

El Poder Ejecutivo reglamentara las formalidades requeridas y el funcionamiento de
esta seccion registral.
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Articulo 11

(Modificaciones y reformas).- Las modificaciones al estatuto o al contrato social,
deberan verificarse segun lo establecido para cada tipo social y se formalizaran con
iguales requisitos a los exigidos para su constitucién. Cuando no se cumplan dichos
requisitos, las modificaciones seran ineficaces frente a la asociacion o sociedad, a los
socios 0 asociados y a los terceros, no pudiendo ser opuestas por éstos a la sociedad o
asociacion agraria o0 a los socios o asociados, aun alegando su conocimiento.

Articulo 14

(Libros).- Las entidades reguladas por esta ley deberan llevar como minimo un libro
rubricado por el oOrgano inscriptor donde se deje constancia de los actos de
administracion y disposicion que se realicen de acuerdo a los drganos existentes.

En las asociaciones, se llevara ademas un libro -también rubricado por la misma
autoridad- donde se deje constancia de los representantes y administradores; y en caso
de ser nominativa, la participacién, nombre y domicilio de los asociados y partes
sociales que les pertenezcan con las transmisiones correspondientes.

Articulo 18

(De la liquidacion).- La liquidacion de la sociedad estar4& a cargo de sus
administradores, salvo estipulacion en contrario. En caso omiso o de acefalia, seran
nombrados especialmente por los socios y, en su defecto, cualquiera de ellos podra
solicitar el nombramiento por via judicial.

La sociedad disuelta conservara su personeria juridica a los efectos de su liquidacion,
agregando obligatoriamente esta mencion a su denominacion social. Su omisién en
cualquier acto, hara solidariamente responsable a los administradores o liquidadores por
los dafios y perjuicios que se deriven frente a los socios y terceros. Los liquidadores
tendran la representacion de la sociedad y estardn sujetos a las instrucciones de los
socios conforme a las reglas de la administracion social. Efectuaran en el plazo de
treinta dias del ejercicio de su cargo un inventario y un balance social en cuanto
correspondiere.

Del hecho de la disolucién y liquidacion de la sociedad, debera darse cuenta al Registro
donde se encuentren inscriptos.
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Capitulo 1V — Cooperacion Internacional

Decreto Ley N° 14.294
Promulgacion : 31/10/1974 Publicacion : 11/11/1974

CAPITULO XIlI

Articulo 75

Las solicitudes de cooperacion juridica penal internacional provenientes de
autoridades extranjeras competentes de acuerdo a la ley del Estado requirente para la
investigacion o enjuiciamiento de los delitos previstos en la presente ley o de delitos
conexos, que refieran al auxilio juridico de mero trdmite, probatorio, cautelar o de
inmovilizacion, confiscacion, decomiso o transferencia de bienes, se recibiran y daran
curso por la Direccion de Cooperacion Juridica Internacional y de Justicia del
Ministerio de Educacién y Cultura. Dicha Direccién, de conformidad con los
respectivos Tratados Internacionales vigentes y normas de fuente nacional en la materia,
remitird directamente y sin demoras las respectivas solicitudes de cooperacion penal
internacional a las autoridades jurisdiccionales o administrativas con funcion
jurisdiccional nacionales competentes, segun los casos, para su diligenciamiento, de
acuerdo al ordenamiento juridico de la Republica. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 76

Las solicitudes de cooperacion juridica penal internacional y documentacion anexa
recibidas por la citada Direccion via diplomatica, consular o directamente, quedaran
eximidas del requisito de legalizacién y deberan ser acompafiadas, en su caso, de la
respectiva traduccion al idioma espafiol. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 77

1. Los Tribunales nacionales competentes para la prestacion de la cooperacion penal
internacional solicitada, la diligenciaran de oficio con intervencion del Ministerio
Publico de acuerdo a las leyes de la Republica y verificaran: a) que la solicitud sea
presentada debidamente fundada, b) que la misma identifique la autoridad extranjera
competente requirente proporcionando nombre y direccién de la misma, y c) que,
cuando corresponda, sea acompafiada de traduccion al idioma espafiol de acuerdo a la
legislacién nacional en la materia.

2. En los casos de cooperacion penal internacional, la misma se prestard por los
Tribunales nacionales, debiéndose examinar por el Juez, si la conducta que motiva la
investigacion, enjuiciamiento o procedimiento, en el Estado requirente, constituye o no
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delito, conforme al Derecho nacional.

3.- En los casos de solicitudes de cooperacion penal relativas a registros,
levantamiento del secreto bancario, embargo, secuestro y entrega de cualquier objeto,
comprendidos, entre otros, documentos, antecedentes o efectos, el Tribunal nacional
actuante diligenciara la solicitud si determinara que la misma contiene toda la
informacién que justifique la medida solicitada. Dicha medida se someterd a la ley
procesal y sustantiva de la Republica.

4. Las solicitudes de cooperacion penal internacional podran ser rechazadas por los
Tribunales nacionales encargados de su diligenciamiento, cuando concluyan que las
mismas afectan en forma grave, concreta y manifiesta el orden publico, asi como la
seguridad u otros intereses esenciales de la Republica. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 78

Las autoridades o particulares pertenecientes a los Estados requirentes de cooperacion
no podran llevar a cabo en el territorio de la Republica actuaciones que, conforme a la
legislacion nacional, sean de competencia de las autoridades del pais. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 79

Cuando los datos necesarios para el cumplimiento de la solicitud de cooperacion penal
internacional sean insuficientes o confusos, el Tribunal actuante podra requerir la
ampliacion o aclaracion de los mismos a la autoridad extranjera requirente via Direccion
de Cooperacién Juridica Internacional y de Justicia, la que trasmitird de forma urgente
la solicitud de ampliacidn o aclaracion. En los casos en que la solicitud de cooperacion
penal internacional no se cumpla en todo o en parte, este hecho, asi como las razones
que motivaran su incumplimiento, seran comunicadas de inmediato por el Tribunal
actuante a la autoridad extranjera requirente a través de la precitada Direccion del
Ministerio de Educacién y Cultura. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 80

La legislacion interna de la Repulblica sera la encargada de regular eventuales
responsabilidades por dafios que pudieran emerger de actos de sus autoridades en
ocasion de la prestacion de cooperacion penal internacional requerida por autoridades
extranjeras.

La Republica Oriental del Uruguay se reserva el derecho de repetir contra los Estados
requirentes por eventuales indemnizaciones que pudieren emanar del diligenciamiento
de solicitud de cooperacion juridica internacional.
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El pedido de cooperacion penal internacional formulado por una autoridad extranjera
importard el conocimiento y aceptacion por dicha autoridad de los principios
enunciados en los incisos precedentes, todo lo cual se hard saber a la requirente, por la
mencionada Direccion de Cooperacion del Ministerio de Educacion y Cultura, una vez
recepcionado por esta ultima el respectivo pedido de cooperacion. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Decreto N° 398/999
Promulgacion : 15/12/1999 Publicacion : 23/12/1999

Articulo 13

La Direccién de Cooperacion Juridica Internacional y de Justicia del Ministerio de
Educacion y Cultura serd la Autoridad Central encargada de recibir y dar curso a las
solicitudes de cooperaciéon juridica penal internacional, para la investigacion o
enjuiciamiento de los delitos previstos en la ley que se reglamenta, o de delitos conexos,
que refieran al auxilio juridico de mero trdmite, probatorio, cautelar, o de
inmovilizacion, confiscacion, decomiso o transferencia de bienes provenientes de
autoridades extranjeras competentes de acuerdo a la ley del Estado requirente.

Dicha Direccidn, de conformidad con los respectivos Tratados Internacionales vigentes
y normas de fuente nacional en la materia, remitirad directamente y sin demoras las
respectivas solicitudes de cooperacion penal internacional a las autoridades
jurisdiccionales nacionales competentes, para su diligenciamiento, de acuerdo al
ordenamiento juridico de la Republica (articulo 75 del Decreto-Ley N° 14.294 de 31 de
octubre de 1974, en la redaccion dada por el articulo 5° de la ley N° 17.016 de 22 de
octubre de 1998).

Articulo 14

Las solicitudes de cooperacién juridica penal internacional y documentacion anexa
recibidas por la citada Direccion via diplomatica, consular o directamente, quedaran
eximidas del requisito de legalizacién y deberan ser acompafadas, en su caso, de la
respectiva traduccién al idioma espafiol (articulo 76 del Decreto-Ley N° 14.294 de 31 de
octubre de 1974, en la redaccion dada por el articulo 5° de la Ley N° 17.016 de 22 de
octubre de 1998).
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Decreto Ley N° 15.032
(Codigo del Proceso Penal)
Promulgacion : 07/07/1980 Publicacion : 18/08/1980

LIBRO | - DISPOSICIONES GENERALES
TITULO Il - DE LOS TRIBUNALES Y DE SU JURISDICCION Y COMPETENCIA
CAPITULO Il - DE LAJURISDICCION

Articulo 32

(Régimen de la extradicion).- Si no existe tratado, la extradicion so6lo puede
verificarse con sujecion a estas reglas:

A) Que se trate de delitos castigados con pena minima de dos afios de penitenciaria;

B) Que la reclamacién se presente por el respectivo Gobierno al Poder Ejecutivo,
acompafiada de sentencia condenatoria, 0 de auto de prisién, con los justificativos
requeridos por las leyes de la Republica para proceder al arresto;

C) Que medie declaracion judicial de ser procedente la extradicion previa audiencia del
inculpado y del Ministerio Publico en lo penal.

Articulo 130

(Del imputado en el extranjero).- Cuando la persona contra quien procede una orden
de prision se halla en el extranjero, se solicitara la extradicion con arreglo a los Tratados
y, en su defecto, a las disposiciones del Cédigo Penal y a los principios del Derecho
Internacional.

Ley N° 17.060
Promulgacion : 23/12/1998 Publicacion : 08/01/1999

CAPITULO VII - AMBITO INTERNACIONAL

Articulo 34

Las solicitudes de cooperacion juridica penal internacional provenientes de autoridades
extranjeras para la investigacién o enjuiciamiento de hechos previstos como delitos en
la presente ley, que se refieran a asistencia juridica de mero tramite, probatoria, cautelar
o de inmovilizacidn, confiscacion o transferencia de bienes, se recibiran y daran curso
por la Asesoria Autoridad Central de Cooperacion Juridica Internacional dependiente de
la Direccién de Cooperacién Juridica Internacional y de Justicia del Ministerio de
Educacion y Cultura. Esta remitira las respectivas solicitudes a las autoridades
jurisdiccionales o administrativas nacionales competentes para su diligenciamiento.
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Los Jueces diligenciaran la solicitud de cooperacién de acuerdo a leyes de la Republica.

Salvo el caso de medidas de naturaleza cautelar o de inmovilizacion, confiscacion o
transferencia de bienes, la cooperacion se prestara sin entrar a examinar si la conducta
gue motiva la investigacion o el enjuiciamiento constituye o no un delito conforme al
derecho nacional.

Las solicitudes relativas a registro, levantamiento del secreto bancario, embargo,
secuestro y entrega de cualquier objeto se someteran a la ley procesal y sustantiva de la
Republica.

Las solicitudes podran ser rechazadas cuando afecten en forma grave el orden publico,
asi como la seguridad u otros intereses esenciales de la Republica.

El pedido de cooperacion formulado por una autoridad extranjera importa el
conocimiento y aceptacion de los principios enunciados en este articulo.

Articulo 35

Créase la Seccion de Cooperacién Juridico Penal Internacional dentro de la Asesoria
Autoridad Central de Cooperacion Juridica Internacional dependiente de la Direccién de
Cooperacién Juridica Internacional y de Justicia del Ministerio de Educacion y Cultura.

Articulo 36

Las solicitudes extranjeras del levantamiento del secreto bancario para la investigacion
0 enjuiciamiento de hechos previstos como delito en la presente ley, se someteran a la
ley procesal y sustantiva de la Republica.

Para que proceda el levantamiento del secreto bancario, debe tratarse, en cualquier
caso, de delitos previstos en el derecho nacional y la solicitud deberd provenir de
autoridades jurisdiccionales.

El Estado requirente queda obligado a no utilizar las informaciones protegidas por el
secreto bancario que recibe, para ningun fin ajeno al establecido en la solicitud.

Ley N° 17.835
Promulgacion : 23/09/2004 Publicaciéon : 29/09/2004

Articulo 7 — Ver texto en Parte | Titulo I1 Capitulo I1 de esta recopilacion.

Ley N° 18.026

Promulgacion : 25/09/2006 Publicacion : 04/10/2006

PARTE 11
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COOPERACION Y RELACION CON LA CORTE PENAL INTERNACIONAL
TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES SOBRE COOPERACION

Articulo 31
(Cooperacion plena).-

31.1. La Republica Oriental del Uruguay cooperard plenamente con la Corte Penal
Internacional y cumplird con las solicitudes de cooperacién y asistencia que se le
formulen, de conformidad con lo previsto en el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional aprobado por Ley N° 17.510, de 27 de junio de 2002, y el ordenamiento
juridico interno de la Republica. A los efectos de los articulos siguientes, toda referencia
al "Estatuto de Roma" se entendera realizada al Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional aprobado por Ley N° 17.510, de 27 de junio de 2002.

31.2. No podré invocarse la inexistencia de procedimientos en el orden interno para
denegar el cumplimiento de solicitudes de cooperacion emanadas de la Corte Penal
Internacional.

31.3. No podra discutirse acerca de la existencia de los hechos que la Corte Penal
Internacional impute a una persona, ni sobre la culpabilidad del requerido.

Ley N° 18.331
Promulgacion : 11/08/2008 Publicacion : 18/08/2008

CAPITULO IV - DATOS ESPECIALMENTE PROTEGIDOS

Articulo 23

Datos transferidos internacionalmente.- Se prohibe la transferencia de datos personales
de cualquier tipo con paises u organismos internacionales que no proporcionen niveles
de proteccion adecuados de acuerdo a los estandares del Derecho Internacional o
Regional en la materia.

La prohibicion no regird cuando se trate de:

1) Cooperacion judicial internacional, de acuerdo al respectivo instrumento
internacional, ya sea Tratado o Convencion, atendidas las circunstancias del caso.

2) Intercambio de datos de caracter médico, cuando asi lo exija el tratamiento del
afectado por razones de salud o higiene publicas.

3) Transferencias bancarias o bursatiles, en lo relativo a las transacciones respectivas y
conforme la legislacion que les resulte aplicable.

4) Acuerdos en el marco de tratados internacionales en los cuales la Republica Oriental
del Uruguay sea parte.

5) Cooperacion internacional entre organismos de inteligencia para la lucha contra el
crimen organizado, el terrorismo y el narcotréafico.

También sera posible realizar la transferencia internacional de datos en los siguientes
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supuestos:

A) Que el interesado haya dado su consentimiento inequivocamente a la transferencia
prevista.

B) Que la transferencia sea necesaria para la ejecucion de un contrato entre el interesado
y el responsable del tratamiento o para la ejecucion de medidas precontractuales
tomadas a peticion del interesado.

C) Que la transferencia sea necesaria para la celebracion o ejecucién de un contrato
celebrado o por celebrar en interés del interesado, entre el responsable del tratamiento y
un tercero.

D) Que la transferencia sea necesaria 0 legalmente exigida para la salvaguardia de un
interés pablico importante, o para el reconocimiento, ejercicio o defensa de un derecho
en un procedimiento judicial.

E) Que la transferencia sea necesaria para la salvaguardia del interés vital del
interesado.

F) Que la transferencia tenga lugar desde un registro que, en virtud de disposiciones
legales o reglamentarias, esté concebido para facilitar informacién al pablico y esté
abierto a la consulta por el publico en general o por cualquier persona que pueda
demostrar un interés legitimo, siempre que se cumplan, en cada caso particular, las
condiciones que establece la ley para su consulta.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el primer inciso de este articulo, la Unidad Reguladora
y de Control de Proteccion de Datos Personales podra autorizar una transferencia o una
serie de transferencias de datos personales a un tercer pais que no garantice un nivel
adecuado de proteccion, cuando el responsable del tratamiento ofrezca garantias
suficientes respecto a la proteccion de la vida privada, de los derechos y libertades
fundamentales de las personas, asi como respecto al ejercicio de los respectivos
derechos.

Dichas garantias podran derivarse de clausulas contractuales apropiadas.

Ley N° 18.494
Promulgacion : 05/06/2009 Publicacion : 11/06/2009

Articulo 11

Sin perjuicio de lo establecido por el literal A) del articulo 32 del Codigo del Proceso
Penal, proceder la extradicion en los delitos establecidos en el Decreto-Ley N° 14.294,
de 31 de octubre de 1974, los precedentes de los delitos tipificados en los articulos 54 a
57 del citado Decreto-Ley y los establecidos en la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de
2004.

TITULO Il - Represion Penal
Capitulo I - Lavado de activos
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Seccién | — Delito de lavado de activos

Decreto Ley N° 14.294
Promulgacion : 31/10/1974 Publicacion : 11/11/1974

CAPITULO IV
Articulo 30

El que, sin autorizacion legal, produjere de cualquier manera las materias primas o las
sustancias, segun los casos, capaces de producir dependencia psiquica o fisica,
contenidas en las listas a que refiere el articulo 1° precursores quimicos u otros
productos quimicos, contenidos en las Tablas 1 y 2 de la presente ley, asi como los que
determine el Poder Ejecutivo segun la facultad contenida en el articulo 15 de la presente
ley, seré castigado con pena de veinte meses de prision a diez afios de penitenciaria. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 3.

Articulo 31

El que, sin autorizacion legal, importare, exportare, introdujere en transito,
distribuyere, transportare, tuviere en su poder no para su consumo, fuere depositario,
almacenare, poseyere, ofreciere en venta o negociare de cualquier modo, alguna de las
materias primas, sustancias, precursores quimicos u otros productos quimicos
mencionados en el articulo anterior seré castigado con la misma pena prevista en dicho
articulo.

Quedara exento de pena el que tuviere en su poder una cantidad razonable destinada
exclusivamente a su consumo personal, con arreglo a la conviccion moral que se forme
el Juez a su respecto, debiendo fundamentar en su fallo las razones que la han formado.

*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 3.

Articulo 32

El que organizare o financiare alguna de las actividades delictivas descritas en la
presente ley, aun cuando éstas no se cumplieran en el territorio nacional, sera castigado
con pena de veinte meses de prision a dieciocho afios de penitenciaria. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 3.

Articulo 33

158



El que, desde el territorio nacional, realizare actos tendientes a la introduccion ilegal a
paises extranjeros de las sustancias mencionadas en la presente ley, seré castigado con
pena de veinte meses de prision a ocho afios de penitenciaria. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 3.

Articulo 34

El que sin autorizacion legal, a titulo oneroso o gratuito, suministrare, aplicare o
entregare las sustancias mencionadas en la presente ley, o promoviere, indujere o
facilitare su consumo, seré castigado con pena de veinte meses de prision a ocho afios
de penitenciaria. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 3.

Articulo 35

El que violare las disposiciones de la presente ley en materia de importacion,
exportacién, produccion, elaboracion, comercializacién o suministro de las sustancias y
preparados contenidos en las Listas 111 de la Convencion Unica de Nueva York de 1961,
asi como las comprendidas en las Listas Il, Il y IV del Convenio de Viena, serd
castigado con pena de doce meses de prision a cuatro afios de penitenciaria. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 3.

Articulo 35-BIS

Cuando las actividades delictivas descritas en los articulos 30 a 34 tengan por objeto
material todas aquellas formas de cocaina en su estado de base libre o fumable, incluida
la pasta base de cocaina, la pena a aplicar tendrd un minimo de tres afios de
penitenciaria.

Cuando las actividades delictivas descritas en el articulo 35 tengan por objeto material
todas aquellas formas de cocaina en su estado de base libre o fumable, incluida la pasta
base de cocaina, la pena a aplicar tendra un minimo de dos afios de penitenciaria.

En las hipotesis previstas en los incisos anteriores, el Juez de la causa, previa vista
fiscal, podrd disponer excepcionalmente la aplicacion de las medidas sustitutivas
previstas por la Ley N° 17.726, de 26 de diciembre de 2003, siempre y cuando se
cumplan, en forma acumulativa, las siguientes condiciones:

A) Que el imputado no tenga antecedentes penales por haber cometido delitos a
titulo de dolo.

B) Que a criterio del Juez la sustancia incautada represente desde el punto de vista
cuantitativo, una cantidad menor.

C) Que el imputado no le haya vendido dicha sustancia a menores de edad.
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Al dictar la sentencia de condena, previa realizacion de las evaluaciones
correspondientes, tomando en cuenta el proceso de rehabilitacion del imputado, el Juez
de la causa podra disponer la continuacion de las medidas mencionadas en el inciso
anterior, hasta el cumplimiento de la pena, cometiéndose al Ministerio de Desarrollo
Social, al Patronato Nacional de Encarcelados y Liberados y a la Oficina de Supervision
de Libertad Asistida, el seguimiento del imputado y su familia. (*)

(*) Agregado por Ley N° 19.007 de 16/11/2012 articulo 4.

CAPITULO IX

Articulo 54

El que convierta o transfiera bienes, productos o instrumentos que procedan de
cualquiera de los delitos tipificados por la presente ley o delitos conexos, sera castigado
con pena de veinte meses de prision a diez afios de penitenciaria. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 55

El que adquiera, posea, utilice, tenga en su poder o realice cualquier tipo de
transaccion sobre bienes, productos o instrumentos que procedan de cualquiera de los
delitos tipificados por la presente ley o de delitos conexos, o que sean el producto de
tales delitos, serd castigado con una pena de veinte meses de prision a diez afios de
penitenciaria. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 56

El que oculte, suprima, altere los indicios o impida la determinacion real de la
naturaleza, el origen, la ubicacion, el destino, el movimiento o la propiedad reales de
tales bienes, o productos u otros derechos relativos a los mismos que procedan de
cualquiera de los delitos tipificados por la presente ley o delitos conexos, sera castigado
con una pena de doce meses de prision a seis afios de penitenciaria. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 57

El que asista al o a los agentes de la actividad delictiva en los delitos previstos en la
presente ley o delitos conexos, ya sea para asegurar el beneficio o el resultado de tal
actividad, para obstaculizar las acciones de la Justicia o para eludir las consecuencias
juridicas de sus acciones, o le prestare cualquier ayuda, asistencia o0 asesoramiento, sera
castigado con una pena de doce meses de prision a seis afios de penitenciaria. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.
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Articulo 58

La finalidad de obtener un provecho o lucro para si o para un tercero, de los delitos
previstos en los articulos 56 y 57 de la presente ley, serd considerada una circunstancia
agravante y en tal caso, la pena podra ser elevada en un tercio. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 59

Cuando la comisién de cualquiera de los delitos previstos por la presente ley se
hubiere consumado mediante la participacion en el o en los delitos de una asociacion o
de un grupo delictivo organizado o mediante el recurso a la violencia o el empleo de
armas o con utilizacion de menores de edad o incapaces, la pena serd aumentada hasta la
mitad. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 60
Son circunstancias agravantes especiales de los delitos previstos en la presente ley:

1) Que alguna de la o las victimas de los delitos tipificados en la presente ley fuere
menor de dieciocho afios, fuere incapaz o estuviere privada de discernimiento o
voluntad.

2) Cuando la sustancia fuere suministrada o aplicada sin el consentimiento de la
victima.

3) Cuando el delito se cometiere mediante el ejercicio abusivo, fraudulento o ilegal de
una profesién sanitaria.

4) Cuando el delito se cometiere en el interior 0 a la entrada de un establecimiento de
ensefianza o sanitario, o de hospitales, carceles, sedes e instalaciones de instituciones
deportivas, culturales o sociales o de un recinto o lugar donde se realicen espectaculos o
reuniones de caracter publico cualquiera sea su finalidad.

5) Cuando del hecho resultaren lesiones o la muerte de la victima. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Ley N° 17.835
Promulgacion : 23/09/2004 Publicacion : 29/09/2004

Articulo 8

Los delitos tipificados en los articulos 54 a 57 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de
octubre de 1974, se configuraran también cuando su objeto material sean los bienes,
productos o instrumentos provenientes de delitos tipificados por nuestra legislacion
vinculados a las siguientes actividades:

1. crimenes de genocidio, crimenes de guerra y de lesa humanidad tipificados por la
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Ley N° 18.026, de 25 de setiembre de 2006;
2. terrorismo;
3. financiacion del terrorismo;

4. contrabando superior a U$S 20.000 (veinte mil dolares de los Estados Unidos de
América);

5. trafico ilicito de armas, explosivos, municiones o material destinado a su
produccion;

6. trafico ilicito de 6rganos, tejidos y medicamentos;

7. tréfico ilicito y trata de personas;

8. extorsion;

9. secuestro;

10. proxenetismo;

11. tréfico ilicito de sustancias nucleares;

12. tréfico ilicito de obras de arte, animales o materiales toxicos;
13. estafa;

14. apropiacion indebida;

15. los delitos contra la Administracion Pablica incluidos en el Titulo IV del Libro Il
del Caodigo Penal y los establecidos en la Ley N° 17.060, de 23 de diciembre de 1998
(delitos de corrupcién publica);

16. quiebra fraudulenta;
17. insolvencia fraudulenta;

18. el delito previsto en el articulo 5° de la Ley N° 14.095, de 17 de noviembre de 1972
(insolvencia societaria fraudulenta);

19. los delitos previstos en la Ley N° 17.011, de 25 de setiembre de 1998 y sus
modificativas (delitos marcarios);

20. los delitos previstos en la Ley N° 17.616, de 10 de enero de 2003 y sus
modificativas (delitos contra la propiedad intelectual);

21. las conductas delictivas previstas en la Ley N° 17.815, de 6 de setiembre de 2004,
en los articulos 77 a 81 de la Ley N° 18.250, de 6 de enero de 2008 y todas aquellas
conductas ilicitas previstas en el Protocolo Facultativo de la Convencion de los
Derechos del Nifio sobre venta, prostitucion infantil y utilizacion en pornografia o que
refieren a trata, trafico o explotacion sexual de personas;

22. la falsificacion y la alteracion de moneda previstas en los articulos 227 y 228 del
Cadigo Penal. (*)

En los casos previstos en el presente articulo seran aplicables las disposiciones
contenidas en los articulos 58 a 67 y 71 a 80 del Decreto Ley N° 14.294, de 31 de
octubre de 1974, incorporados por el articulo 5° de la Ley N° 17.016, de 22 de octubre
de 1998, con las modificaciones introducidas posteriormente. (*)

Las disposiciones del presente articulo regirdn aun cuando el hecho antecedente
origen de los bienes, productos o instrumentos hubiera sido cometido en el extranjero,
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en tanto el mismo hubiera estado tipificado en las leyes del lugar de comision y en las
del ordenamiento juridico uruguayo. (*)

(*) Redaccidn dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.
Incisos 2°) y 3°) agregados por Ley N° 18.914 de 22/06/2012 articulo 1.

Articulo 13

Elévase la pena para los delitos tipificados en los articulos 54 y 55 del Decreto-Ley N°
14.294, de 31 de octubre de 1974, incorporados por el articulo 5° de la Ley N° 17.016,
de 22 de octubre de 1998, a penitenciaria con un minimo de dos afios y un maximo de
quince afios.

Ley N° 18.494
Promulgacion : 05/06/2009 Publicacion : 11/06/2009

Articulo 3

En los procesos de competencia de los Juzgados Letrados de Primera Instancia
Especializados en Crimen Organizado, la reserva no regird el plazo de un afio que
establece el articulo 113 del Cddigo del Proceso Penal a los efectos del diligenciamiento
de prueba que, por su naturaleza, deba producirse sin conocimiento del indagado.

Seccion 11 - Delitos precedentes
- Genocidio, Crimenes de guerra y Crimenes de lesa humanidad

Ley N° 18.026
Promulgacion : 25/09/2006 Publicacion : 04/10/2006

PARTE Il - CRIMENES Y PENAS
TITULO I - CRIMEN DE GENOCIDIO

Articulo 16

(Genocidio).- El que con la intencion de destruir total o parcialmente a un grupo
nacional, étnico, racial, religioso, politico, sindical, o0 a un grupo con identidad propia
fundada en razones de g@énero, orientacion sexual, culturales, sociales, edad,
discapacidad o salud, perpetrare alguno de los actos mencionados a continuacion, sera
castigado con quince a treinta afios de penitenciaria:
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A)  Homicidio intencional de una o mas personas del grupo.

B)  Tortura, desapariciéon forzada, privacion de libertad, agresion sexual, embarazo
forzoso, sometimiento a tratos inhumanos o degradantes o lesiones graves contra la
integridad fisica o mental de una o méas personas del grupo.

C)  Sometimiento intencional de una o mas personas del grupo, a privaciones de
recursos indispensables para su supervivencia; a una perturbacion grave de salud; a la
expulsién sistematica de sus hogares o0 a condiciones de existencia que puedan impedir
su género de vida o acarrear su destruccion fisica, total o parcial o del grupo.

D) Medidas destinadas a impedir nacimientos en el seno del grupo.

E)  Traslado por la fuerza o bajo amenazas de uno 0 mas miembros del grupo a otro
grupo, o el desplazamiento del grupo del lugar donde esta asentado.

Articulo 17

(Instigacion al genocidio).- El que instigare publicamente a cometer crimen de
genocidio, sera castigado con dos a cuatro afios de penitenciaria.

PARTE Il - CRIMENES Y PENAS
TITULO Il - CRIMENES DE LESA HUMANIDAD
CAPITULO 1 - CRIMENES DE LESA HUMANIDAD - ESTATUTO DE ROMA

Articulo 18

(Crimen internacional de lesa humanidad).- ElI que cometiera cualquiera de los
crimenes de lesa humanidad previstos en el articulo 7 del Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional aprobado por Ley N° 17.510, de 27 de junio de 2002, sera castigado
con quince a treinta afios de penitenciaria.

PARTE Il - CRIMENES Y PENAS
TITULO Il - CRIMENES DE LESA HUMANIDAD
CAPITULO 2 - CRIMENES DE LESA HUMANIDAD - ACTOS AISLADOS

Articulo 19

(Extension de principios generales).- Se consideran crimenes de lesa humanidad los
delitos que se tipifican en el presente Capitulo 2 y sera de aplicacion lo dispuesto en la
Parte | de esta ley. A los efectos de lo dispuesto en los articulos siguientes, se entendera
por "agente del Estado™ a una persona que actua en ejercicio de una funcién publica,
revista o no la calidad de funcionario publico.
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Articulo 20

(Homicidio politico).- El que siendo agente del Estado, o sin serlo contando con la
autorizacion, apoyo o aquiescencia de uno o mas agentes del Estado, diere muerte a
alguna persona en virtud de sus actividades u opiniones politicas, sindicales, religiosas,
culturales, de género, reales o presuntas; o en razén de su real o presunta pertenencia a
una colectividad politica, sindical, religiosa o a un grupo con identidad propia fundada
en motivos de sexo 0 a un sector social, sera castigado con quince a treinta afios de
penitenciaria.

Articulo 21
(Desaparicion forzada de personas).-

21.1. El que de cualquier manera y por cualquier motivo, siendo agente del Estado o sin
serlo contando con la autorizacién, apoyo o aquiescencia de uno o mas agentes del
Estado, procediere a privar de libertad a una persona, seguido de la negativa a informar
sobre la privacion de libertad o el paradero o la suerte de la persona privada de libertad:;
0 gue omita y se niegue a brindar informacién sobre el hecho de la privacion de libertad
de una persona desaparecida, su paradero o suerte, sera castigado con dos a veinticinco
afio de penitenciaria.

21.2. El delito de desaparicion forzada sera considerado como delito permanente,
mientras no se establezca el destino o paradero de la victima.

21.3. El juez podra considerar como atenuantes del delito de desaparicion forzada de
personas las siguientes circunstancias: a) Que la victima sea puesta en libertad indemne
en un plazo no menor a diez dias; b) que se informe o actle para posibilitar o facilitar la
aparicion con vida del desaparecido.

Articulo 22
(Tortura).-

22.1. El que de cualquier manera y por cualquier motivo, siendo agente del Estado o sin
serlo contando con la autorizacion, apoyo o aquiescencia de uno o mas agentes del
Estado impusiere cualquier forma de tortura a una persona privada de libertad o bajo su
custodia o control 0 a una persona que comparezca ante la autoridad en calidad de
testigo, perito o similar, sera castigado con veinte meses de prision a ocho afios de
penitenciaria.

22.2. Se entendera por "tortura":
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A)  Todo acto por el cual se inflija dolores o sufrimientos graves, fisicos, mentales o
morales.

B) El sometimiento a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes.

C) Todo acto tendiente a anular la personalidad o disminuir la capacidad fisica o
mental aunque no cause dolor ni angustia fisica o cualquier acto de los previstos en el
articulo 291 del Codigo Penal realizado con fines indagatorios, de castigo o
intimidacion.

22.3. No se entendera por tortura el dolor o los sufrimientos que se deriven Gnicamente
de sanciones licitas o que sean consecuencia normal o fortuita de ellas.

Articulo 23

(Privacion grave de la libertad).- EI que cometiera el delito previsto en el articulo 281
del Codigo Penal siendo agente del Estado o que sin serlo hubiera contado con la
autorizacion, apoyo o aquiescencia de uno o mas agentes del Estado, sera castigado con
seis a doce afios de penitenciaria.

Articulo 24

(Agresion sexual contra persona privada de libertad).- EI que siendo agente del Estado
o sin serlo contando con la autorizacion, apoyo o aquiescencia de uno o mas agentes del
Estado, cometiere cualquier acto de agresion sexual contra una persona privada de
libertad 0 bajo su custodia o control o contra una persona que comparezca ante la
autoridad en calidad de denunciante, testigo, perito o similar, sera castigado con dos a
quince afios de penitenciaria.

Articulo 25

(Asociacion para cometer genocidio, crimenes de lesa humanidad o crimenes de
guerra).- Los que se asociaren para cometer uno o0 mas crimenes de los tipificados en la
presente ley, seran castigados por el simple hecho de la asociacion, con la pena de ocho
meses de prision a seis afios de penitenciaria.

PARTE Il - CRIMENES Y PENAS
TITULO Il - CRIMENES DE GUERRA

Articulo 26
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(Crimen de guerra).-

26.1 El que en un conflicto armado de caracter internacional o interno, conforme los
términos en que dichos conflictos son definidos por el derecho internacional, cometa
cualquiera de los crimenes de guerra que se tipifican a continuacion, en forma aislada o
a gran escala, o como parte de un plan o politica, sera castigado con dos a treinta afios
de penitenciaria.

26.2. A los efectos de los crimenes de guerra que se tipifican en el presente, se
consideraran personas y bienes protegidos, a quienes el derecho internacional ampara
como tales en el marco de los conflictos armados internacionales o internos.

26.3. Serén crimenes de guerra:
1. El homicidio intencional.
2. Latortura o los tratos inhumanos, incluidos los experimentos bioldgicos.

3. El hecho de causar deliberadamente grandes sufrimientos o atentar gravemente contra
la integridad fisica o la salud.

4. La destruccion y la apropiacion de bienes no justificadas por necesidades militares o
del conflicto armado, y efectuadas a gran escala, ilicita y arbitrariamente.

5. El hecho de forzar a un prisionero de guerra o0 a un combatiente adversario detenido
0 a cualquier persona protegida a servir en las fuerzas de una potencia enemiga o del
adversario.

6. El hecho de privar deliberadamente a un prisionero de guerra 0 a un combatiente
adversario detenido o a otra persona protegida de su derecho a ser juzgado legitima e
imparcialmente; o someterlo a condenas o ejecuciones sin previo juicio ante un Tribunal
regularmente constituido con todas las garantias judiciales generalmente reconocidas
como indispensables.

7. La deportacion o el traslado, confinamiento o detencidn ilegales.
8. La toma de rehenes.

9. Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacion civil en cuanto tal o contra
personas civiles o protegidas que no participen directamente en las hostilidades.

10. Dirigir intencionalmente ataques contra bienes civiles o bienes protegidos, es decir,
bienes que no son objetivos militares.

11. Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalaciones, material, unidades o
vehiculos participantes en una misién de mantenimiento de la paz o de asistencia
humanitaria de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, siempre que tengan
derecho a la proteccion otorgada a civiles o bienes civiles o a personas o bienes
protegidos, con arreglo al derecho internacional de los conflictos armados.
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12. Lanzar un ataque intencionalmente o cuando sea de prever que causara pérdidas de
vidas, lesiones a civiles o personas protegidas o dafios a bienes de caracter civil o
protegidos o dafios extensos, duraderos y graves al medio ambiente natural que serian
manifiestamente excesivos en relacion con la ventaja militar concreta y directa de
conjunto que se prevea.

13. Atacar o bombardear, por cualquier medio, ciudades, aldeas, viviendas o edificios
que no estén defendidos y que no sean objetivos militares.

14. Causar la muerte o lesiones a un enemigo o combatiente adversario que haya
depuesto las armas o que, al no tener medios para defenderse, se haya rendido a
discrecion, o que se encuentra en poder de la parte adversaria por cualquier motivo.

15. Utilizar de modo indebido la bandera blanca, la bandera nacional o las insignias
militares o el uniforme del enemigo o de las Naciones Unidas, asi como los emblemas
distintivos de los Convenios de Ginebra y sus Protocolos Adicionales y causar asi la
muerte o lesiones graves.

16. El traslado, directa o indirectamente, por la potencia ocupante de parte de su
poblacion civil al territorio que ocupa o la deportacion o el traslado de la totalidad o
parte de la poblacion del territorio ocupado, dentro o fuera de ese territorio; u ordenar
cualquier otro desplazamiento de la poblacién civil por razones relacionadas con el
conflicto armado, a menos que asi lo exija la seguridad de los civiles o de personas
protegidas de que se trate, por razones militares imperativas.

17. Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la religion, la
instruccion, las artes, las ciencias o la beneficencia, los monumentos histéricos, los
hospitales y los lugares en que se agrupa a enfermos y heridos, siempre que no sean
objetivos militares.

18. Someter a personas que estén en poder de otra parte en el conflicto, a mutilaciones
fisicas 0 a experimentos médicos o cientificos de cualquier tipo que no estén
justificados en razén de un tratamiento médico, dental u hospitalario, ni se lleven a cabo
en su interés, y que causen la muerte o pongan gravemente en peligro su salud.

19. Matar o herir a traicion a personas pertenecientes a la nacion, al ejército enemigo o a
los combatientes adversarios.

20. Declarar que no se daréa cuartel.

21. Destruir, confiscar o apoderarse de bienes del enemigo o del combatiente
adversario, a menos que las necesidades del conflicto armado lo hagan imperativo.

22. Declarar abolidos, suspendidos o inadmisibles ante un tribunal los derechos y
acciones de los nacionales de la parte enemiga o del combatiente adversario.
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23. Obligar a los nacionales de la parte enemiga a participar en operaciones bélicas
dirigidas contra su propio pais, aunque hubieran estado al servicio del beligerante antes
del inicio de la guerra.

24. Saquear una ciudad o una plaza, incluso cuando es tomada por asalto.
25. Emplear veneno o armas envenenadas.

26. Emplear gases asfixiantes, toxicos o similares o cualquier liquido, material o
dispositivo anélogos.

27. Emplear balas que se ensancha o aplasten facilmente en el cuerpo humano, como
balas de camisa dura que no recubra totalmente la parte interior o que tenga incisiones.

28. Emplear armas, proyectiles, materiales y métodos de guerra que, por su propia
naturaleza, causen dafios superfluos o sufrimientos innecesarios 0 surtan efectos
indiscriminados en violacion del derecho humanitario internacional de los conflictos
armados.

29. Cometer atentados y ultrajes contra la dignidad personal, especialmente los tratos
humillantes y degradantes; y las practicas de apartheid y deméas basadas en la
discriminacion racial, de género o por la pertenencia a un grupo con identidad propia.

30. Cometer actos de violacién, esclavitud sexual, prostitucién forzada, embarazo
forzado, esterilizacion forzada comprendidos en el articulo 24 y referidos al articulo 7,
literal g) del Estatuto de Roma y, cualquier otra forma de violencia sexual que
constituya una infraccion grave de los Convenios de Ginebra.

31. Utilizar la presencia de una persona civil u otra persona protegida para poner ciertos
puntos, zonas o fuerzas militares o combatientes a cubierto de operaciones militares o
de combate armado.

32. Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material, unidades y medios de
transporte sanitarios, y contra personal que utilice los emblemas distintivos de los
Convenios de Ginebra y sus Protocolos Adicionales de conformidad con el derecho
internacional.

33. Hacer padecer intencionalmente hambre o sed a la poblacién civil como método de
hacer la guerra o de combate, privandola de los objetos indispensables para su
supervivencia, incluido el hecho de obstaculizar intencionalmente los suministros de
socorro, la accion humanitaria o el acceso a las victimas, de conformidad con los
Convenios de Ginebra y las normas del derecho internacional humanitario.

34. Reclutar o alistar a nifios menores de 18 afos en las fuerzas armadas nacionales o
grupos combatientes o utilizarlos para participar activamente en las hostilidades.
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35. Demorar en forma injustificada en repatriar o liberar a los prisioneros de guerra o0 a
los combatientes enemigos detenidos o a la poblacion civil internada una vez finalizadas
las hostilidades.

36. Atacar, destruir o inutilizar por cualquier medio, los bienes indispensables para la
supervivencia o subsistencia de la poblacion civil (viveres, ganado, reserva de agua
potable, etc.).

37. Infligir castigos colectivos o realizar actos 0 amenazas que tengan por objeto
aterrorizar a la poblacion civil.

38. Lanzar un ataque empleando armas y métodos de combate que no permitan hacer
distincion entre objetivos militares y no militares o entre combatientes y personas
protegidas, como, por ejemplo, el bombardeo por zona en ciudades, los bombardeos
masivos, el recurrir a un método o medio de lanzamiento que no pueda ser dirigido
contra un objetivo militar determinado, el emplear armas o métodos de combate del que
se pueda prever que cause fortuitamente lesiones 0 muerte a personas protegidas o
dafos a bienes protegidos.

39. Dirigir intencionalmente ataques contra: a) bienes culturales protegidos por el
derecho internacional o utilizar dichos bienes culturales o sus alrededores inmediatos en
apoyo de acciones militares o cometer hurtos, dafios u otros actos de vandalismo contra
los mismos; b) patrimonio cultural de gran importancia para la humanidad,
comprendido el patrimonio cultural vinculado a un sitio de patrimonio natural, esté o no
incluido en las listas mantenidas por la UNESCO o de otra organizacion internacional.

40. Lanzar un ataque contra obras o instalaciones que contengan fuerzas peligrosas a
sabiendas de que ese ataque causara muertos o heridos entre la poblacion civil o dafios a
bienes de caracter civil (presas hidroeléctricas, diques, centrales nucleares, etc.).

41. Lanzar un ataque contra zonas desmilitarizadas.

42. Emplear armas cuyo efecto principal sea lesionar mediante fragmentos que no
puedan localizarse por rayos X en el cuerpo humano.

43. Emplear minas antipersonales entendiendo por tales toda municion colocada debajo,
sobre o cerca de la superficie del terreno u otro lugar, concebida para explosionar por la
presencia, la proximidad o en contacto de una persona y que pudiera incapacitar,
lesionar 0 matar a mas de una persona.

44. Emplear minas, armas trampas y otros artefactos similares, contra la poblacion civil
0 personas protegidas o bienes protegidos o en contravencién de las disposiciones del
derecho internacional.

45. Emplear trampas y armas incendiarias, entendiendo por tales toda arma, municion o
trampa concebida primordialmente para incendiar objetos o causar quemaduras a las
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personas mediante la accién de las Ilamas, del calor o de una combinacion de ambos,
producidos por reacciones quimicas.

46. Emplear armas quimicas, biologicas (bacterioldgicas o toxinicas) u otras armas de
destruccion masivas, cualquiera fuese su naturaleza.

47. Emplear armas laser con aptitud para causar cegueras permanentes.

48. Utilizar técnicas de modificacion ambiental con fines militares, de combate u otros
fines hostiles que tengan efectos vastos, duraderos o graves, entendiéndose por "técnicas
de modificacion ambiental™ todas las técnicas que tienen por objeto alterar, mediante la
manipulacion deliberada de los procesos naturales, la dinamica, la composicion o
estructura de la Tierra, incluida su bi6tica, su litosfera, su hidrosfera y su atmosfera o el
espacio ultraterrestre.

49. Omitir en forma intencional: a) sefializar, vallar y vigilar, durante la vigencia de un
conflicto armado o luego de finalizado éste, las zonas en las que se hallen restos
explosivos de guerra con el fin de impedir el ingreso de poblacién civil en dichas zonas;
b) la limpieza, remocion o destruccion de los restos explosivos de guerra,
inmediatamente de finalizado un conflicto armado, cuando sea posible la sefializacién o
ubicacién de dichos restos explosivos de guerra. Se entendera por "restos explosivos de
guerra” los definidos como tales por el derecho internacional.

50. A los efectos de las conductas descriptas en lo numerales precedentes, se entendera
por objetivos militares en lo que respecta a bienes, aquellos que por su naturaleza,
ubicacién, finalidad o utilizacién, contribuyan eficazmente a la accién militar y cuya
destruccidn total o parcial, captura o neutralizacién ofrezca, en las circunstancias del
momento, una clara ventaja militar, con exclusion de los bienes protegidos y de bienes
destinados a fines civiles. Se tendra presente que en caso de duda de si un objeto que
normalmente se destina a fines civiles, se utiliza con el fin de contribuir efectivamente a
una accion militar, se presumird que se utiliza para fines civiles. No se consideraran
como un solo objetivo militar, diversos objetivos militares claramente separados e
individualizados que se encuentren en una ciudad, pueblo, aldea u otra zona en que haya
una concentracion analoga de personas o bienes protegidos.

- Terrorismo y financiacion del terrorismo

Ley N° 17.835
Promulgacion : 23/09/2004  Publicacion : 29/09/2004

Articulo 14

Declaranse de naturaleza terrorista los delitos que se ejecutaren con la finalidad de
intimidar a una poblacién u obligar a un gobierno o a una organizacion internacional, a
realizar un acto o a abstenerse de hacerlo mediante la utilizacién de armas de guerra,
explosivos, agentes quimicos o bacteriologicos o cualquier otro medio idoneo para
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aterrorizar a la poblacion, poniendo en peligro la vida, la integridad fisica, la libertad o
la seguridad de un numero indeterminado de personas. La conspiracion y los actos
preparatorios se castigaran con la tercera parte de la pena que corresponderia por el
delito consumado. (*)

(*) Redaccidn dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

Articulo 15

Cuando la finalidad o los medios enunciados en el articulo anterior no constituyan
elementos del delito, la pena prevista legalmente para la respectiva figura se elevara en
dos tercios en su minimo y en su maximo.

Articulo 16

El que organizare o, por el medio que fuere, directa o indirectamente, proveyere o
recolectare fondos para financiar una organizacion terrorista o a un miembro de ésta 0 a
un terrorista individual, con la intencién que se utilicen o a sabiendas que seran
utilizados, en todo o en parte, en las actividades delictivas descritas en el articulo 14 de
la presente ley, independientemente de su acaecimiento y aun cuando ellas no se
desplegaren en el territorio nacional, sera castigado con una pena de tres a dieciocho
afios de penitenciaria. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 1.

- Contrabando

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO I
TITULO IX - DELITOS CONTRA LA ECONOMIAY LA HACIENDA PUBLICA
CAPITULO Il - CONTRABANDO

Articulo 257

Comete el delito de contrabando y se halla sujeto a la pena respectiva, el que ejecutare
alguno de los hechos previstos en el decreto-ley de 26 de marzo de 1877 y ley N°
13.318, de 26 de diciembre de 1964.

Ley N° 13.318
Promulgacion : 28/12/1964 Publicacion : 13/01/1965
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CAPITULO XII - CONTENCIOSO ADUANERO
IV - DEL CONTRABANDO

Articulo 253

Se considera que existe contrabando en toda entrada o salida, importacion,
exportacion o transito de mercaderias o efectos que realizada con la complicidad de
empleados o sin ella, en forma clandestina o violenta, o sin la documentacion
correspondiente, esté destinada a traducirse en una pérdida de renta fiscal o en la
violacion de los requisitos esenciales para la importacion o exportacion de determinados
articulos que establezcan leyes o reglamentos especiales atin no aduaneros.

Se podra iniciar el procedimiento por contrabando entre otros casos en los siguientes:

1°) Cuando se introduzca o extraiga por puertos o fronteras, sin la correspondiente
documentacién, cualquier articulo sujeto a contralor aduanero, o bien si la introduccién
o salida se efectGa en forma violenta o clandestina, con uso de armas o sin él, o cuando
se realice por puntos no autorizados o en horas inhabiles.

2°) Cuando se dejen de consumar, sin consentimiento expreso de la Aduana, las
operaciones de transito, trasbordo o reembarque, salvo que causas justificadas hayan
hecho imposible la realizacion completa de la operacion, sin que haya habido tiempo
material de obtener la mencionada autorizacion previa y que el interesado comunigue a
la Aduana la interrupcion y sus motivos, dentro del plazo que determinan los
reglamentos; si se sustituyen bultos o contenidos o se retornan o vuelven
clandestinamente al pais los articulos sacados en algunos de los conceptos expresados.
3% Cuando lo convoyes se apartan de las rutas pre-establecidas para su entrada o salida
del pais o se internan en caminos o sitios alejados de la fronteras.

4% En los casos de introduccion o extraccién de mercaderias en forma que escape a la
fiscalizacion usual, ocultas en secretos o dobles fondos o en otra cualquier forma de
clandestinidad, o bien empleando una via o conducto no autorizado, como por ejemplo,
la introduccion de objetos y reducido volumen en la correspondencia recomendada.

5°) En los casos de movilizacion de mercaderias o efectos sin la documentacion
correspondiente establecida por leyes o reglamentos de Aduana.

6°) En los casos en que se encuentren en cualquier embarcacion, mercaderias o efectos
sin la documentacion requerida por las disposiciones pertinentes.

7°) Cuando las embarcaciones conduciendo carga de trasbordo o de reembarque, fueran
halladas al costado de otros buques diferentes de los expresados en los permisos
correspondientes.

8° Cuando las embarcaciones reciban a su bordo frutos de exportacion para méas de un
buque, sin permiso de la autoridad competente.

9°) Cuando se simulen operaciones, se falsifiqguen o sustituyan documentos, marcas o
sellos, con el objeto de realizar, facilitar u ocultar un fraude en perjuicio de la renta
fiscal.

10) Cuando una embarcacion no llene los requisitos y formalidades prescriptos por las
leyes de la materia para justificar su arribada forzosa.

- Trafico ilicito de 6rganos, tejidos y medicamentos

Ley N° 14.005
Promulgacion : 17/08/1971 Publicacién : 20/08/1971
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Articulo 14

El que por ceder un 6rgano o un tejido, no oponerse a su utilizacién, o autorizar una
autopsia clinica, a los fines de la ley, recibiere por si mismo o por un tercero, para el
mismo o para un tercero, dinero u otro provecho o aceptara su promesa, sera castigado
con la pena de seis meses de prisién a cuatro afios de penitenciaria.

Con la misma pena sera castigado el que pagare en dinero o diere otro provecho por
efectuar algunas de las operaciones descriptas precedentemente.

- Trafico ilicito y trata de personas.

Ley N° 18.250
Promulgacion : 06/01/2008 Publicacion : 17/01/2008

CAPITULO XV - DE LOS DELITOS
Seccidn | - Tréafico de personas

Articulo 77

Quien promoviere, gestionare o facilitare de manera ilegal el ingreso o egreso de
personas al territorio nacional por los limites fronterizos de la Republica, con la
finalidad de obtener un provecho para si o para un tercero, sera castigado con una pena
de seis meses de prision a tres afios de penitenciaria. Con la misma pena sera castigada
toda persona que en las mismas condiciones favoreciera la permanencia irregular de
migrantes dentro del territorio uruguayo.

CAPITULO XV - DE LOS DELITOS
Seccién Il — Trata de Personas

Articulo 78

Quien de cualquier manera o por cualquier medio participare en el reclutamiento,
transporte, transferencia, acogida o el recibo de personas para el trabajo o servicios
forzados, la esclavitud o précticas similares, la servidumbre, la explotacion sexual, la
remocidn y extraccion de organos o cualquier otra actividad que menoscabe la dignidad
humana, seré castigado con una pena de cuatro a dieciséis afios de penitenciaria.

Articulo 79

Quien, fuera de los casos previstos en el articulo 78 de la presente ley y con los mismos
fines, favorezca o facilite la entrada, el transito interno o la salida de personas del pais,
sera castigado con una pena de dos a ocho afios de penitenciaria.

Articulo 80

Sera de aplicacion, en lo pertinente, en los casos de trata de personas lo dispuesto en los
articulos 13 y 14 de la Ley N° 18.026, de 25 de setiembre de 2006, en favor de los
denunciantes, victimas, testigos y familiares.
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CAPITULO XV - DE LOS DELITOS
Seccidn Il - Agravantes especiales

Articulo 81

Se consideran agravantes especiales de los delitos descritos en los articulos 77, 78 y 79
de la presente ley y se incrementardn de un tercio a la mitad las penas en ellos
establecidos cuando medien las siguientes circunstancias:

A) Cuando se hubiere puesto en peligro la salud o la integridad fisica de los migrantes.
B) Cuando la victima se trate de un nifio o un adolescente o el agente se haya
prevalecido de la incapacidad fisica o intelectual de una persona mayor de dieciocho
afnos.

C) Cuando el agente revista la calidad de funcionario policial o tenga a su cargo la
seguridad, custodia o el control de las cuestiones relativas a la migracion de personas.
D) Cuando el trafico o la trata de personas se efectuara con violencia, intimidacién o
engafio o abusando de la inexperiencia de la victima.

E) Cuando el agente hiciere de las actividades mencionadas en los articulos 77, 78 y 79
de la presente ley su actividad habitual.

- Extorsién

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO Il
TITULO XIII - DELITOS CONTRA LAPROPIEDAD
CAPITULO Il - DELITOS CONTRA LAPROPIEDAD MUEBLE, CON VIOLENCIA
EN LAS PERSONAS

Articulo 345

(Extorsion)

El que con violencias 0 amenazas, obligare a alguno a hacer, tolerar o dejar de hacer
algo contra su propio derecho, para procurarse a si mismo o para procurar a otro un
provecho injusto, en dafio del agredido o de un tercero, sera castigado con cuatro a diez
afios de penitenciaria.

Ley N° 17.296
Promulgacion : 21/02/2001 Publicacion : 23/02/2001

SECCION IV - INCISOS DE LAADMINISTRACION CENTRAL
INCISO 04 - MINISTERIO DEL INTERIOR
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Articulo 141

El que portare un arma de fuego habiendo recaido sobre su persona sentencia
condenatoria ejecutoriada, cuya fecha no excediera los cinco afios, por la comision de
alguna de las figuras delictivas previstas en los articulos 150 (asociacion para delinquir);
272 (violacion); 273 (atentado violento al pudor); 274 (corrupcién); 281 (privacion de
libertad); 283 (sustraccién o retencion de una persona menor de edad del poder de sus
padres, tutores o curadores); 288 (violencia privada); 310 (homicidio); 311
(circunstancias agravantes especiales); 312 (circunstancias agravantes muy especiales);
316 (lesiones personales); 317 (lesiones graves); 318 (lesiones gravisimas); 319 (lesién
0 muerte ultraintencional, traumatismo); 321 bis (violencia doméstica); 323 y 323 bis
(rifa); 340 (hurto); 344 y 344 bis (rapifia y rapifia con privacién de libertad,
copamiento); 345 (extorsidn); 346 (secuestro), y 350 bis (receptacion), del Cédigo Penal
y articulo 1° de la Ley N° 8.080, de 27 de mayo de 1927, en la redaccién dada por el
articulo 24 de la Ley N° 16.707, de 12 de julio de 1995, (proxenetismo) y delitos
previstos en el decreto-ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974 y en la Ley N° 17.016,
de 22 de octubre de 1998 (leyes de estupefacientes), serd castigado, por esa sola
circunstancia, con una pena de tres a veinticuatro meses de prision.

Cuando alguno de los delitos previstos en el Codigo Penal se cometiera con violencia o
con intimidacion contra las personas mediante el empleo de un arma de fuego, la pena
prevista para el delito de que se trate se elevara en un tercio en su minimo y en su
maximo.

- Secuestro

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO I
TITULO XIII - DELITOS CONTRA LA PROPIEDAD
CAPITULO Il - DELITOS CONTRA LAPROPIEDAD MUEBLE, CON VIOLENCIA
EN LAS PERSONAS

Articulo 346

(Secuestro)

El que privare de su libertad a una persona para obtener de ella, o de un tercero, como
precio de su liberacion, un provecho injusto en beneficio propio o ajeno, consiguiere o
no su objeto, sera castigado con seis a doce afios de penitenciaria.

Ley 17.296
Promulgacion : 21/02/2001  Publicacion : 23/02/2001
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Articulo 141 - Ver texto en esta Seccion.

- Proxenetismo

Ley N° 8.080
Promulgacién : 27/05/1927 Publicacion : 01/06/1927

Articulo 1

Toda persona de uno u otro sexo, que explote la prostitucion de otra contribuyendo a
ello en cualquier forma con &nimo de lucro, aunque haya mediado el consentimiento de
la victima, seré castigada con dos a ocho afios de penitenciaria. En caso de reincidencia,
las agravantes se aplicaran sobre el maximo de pena legal.

El que, con animo de lucro, indujere o determinare a otro al ejercicio de la prostitucion,
en el pais o en el extranjero, sera castigado con tres a doce meses de prision. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 16.707 de 12/07/1995 articulo 24.

Articulo 2

La pena minima serd de cuatro afios de penitenciaria si la victima fuere menor de
dieciocho afios o el delincuente fuere funcionario policial o el hecho se produjere
mediante engafio, violencia, amenaza de un mal grave, abuso de autoridad u otro medio
de intimidacion o coaccion, como también si el actor fuera ascendiente, marido,
hermano, tutor o encargado de la guarda de la victima o hiciera vida marital con ella. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 16.707 de 12/07/1995 articulo 24.

Articulo 3

Cuando la policia tuviese conocimiento de la prostitucion de menores que estén bajo la
guarda de otra persona, debera dar conocimiento del hecho a ésta por escrito en que se
le haga saber que esta obligada a impedir la continuacion de aquél o a comunicarlo al
Fiscal de Menores para que adopte las medidas del caso. La omisién en el cumplimiento
de esta obligacion por el guardador serd penada con dos a cuatro afios de penitenciaria.

Articulo 4

Es nula toda clausula de contrato de artistas que establezca para éstos otras
obligaciones respecto del publico que no sean el simple trabajo escénico. La
comprobacion de la existencia de contratos complementarios que violen esa prohibicién
sera considerada como una presuncion del delito del proxenetismo, de que responderan
el director o el empresario.

Articulo 5
Las agencias de colocaciones quedan obligadas a informar a la autoridad policial, bajo
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pena de clausura, si la omision no concurre a configurar el delito de proxenetismo, el
destino de las mujeres y menores que coloquen, el que sera motivo de informacion
policial.

Articulo 6

Toda mujer o menor de edad inmigrante que no venga acompafiada de sus padres,
tutores o persona legalmente habilitada para ello, debera denunciar a los funcionarios de
inmigracion el destino que tiene en el pais, y quedara sujeta a vigilancia hasta tanto las
autoridades policiales los informen de las investigaciones que acerca del mismo hayan
realizado. Tratandose de menores de edad, si la informacion no fuere satisfactoria, las
autoridades ordenaran el reembarco, salvo que quien tiene la guarda de aquéllos se
obligue a cambiar de destino.

Articulo 7

Seran Jueces competentes en los juicios por los delitos castigados en los articulos 1° a
5° de la presente ley los Correccionales en la Capital y los Departamentales en las
demaés circunscripciones de la Republica.

Articulo 8

Regiran para dichos juicios las disposiciones del Cédigo de Instruccion Criminal y
leyes complementarias, pero los Jueces, al pronunciar su fallo, lo haran con libertad
absoluta para apreciar la prueba con arreglo a la conviccion moral que se formen al
respecto.

De la expulsion o rechazo de proxenetas extranjeros

Articulo 9

El Presidente de la Republica ordenard la expulsion o rechazo del territorio nacional, de
cualquier extranjero o extranjera que se dedique dentro o fuera del pais a las actividades
definidas y castigadas en el articulo 1 de la presente ley.

Articulo 10

Si notificado el rechazo o la expulsion a la persona objeto de la medida, notificacién
que se hara con intervencién de dos testigos de responsabilidad, ella no la aceptara,
podra desembarcar o permanecer en el territorio, quedando detenida en el domicilio que
elija y debiendo reclamar de la expulsion o rechazo ante cualquiera de los Jueces de
Instruccion de la Capital o ante el Juez Departamental en los otros Departamentos. El
reclamo, que se formulara dentro de los tres dias siguientes a la notificacion, se basara
en la inexactitud de los hechos en que se funde la intimacién y podra ser deducido por
escrito en papel comun o por medio de exposicion verbal, de que se tomara nota en acta
que levantara el Actuario. El Juez dara conocimiento del reclamo a la autoridad policial,
y oidos en audiencia verbal, dentro del plazo de diez dias, el representante de aqueélla y
el reclamante o su abogado, resolvera con arreglo a la conviccién moral que ser forme,
pudiendo ordenar previamente diligencias para mejor proveer, pero sin que la resolucion
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pueda demorarse por méas de diez dias, a contar de la fecha de la audiencia.

Articulo 11

Si la policia o el reclamante no se conformasen con la resolucion, lo haran constar al
notificarseles ésta, y el Juzgado, dentro de las veinticuatro horas, remitira el expediente
al superior que corresponda, quien se pronunciara sin recibir alegatos ni pruebas,
confirmando o revocando la resolucidn dentro de los tres dias de recibido aquel.

Articulo 12

Si el reclamo fuere desechado o si el individuo expulsado del pais no cumpliere la
intimacion que se le dirija al laficto ni reclamara de la misma, la policia embarcara al
expulsado o rechazado a sus expensas si tuviere bienes, 0 s no los tuviere, a costa del
Estado, debiendo en tal caso la autoridad policial sefalar el destino del expulsado o
rechazado y dando preferencia al pais de origen de éste. EI embarco no podréa efectuarse
sino mediante certificado expedido por la Oficina Actuaria del Juzgado competente para
conocer de los reclamos a que se refiere el articulo 10, atestiguando que no se ha
producido tal reclamo o que ha sido rechazado por resolucién ejecutoriada.

Articulo 13

Los proxenetas expulsados o rechazados del pais que volvieran a él quedaran sometidos
a las disposiciones contenidas en los articulos 1° al 8°.

Sanciones a los funcionarios

Articulo 14

Los funcionarios que debiendo, por razén de su cargo, propender al cumplimiento de la
presente ley, contrarien los fines de la misma por accién u omision seran destituidos en
el caso de que el hecho no constituya delito mas grave.

Articulo 15

Sin perjuicio de los casos generales de responsabilidad, los funcionarios judiciales que
no ajustaren su gestion a los plazos que, para el procedimiento, fija la presente ley, seran
penados disciplinariamente con multa de cien a trescientos pesos que les impondra la
Alta Corte de Justicia ordenando a la Contaduria General el descuento de dicha suma en
el sueldo respectivo.

Disposiciones generales

Articulo 16
No es aplicable a estos delitos el articulo 18 del Codigo Penal.
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Articulo 17

Las disposiciones contenidas en los articulos 284, inciso 8°, y 285, inciso 5° del Cddigo
Civil comprenden a los condenados por los delitos a que se refiere la presente ley.

Articulo 18

No son aplicables a los delitos de que habla esta ley la de 19 de Julio de 1912 y 30 de
Enero de 1918.

Disposiciones transitorias

Articulo 19

La policia dirigird intimacién a todos los extranjeros o extranjeras que se dediquen a las
actividades definidas y castigadas por la ley 20 de Octubre de 1916 para que salgan del
territorio nacional dentro del plazo perentorio de diez dias.

Articulo 20

Son aplicables al caso que contempla el articulo anterior las disposiciones contenidas
en los articulos 9° a 13,

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO Il
TITULO Il - DELITOS CONTRA LA PAZ PUBLICA
CAPITULO |

Articulo 150

(Asociacion para delinquir)

Los que se asociaren para cometer uno o mas delitos seran castigados, por el simple
hecho de la asociacion, con seis meses de prision a cinco afios de penitenciaria.

El hecho sera castigado con dieciocho meses de prision a ocho afios de penitenciaria si
la asociacion tuviere por objeto la ejecucion de cualquiera de los delitos previstos en el
articulo 1° de la Ley N° 8.080, de 27 de mayo de 1927; en los articulos 30 a 35 del
Decreto Ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974, en el articulo 5° de la Ley N° 14.095,
de 17 de noviembre de 1972, de cualquier actividad ilicita relacionada con el trafico de
organos o tejidos (Ley N° 14.005, de 17 de agosto de 1971); el contrabando o la
adquisicion, recepcion u ocultamiento de dinero o de los efectos provenientes de un
delito. (*)
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(*) Redaccién dada por Ley N° 16.707 de 12/07/1995 articulo 4.

LIBRO I
TITULO X - DE LOS DELITOS CONTRA LAS BUENAS COSTUMBRES Y EL
ORDEN DE LA FAMILIA
CAPITULO IV - DE LAVIOLENCIA CARNAL, CORRUPCION DE MENORES,
ULTRAJE PUBLICO AL PUDOR

Articulo 274

(Corrupcion)

Comete corrupcion el que, para servir su propia lascivia, con actos libidinosos
corrompiere a persona mayor de doce afios y menor de dieciocho.

Este delito se castiga con pena que puede oscilar entre seis meses de prision y tres
afios de penitenciaria.

Comete delito de proxenetismo y se halla sujeto a las penas respectivas el que
ejecutare alguno de los hechos previstos por la Ley Especial de 27 de mayo de 1927. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 16.707 de 12/07/1995 articulo 10.

Ley N° 17.296
Promulgacion : 21/02/2001 Publicacion : 23/02/2001

Articulo 141 - Ver texto en esta Seccion.

Ley N° 17.515
Promulgacion : 04/07/2002 Publicacion : 09/07/2002

CAPITULO I - DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 6

La Comision Nacional Honoraria de Proteccion al Trabajo Sexual podra comunicarse
directamente con los Poderes Publicos y tendra los siguientes cometidos:

A) Asesorar al Poder Ejecutivo en esta materia.

B) Velar por el cumplimiento de la presente ley y su reglamentacion.

C) Brindar asesoramiento a los trabajadores sexuales sobre sus derechos y deberes,
apoyandolos en cualquier accion legal que tienda a protegerlos contra cualquier forma
de explotacion.

D) Promover cursos de educacion sexual y sanitaria entre los trabajadores sexuales.
Colaborar en las campafias que, utilizando los medios de comunicacién de masas y
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otros modos de difusidn, realicen las autoridades competentes sobre el tema.
E) Proponer su propio reglamento de funcionamiento.

CAPITULO V — INFRACCIONES, MULTAS Y PENAS ALTERNATIVAS

Articulo 34

Segun las circunstancias del caso, podra presumirse incursa en el delito previsto por el
articulo 1° de la Ley N° 8.080, de 27 de mayo de 1927, en la redaccion dada por el
articulo 24 de la Ley N° 16.707, de 12 de julio de 1995, toda persona que explotare una
finca para el ejercicio del trabajo sexual, percibiendo por esto un precio que le provea a
ella 0 a un tercero un beneficio excesivo.

- Estafa

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO Il
TITULO XIII - DELITOS CONTRA LA PROPIEDAD
CAPITULO Il - DELITOS CONTRA LA PROPIEDAD MUEBLE, MEDIANTE
ENGANO

Articulo 347

(Estafa)

El que con estratagemas o engafios artificiosos indujere en error a alguna persona,
para procurarse a si mismo o a un tercero, un provecho injusto, en dafio de otro, sera
castigado con seis meses de prision a cuatro afios de penitenciaria.

Articulo 348
(Circunstancias agravantes)
Son circunstancias agravantes especiales:
1. Que el hecho se efectle en dafio del Estado, del Municipio o de algun ente publico;
2. Que el hecho se efectle generando en la victima el temor de un peligro imaginario
o la persuasion de obedecer a una orden de la autoridad.

- Apropiacion indebida
Ley N°9.155

(Codigo Penal)
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Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO I
TITULO XIII - DELITOS CONTRA LAPROPIEDAD
CAPITULO IV - DELITOS CONTRA LAPROPIEDAD MUEBLE DE LA QUE SE
ESTA EN POSESION

Articulo 351

(Apropiacion indebida)

El que se apropiare, convirtiéndolo en su provecho o en el de un tercero, dinero u otra
cosa mueble, que le hubiera sido confiado o entregada por cualquier titulo que importare
obligacion de restituirla o de hacer un uso determinado de ella, serd castigado con tres
meses de prision a cuatro afios de penitenciaria.

- Delitos contra la Administracién Publica
Ley N°9.155

(Codigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO II
TITULO IV - DELITOS CONTRA LAADMINISTRACION PUBLICA
CAPITULO |
Articulo 153
(Peculado)

El funcionario publico que se apropiare el dinero o las cosas muebles, de que estuviere
en posesion por razén de su cargo, pertenecientes al Estado, o a los particulares, en
beneficio propio o ajeno, seréa castigado con un afio de prision a seis de penitenciaria y
con inhabilitacion especial de dos a seis afos.

Articulo 154

(Circunstancia atenuante)

Constituye una circunstancia atenuante especial, el hecho de tratarse de dinero o cosas
de poco valor y la reparacion del dafio previamente a la acusacion fiscal.

Articulo 155

(Peculado por aprovechamiento del error de otro)

El funcionario publico que en ejercicio de su cargo, aprovechandose del error de otro,
recibiere o retuviere, indebidamente, en beneficio propio o ajeno, dinero u otra cosa
mueble, serd castigado con tres a dieciocho meses de prision y dos a cuatro afios de
inhabilitacion especial.
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Articulo 156

(Concusion)

El funcionario pablico que con abuso de su calidad de tal o del cargo que desempefia,
compeliere o indujere a alguno a dar o prometer indebidamente a él o a un tercero,
dinero u otro provecho cualquiera, sera castigado con doce meses de prision a seis afios
de penitenciaria, multa de 50 UR (cincuenta unidades reajustables) a 10.000 UR (diez
mil unidades reajustables) e inhabilitacion de dos a seis afios.

Se aplica a este delito la atenuante del articulo 154. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 157

(Cohecho simple)

El funcionario publico que, por ejecutar un acto de su empleo, recibe por si mismo, o
por un tercero, para si mismo o para un tercero, una retribucion que no le fuera debida, o
aceptare la promesa de ella, sera castigado con una pena de tres meses de prision a tres
afios de penitenciaria, con multa de 10 UR (diez unidades reajustables) a 5.000 UR
(cinco mil unidades reajustables) e inhabilitacion especial de dos a cuatro afios.

La pena seré reducida de la tercera parte a la mitad, cuando el funcionario publico
acepta la retribucion, por un acto ya cumplido, relativo a sus funciones. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 158

(Cohecho calificado)

El funcionario publico que, por retardar u omitir un acto relativo a su cargo o por
ejecutar un acto contrario a los deberes del mismo, recibe por si mismo o por otro, para
si o para otro, dinero u otro provecho, o acepta su promesa, sera castigado con doce
meses de prision a seis afios de penitenciaria, inhabilitacion especial de dos a seis afios,
y multa de 50 UR (cincuenta unidades reajustables) a 10.000 UR (diez mil unidades
reajustables).

La pena sera aumentada de un tercio a la mitad en los siguientes casos:

1. Si el hecho tuviere por efecto la concesion de un empleo publico, estipendios,
pensiones, honores o el favor o el dafio de las partes litigantes en juicio civil o criminal.

2. Si el hecho tuviere por efecto la celebracion de un contrato en que estuviere
interesada la reparticion a la cual pertenece el funcionario o se realizare por medio de un
uso abusivo de los procedimientos legales que deben aplicarse por la Administracién
Publica en materia de adquisicion de bienes y servicios. (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 158-BIS

(Tréafico de influencias)

El que, invocando influencias reales o simuladas, solicita, recibe por si mismo o por
otro, para si 0 para otro, provecho econémico, 0 acepta su promesa, con el fin de influir
decisivamente sobre un funcionario publico para retardar u omitir un acto de su cargo, o
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por ejecutar un acto contrario al mismo, serd castigado con tres meses de prision a
cuatro afios de penitenciaria.

La pena serd reducida de un tercio a la mitad cuando se acepta la retribucion, con el
fin de influir decisivamente, para que el funcionario publico ejercite un acto inherente a
su cargo.

Se considerara agravante especial del delito la circunstancia de que el funcionario
pablico, en relacion al cual se invocan las influencias, fuere alguna de las personas
comprendidas en los articulos 10 y 11 de la ley de prevencion y lucha contra la
corrupcion. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 9.

Articulo 159

(Soborno)

El que indujere a un funcionario publico a cometer cualquiera de los delitos previstos
en los articulos 157 y 158 sera castigado por el simple hecho de la instigacion, con una
pena de la mitad a las dos terceras partes de la pena principal establecida para los
mismos.

Se consideraran agravantes especiales:

1. Que el inducido sea funcionario policial o encargado de la prevencion,
investigacion o represion de actividades ilicitas, siempre que el delito fuere cometido a
raiz o en ocasion del ejercicio de sus funciones, o en razén de su calidad de tal y que
esta Ultima circunstancia sea ostensible para el autor del delito.

2. Que el inducido sea alguna de las personas comprendidas en los articulos 10 y 11
de la ley de prevencion y lucha contra la corrupcion. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

LIBRO I
TITULO IV - DELITOS CONTRA LAADMINISTRACION PUBLICA
CAPITULO Il - ABUSO DE AUTORIDAD Y VIOLACION DE LOS DEBERES
INHERENTES A UNA FUNCION PUBLICA

Articulo 160

(Fraude)

El funcionario publico que, directamente o por interpuesta persona, procediendo con
engafio en los actos o contratos en que deba intervenir por razon de su cargo, dafare a la
Administracion, en beneficio propio o ajeno, sera castigado con doce meses de prision a
seis afios de penitenciaria, inhabilitacién especial de dos a seis afios y multa de 50 UR
(cincuenta unidades reajustables) a 15.000 UR (quince mil unidades reajustables). (*)

(*) Redaccion dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 161
(Conjuncion del interés personal y del publico)
El funcionario publico que, con o sin engafio, directamente o por interpuesta persona,
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se interesare con el fin de obtener un provecho indebido para si o para un tercero en
cualquier acto o contrato en que deba intervenir por razon de su cargo, u omitiere
denunciar o informar alguna circunstancia que lo vincule personalmente con el
particular interesado en dicho acto o contrato, sera castigado con pena de seis meses de
prision a tres afios de penitenciaria, inhabilitacion especial de dos a cuatro afios y multa
de 10 UR (diez unidades reajustables) a 10.000 UR (diez mil unidades reajustables).

Constituye circunstancia agravante especial que el delito se cometa para obtener un
provecho econémico para si 0 para un tercero. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 162

(Abuso de funciones en casos no previstos especialmente por la ley)

El funcionario publico que con abuso de su cargo, cometiere u ordenare cualquier acto
arbitrario en perjuicio de la Administracién o de los particulares, que no se hallare
especialmente previsto en las disposiciones del Cédigo o de las leyes especiales, sera
castigado con tres meses de prision a tres afios de penitenciaria, inhabilitacion especial
de dos a cuatro afios y multa de 10 UR (diez unidades reajustables) a 3.000 UR (tres mil
unidades reajustables). (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 163

(Revelacion de secretos)

El funcionario publico que, con abuso de sus funciones, revelare hechos, publicare o
difundiere documentos, por él conocidos o poseidos en razén de su empleo actual o
anterior, que deben permanecer secretos, o facilitare su conocimiento, serd castigado
con suspension de seis meses a dos afios y multa de 10 UR (diez unidades reajustables)
a 3.000 UR (tres mil unidades reajustables). (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 163-BIS

(Utilizacion indebida de informacion privilegiada)

El funcionario publico que, con el fin de obtener un provecho econdémico para si o
para un tercero, haga uso indebido de la informacién o de datos de caracter reservado
que haya conocido en razon o en ocasion de su empleo, sera castigado con tres meses de
prision a cuatro afios de penitenciaria, inhabilitacion especial de dos a cuatro afios y
multa de 10 UR (diez unidades reajustables) a 10.000 UR (diez mil unidades
reajustables). (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 9.

Articulo 163-TER
(Circunstancias agravantes especiales)
Constituyen circunstancias agravantes especiales de los delitos de los articulos 153,
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155, 156, 157, 158, 158 bis, 160, 161, 162, 163 y 163 bis:

1°) Que el sujeto activo fuera alguna de las personas comprendidas en los articulos 10
y 11 de la ley de prevencion y lucha contra la corrupcion.

2°) Que el sujeto activo haya obtenido, como consecuencia de cualquiera de estos
delitos, un enriquecimiento patrimonial. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 9.

Articulo 163-QUATER

(Confiscacion)

Tratandose de los delitos de los articulos 153, 155, 156, 157, 158, 158 bis, 160, 161,
162, 163 y 163 bis, el Juez también podra confiscar los objetos o valores patrimoniales
que sean resultado directo o indirecto del delito.

El producto de la confiscacion pertenecerd al Estado, a cuyo efecto, y salvo lo
dispuesto en el apartado siguiente, el Juez de la causa lo pondré a disposicién del Poder
Ejecutivo, el que le daré el destino especial que la ley establezca. De no haber prevision
especial se procedera a su venta y se destinara el importe a Rentas Generales.

Lo dispuesto en la presente disposicion regira sin perjuicio de los derechos de los
terceros de buena fe. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 9.

Articulo 164

(Omision contumacial de los deberes del cargo)

El funcionario publico que requerido al efecto por un particular o por un funcionario
publico, omitiere o rehusare sin causa justificada ejecutar un acto impuesto por los
deberes de su cargo, sera castigado con suspension de tres a dieciocho meses.

Articulo 165

(Abandono colectivo de funciones y servicios publicos de necesidad o utilidad
publica)

Los funcionarios publicos que abandonaren colectivamente la funcién, en nimero no
menor de cinco, con menoscabo de su continuidad o regularidad, seran castigados con
pena de tres a dieciocho meses de prision.

LIBRO I
TITULO IV - DELITOS CONTRA LAADMINISTRACION PUBLICA
CAPITULO Ill - DE LA USURPACION DE FUNCIONES PUBLICAS Y TITULOS

Articulo 166

(Usurpacién de funciones)

El que indebidamente, asumiere o ejercitare funciones publicas, serd castigado con
pena de tres a doce meses de prision.

En la misma pena incurrird el que, habiendo recibido oficialmente la comunicacion
del cese o de la suspension de sus funciones, continuara ejerciéndolas.
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Articulo 167

(Usurpacion de titulos)

El que se abrogare titulos académicos o ejerciere profesiones para cuyo desempefio se
requiere una habilitacion especial, serd castigado con 20 U.R. (veinte unidades
reajustables) a 900 U.R. (novecientas unidades reajustables) de multa. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 15.903 de 10/11/1987 articulo 216.

LIBRO I
TITULO IV - DELITOS CONTRA LAADMINISTRACION PUBLICA
CAPITULO IV - DE LAVIOLACION DE SELLOS Y DE LAAPROPIACION POR
EL SECUESTRE DE COSAS DEPOSITADAS POR LAAUTORIDAD

Articulo 168

(Violacién de sellos)

El que violare, de cualquier manera, los sellos puestos por disposicion de la ley, o por
orden legitima de la autoridad, para asegurar la conservacion o la identidad de una cosa,
sera castigado con 20 U.R. (veinte unidades reajustables) a 900 U.R. (novecientas
unidades reajustables) de multa.

Constituye una circunstancia agravante especial, el que el hecho se haya ejecutado por
el mismo depositario de las cosas bajo sello o por el funcionario que orden6 su
colocacién. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 15.903 de 10/11/1987 articulo 216.

Articulo 169

(De la apropiacion o destrucciéon por el secuestre de las cosas depositadas por la
autoridad).

El que se apropia, suprime, deteriora 0 rehlsa entregar a quien por derecho
corresponda, las cosas puestas por la autoridad bajo su custodia, sera castigado con seis
meses de prision a cinco afios de penitenciaria.

Constituye una circunstancia atenuante especial, el hecho de que el dafio causado
fuera leve y el de que el delito se hubiera cometido por el secuestre que fuera duefio de
las cosas bajo secuestro.

Articulo 170

(Penalidad de las formas culpables)

Las penas seran reducidas de un tercio a la mitad, cuando el delito previsto en los
articulos precedentes, fuera cometido, en el primer caso, en virtud de culpa del
particular o del funcionario responsable y en el segundo, del secuestre.

LIBRO I
TITULO IV - DELITOS CONTRA LAADMINISTRACION PUBLICA
CAPITULO V - DE LA VIOLENCIAY LA OFENSAA LAAUTORIDAD PUBLICA
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Articulo 171

(Atentado)

Se comete atentado usando violencia 0 amenaza contra un funcionario publico, con
alguno de los siguientes fines:

1. El de impedirle al funcionario asumir la funcién o tomar posesion del cargo.

2. El de estorbarle su libre ejercicio.

3. El de obtener su renuncia.

4. La prepotencia, el odio o el menosprecio. Este delito se castiga con tres meses de
prision a tres afos de penitenciaria.

Articulo 172

(Circunstancias agravantes)

Son circunstancias agravantes:

1. El que la violencia 0 amenaza se ejerciera por mas de tres personas y menos de
quince.

2. El que la violencia o0 amenaza se ejecutare contra mas de dos funcionarios o contra
un cuerpo politico, administrativo o judicial, de organizacion jerarquica o colegiada, o
contra un funcionario del orden judicial o policial.

3. El que la violencia o amenaza se efectuare con armas.

4. La calidad de jefe o promotor.

5. La elevacion jerarquica del funcionario ofendido. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 16.707 de 12/07/1995 articulo 7.
Articulo 173
(Desacato).- Se comete desacato menoscabando la autoridad de los funcionarios

publicos de alguna de las siguientes maneras:

1) Por medio de ofensas reales ejecutadas en presencia del funcionario o en el lugar
en que éste ejerciera sus funciones.

2) Por medio de la desobediencia abierta al mandato legitimo de un funcionario
publico.

El delito se castiga con tres a dieciocho meses de prision.

Nadie sera castigado por manifestar su discrepancia con el mandato de la autoridad.
(*)
(*) Redaccién dada por Ley N° 18.515 de 26/06/2009 articulo 6.
Articulo 174
(Circunstancias agravantes)

Son aplicables a este delito, las agravantes previstas en los incisos 2°, 4° y 5° del
articulo 172.
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LIBRO I
TITULO IV - DELITOS CONTRA LAADMINISTRACION PUBLICA
CAPITULO VI - DISPOSICIONES COMUNES A LOS CAPITULOS
PRECEDENTES

Articulo 175

(Concepto de funcionario publico)

A los efectos de este Codigo, se reputan funcionarios a todos los que ejercen un cargo
o desempefian una funcion retribuida o gratuita, permanente o temporaria, de caracter
legislativo, administrativo o judicial, en el Estado, en el Municipio o en cualquier ente
publico o persona publica no estatal. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 17.060 de 23/12/1998 articulo 8.

Articulo 176

(Influencia de la cesacion de la calidad de funcionario)

Cuando la ley considera la calidad de funcionario publico, como elemento constitutivo
0 como circunstancia agravante de un delito, no influye en el hecho la inexistencia de
esa calidad, en el momento en que se cometa el delito, cuando éste reconoce dicha
circunstancia como causa.

Ley N° 17.060
Promulgacion : 23/12/1998 Publicacion : 08/01/1999

CAPITULO I - AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 3

A los efectos del Capitulo Il de la presente ley se entiende por corrupcion el uso
indebido del poder publico o de la funcién pudblica, para obtener un provecho
econdmico para si 0 para otro, se haya consumado o no un dafio al Estado.

CAPITULO VII - AMBITO INTERNACIONAL

Articulo 29

(Cohecho y soborno transnacionales).- El que para celebrar o facilitar un negocio de
comercio exterior uruguayo ofrece u otorga en el pais o en el extranjero, siempre que
concurran las circunstancias previstas en el numeral 5° del articulo 10 del Codigo Penal,
a un funcionario publico de otro Estado, dinero u otro provecho econdémico, por si
mismo o para otro, para si mismo o para otro, seré castigado con una pena de tres meses
de prision a tres afios de penitenciaria.
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Ley N° 19.007
Promulgacion : 16/11/2012 Fecha de Publicacion : 28/11/2012

Articulo 1

En los delitos previstos en los articulos 153, 155, 156, 157, 158, 158 bis y 160 del
Cddigo Penal, constituye agravante especial y la pena se elevard en un tercio en su
minimo y en su maximo, que el sujeto activo sea Senador, Diputado, Ministro o
Subsecretario del Poder Ejecutivo, magistrado, actuario o alguacil del Poder Judicial,
magistrado del Tribunal de lo Contencioso Administrativo o del Ministerio Publico y
Fiscal, funcionario policial, funcionario militar, funcionario de la Direccion General
Impositiva o de la Direccion Nacional de Aduanas.

Articulo 2

A quien preste funciones en establecimientos de reclusion o detencién de personas,
sean estas mayores o menores de edad, se le incrementara en un tercio las penas minima
y méxima correspondientes cuando cometa cualquier delito en ejercicio de su funcion o
en ocasion de esta.

Articulo 3
Las disposiciones de los articulos anteriores en ningln caso se podran aplicar en forma
acumulativa.

- Quiebra fraudulenta

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
Promulgacién : 04/12/1933

LIBRO I
TITULO IX - DELITOS CONTRA LA ECONOMIAY LA HACIENDA PUBLICA
CAPITULO |

Articulo 253

(De la quiebra fraudulenta)

El quebrado fraudulento sera castigado con dos a ocho afios de penitenciaria y dos a
diez afios de inhabilitacién comercial o industrial.

- Insolvencia fraudulenta

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
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Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO I
TITULO IX - DELITOS CONTRA LAECONOMIAY LAHACIENDA PUBLICA
CAPITULO |

Articulo 255

(De la insolvencia fraudulenta)

El deudor civil que, para substraerse al pago de sus obligaciones, ocultara sus bienes,
simulara enajenaciones o creditos, se trasladara al extranjero o se ocultare sin dejar
persona que lo represente, 0 bienes a la vista en cantidad suficiente para responder al
pago de sus deudas, serd castigado con pena de tres meses de prision a tres afios de
penitenciaria.

La accion penal no podra ser ejercitada sino a denuncia de parte y sélo en el caso de
que la insolvencia del deudor resulte comprobada por actos infructuosos de ejecucion en
la via civil.

- Insolvencia societaria fraudulenta

Ley N° 14.095
Promulgacion : 17/11/1972  Publicacion : 27/11/1972

| - DE LOS DELITOS ECONOMICOS - SU TIPIFICACION

Articulo 5

(Insolvencia societaria fraudulenta). El que para procurarse un provecho injusto, para
si o para otro, ocultara, disimulara o hiciese desaparecer, parcial o totalmente, el
patrimonio de una empresa en perjuicio de un tercero, sera castigado con pena de doce
meses de prision a diez afios de penitenciaria.

- Delitos marcarios

Ley N° 17.011
Promulgacion : 25/09/1998 Publicacion : 07/10/1998

CAPITULO XIV - DE LAS ACCIONES CIVILES Y PENALES

Articulo 81

El que con el fin de lucrar o causar perjuicio use, fabrique, falsifique, adultere o imite
una marca inscripta en el registro correspondiente a otra persona, sera castigado con seis
meses de prision a tres afios de penitenciaria.
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Articulo 82
Los que rellenen con productos espurios envases con marca ajena, seran castigados
con seis meses de prision a tres afios de penitenciaria.

Articulo 83

El que a sabiendas fabrique, almacene, distribuya o comercialice mercaderias
sefialadas con las marcas a que refieren los articulos anteriores, serd castigado con tres
meses de prision a seis afios de penitenciaria.

Articulo 84
Las marcas a que hacen referencia los articulos anteriores, asi como los instrumentos
usados para su ejecucion, seran destruidos o inutilizados.

Las mercaderias en infraccidn que hayan sido incautadas seran decomisadas y
destruidas, salvo que por su naturaleza puedan ser adjudicadas a instituciones de
beneficencia pablica o privada.

Articulo 85

Las disposiciones contenidas en el presente Capitulo serdn aplicables, en lo
pertinente, a los que hicieren uso, sin derecho, de las denominaciones de origen
previstas en el articulo 75 de la presente ley.

Articulo 86
Los delitos previstos en la presente ley seran perseguibles, a instancia de parte, en la
forma regulada por los articulos 11 y siguientes del Codigo del Proceso Penal.

Articulo 87

Los damnificados por contravencion de las disposiciones contenidas en los articulos
81 a 85 de la presente ley, podréan ejercer las acciones por dafios y perjuicios contra los
autores y coautores de las actividades sancionadas penalmente.

Articulo 88
Los titulares de marcas registradas podran demandar ante el Poder Judicial la
prohibicion de uso de una marca no registrada, idéntica o semejante a la suya.

Articulo 89

No se podré intentar accion civil o criminal después de pasados cuatro afios de
cometido o repetido el delito, o después de un afo, contado desde el dia en que el
propietario de la marca tuvo conocimiento del hecho por primera vez.

Los actos que interrumpen la prescripcion son aquellos que estan determinados por el
derecho comun.

- Delitos contra la propiedad intelectual

Ley 9.739
Promulgacion : 17/12/1937 Publicacion : 27/06/1940
Publicada anteriormente: 27/12/1937
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Articulo 46

A)

B)

C)

D)

E)

El que edite, venda, reproduzca o hiciere reproducir por cualquier medio o
instrumento —total o parcialmente-; distribuya; almacene con miras a la distribucién
al publico, o ponga a disposicion del mismo en cualquier forma o medio, con &nimo
de lucro o de causar un perjuicio injustificado, una obra inédita o publicada, una
interpretacion, un fonograma o emision, sin la autorizacion escrita de sus
respectivos titulares o causahabientes a cualquier titulo, o se la atribuyere para si 0
a persona distinta del respectivo titular, contraviniendo en cualquier forma lo
dispuesto en la presente ley, sera castigado con pena de tres meses de prision a tres
afios de penitenciaria.

Con la misma pena sera castigado el que fabrique, importe, venda, de en
arrendamiento o ponga de cualquier otra manera en circulacion, dispositivos o
productos, los componentes o herramientas de los mismos o preste cualquier
servicio cuyo proposito sea impedir, burlar, eliminar, desactivar o eludir de
cualquier forma, los dispositivos técnicos que los titulares hayan dispuesto para
proteger sus respectivos derechos.

Ademas de las sanciones indicadas, el Tribunal ordenara en la sentencia
condenatoria la confiscacién y destruccién, o dispondra cualquier otro medio de
supresion de las copias de obras o producciones y de sus embalajes 0 envoltorios en
infraccion, asi como de todos los articulos, dispositivos o0 equipos utilizados en la
fabricacion de las mismas. En aquellos casos en que los equipos utilizados para la
comision de los ilicitos referidos no tengan por Unica finalidad esta actividad, el
Juez sustituira la destruccion por la entrega de dichos equipos a instituciones
docentes oficiales.

Sera sancionado con pena de tres meses de prision a tres afios de penitenciaria
quien altere o suprima, sin autorizacion del titular de los derechos protegidos por
esta ley, la informacidn electrénica colocada por los titulares de los derechos de
autor o conexos, para posibilitar la gestion de sus derechos patrimoniales y morales,
de modo que puedan perjudicarse estos derechos. La misma pena se aplicara a
quien distribuya, importe con fines de distribucion, emita o comunique al publico,
sin autorizacién, ejemplares de obras, interpretaciones o fonogramas, sabiendo que
la informacion electrénica colocada por los titulares de derechos de autor o
conexos, ha sido suprimida o alterada sin autorizacion.

El que reprodujere o hiciere reproducir, por cualquier medio o procedimiento, sin
animo de lucro o de causar un perjuicio injustificado, una obra, interpretacion,
fonograma o emision, sin la autorizacion escrita de su respectivo titular, serd
castigado con multa de 10 UR (diez unidades reajustables) a 1.500 UR (mil
quinientas unidades reajustables). (*)

(*) Redaccién dada por Ley 17.616 de 10/01/003, articulo 15.

- Venta, prostitucion infantil, utilizacidén de pornografia, trata, trafico o explotacién
sexual de personas.

Ley N° 17.815
Promulgacion : 06/09/2004  Publicacion : 14/09/2004
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Articulo 1

(Fabricacion o produccion de material pornografico con utilizacion de personas
menores de edad o incapaces). El que de cualquier forma fabricare o produjere material
pornografico utilizando a personas menores de edad o personas mayores de edad
incapaces, 0 utilizare su imagen, sera castigado con pena de veinticuatro meses de
prision a seis afios de penitenciaria.

Articulo 2

(Comercio y difusion de material pornografico en que aparezca la imagen u otra forma
de representacién de personas menores de edad o personas incapaces). El que
comerciare, difundiere, exhibiere, almacenare con fines de distribucion, importare,
exportare, distribuyere u ofertare material pornogréafico en el que aparezca la imagen o
cualquier otra forma de representacion de una persona menor de edad o persona
incapaz, serda castigado con pena de doce meses de prision a cuatro afios de
penitenciaria.

Articulo 3

(Facilitamiento de la comercializacion y difusion de material pornogréafico con la
imagen u otra representacion de una o mas personas menores de edad o incapaces). El
que de cualquier modo facilitare, en beneficio propio o ajeno, la comercializacion,
difusion, exhibicion, importacion, exportacion, distribucion, oferta, almacenamiento o
adquisicién de material pornogréfico que contenga la imagen o cualquier otra forma de
representacion de una o mas personas menores de edad o incapaces sera castigado con
pena de seis meses de prision a dos afios de penitenciaria. A los efectos del presente
articulo y de los anteriores, se entiende que es producto o material pornografico todo
aquel que por cualquier medio contenga la imagen u otra forma de representacion de
personas menores de edad o incapaces dedicadas a actividades sexuales explicitas,
reales o simuladas, o la imagen o representacion de sus partes genitales, con fines
primordialmente sexuales. (Ley N° 17.559, de 27 de setiembre de 2002, Protocolo
Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios,
la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia).

Articulo 4

(Retribucion o promesa de retribucion a personas menores de edad o incapaces para
que ejecuten actos sexuales o er6ticos de cualquier tipo). ElI que pagare o prometiere
pagar o dar a cambio una ventaja econémica o de otra naturaleza a persona menor de
edad o incapaz de cualquier sexo, para que ejecute actos sexuales o eréticos de
cualquier tipo, sera castigado con pena de dos a doce afios de penitenciaria.

Articulo 5

(Contribucion a la explotacion sexual de personas menores de edad o incapaces). El
que de cualquier modo contribuyere a la prostitucion, explotacion, o servidumbre sexual
de personas menores de edad o incapaces, sera castigado con pena de dos a doce afios
de penitenciaria.

La pena sera elevada de un tercio a la mitad si se produjere con abuso de las relaciones
domeésticas o de la autoridad o jerarquia, publica o privada, o la condicion de
funcionario policial del agente.

Articulo 6
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(Trafico de personas menores de edad o incapaces). EI que de cualquier modo
favorezca o facilite la entrada o salida del pais de personas menores de edad o
incapaces, para ser prostituidas o explotadas sexualmente, serd castigado con pena de
dos a doce afios de penitenciaria.

Articulo 7

Los bienes materiales utilizados para cometer los delitos enunciados en los articulos
anteriores seran decomisados o destruidos, salvo que por su naturaleza sean adjudicados
a instituciones de beneficencia publica o privada. (*)

(*) Agregado por Ley N° 18.914 de 22/06/2012 articulo 6.

Ley N° 18.250
Promulgacion : 06/01/2008 Publicacion : 17/01/2008

CAPITULO XV - DE LOS DELITOS

Articulo 77 al Articulo 81 - Ver texto en esta Seccion.

- Falsificacion y alteracion de moneda

Ley N°9.155
(Codigo Penal)
Promulgacion : 04/12/1933

LIBRO I
TITULO VIII - DE LOS DELITOS CONTRA LA FE PUBLICA
CAPITULO |

Articulo 227
(Falsificacién de moneda y titulos de crédito)

El que falsificare moneda nacional o extranjera, de curso legal o comercial, en el pais
o fuera de él, sera castigado con dos a diez afios de penitenciaria.

Articulo 228
(Alteracion de moneda)

El que alterare moneda nacional o extranjera de curso legal o comercial en el pais o
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fuera de él, sera castigado con doce meses de prisién a seis afios de penitenciaria.

Capitulo 11- Medios proactivos de investigacion

Ley N° 17.835
Promulgacion : 23/09/2004 Publicacion : 29/09/2004

Articulo 9-12
(Entrega vigilada).-

9.1. Con fines de investigacion, a requerimiento del Ministerio Publico, el Juez Penal
competente podra autorizar la circulacion y entrega vigilada de dinero en efectivo,
metales preciosos u otros instrumentos monetarios, sustancias toxicas, estupefacientes,
psicotropicos, precursores u otra sustancia prohibida, o cualquier otro bien que pueda
ser objeto de un delito que sea de competencia de los Juzgados Letrados de Primera
Instancia Especializados en Crimen Organizado, por resolucion fundada, bajo la mas
estricta reserva y confidencialidad.

9.2. Para adoptar estas medidas el Juez debera tener en cuenta en cada caso concreto
su necesidad a los fines de la investigacion, segun la importancia del delito, las
posibilidades de vigilancia y el objetivo de mejor y mas eficaz cooperacion
internacional.

9.3. Por entrega vigilada se entiende la técnica de permitir que remesas ilicitas o
sospechosas de los bienes o sustancias detalladas en el inciso primero entren, transiten o
salgan del territorio nacional, con el conocimiento y bajo la supervision de las
autoridades competentes, con el propdsito de identificar a las personas y organizaciones
involucradas en la comision de los delitos referidos o con el de prestar auxilio a
autoridades extranjeras con ese mismo fin.

Las remesas ilicitas cuya entrega vigilada se haya acordado, podran ser
interceptadas y autorizadas a proseguir intactas o habiéndose retirado o sustituido total o
parcialmente las sustancias ilicitas que contengan. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 4.

Ley N° 18.494
Promulgacion : 05/06/2009 Publicacién : 11/06/2009

Articulo 5

(Vigilancias electrdnicas).- En la investigacion de cualquier delito se podran utilizar
todos los medios tecnoldgicos disponibles a fin de facilitar su esclarecimiento.

La ejecucion de las vigilancias electronicas sera ordenada por el Juez de la investigacion
a requerimiento del Ministerio Publico. El desarrollo y la coleccidn de la prueba debera
verificarse bajo la supervision del Juez competente. El Juez competente sera el

197



encargado de la seleccion del material destinado a ser utilizado en la causa y la del que
descartara por no referirse al objeto probatorio.

El resultado de las pruebas debera transcribirse en actas certificadas a fin de que puedan
ser incorporadas al proceso y el Juez estd obligado a la conservacién y custodia de los
soportes electronicos que las contienen, hasta el cumplimiento de la condena.

Una vez designada la defensa del intimado, las actuaciones procesales seran puestas a
disposicion de la misma para su control y analisis, debiéndose someter el material al
indagado para el reconocimiento de voces e imagenes.

Quedan expresamente excluidas del objeto de estas medidas las comunicaciones de
cualquier indole que mantenga el indagado con su defensor y las que versen sobre
cuestiones que no tengan relacion con el objeto de la investigacion.

Articulo 6
(Del colaborador).-

6.1. El Ministerio Publico, en cualquier etapa del proceso penal, podra acordar con una
persona que haya incurrido en delitos que sean competencia de los Juzgados Letrados
de Primera Instancia Especializados en Crimen Organizado, la reduccién de la pena a
recaer hasta la mitad del minimo y del méximo o aun no formular requisitoria segun la
circunstancia del caso, si:

A) Revelare la identidad de autores, coautores, complices o encubridores de los hechos
investigados o de otros conexos, proporcionando datos suficientes que permitan el
procesamiento de los sindicados o la resolucion definitiva del caso o un significativo
progreso de la investigacion.

B) Aportare informacion que permita incautar materias primas, estupefacientes, dinero,
sustancias inflamables o explosivas, armas o cualquier otro objeto o elemento que pueda
servir para la comision de delitos, planificarlos e incluso recuperar objetos o bienes
procedentes de los mismos.

A los fines de la exencion de pena se valorara especialmente la informacion que permita
desbaratar una organizacién, grupo o banda dedicada a la actividad delictiva de
referencia.

La reduccién o exencion de pena no procedera respecto de la pena de inhabilitacion.

6.2. Sera condicion necesaria para la aplicacion de esta ley que el colaborador abandone
la actividad delictiva o la asociacion ilicita a la que pertenece.

6.3. La declaracion del colaborador deberad prestarse dentro de los 180 dias en que
manifestd su voluntad de acogerse al beneficio. En esa declaracién el colaborador
deberé revelar toda la informacion que posea para la reconstruccion de los hechos y la
individualizacion y captura de los autores.

Articulo 7
(Agentes encubiertos).-

7.1. A solicitud del Ministerio Pablico y con la finalidad de investigar los delitos que
ingresan en la érbita de su competencia, los Juzgados Letrados de Primera Instancia
Especializados en Crimen Organizado podran, mediante resolucion fundada, autorizar a
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funcionarios publicos a actuar bajo identidad supuesta y a adquirir y transportar objetos,
efectos e instrumentos de delito y diferir la incautacion de los mismos. La identidad
supuesta sera otorgada por el Ministerio del Interior por el plazo de seis meses
prorrogables por periodos de igual duracion, quedando legitimamente habilitados para
actuar en todo lo relacionado con la investigacion concreta y a participar en el trafico
juridico y social bajo tal identidad.

La resolucién por la que se acuerde debera consignar el nombre verdadero del agente y
la identidad supuesta con la que actuard en el caso concreto. La resolucion sera
reservada y debera conservarse fuera de las actuaciones con la debida seguridad.

La informacién que vaya obteniendo el agente encubierto debera ser puesta a la mayor
brevedad posible en conocimiento de quien autoriz6 la investigacion. Asimismo, dicha
informacidn debera aportarse al proceso en su integridad y se valorara por el érgano
judicial competente.

7.2. Los funcionarios publicos que hubieran actuado en una investigacion con identidad
falsa, de conformidad a lo previsto en el numeral precedente, podrdn mantener dicha
identidad cuando testifiquen en el proceso que pudiera derivarse de los hechos en que
hubieran intervenido y siempre que se acuerde mediante resolucion judicial motivada,
siéndoles de aplicacion lo previsto en los articulos 8° a 10 de la presente ley.

Ningun funcionario publico podra ser obligado a actuar como agente encubierto.

7.3. Cuando la actuacion del agente encubierto pueda afectar derechos fundamentales
como la intimidad, el domicilio o la inviolabilidad de las comunicaciones entre
particulares, el agente encubierto debera solicitar al dérgano judicial competente la
autorizacion que al respecto establezca la Constitucion y la ley, asi como cumplir con
las demas previsiones legales aplicables.

7.4. El agente encubierto quedard exento de responsabilidad criminal por aquellas
actuaciones que sean consecuencia necesaria del desarrollo de la investigacion, siempre
que guarden la debida proporcionalidad con la finalidad de la misma y no constituyan
una provocacion al delito. Para poder proceder penalmente contra el mismo por las
actuaciones realizadas a los fines de la investigacion, el Juez competente para conocer
en la causa, tan pronto como tenga conocimiento de la actuacion de algun agente
encubierto en la misma, requerira informe relativo a tal circunstancia de quien hubiere
autorizado la identidad supuesta, en atencion al cual, resolverd lo que a su criterio
proceda.

Articulo 8
(Proteccion de victimas, testigos y colaboradores).-

8.1. Los testigos, las victimas cuando actlen como tales, los peritos y los colaboradores
en los procesos de competencia de los Juzgados Letrados de Primera Instancia
Especializados en Crimen Organizado podran ser sometidos a medidas de proteccion
cuando existan sospechas fundadas de que corre grave riesgo su vida o integridad fisica
tanto de ellos como de sus familiares.

8.2. Las medidas de proteccion seran las siguientes:
1. Laproteccion fisica de esas personas a cargo de la autoridad policial.

2. Utilizacion de mecanismos que impidan su identificacion visual por parte de
terceros ajenos al proceso cuando debe comparecer a cualquier diligencia de prueba.
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3. Que sea citado de manera reservada, conducido en vehiculo oficial y que se
establezca una zona de exclusion para recibir su declaracion.

4.  Prohibicién de toma de fotografias o registracion y divulgacion de su imagen tanto
por particulares como por los medios de comunicacion.

5. Posibilidad de recibir su testimonio por medios audiovisuales u otras tecnologias
adecuadas.

6.  Lareubicacion, el uso de otro nombre y el otorgamiento de nuevos documentos de
identidad debiendo la Direccion Nacional de Identificacion Civil adoptar todos los
resguardos necesarios para asegurar el caracter secreto de estas medidas.

7. Prohibicion total o parcial de revelar informacion acerca de su identidad o
paradero.

8. Asistencia econdmica en casos de reubicacion la que serd provista con cargo al
articulo 464, numeral 3) de la Ley N° 15.903, de 10 de noviembre de 1987.

8.3. Las medidas de proteccion descriptas en el inciso anterior seran adoptadas por el
Juez a solicitud del Ministerio Publico o a peticién de la victima, testigo, perito o
colaborador y seran extensibles a los familiares y demas personas cercanas que la
resolucion judicial determine.

8.4. Podran celebrarse acuerdos con otros Estados a los efectos de la reubicacion de
victimas, testigos o colaboradores.

8.5. Las resoluciones que se adopten en cumplimiento de los incisos anteriores tendran
caracter secreto y se estamparan en expediente separado que quedard en custodia del
Actuario del Juzgado.

Articulo 9

El funcionario publico que, en razén o en ocasion de su cargo, revele las medidas de
proteccidn de naturaleza secreta, la ubicacion de las personas reubicadas o la identidad
en aquellos casos en que se haya autorizado el uso de una nueva, sera castigado con
pena de dos a seis afios de penitenciaria e inhabilitacion absoluta de dos a diez afios.

Articulo 10

El que utilizare violencia o intimidacion con la finalidad de influir directa o
indirectamente en quien sea denunciante, parte o imputado, abogado, procurador, perito,
intérprete o testigo para que modifique su actuacién en el proceso o incumpla sus
obligaciones con la Justicia, sera castigado con la pena de doce meses de prision a
cuatro afios de penitenciaria. Si el autor del hecho alcanzara su objetivo se aplicaran las
reglas de la coparticipacion criminal, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 60
numeral 2° del Cadigo Penal.

La realizacion de cualquier acto atentatorio contra la vida, integridad, libertad, libertad
sexual o bienes, como represalia de aquel que haya utilizado la violencia o intimidacién
con la finalidad de influir directa o indirectamente del modo previsto en el inciso
primero, se considerara agravante del delito respectivo y la pena del mismo se
aumentara en un tercio en su minimo y su maximo.
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Capitulo 111 - Medidas cautelares y decomiso de bienes

Decreto Ley N° 14.294
Promulgacion : 31/10/1974  Publicacion : 11/11/1974

CAPITULO IV

Articulo 42

Serén igualmente confiscados (Articulo 105, apartado a) del Cddigo Penal) los bienes
de cualquier naturaleza que la gente haya adquirido con dinero proveniente de las
acciones descritas por los articulos 30 a 37 de la presente ley, siempre que no hayan sido
legalmente enajenados a terceros de buena fe y sin perjuicio de los gravdmenes
legitimos que pudieran afectarles.

CAPITULO VII

Articulo 50

Toda autoridad publica que proceda a incautar sustancias estupefacientes o
psicotropicas y preparados que hayan constituido el objeto material de alguno de los
delitos previstos en la presente ley deberd, sin perjuicio del cumplimiento de las
funciones propias de su competencia y cometidos:

A) Levantar un acta con la comparecencia de dos testigos y en la que debera
consignarse:

1) Fecha, lugar y circunstancias en que se produjo la incautacion.

2) Nombre completo, cargos y dependencias de los funcionarios actuantes; nombre
completo, nacionalidad, sexo, edad y nimero de documento de identidad y del
pasaporte de los detenidos.

3) Una descripcion de las sustancias incautadas con indicacion de la cantidad, peso,
tipo de envase que las contiene y de cualquier otra especificacion que sirva para su
adecuada individualizacion.

B) Introducir las sustancias incautadas en un nuevo envase que se precintard y enviara
inmediatamente al Instituto Técnico Forense conjuntamente con una copia autenticada
del acta referida en el literal precedente, para la pericia técnica y su posterior remision
al Juzgado competente.

C) Remitir a la Justicia competente el acta prevista en el literal A) dentro de las
veinticuatro horas de ocurrido el hecho.

D) Dejar debida constancia de todas las actuaciones en que haya tomado
intervencion, asi como del recibo detallado y fiel del envio de las sustancias remitidas al
Instituto Técnico Forense.
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El Juzgado actuante en cuanto determine que las sustancias incautadas no son
necesarias para el esclarecimiento del delito, asi lo hara saber a la Comision Nacional de
Lucha contra las Toxicomanias, a los efectos que ésta disponga, segln el caso, su
destino si tuvieren uso terapéutico o de investigacion cientifica; o, disponer en vez, su
destruccidon. De disponerse la destruccion de tales sustancias, la misma se efectuara en
la sede del Instituto Técnico Forense en presencia de un funcionario de la citada
Comision y de un escribano publico del Ministerio de Salud Publica, debiéndose
labrar el acta correspondiente. (*)

(*) Redaccidn dada por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 4.

CAPITULO X

Articulo 62
(Medidas cautelares).-

62.1. (Universalidad de la aplicacién). El tribunal penal competente adoptara por
resolucion fundada, de oficio o a solicitud de parte, en cualquier estado de la causa e
incluso en el presumario, las medidas cautelares necesarias para asegurar la
disponibilidad de los bienes sujetos a eventual decomiso como consecuencia de la
comision de cualquiera de los delitos previstos en la presente ley o delitos conexos con
éstos.

En el caso de que las medidas cautelares sean adoptadas durante la etapa presumarial,
éstas caducardn de pleno derecho si, en un plazo de dos afios contados desde que las
mismas se hicieron efectivas, el Ministerio Pablico no solicita el enjuiciamiento.

62.2. (Procedencia). Las medidas cautelares se adoptaran cuando el tribunal penal
competente estime que son indispensables para la proteccion del derecho del Estado de
disponer de estos bienes una vez decomisados y siempre que exista peligro de lesion o
frustracion del mismo por la demora del proceso.

En ningln caso se exigira contracautela pero el Estado respondera por los dafios y
perjuicios causados por las medidas cautelares adoptadas, si los bienes afectados no son
finalmente decomisados.

La Junta Nacional de Drogas podrd requerir al Ministerio Publico que solicite la
adopcion de medidas cautelares sobre los bienes y productos del delito que le pudieran
ser adjudicados por sentencia.

62.3. (Facultades del tribunal). El tribunal penal competente podra:

a) apreciar la necesidad de la medida, pudiendo disponer otra si la entiende mas
eficiente;

b) establecer su alcance y término de duracion; y
c¢) disponer la modificacion, sustitucion o cese de la medida cautelar adoptada.

62.4. (Recursos). Las medidas se adoptaran en forma reservada y ningin incidente o
peticion podra detener su cumplimiento.

Si el afectado no hubiese tomado conocimiento de las medidas adoptadas en forma
completa y concreta con motivo de su ejecucion, se le notificaran una vez cumplidas.
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La providencia que admita, deniegue o modifique una medida cautelar ser& recurrible
mediante recursos de reposicion y apelacion, pero la interposicion de los mismos no
suspendera su ejecucion.

62.5. (Medidas especificas). El tribunal penal competente podra disponer las medidas
que estime indispensables, entre otras, la prohibicion de innovar, la anotacion
preventiva de la litis, los embargos y secuestros, la designacion de veedor o auditor, la
de interventor o cualquier otra que sea idonea para el cumplimiento de la finalidad
cautelar.

La resolucion que disponga una intervencion fijara su plazo y las facultades del
interventor debiéndose procurar, en lo posible, la continuidad de la explotacion
intervenida. EI tribunal fijara la retribucion del interventor la cual, si fuere mensual, no
podra exceder de la que percibiere en su caso un gerente con funciones de administrador
en la empresa intervenida, la que se abonara por el patrimonio intervenido y se imputara
a la que se fije como honorario final.

62.6. (Medidas provisionales). El tribunal penal competente podra adoptar, como
medida provisional o anticipada, el remate de los bienes que se hubieran embargado o,
en general, se encontraren sometidos a cualquier medida cautelar, que corran riesgo de
perecer, deteriorarse, depreciarse 0 desvalorizarse 0 cuya conservacion irrogue
perjuicios o gastos desproporcionados a su valor.

En estos casos, el tribunal penal competente podra disponer su remate y depositar el
producto en unidades indexadas u otra unidad de medida que permita asegurar la
preservacion del valor, a la orden del tribunal y bajo el rubro de autos. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 2.
Agregado anteriormente por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 63
(Decomiso).-

63.1. (Concepto). El decomiso es la privacion con caracter definitivo de algin bien,
producto o instrumento, por decision del tribunal penal competente a solicitud del
Ministerio Publico, como consecuencia juridica accesoria de la actividad ilicita. La
providencia ejecutoriada que lo disponga constituira titulo de traslacion del dominio y
se inscribird en los Registros Publicos correspondientes.

63.2. (Ambito objetivo). En la sentencia definitiva de condena por alguno de los delitos
previstos en la presente ley o delitos conexos, el tribunal penal competente dispondra, a
solicitud del Ministerio Publico, el decomiso de:

a) los estupefacientes y sustancias psicotropicas prohibidas que fueran incautadas en el
proceso;

b) los bienes o instrumentos utilizados para cometer el delito o la actividad preparatoria
punible;

c) los bienes y productos que procedan del delito;

d) los bienes y productos que procedan de la aplicacion de los provenientes del delito,
comprendiendo: los bienes y productos en los que se hayan transformado o convertido
los provenientes del delito y los bienes y productos con los que se hayan mezclado los
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provenientes del delito hasta llegar al valor estimado de éstos;

e) los ingresos u otros beneficios derivados de los bienes y productos provenientes del
delito.

63.3. (Decomiso por equivalente). Cuando tales bienes, productos e instrumentos no
pudieran ser decomisados, el tribunal penal competente dispondré el decomiso de
cualquier otro bien del condenado por un valor equivalente o, de no ser ello posible,
dispondra que aquél pague una multa de idéntico valor.

63.4. (Decomiso de pleno derecho). Sin perjuicio de lo expresado, el tribunal penal
competente, en cualquier etapa del proceso en la que el indagado o imputado no fuera
habido, librara la orden de prision respectiva y transcurridos seis meses sin que haya
variado la situacion, caducaré todo derecho que el mismo pueda tener sobre los bienes,
productos o instrumentos que se hubiesen cautelarmente incautado, operando el
decomiso de pleno derecho.

En los casos en que el tribunal penal competente hubiera dispuesto la inmovilizacién de
activos al amparo de lo edictado por el articulo 6° de la Ley N° 17.835, de 23 de
setiembre de 2004, si sus titulares no ofrecieran prueba de que los mismos tienen un
origen diverso a los delitos previstos en la presente ley o delitos conexos en un plazo de
seis meses, caducara todo derecho que pudieran tener sobre los fondos inmovilizados,
operando el decomiso de pleno derecho.

En los casos en que el tribunal penal competente hubiera dispuesto la incautacion de
fondos o valores no declarados, al amparo de lo edictado por el articulo 19 de la Ley N°
17.835, de 23 de setiembre de 2004, si sus titulares no ofrecieran prueba que los mismos
tienen un origen diverso a los delitos previstos en la presente ley o delitos conexos en
un plazo de seis meses, caducara todo derecho que pudieran tener sobre los fondos
inmovilizados, operando el decomiso de pleno derecho.

En los casos en que se produjere el hallazgo de bienes o productos provenientes de
delitos tipificados en la presente ley o delitos conexos, si en el plazo de seis meses no
compareciere ningun interesado, operara el decomiso de pleno derecho.

63.5. (Ambito subjetivo). EI decomiso puede alcanzar los bienes enumerados en los
incisos anteriores de los que el condenado por alguno de los delitos previstos en la
presente ley o delitos conexos sea el beneficiario final y respecto de cuya ilegitima
procedencia no haya aportado una justificacion capaz de contradecir los indicios
recogidos en la acusacion, siempre que el valor de los mencionados bienes sea
desproporcionado respecto de la actividad licita que desarrolle y haya declarado. Podran
ser objeto de decomiso el dinero, los bienes y los deméas efectos adquiridos en un
momento anterior a aquél en que se ha desarrollado la actividad delictiva del reo,
siempre que el tribunal penal competente disponga de elementos de hecho aptos para
justificar una conexidn razonable con la misma actividad delictiva.

A los fines del decomiso se considerara al condenado por los delitos previstos en la
presente ley o conexos con éstos, beneficiario final de los bienes, aun cuando figuren a
nombre de terceros o de cualquier otro modo posea, a través de persona fisica o juridica
intermedia.

La determinacion y el alcance objetivo y subjetivo del decomiso seran resueltos por el
tribunal penal competente. (*)

(*) Redaccién dada por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 2.
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Agregado anteriormente por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 64

Lo dispuesto en los articulos 62 y 63 regira sin perjuicio de los derechos de los
terceros de buena fe. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 65

Todos los que alegaren tener un interés legitimo sobre los bienes, productos o
instrumentos, podran comparecer ante el Juez de la causa, el que los escuchara en
audiencia de conformidad con los principios del debido proceso legal, con noticia de la
defensa en su caso, y del Ministerio Publico, los que podran comparecer en ese acto. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 66

El Juez debera disponer la devolucion al tercerista, de los bienes, productos o
instrumentos correspondientes, cuando, a su juicio, resulte acreditada su buena fe. (*)

(*) Agregado por Ley N° 17.016 de 22/10/1998 articulo 5.

Articulo 67

Toda vez que se confisquen bienes, productos o instrumentos, conforme con lo
dispuesto en la presente ley, que no deban ser destruidos ni resulten perjudiciales para la
poblacion, el Juez de la causa los pondra a disposicion de la Junta Nacional de Drogas,
que tendra la titularidad y disponibilidad de los mismos. Dicho organismo determinara
el destino, pudiendo optar segin las caracteristicas de los bienes, productos o
instrumentos por lo que sea méas conveniente y oportuno al caso concreto:

A) Retenerlos para uso oficial en los programas y proyectos a cargo de la misma.

B) Transferir los mismos o el producido de su enajenacién, a cualquier entidad publica
que haya participado directa o indirectamente en su incautacion o en la coordinacién de
programas de prevencion o represion en materia de drogas y de prevencion de lavado de
activos. (*)

C) Transferir esos bienes, productos o instrumentos, o el producto de su venta, a
cualquier entidad publica o privada dedicada a la prevencion del uso indebido de
drogas, el tratamiento, la rehabilitacion y la reinsercion social de los afectados por el
consumo.

La Secretaria Nacional de Drogas solicitara al Ministerio de Economia y Finanzas el
refuerzo de los créditos presupuestales asignados, en funcién de las recaudaciones reales
producidas por estos conceptos. Los refuerzos solicitados podran tener destino tanto
para gastos de funcionamiento como de inversion. (*)

(*) Reincorporado por Ley N° 18.588 de 18/09/2009 articulo 1 (en la redaccion dada
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por Ley 17.930 art. 68).

Literal B) redaccion dada por Ley N° 18.719 de 27/12/2010 articulo 95.
Derogado anteriormente por Ley N° 18.494 de 05/06/2009 articulo 14.

Decreto N° 398/999
Promulgacion : 15/12/1999 Publicacion : 23/12/1999

Articulo 2

En los casos de incautacion de sustancias estupefacientes o psicotropicas y preparados
a que refiere el inciso final del articulo 50 del Decreto-Ley N° 14.294 de 31 de octubre
de 1974, en la redaccion dada por el articulo 4° de la Ley N° 17.016 de 22 de octubre de
1998, cuando no fuera posible la intervencion de un funcionario de la Comision
Nacional de la Lucha contra las Toxicomanias para proceder a su destruccion y al
labrado del acta respectiva, dicha ausencia podra ser suplida por un funcionario técnico
del Departamento de Control de Medicamentos y Afines del Ministerio de Salud
Publica, Sector Psicotrépicos y Estupefacientes, debidamente autorizado a tales efectos.

Articulo 3

En las hipotesis previstas en los literales A, B, C y D del articulo 50 del Decreto-Ley N°
14.294 de 31 de octubre de 1974, en la redaccion dada por el articulo 4° de la Ley N°
17.016 de 22 de octubre de 1998, debera tenerse presente lo dispuesto en los articulos
218, 173, 97, 98, 99 y 102 del Codigo del Proceso Penal (Decreto-Ley N° 15.032 de 7
de julio de 1980), sus modificativas y concordantes.

Articulo 4

Seran confiscados los bienes de cualquier naturaleza adquiridos con dinero proveniente
de las acciones descriptas por los articulos 30 a 37 del Decreto-Ley N° 14.294 de 31 de
octubre de 1974, en la redaccion dada por el articulo 3° de la Ley N° 17.016 de 22 de
octubre de 1998, siempre que no hayan sido legalmente enajenados a terceros de buena
fé y sin perjuicio de los gravdmenes legitimos que pudieren afectarles (apartado "a" del
articulo 105 del Codigo Penal, y articulo 42 del Decreto-Ley N° 14.294 de 31 de
octubre de 1974).

Articulo 5

Los delitos conexos a los que refiere el articulo 54 del Decreto-Ley N° 14.294 de 31 de

octubre de 1974, en la redaccion dada por el articulo 5° de la Ley N° 17.016 de 22 de
octubre de 1998, son aquellos que se configuran en las circunstancias previstas en el
articulo 46 del Cddigo del Proceso Penal (Decreto-Ley N° 15.032 de 7 de julio de
1980), sus modificativas y concordantes, y en los articulos 54 y 56 del Codigo Penal.

Articulo 6
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Se entendera por Juez de la causa, a los efectos previstos en el articulo 62 del Decreto-
Ley N° 14.294 de 31 de octubre de 1974, en la redaccion dada por el articulo 5° de la
Ley N° 17.016 de 22 de octubre de 1998, aquel que siendo competente, de acuerdo a lo
dispuesto en los articulo 35, 39, 40, 41, 42 y 43 del Cddigo del Proceso Penal (Decreto-
Ley N° 15.032 de 7 de julio de 1980), sus modificativas y concordantes, al recibir la
notitia criminis, ordena a la correspondiente autoridad con funciones de policia, la
realizacion de diligencias instructorias.

Articulo 7

Toda vez que se confisquen bienes, productos o instrumentos, conforme con lo
dispuesto en la ley que se reglamenta, que no deban ser destruidos ni resulten
perjudiciales para la poblacion, el Juez los pondra a disposicion del Poder Ejecutivo, a
cuyos efectos comunicara la resolucion respectiva a la mayor brevedad posible a la
Secretaria Nacional de Drogas de la Junta Nacional de Drogas.

Articulo 8

Las entidades publicas o privadas que se encuentren en las condiciones previstas en el

articulo 67 del Decreto-Ley N° 14.294 de 31 de octubre de 1974, en la redaccién dada
por el articulo 5° de la Ley N° 17.016 de 22 de octubre de 1998, podran elevar
solicitudes fundadas al Poder Ejecutivo para que se le transfieran todo o parte de los
bienes confiscados, o del producido de su venta. EI Poder Ejecutivo resolvera en la
forma establecida en la norma legal citada, a propuesta de la Secretaria Nacional de
Drogas de la Junta Nacional de Drogas (articulo 8° del Decreto 346/999 de 28 de
octubre de 1999).

Igual destino podra darse a los bienes confiscados o al producido de su venta, recibidos
del extranjero, cuando autoridades nacionales hayan participado en los procedimientos
operativos respectivos en forma coordinada o conjunta con las autoridades de otros
Estados.

De conformidad con lo previsto en el articulo 4° del presente decreto, cuando en los
procedimientos operativos hayan participado autoridades de otros Estados, en forma
coordinada o conjunta con las autoridades nacionales, podra darse participacion en los
bienes confiscados o en el producido de su venta a las autoridades de dichos Estados,
siempre que apliquen criterios de reciprocidad en la materia con nuestra Republica.

Articulo 9

Las instituciones o empresas que realicen actividades de intermediacion financiera, los
bancos de inversion, las casas de cambio y en general todas las personas fisicas o
juridicas, publicas o privadas, sujetas a control del Banco Central del Uruguay, deberan
ajustarse a las reglamentaciones dictadas por el Poder Ejecutivo o el Banco Central del
Uruguay con la finalidad de prevenir la conversion, transferencia u ocultacion de bienes,
productos o instrumentos procedentes de cualesquiera de las actividades previstas como
delito por la ley que se reglamenta.
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Articulo 10

Las transgresiones a lo dispuesto en las reglamentaciones referidas en el articulo

anterior determinaran, segun los casos y en cuanto correspondiere, la aplicacién de las
sanciones 0 medidas administrativas previstas en los articulos 20 y 23 del Decreto-Ley
N° 15.322 de 17 de setiembre de 1982, en la redaccion dada por el articulo 2° de la Ley
N° 16.327 de 11 de noviembre de 1992.

PARTE Il - MARCO NORMATIVO INTERNACIONAL

TITULO I — Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo.
Lucha contra el Crimen Organizado Trasnacional.

Ley N° 16.579
Promulgacion : 21/09/1994  Publicacion : 19/10/1994

Articulo Unico.- Apruébase la Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico
Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas, adoptada en Viena el 20 de
diciembre de 1988, suscripta por la Republica Oriental del Uruguay el dia 19 de
diciembre de 1989.

Convencion de las Naciones Unidas contra el Trafico llicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotropicas

Aprobada por la Conferencia en su sexta sesion plenaria, celebrada el 19 de diciembre
de 1988

Las Partes en la presente Convencién,

Profundamente preocupadas por la magnitud y la tendencia creciente de la
produccion, la demanda y el tréfico ilicitos de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas,
que representan una grave amenaza para la salud y el bienestar de los seres humanos y
menoscaban las bases econdmicas, culturales y politicas de la sociedad,

Profundamente preocupadas asimismo por la sostenida y creciente penetracion del
trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas en los diversos grupos sociales
y, particularmente, por la utilizacion de nifios en muchas partes del mundo como
mercado de consumo y como instrumentos para la produccion, la distribucion y el
comercio ilicitos de estupefacientes y sustancias sicotropicas, 1o que entrafia un peligro
de gravedad incalculable,

Reconociendo los vinculos que existen entre el trafico ilicito y otras actividades
delictivas organizadas relacionadas con él, que socavan las economias licitas y
amenazan la estabilidad, la seguridad y la soberania de los Estados,
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Reconociendo también que el trafico ilicito es una actividad delictiva internacional
Cuya supresion exige urgente atencion y la mas alta prioridad,

Conscientes de que el tréfico ilicito genera considerables rendimientos financieros y
grandes fortunas que permiten a las organizaciones delictivas transnacionales invadir,
contaminar 'y corromper las estructuras de la administracion publica, las actividades
comerciales y financieras licitas y la sociedad a todos sus niveles,

Decididas a privar a las personas dedicadas al trafico ilicito del producto de sus
actividades delictivas y eliminar asi su principal incentivo para tal actividad.

Deseosas de eliminar las causas profundas del problema del uso indebido de
estupefacientes y sustancias sicotropicas, comprendida la demanda ilicita de dichas
drogas y sustancias y las enormes ganancias derivadas del trafico ilicito.

Considerando que son necesarias medidas de control con respecto a determinadas
sustancias, como los precursores, productos quimicos Yy disolventes, que se utilizan
en la fabricacidn de estupefacientes y sustancias sicotrépicas, y que, por la facilidad
con que se consiguen, han provocado un aumento de la fabricacion clandestina de esas
drogas Yy sustancias.

Decididas a mejorar la cooperacion internacional para la supresion del trafico ilicito
por mar.

Reconociendo que la erradicacion del tréafico ilicito es responsabilidad colectiva
de todos los Estados y que, aese fin, es necesaria una accion coordinada en el
marco de la cooperacién internacional.

Reconociendo también la competencia de las Naciones Unidas en materia de
fiscalizacion de estupefacientes y sustancias sicotropicas y deseando que los 6rganos
internacionales relacionados con esa fiscalizacion actden dentro del marco de las
Naciones Unidas.

Reafirmando los principios rectores de los tratados vigentes sobre fiscalizacién de
estupefacientes y sustancias sicotropicas y el sistema de fiscalizacion que establecen.

Reconociendo la necesidad de fortalecer y complementar las medidas previstas en
la Convencién Unica de 1961 sobre estupefacientes, en esa Convencidén enmendada por
el Protocolo de 1972 de Modificacion de la Convencion Unica de 1961 sobre
Estupefacientes y en el Convenio sobre Sustancias Sicotrdpicas de 1971, con el fin de
enfrentarse a la magnitud y difusion del trafico ilicito y sus graves consecuencias.

Reconociendo también la importancia de robustecer e intensificar medios juridicos
eficaces de cooperacion internacional en asuntos penales para suprimir las actividades
delictivas internacionales de trafico ilicito.

Deseosas de concertar una convencién internacional que sea un instrumento
completo, eficaz y operativo, especificamente dirigido contra el trafico ilicito, en la que
se tomen en cuenta los diversos aspectos del problema en su conjunto, en particular los
que no estén previstos en los tratados vigentes en la esfera de los estupefacientes y
sustancias sicotropicas.

Convienen en lo siguiente:

Articulo 1
DEFINICIONES
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Salvo indicacion expresa en contrario, 0 que el contexto haga necesaria otra
interpretacion, las siguientes definiciones se aplicaran en todo el texto de la presente
Convencion:

a) Por "Junta" se entiende la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes
establecida por la Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes y en esa
Convencién enmendada por el Protocolo de 1972 de Modificacion de la Convencion
Unica de 1961 sobre Estupefacientes.

b) Por "planta de cannabis” se entiende toda planta del género Cannabis.

c) Por "arbusto de coca™ se entiende la planta de cualesquiera especies del género
Erythroxylon.

d) Por "transportista comercial” se entiende una persona o0 una entidad publica,
privada o de otro tipo dedicada al transporte de personas, bienes o correo a titulo
ONeroso.

e) Por "Comision" se entiende la Comisién de Estupefacientes del Consejo
Econdmico y Social de las Naciones Unidas.

f) Por "decomiso" se entiende la privacion con caracter definitivo de algin bien por
decision de un tribunal o de otra autoridad competente.

g) Por "entrega vigilada" se entiende la técnica consistente en dejar que remesas
ilicitas o sospechosas de estupefacientes, sustancias sicotropicas, sustancias que figuran
enel Cuadro | oel Cuadro Il anexos a la presente Convencion o sustancias por las
que se hayan sustituido las anteriormente mencionadas, salgan del territorio de uno o
mas paises, lo atraviesen o entren en él, con el conocimiento y bajo la supervision de
sus autoridades competentes, con el fin de identificar a las personas involucradas en la
comision de delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3 de la
presente Convencion.

h) Por "Convencion de 1961" se entiende la Convencion Unica de 1961 sobre
Estupefacientes.

i) Por "Convencion de 1961 en su forma enmendada” se entiende la Convencion
Unica de 1961 sobre Estupefacientes enmendada por el Protocolo de 1972 de
Modificacion de la Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes.

j) Por "Convenio de 1971" se entiende el Convenio sobre Sustancias Sicotropicas
de 1971.

k) Por "Consejo" se entiende el Consejo Econdmico y Social de las Naciones
Unidas.

I) Por "embargo preventivo" o "incautacion" se entiende la prohibicion temporal
de transferir, convertir, enajenar o mover bienes, o la custodia o el control temporales de
bienes por mandamiento expedido por un tribunal o por una autoridad competente.

m) Por "trafico ilicito” se entiende los delitos enunciados en los parrafos 1 y 2 del
articulo 3 de la presente Convencién.

n) Por “estupefaciente” se entiende cualquiera de las sustancias, naturales o
sintéticas, que figuran en la Lista | o la Lista Il de la Convencion Unica de 1961
sobre Estupefacientes y en esa Convencion enmendada por el Protocolo de 1972 de
Modificacion de la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes.
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0) Por "adormidera” se entiende la planta de la especie Papaver somniferum L.

p) Por "producto” se entiende los bienes obtenidos o derivados directa o
indirectamente de la comision de un delito tipificado de conformidad con el parrafo 1
del articulo 3.

q) Por "bienes" se entiende los activos de cualquier tipo, corporales o incorporales,
muebles o raices, tangibles o intangibles, y los documentos o instrumentos legales que
acrediten la propiedad u otros derechos sobre dichos activos.

r) Por "sustancia sicotropica” se entiende cualquier sustancia, natural o sintética, o
cualquier material natural que figure en las Listas I, I, Il o IV del Convenio sobre
Sustancias Sicotrépicas de 1971.

s) Por "Secretario General" se entiende el Secretario General de las Naciones
Unidas.

t) Por "Cuadro I" y "Cuadro 11" se entiende la lista de sustancias que con esa
numeracion se anexa a la presente Convencion, enmendada oportunamente de
conformidad con el articulo 12.

u) Por "Estados de transito” se entiende el Estado a traves de cuyo territorio se
hacen pasar estupefacientes, sustancias sicotropicas y sustancias que figuran en el
Cuadro | y el Cuadro Il, de caracter ilicito, y que no es el punto de procedencia ni el de
destino definitivo de esas sustancias.

Articulo 2
ALCANCE DE LA PRESENTE CONVENCION

1. El proposito de la presente Convencion es promover la cooperacién entre las
Partes a fin de que puedan hacer frente con mayor eficacia a los diversos aspectos del
trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas que tengan una dimensién
internacional. En el cumplimiento de las obligaciones que hayan contraido en virtud de
la presente Convencion, las Partes adoptaran las medidas necesarias, comprendidas las
de orden legislativo y administrativo, de conformidad con las disposiciones
fundamentales de sus respectivos ordenamientos juridicos internos.

2. Las Partes cumpliran sus obligaciones derivadas de la presente Convencion de
manera que concuerde con los principios de la igualdad soberana y de la integridad
territorial de los Estados y de la no intervencion en los asuntos internos de otros
Estados.

3. Una parte no ejercera en el territorio de otra Parte competencias ni funciones que
hayan sido reservadas exclusivamente a las autoridades de esa otra Parte por su derecho
interno.

Articulo 3
DELITOS Y SANCIONES

1. Cada una de las Partes adoptard las medidas que sean necesarias para tipificar
como delitos penales en su derecho interno, cuando se cometan intencionalmente.

a) i) la produccidn, la fabricacién, la extraccion, la preparacion, la oferta, la oferta
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para la venta, la distribucién, la venta, la entrega en cualesquiera condiciones, el
corretaje, el envio, el envio en transito, el transporte, la importacion o la exportacion de
cualquier estupefaciente o sustancia sicotropica en contra de lo dispuesto en la
Convencién de 1961, en la Convencion de 1961 en su forma enmendada o en el
Convenio de 1971.

i) el cultivo de la adormidera, el arbusto de coca o la planta de cannabis con objeto
de producir estupefacientes en contra de lo dispuesto en la Convencion de 1961 y
en la Convencion de 1961 en su forma enmendada.

iii) la posesion o la adquisicion de cualquier estupefaciente o sustancia sicotropica
con objeto de realizar cualquiera de las actividades enumeradas en el precedente
apartado i).

iv) la fabricacién, el transporte o la distribucion de equipos, materiales o de las
sustancias enumeradas en el Cuadro 1 y el Cuadro Il, a sabiendas de que van a utilizarse
en el cultivo, la produccion o la fabricacion ilicitos de estupefacientes o sustancias
sicotrépicas o para dichos fines.

V) la organizacion, la gestién o la financiacion de algunos de los delitos enumerados
en los precedentes apartados i), ii), iii) 0 iv).

b) i) la conversién o la transferencia de bienes a sabiendas de que tales bienes
proceden de alguno o algunos de los delitos tipificados de conformidad con el inciso a)
del presente parrafo, o de un acto de participacion en tal delito o delitos, con objeto de
ocultar o encubrir el origen ilicito de los bienes o de ayudar a cualquier persona que
participe en la comision de tal delito o delitos a eludir las consecuencias juridicas de sus
acciones.

ii) la ocultacion o el encubrimiento de la naturaleza, el origen, la ubicacion, el
destino, el movimiento o la propiedad reales de bienes, o de derechos relativos a tales
bienes, a sabiendas de que proceden de alguno o algunos de los delitos tipificados de
conformidad con el inciso a) del presente parrafo o de un acto de participacién en tal
delito o delitos.

C) a reserva de sus principios constitucionales y a los conceptos fundamentales de
su ordenamiento juridico.

i) la adquisicion, la posesion o la utilizacion de bienes, a sabiendas, en el momento
de recibirlos, de que tales bienes proceden de alguno o algunos de los delitos tipificados
de conformidad con el inciso a) del presente parrafo o de un acto de participacion en tal
delito o delitos.

ii) la posesion de equipos o materiales o sustancias enumeradas en el Cuadro |y el
Cuadro Il, a sabiendas de que se utilizan o se habran de utilizar en el cultivo, la
produccion o la fabricacion ilicitos de estupefacientes o sustancias sicotrpicas o para
tales fines.

iii) instigar o inducir publicamente a otros, por cualquier medio, a cometer alguno
de los delitos tipificados de conformidad con el presente articulo o a utilizar ilicitamente
estupefacientes o sustancias sicotrépicas.

iv) la participacion en la comision de alguno de los delitos tipificados de
conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, la asociacion y la confabulacién
para cometerlos, la tentativa de cometerlos, y la asistencia, la incitacion, la facilitacion
0 el asesoramiento en relacion con su comision.
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2. A reserva de sus principios constitucionales y a los conceptos fundamentales de
su ordenamiento juridico, cada una de las Partes adoptara las medidas que sean
necesarias para tipificar como delitos penales conforme a su derecho interno, cuando se
cometan intencionalmente, la posesion, la adquisicion o el cultivo de estupefacientes o
sustancias sicotropicas para el consumo personal en contra de lo dispuesto en la
Convencion de 1961, en la Convencion de 1961 en su forma enmendada o en el
Convenio de 1971.

3. El conocimiento, la intencion o la finalidad requeridos como elementos de
cualquiera de los delitos enunciados en el parrafo 1 del presente articulo podrén
inferirse de las circunstancias objetivas del caso.

4. a) Cada una de las Partes dispondra que por la comision de los delitos tipificados
de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo se apliquen sanciones
proporcionadas a la gravedad de esos delitos, tales como la pena de prision u otras
formas de privacion de libertad, las sanciones pecuniarias y el decomiso.

b) Las Partes podran disponer, en los casos de delitos tipificados de conformidad
con el parrafo 1 del presente articulo, que, como complemento de la declaracién de
culpabilidad o de la condena, el delincuente sea sometido a medidas de tratamiento,
educacion, postratamiento, rehabilitacion o reinsercion social.

c) No obstante lo dispuesto en los incisos anteriores, en los casos apropiados de
infracciones de caracter leve, las Partes podran sustituir la declaracion de culpabilidad
o la condena por la aplicacion de otras medidas tales como las de educacion,
rehabilitacion o reinsercion social, asi como, cuando el delincuente sea un toxicomano,
de tratamiento y postratamiento.

d) Las Partes podran, ya sea a titulo sustitutivo de la declaracién de culpabilidad o
de la condena por un delito tipificado de conformidad con el péarrafo 2 del presente
articulo o como complemento de dicha declaracion de culpabilidad o de dicha condena,
disponer medidas de tratamiento, educacion, postratamiento, rehabilitacion o
reinsercion social del delincuente.

5. Las Partes dispondréan lo necesario para que sus tribunales y deméas autoridades
jurisdiccionales competentes puedan tener en cuenta las circunstancias de hecho que
den particular gravedad a la comisién de los delitos tipificados de conformidad con el
parrafo 1 del presente articulo tales como:

a) la participacion en el delito de un grupo delictivo organizado del que el
delincuente forme parte.

b) la participacion del delincuente en otras actividades delictivas internacionales
organizadas.

c) la participacion del delincuente en otras actividades ilicitas cuya ejecucion se vea
facilitada por la comision del delito.

d) el recurso ala violencia o el empleo de armas por parte del delincuente.

e) el hecho de que el delincuente ocupe un cargo publico y de que el delito guarde
relacion con ese cargo.

f) la victimizacion o utilizacion de menores de edad.

g) el hecho de que el delito se haya cometido en establecimientos penitenciarios, en
una institucion educativa o en un centro asistencial o en sus inmediaciones o en otros
lugares a los que escolares y estudiantes acudan para realizar actividades educativas,
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deportivas y sociales.

h) una declaracion de culpabilidad anterior, en particular por delitos analogos, por
tribunales extranjeros o del propio pais, en la medida en que el derecho interno de cada
una de las Partes lo permita.

6. Las Partes se esforzaran por asegurarse de que cualesquiera facultades legales
discrecionales, conforme a su derecho interno, relativas al enjuiciamiento de personas
por los delitos tipificados de conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, se
ejerzan para dar la maxima eficacia a las medidas de deteccion y represion respecto de
esos delitos teniendo debidamente en cuenta la necesidad de ejercer un efecto disuasivo
en lo referente a la comision de esos delitos.

7. Las Partes velaran por que sus tribunales o demés autoridades competentes
tengan en cuenta la gravedad de los delitos enumerados en el parrafo 1 del presente
articulo y las circunstancias enumeradas en el parrafo 5 del presente articulo al
considerar la posibilidad de conceder la libertad anticipada o la libertad condicional a
personas que hayan sido declaradas culpables de alguno de esos delitos.

8. Cada una de las Partes establecerd, cuando proceda, en su derecho interno un
plazo de prescripcion prolongado dentro del cual se pueda iniciar el procesamiento por
cualquiera de los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del presente
articulo. Dicho plazo sera mayor cuando el presunto delincuente hubiese eludido la
administracion de justicia.

9. Cada una de las Partes adoptara medidas adecuadas, conforme a lo previsto en
su propio ordenamiento juridico, para que la persona que haya sido acusada o declarada
culpable de alguno de los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del
presente articulo, que se encuentre en el territorio de dicha Parte, comparezca en el
proceso penal correspondiente.

10. A los fines de la cooperacion entre las Partes prevista en la presente
Convencién, en particular la cooperacién prevista en los articulos 5, 6, 7 y 9, los
delitos tipificados de conformidad con el presente articulo no se considerardn como
delitos fiscales 0 como delitos politicos ni como delitos politicamente motivados, sin
perjuicio de las limitaciones constitucionales y de los principios fundamentales del
derecho interno de las Partes.

11. Ninguna de las disposiciones del presente articulo afectara al principio de que
la tipificacion de los delitos a que se refiere o de las excepciones alegables en relacion
con éstos queda reservada al derecho interno de las Partes y de que esos delitos han de
ser enjuiciados y sancionados con arreglo a lo previsto en ese derecho.

Articulo 4
COMPETENCIA
1. Cada una de las Partes:

a) adoptara las medidas que sean necesarias para declararse competente respecto de
los delitos que haya tipificado de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3:

i) cuando el delito se cometa en su territorio.

ii) cuando el delito se cometa a bordo de una nave que enarbole su pabellén o de
una aeronave matriculada con arreglo a su legislacion en el momento de cometerse el
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delito.

b) podra adoptar las medidas que sean necesarias para declararse competente
respecto de los delitos que haya tipificado de conformidad con el parrafo 1 del articulo
3:

1) cuando el delito sea cometido por un nacional suyo o por una persona que tenga
su residencia habitual en su territorio.

ii) cuando el delito se cometa a bordo de una nave para cuya incautacion dicha
Parte haya recibido previamente autorizacion con arreglo a lo previsto en el articulo 17,
siempre que esa competencia se ejerza unicamente sobre la base de los acuerdos o
arreglos a que se hace referencia en los parrafos 4 y 9 de dicho articulo.

iii) cuando el delito sea uno de los tipificados de conformidad con el apartado iv) del
inciso c) del parrafo 1 del articulo 3 y se cometa fuera de su territorio con miras a
perpetrar en €l uno de los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo
3.

2. Cada una de las Partes:

a) adoptard también las medidas que sean necesarias para declararse competente
respecto de los delitos que haya tipificado de conformidad con el parrafo 1 del articulo
3, cuando el presunto delincuente se encuentre en su territorio y dicha Parte no lo
extradite a otra basandose en que:

i) el delito se ha cometido en su territorio 0 a bordo de una nave que enarbole su
pabellén o de una aeronave matriculada con arreglo a su legislacion en el momento de
cometerse el delito; o

i) el delito ha sido cometido por un nacional suyo.

b) podra adoptar también las medidas que sean necesarias para declararse
competente respecto de los delitos que haya tipificado de conformidad con el pérrafo
1 del articulo 3, cuando el presunto delincuente se encuentre en su territorio y dicha
Parte no lo extradite a otra.

3. La presente Convencion no excluye el ejercicio de las competencias penales
establecidas por una Parte de conformidad con su derecho interno.

Articulo 5
DECOMISO

1. Cada una de las Partes adoptara las medidas que sean necesarias para autorizar el
decomiso:

a) del producto derivado de delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 3 o de bienes cuyo valor equivalga al de ese producto.

b) de estupefacientes y sustancias sicotropicas, los materiales y equipos u otros
instrumentos utilizados o destinados a ser utilizados en cualquier forma para cometer
los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3.

2. Cada una de las Partes adoptara también las medidas que sean necesarias para
permitir a sus autoridades competentes la identificacion, la detecciéon y el embargo
preventivo o la incautacion del producto, los bienes, los instrumentos o cualesquiera
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otros elementos a que se refiere el parrafo 1 del presente articulo, con miras a su
eventual decomiso.

3. A fin de dar aplicacion a las medidas mencionadas en el presente articulo, cada
una de las Partes facultard a sus tribunales u otras autoridades competentes a ordenar
la presentacion o la incautacion de documentos bancarios, financieros o comerciales.
Las Partes no podran negarse a aplicar las disposiciones del presente parrafo
amparandose en el secreto bancario.

4. a) Al recibirse una solicitud formulada con arreglo al presente articulo por otra
Parte que sea competente respecto de un delito tipificado de conformidad con el parrafo
1 del articulo 3, la Parte en cuyo territorio se encuentren el producto, los bienes, los
instrumentos o cualesquiera otros de los elementos a que se refiere el parrafo 1 del
presente articulo:

i) presentard la solicitud a sus autoridades competentes con el fin de obtener un
mandamiento de decomiso al que, en caso de concederse, dard cumplimiento; o

ii) presentara ante sus autoridades competentes, a fin de que se le dé cumplimiento
en la medida solicitada, el mandamiento de decomiso expedido por la Parte requirente
de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo, en lo que se refieraal producto,
los bienes, los instrumentos o cualesquiera otros elementos a que se refiere el parrafo 1
que se encuentren en el territorio de la Parte requerida.

b) Al recibirse una solicitud formulada con arreglo al presente articulo por otra
Parte que sea competente por respecto de un delito tipificado de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 3, la Parte requerida adoptara medidas para la identificacion, la
deteccion y el embargo preventivo o la incautacion del producto, los bienes, los
instrumentos o cualesquiera otros elementos a que se refiere el parrafo 1 del presente
articulo, con miras al eventual decomiso que se ordene, ya sea por la Parte requirente o,
cuando se haya formulado una solicitud con arreglo al inciso a) del presente parrafo por
la Parte requerida.

c) Las decisiones o medidas previstas en los incisos a) y b) del presente parrafo
seran adoptadas por la Parte requerida de conformidad con su derecho interno y con
sujecion a sus disposiciones, y de conformidad con sus reglas de procedimiento o los
tratados, acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales que haya concertado con la
Parte requirente.

d) Seréa aplicable, mutatis mutandis, lo dispuesto en los parrafos 6 a 19 del articulo
7. Ademas de la informacion enumerada en el parrafo 10 del articulo 7, las solicitudes
formuladas de conformidad con el presente articulo contendran lo siguiente:

i) en el caso de una solicitud correspondiente al apartado i) del inciso a) del
presente parrafo, una descripcién de los bienes por decomisar y una exposicion de
los hechos en que se funde la Parte requirente que sea suficiente para que la Parte
requerida pueda tramitar el mandamiento con arreglo a su derecho interno.

il) en el caso de una solicitud correspondiente al apartado ii) del inciso a), una copia
admisible en derecho de un mandamiento de decomiso expedido por la Parte requirente
que sirva de fundamento a la solicitud, una exposicion de los hechos e informacion
sobre el alcance de la solicitud de ejecucion del mandamiento.

iii) en el caso de una solicitud correspondiente al inciso b), una exposicion de los
hechos en que se funde la Parte requirente y una descripcion de las medidas solicitadas.
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e) Cada una de las Partes proporcionara al Secretario General el texto de
cualesquiera de sus leyes y reglamentos por los que haya dado aplicacion al presente
parrafo, asi como el texto de cualquier cambio ulterior que se efectle en dichas leyes y
reglamentos.

f) Si una de las Partes opta por supeditar la adopcion de las medidas mencionadas
en los incisos a) y b) del presente parrafo a la existencia de un tratado pertinente, dicha
Parte considerard la presente Convencion como base convencional necesaria y
suficiente.

g) Las Partes procuraran concertar tratados, acuerdos o arreglos bilaterales y
multilaterales para mejorar la eficacia de la cooperacion internacional prevista en el
presente articulo.

5. a) La Parte que haya decomisado el producto o los bienes conforme a los
parrafos 1 6 4 del presente articulo dispondra de ellos en la forma prevista por su
derecho interno y sus procedimientos administrativos.

b) Al actuar a solicitud de otra Parte, con arreglo a lo previsto en el presente
articulo, la Parte podra prestar particular atencion a la posibilidad de concertar acuerdos
a fin de:

i) aportar la totalidad o una parte considerable del valor de dicho producto y de
dichos bienes, o de los fondos derivados de la venta de dicho producto o de dichos
bienes, a organismos intergubernamentales especializados en la lucha contra el trafico
ilicito y el uso indebido de estupefacientes y sustancias sicotropicas.

ii) repartirse con otras Partes, conforme a un criterio preestablecido o definido para
cada caso, dicho producto o dichos bienes, o los fondos derivados de la venta de dicho
producto o de dichos bienes, con arreglo a lo previsto por su derecho interno, sus
procedimientos administrativos o los acuerdos bilaterales o multilaterales que hayan
concertado a este fin.

6. a) Cuando el producto se haya transformado o convertido en otros bienes, éstos
podran ser objeto de las medidas aplicables al producto mencionadas en el presente
articulo.

b) Cuando el producto se haya mezclado con bienes adquiridos de fuentes licitas,
sin perjuicio de cualquier otra facultad de incautacién o embargo preventivo aplicable,
se podran decomisar dichos bienes hasta el valor estimado del producto mezclado.

c) Dichas medidas se aplicardn asimismo a los ingresos u otros beneficios
derivados:

i) del producto;
ii) de los bienes en los cuales el producto haya sido transformado o convertido; o

iii) de los bienes con los cuales se haya mezclado el producto de la misma manera y
en la misma medida que al producto.

7. Cada una de las Partes considerara la posibilidad de invertir la carga de la prueba
respecto del origen licito del supuesto producto u otros bienes sujetos a decomiso, en la
medida en que ello sea compatible con los principios de su derecho interno y con la
naturaleza de sus procedimientos judiciales y de otros procedimientos.

8. Lo dispuesto en el presente articulo no podra interpretarse en perjuicio de los
derechos de terceros de buena fe.

217



9. Nada de lo dispuesto en el presente articulo afectard al principio de que las
medidas que en él se preven seran definidas y aplicadas de conformidad con el derecho
interno de cada una de las Partes y con arreglo a lo dispuesto en él.

Articulo 6
EXTRADICION

1. El presente articulo se aplicara a los delitos tipificados por las Partes de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 3.

2. Cada uno de los delitos a los que se aplica el presente articulo se considerara
incluido entre los delitos que den lugar a extradicion en todo tratado de extradicion
vigente entre las Partes. Las Partes se comprometen a incluir tales delitos como casos
de extradicion en todo tratado de extradicion que concierten entre si.

3. Si una Parte que supedita la extradicion a la existencia de un tratado recibe de otra
Parte, con la que no la vincula ningun tratado de extradicion, una solicitud de
extradicion, podra considerar la presente Convencion como la base juridica de la
extradicion respecto de los delitos a los que se aplica el presente articulo. Las
Partes que requieran una legislacion detallada para hacer valer la presente Convencion
como base juridica de la extradicion considerardn la posibilidad de promulgar la
legislacion necesaria.

4. Las Partes que no supediten la extradicion a la existencia de un tratado
reconoceran los delitos a los que se aplica el presente articulo como casos de extradicion
entre ellas.

5. La extradicion estara sujeta a las condiciones previstas por la legislacion de la
Parte requerida o por los tratados de extradicion aplicables, incluidos los motivos por
los que la Parte requerida puede denegar la extradicion.

6. Al examinar las solicitudes recibidas de conformidad con el presente articulo, el
Estado requerido podrd negarse a darles cumplimiento cuando existan motivos
justificados que induzcan a sus autoridades judiciales u otras autoridades competentes
a presumir que su cumplimiento facilitaria el procesamiento o el castigo de una persona
por razon de su raza, religion, nacionalidad u opiniones politicas 0 que se ocasionarian
perjuicios por alguna de estas razones a alguna persona afectada por la solicitud.

7. Las Partes se esforzardn por agilizar los procedimientos de extradicion vy
simplificar los requisitos probatorios con respecto a cualquiera de los delitos a los que
se aplica el presente articulo.

8. Areserva de lo dispuesto en su derecho interno y en sus tratados de extradicion,
la Parte requerida podra, tras haberse cerciorado de que las circunstancias lo justifican y
tienen caracter urgente, y a solicitud de la Parte requirente, proceder a la detencion de la
persona cuya extradicion se solicite y que se encuentre en su territorio o adoptar otras
medidas adecuadas para asegurar su comparecencia en los tramites de extradicion.

9. Sin perjuicio del ejercicio de cualquier competencia penal declarada de
conformidad con su derecho interno, la Parte en cuyo territorio se encuentre un presunto
delincuente debera:

a) si no lo extradita por un delito tipificado de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 3 por los motivos enunciados en el inciso a) del parrafo 2 del articulo 4,
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presentar el caso ante sus autoridades competentes para enjuiciarlo, salvo que se haya
acordado otra cosa con la Parte requirente.

b) si no lo extradita por un delito de ese tipo y se ha declarado competente en
relacién con ese delito de conformidad con el inciso b) del parrafo 2 del articulo 4,
presentar el caso ante sus autoridades competentes para enjuiciarlo, salvo que la Parte
requirente solicite otra cosa a efectos de salvaguardar su competencia legitima.

10. Si la extradicion solicitada con el proposito de que se cumpla una condena se
deniega basandose en que la persona objeto de la solicitud es nacional de la Parte
requerida, ésta, si su legislacién lo permite y de conformidad con los requisitos de dicha
legislacion, previa solicitud de la Parte requirente, considerard la posibilidad de hacer
cumplir la condena impuesta conforme a la legislacion de la Parte requirente o el resto
de dicha condena que quede por purgar.

11. Las Partes procuraran concertar acuerdos bilaterales y multilaterales para llevar
a cabo la extradicién o aumentar su eficacia.

12. Las Partes podran considerar la posibilidad de concertar acuerdos bilaterales o
multilaterales, ya sean especiales o generales, sobre el traslado de las personas
condenadas a prision u otra forma de privacion de libertad por los delitos a los que se
aplica el presente articulo, a fin de que puedan terminar de cumplir sus condenas en su
pais.

Articulo 7
ASISTENCIA JUDICIAL RECIPROCA

1. Las Partes se prestaran, a tenor de lo dispuesto en el presente articulo, la mas
amplia asistencia judicial reciproca en las investigaciones, procesos y actuaciones
judiciales referentes a delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3.

2. La asistencia judicial reciproca que ha de prestarse de conformidad con el
presente articulo podra ser solicitada para cualquiera de los siguientes fines:

a) recibir testimonios o tomar declaracién a personas;
b) presentar documentos judiciales;

c) efectuar inspecciones e incautaciones;

d) examinar objetos y lugares;

e) facilitar informacion y elementos de prueba;

f) entregar originales o copias auténticas de documentos y expedientes relacionados
con el caso, inclusive documentacion bancaria, financiera, social y comercial;

g) identificar o detectar el producto, los bienes, los instrumentos u otros elementos
con fines probatorios.

3. Las Partes podran prestarse cualquier otra forma de asistencia judicial reciproca
autorizada por el derecho interno de la Parte requerida.

4. Las Partes, si asi se les solicita y en la medida compatible con su derecho y
practica internos, facilitaran o alentaran la presentacion o disponibilidad de personas,
incluso de detenidos, que consientan en colaborar en las investigaciones o en intervenir
en las actuaciones.
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5. Las Partes no invocaran el secreto bancario para negarse a prestar asistencia
judicial reciproca con arreglo al presente articulo.

6. Lo dispuesto en el presente articulo no afectard a las obligaciones derivadas
de otros tratados bilaterales o multilaterales, vigentes o futuros, que rijan, total o
parcialmente, la asistencia judicial reciproca en asuntos penales.

7. Los parrafos 8 a 19 del presente articulo se aplicaran a las solicitudes que se
formulen con arreglo al mismo, siempre que no medie entre las Partes interesadas un
tratado de asistencia judicial reciproca. Cuando las Partes estén vinculadas por un
tratado de esta indole, se aplicaran las disposiciones correspondientes de dicho tratado,
salvo que las Partes convengan en aplicar, en su lugar, los parrafos 8 a 19 del presente
articulo.

8. Las Partes designaran una autoridad o, cuando sea necesario, varias autoridades,
con facultades para dar cumplimiento a las solicitudes de asistencia judicial reciproca o
transmitirlas a las autoridades competentes para su ejecucion. Se notificara al Secretario
General la autoridad o autoridades que hayan sido designadas para este fin. Las
autoridades designadas por las Partes seran las encargadas de transmitir las solicitudes
de asistencia judicial reciproca y cualquier otra comunicacion pertinente; la presente
disposicion no afectard al derecho de cualquiera de las Partes a exigir que estas
solicitudes y comunicaciones le sean enviadas por via diplomatica y, en circunstancias
urgentes, cuando las Partes convengan en ello, por conducto de la Organizacion
Internacional de Policia Criminal, de ser ello posible.

9. Las solicitudes deberan presentarse por escrito en un idioma aceptable para la
Parte requerida. Se notificard al Secretario General el idioma o idiomas que sean
aceptables para cada una de las Partes. En situaciones de urgencia, y cuando las Partes
convengan en ello se podran hacer las solicitudes verbalmente, debiendo ser
seguidamente confirmadas por escrito.

10. En las solicitudes de asistencia judicial reciproca debera figurar lo siguiente:
a) la identidad de la autoridad que haga la solicitud;

b) el objeto y la indole de la investigacién, del proceso o de las actuaciones a que se
refiera la solicitud, y el nombre y funciones de la autoridad que esté efectuando dicha
investigacion, dicho procesamiento o dichas actuaciones;

c) un resumen de los datos pertinentes, salvo cuando se trate de solicitudes para la
presentacion de documentos judiciales;

d) una descripcion de la asistencia solicitada y por menores sobre cualquier
procedimiento particular que la Parte requirente desee que se aplique;

e) cuando sea posible, la identidad y la nacionalidad de toda persona involucrada
y el lugar en que se encuentre;

f) la finalidad para la que se solicita la prueba, informacién o actuacion.

11. La Parte requerida podra pedir informacion adicional cuando sea necesaria para
dar cumplimiento a la solicitud de conformidad con su derecho interno o para facilitar
dicho cumplimiento.

12. Se dara cumplimiento a toda solicitud con arreglo al derecho interno de la Parte
requerida y, en la medida en que no se contravenga la legislacion de dicha Parte y
siempre que ello sea posible, de conformidad con los procedimientos especificados
en la solicitud.
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13. La Parte requirente no comunicara ni utilizara, sin previo consentimiento de la
Parte requerida, la informacion o las pruebas proporcionadas por la Parte requerida para
otras investigaciones, procesos o actuaciones distintas de las indicadas en la solicitud.

14. La Parte requirente podra exigir que la Parte requerida mantenga reserva acerca
de la existencia y el contenido de la solicitud, salvo en la medida necesaria para darle
cumplimiento. Si la Parte requerida no puede mantener esa reserva, lo hara saber de
inmediato a la Parte requirente.

15. La asistencia judicial reciproca solicitada podra ser denegada:
a) cuando la solicitud no se ajuste a lo dispuesto en el presente articulo;

b) cuando la Parte requerida considere que el cumplimiento de lo solicitado pudiera
menoscabar su soberania, su seguridad, su orden puablico u otros intereses
fundamentales;

c) cuando el derecho interno de la Parte requerida prohiba a sus autoridades acceder
a una solicitud formulada en relacion con un delito analogo, si éste hubiera sido objeto
de investigacion, procesamiento o actuaciones en el ejercicio de su propia competencia;

d) cuando acceder a la solicitud sea contrario al ordenamiento juridico de la Parte
requerida en lo relativo a la asistencia judicial reciproca.

16. Las denegaciones de asistencia judicial reciproca seran motivadas.

17. La asistencia judicial reciproca podra ser diferida por la Parte requerida si
perturbase el curso de una investigacion, un proceso 0 unas actuaciones. En tal caso, la
Parte requerida debera consultar con la Parte requirente para determinar si es aun
posible prestar la asistencia en la forma y en las condiciones que la primera estime
necesarias.

18. EIl testigo, perito u otra persona que consienta en deponer en juicio o en
colaborar en una investigacion, proceso o actuacion judicial en el territorio de la Parte
requirente, no sera objeto de procesamiento, detencion o castigo, ni de ningln tipo de
restriccion de su libertad personal en dicho territorio por actos, omisiones o por
declaraciones de culpabilidad anteriores a la fecha en que abandond el territorio de la
Parte requerida. Ese salvoconducto cesara cuando el testigo, perito u otra persona haya
tenido durante 15 dias consecutivos, o durante el periodo acordado por las Partes,
después de la fecha en que se le haya informado oficialmente de que las autoridades
judiciales ya no requerian su presencia, la oportunidad de salir del pais y, no obstante,
permanezca voluntariamente en el territorio o regrese espontaneamente a él después de
haberlo abandonado.

19. Los gastos ordinarios que ocasione la ejecucién de una solicitud seran
sufragados por la Parte requerida salvo que las Partes interesadas hayan acordado otra
cosa. Cuando se requieran a este fin gastos cuantiosos o de caracter extraordinario, las
Partes se consultaran para determinar los términos y condiciones en que se haya de dar
cumplimiento a la solicitud, asi como la manera en que se sufragaran los gastos.

20. Cuando sea necesario, las Parte consideraran la posibilidad de concertar
acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales que sirvan a los fines del presente
articulo y que, en la préactica, den efecto a sus disposiciones o las refuercen.

Articulo 8
REMISION DE ACTUACIONES PENALES
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Las Partes consideraran la posibilidad de remitirse a actuaciones penales para el
procesamiento por los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3,
cuando se estime que esa remision obrara en interés de una correcta administracion de
justicia.

Articulo 9
OTRAS FORMAS DE COOPERACION Y CAPACITACION

1. Las Partes colaboraran estrechamente entre si, en armonia con sus respectivos
ordenamientos juridicos y administrativos, con miras a aumentar la eficacia de las
medidas de deteccion y represion orientadas a suprimir la comision de los delitos
tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3. Deberan, en particular, sobre
la base de acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales:

a) establecer y mantener canales de comunicacion entre sus organismos y servicios
competentes a fin de facilitar el intercambio rapido y seguro de informacion sobre todos
los aspectos de los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3,
incluso, siempre que las Partes interesadas lo estimen oportuno, sobre sus vinculaciones
con otras actividades delictivas;

b) cooperar en la realizacion de indagaciones, con respecto a delitos tipificados de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 3 y de caracter internacional, acerca:

i) de la identidad, el paradero y las actividades de personas presuntamente
implicadas en delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3;

ii) del movimiento del producto o de los bienes derivados de la comisién de esos
delitos;

iii) del movimiento de estupefacientes, sustancias sicotrépicas, sustancias que
figuran en el Cuadro 1 y el Cuadro Il de la presente Convencidn e instrumentos
utilizados o destinados a ser utilizados en la comision de esos delitos;

c) cuando sea oportuno, y siempre que no contravenga lo dispuesto en su derecho
interno, crear equipos conjuntos, teniendo en cuenta la necesidad de proteger la
seguridad de las personas y de las operaciones, para dar efecto a lo dispuesto en el
presente parrafo. Los funcionarios de cualquiera de las Partes que integren esos equipos
actuaran conforme a la autorizacion de las autoridades competentes de la Parte en cuyo
territorio se ha de llevar a cabo la operacion. En todos esos casos las Partes de que se
trate velaran por que se respete plenamente la soberania de la Parte en cuyo territorio
se ha de realizar la operacion;

d) proporcionar, cuando corresponda, las cantidades necesarias de sustancias para
su analisis o investigacion;

e) facilitar una coordinacion eficaz entre sus organismos Y servicios competentes
y promover el intercambio de personal y de otros expertos, incluso destacando
funcionarios de enlace.

2. Cada una de las Partes, en la medida necesaria, iniciara, desarrollard o
perfeccionard programas especificos de capacitacion destinados a su personal de
deteccidn vy represion o de otra indole, incluido el personal aduanero, encargado de
suprimir los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3. En
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particular, estos programas se referiran a:

a) los métodos utilizados en la deteccion y supresion de los delitos tipificados de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 3;

b) las rutas y técnicas utilizadas por personas presuntamente implicadas en delitos
tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3, en particular en los Estados
de transito, y medidas adecuadas para contrarrestar su utilizacion;

c) la vigilancia de la importacién y exportacién de estupefacientes, sustancias
sicotropicas y sustancias que figuran en el Cuadro | y el Cuadro II;

d) la deteccion y vigilancia del movimiento del producto y los bienes derivados
de la comision de los delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3,
y de los estupefacientes, sustancias sicotropicas y sustancias que figuran en el Cuadro |
y el Cuadro |1, y de los instrumentos que se utilicen o se pretenda utilizar en la comision
de dichos delitos;

e) los métodos utilizados para la transferencia, la ocultacion o el encubrimiento de
dicho producto, y de dichos bienes e instrumentos;

f) el acopio de pruebas;
g) las técnicas de fiscalizacion en zonas y puertos francos;
h) las técnicas modernas de deteccion y represion.

3. Las Partes se prestaran asistencia en la planificacion y ejecucion de programas
de investigacion y capacitacion encaminados a intercambiar conocimientos en las
esferas mencionadas en el parrafo 2 del presente articulo y, a ese fin, deberan también,
cuando proceda, recurrir a conferencias y seminarios regionales e internacionales a fin
de promover la cooperacion y estimular el examen de los problemas de interés comuan,
incluidos en particular los problemas y necesidades especiales de los Estados de
transito.

Articulo 10
COOPERACION INTERNACIONAL Y ASISTENCIA A LOS ESTADOS DE
TRANSITO

1. Las Partes cooperaran, directamente o por conducto de las organizaciones
internacionales o regionales competentes, para prestar asistencia y apoyo a los Estados
de trénsito y, en particular, a los paises en desarrollo que necesiten de tales asistencia y
apoyo, en la medida de lo posible, mediante programas de cooperacion técnica para
impedir la entrada y el transito ilicitos, asi como para otras actividades conexas.

2. Las Partes podran convenir, directamente o por conducto de las organizaciones
internacionales o regionales competentes, en proporcionar asistencia financiera a dichos
Estados de transito con el fin de aumentar y fortalecer la infraestructura que necesiten
para un fiscalizacion y una prevencion eficaces del tréfico ilicito.

3. Las Partes podran concertar acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales para
aumentar la eficacia de la cooperacion internacional prevista en el presente articulo y
podran tomar en consideracién la posibilidad de concertar arreglos financieros a ese
respecto.
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Articulo 11
ENTREGA VIGILADA

1. Si lo permiten los principios fundamentales de sus respectivos ordenamientos
juridicos internos, las Partes adoptardn las medidas necesarias, dentro de sus
posibilidades, para que se pueda utilizar de forma adecuada, en el plano internacional,
la técnica de entrega vigilada, de conformidad con acuerdos o arreglos mutuamente
convenidos, con el fin de descubrir a las personas implicadas en delitos tipificados de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 3 y de entablar acciones legales contra ellas.

2. Las decisiones de recurrir a la entrega vigilada se adoptaran caso por caso Yy
podrén, cuando sea necesario, tener en cuenta los arreglos financieros y los relativos al
ejercicio de su competencia por las Partes interesadas.

3. Las remesas ilicitas cuya entrega vigilada se haya acordado podrén, con el
consentimiento de las Partes interesadas, ser interceptadas y autorizadas a proseguir
intactas o habiéndose retirado o sustituido total o parcialmente los estupefacientes o
sustancias sicotropicas que contengan.

Articulo 12
SUSTANCIAS QUE SE UTILIZAN CON FRECUENCIA EN LA FABRICACION
ILICITA DE ESTUPEFACIENTES O SUSTANCIAS SICOTROPICAS

1. Las Partes adoptaran las medidas que estimen adecuadas para evitar la
desviacion de las sustancias que figuran en el Cuadro | y el Cuadro Il, utilizadas en la
fabricacion ilicita de estupefacientes o sustancias sicotropicas, y cooperaran entre ellas
con este fin.

2. Si una de las Partes o la Junta posee datos que, a su juicio, puedan requerir la
inclusion de una sustancia en el Cuadro | o el Cuadro I, lo notificard al Secretario
General y le facilitara los datos en que se base la notificacion. El procedimiento descrito
en los parrafos 2 a 7 del presente articulo también sera aplicable cuando una de las
Partes o la Junta posea informacion que justifique suprimir una sustancia del Cuadro |
0 del Cuadro Il o trasladar una sustancia de un Cuadro a otro.

3. EIl Secretario General comunicara esa notificacion y los datos que considere
pertinentes a las Partes, ala Comisiony, cuando la notificacion proceda de alguna
de las Partes, a la Junta. Las Partes comunicardn al Secretario General sus
observaciones acerca de la notificacion y toda la informacion complementaria que
pueda serle til a la Junta para elaborar un dictamen y a la Comisién para adoptar una
decision.

4. Si la Junta, teniendo en cuenta la magnitud, importancia y diversidad del uso
licito de esa sustancia, y la posibilidad y facilidad del empleo de otras sustancias tanto
para la utilizacién licita como para la fabricacion ilicita de estupefacientes o de
sustancias sicotropicas, comprueba:

a) que la sustancia se emplea con frecuencia en la fabricacién ilicita de un
estupefaciente o de una sustancia sicotropica;

b) que el volumen y la magnitud de la fabricacion ilicita de un estupefaciente o de
una sustancia sicotropica crean graves problemas sanitarios o sociales, que justifican la
adopcion de medidas en el plano internacional, comunicara a la Comision un dictamen
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sobre la sustancia, en el que se sefiale el efecto que tendria su incorporacion al Cuadro |
o al Cuadro Il tanto sobre su uso licito como sobre su fabricacion ilicita, junto con
recomendaciones de las medidas de vigilancia que, en su caso, sean adecuadas a la luz
de ese dictamen.

5. La Comision, teniendo en cuenta las observaciones presentadas por las Partes y
las observaciones y recomendaciones de la Junta, cuyo dictamen sera determinante en
cuanto a los aspectos cientificos, y tomando también debidamente en consideracion
otros factores pertinentes, podrd decidir, por una mayoria de dos tercios de sus
miembros, incorporar una sustancia al Cuadro I o al Cuadro II.

6. Toda decision que tome la Comision de conformidad con el presente articulo
serd notificada por el Secretario General a todos los Estados y otras entidades que sean
Partes en la presente Convencion o puedan llegar a serlo y a la Junta. Tal decision
surtird pleno efecto respecto de cada una de las Partes a los 180 dias de la fecha de la
notificacion.

7. a) Las decisiones de la Comision adoptadas con arreglo al presente articulo
estaran sujetas a revision por el Consejo, cuando asi lo solicite cualquiera de las Partes
dentro de un plazo de 180 dias contados a partir de la fecha de la notificacion de la
decision. La solicitud de revision sera presentada al Secretario General junto con toda la
informacion pertinente en que se base dicha solicitud de revision.

b) EI Secretario General trasmitird copias de la solicitud de revisién y de la
informacion pertinente a la Comision, a la Junta y a todas las Partes, invitdndolas a
presentar sus observaciones dentro del plazo de 90 dias. Todas las observaciones que
se reciban se comunicaran al Consejo para que éste las examine.

c) El Consejo podra confirmar o revocar la decision de la Comision.

La notificacion de la decisién del Consejo se transmitird a todos los Estados y otras
entidades que sean Partes en la presente Convencion o que puedan llegar a serlo, a la
Comisién y a la Junta.

8. a) Sin perjuicio de las disposiciones de caracter general del parrafo 1 del
presente articulo y de lo dispuesto en la Convencion de 1961, en la Convencion de 1961
en su forma enmendada y el Convenio de 1971, las Partes tomaran las medidas que
estimen oportunas para vigilar la fabricacién y la distribucion de sustancias que figuren
en los Cuadros 1 y Il que se realicen dentro de su territorio.

b) Con este fin las Partes podran:

i) controlar a todas las personas y empresas que se dediquen a la fabricacion o la
distribucion de tales sustancias;

ii) controlar bajo licencia el establecimiento y los locales en que se realicen las
mencionadas fabricacion o distribucion;

iii) exigir que los licenciatarios obtengan la autorizacion para realizar las
mencionadas operaciones;

iv) impedir la acumulacion en posesién de fabricantes y distribuidores de
cantidades de esas sustancias que excedan de las que requieran el desempefio normal
de las actividades comerciales y las condiciones prevalecientes en el mercado.

9. Cada una de las Partes adoptara, con respecto a las sustancias que figuren en el
Cuadro | y el Cuadro I1, las siguientes medidas:
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a) establecer y mantener un sistema para vigilar el comercio internacional de
sustancias que figuran en el Cuadro 1y el Cuadro Il a fin de facilitar el descubrimiento
de operaciones sospechosas. Esos sistemas de vigilancia deberan aplicarse en estrecha
cooperacion con los fabricantes, importadores, exportadores, mayoristas y minoristas,
que deberdn informar a las autoridades competentes sobre los pedidos y operaciones
sospechosos;

b) disponer la incautacion de cualquier sustancia que figure en el Cuadro | o el
Cuadro 1l si hay pruebas suficientes de que se ha de utilizar para la fabricacion ilicita
de estupefacientes o sustancias sicotropicas;

¢) natificar, lo antes posible, a las autoridades y servicios competentes de las Partes
interesadas si hay razones para presumir que la importacion, la exportacion o el transito
de una sustancia que figura en el Cuadro I o el Cuadro Il se destina a la fabricacion
ilicita de estupefacientes o sustancias sicotrépicas, facilitando, en particular,
informacidn sobre los medios de pago y cualesquiera otros elementos esenciales en los
que se funde esa presuncion;

d) exigir que las importaciones y exportaciones estén correctamente etiquetadas y
documentadas. Los documentos comerciales como facturas, manifiestos de carga,
documentos aduaneros y de transporte y otros documentos relativos al envio, deberan
contener los nombres, tal como figuran en el Cuadro | o el Cuadro 11, de las sustancias
que se importen o exporten, la cantidad que se importe o exporte y el nombre y la
direccion del importador, del exportador y, cuando sea posible, del consignatario;

e) velar por que los documentos mencionados en el inciso d) sean conservados
durante dos afios por los menos y puedan ser inspeccionados por las autoridades
competentes.

10. a) Ademas de lo dispuesto en el parrafo 9, y a peticion de la Parte interesada
dirigida al Secretario General, cada una de las Partes de cuyo territorio se vaya a
exportar una de las sustancias que figuran en el Cuadro | velard por que, antes de la
exportacién, sus autoridades competentes proporcionen la siguiente informacion a las
autoridades competentes del pais importador:

i) el nombre y la direccion del exportador y del importador y, cuando sea posible,
del consignatario;

ii) el nombre de la sustancia que figura en el Cuadro I;
iii) la cantidad de la sustancia que se ha de exportar;
iv) el punto de entrada y la fecha de envio previstos;
v) cualquier otra informacion que acuerden mutuamente las Partes.

b) Las Partes podran adoptar medidas de fiscalizaciébn mas estrictas o rigurosas que
las previstas en el presente parrafo si, a su juicio, tales medidas son convenientes o
necesarias.

11. Cuando una de las Partes facilite informacion a otra Parte con arreglo a lo
dispuesto en los parrafos 9 y 10 del presente articulo, la Parte que facilita tal
informacién podra exigir que la Parte que la reciba respete el caracter confidencial de
los secretos industriales, empresariales, comerciales o profesionales o de los procesos
industriales que contenga.

12. Cada una de las Partes presentara anualmente a la Junta, en la forma y de la
manera que ésta disponga y en los formularios que ésta suministre, informacion sobre:
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a) las cantidades incautadas de sustancias que figuran en el Cuadro | y el Cuadro Il
y, cuando se conozca, su origen;

b) cualquier sustancia que no figure en el Cuadro | o el Cuadro Il pero de la que se
sepa que se emplea en la fabricacion ilicita de estupefacientes o sustancias sicotrépicas
Y que, a juicio de esa Parte, sea considerada lo bastante importante para ser sefialada a
la atencion de la Junta;

c) los métodos de desviacion y de fabricacion ilicita.

13. La Junta informara anualmente a la Comisién sobre la aplicacion del presente
articulo, y la Comisioén examinard periodicamente la idoneidad y la pertinencia del
Cuadro | y del Cuadro II.

14. Las disposiciones del presente articulo no se aplicardn a los preparados
farmacéuticos, ni a otros preparados que contengan sustancias que figuran en el Cuadro
I 0 el Cuadro Il y que estén compuestos de forma tal que esas sustancias no puedan
emplearse o recuperarse facilmente por medios de sencilla aplicacion.

Articulo 13
MATERIALES Y EQUIPOS

Las Partes adoptardn las medidas que consideren adecuadas para impedir el
comercio y la desviacion de materiales y equipos destinados a la produccion o
fabricacidn ilicita de estupefacientes y sustancias sicotropicas y cooperaran a este fin.

Articulo 14
MEDIDAS PARA ERRADICAR EL CULTIVO ILICITO DE PLANTAS
DE LAS QUE SE EXTRAEN ESTUPEFACIENTES Y PARA ELIMINAR LA
DEMANDA ILICITA DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS SICOTROPICAS

1. Cualquier medida adoptada por las Partes para la aplicacion de la presente
Convencién no sera menos estricta que las normas aplicables a la erradicacion del
cultivo ilicito de plantas que contengan estupefacientes y sustancias sicotropicas y a la
eliminacién de la demanda ilicita de estupefacientes y sustancias sicotropicas conforme
a lo dispuesto en la Convencion de 1961, en la Convencion de 1961 en su forma
enmendada y en el Convenio de 1971.

2. Cada una de las Partes adoptara medidas adecuadas para evitar el cultivo ilicito
de las plantas que contengan estupefacientes o sustancias sicotropicas, tales como las
plantas de adormidera, los arbustos de coca y las plantas de cannabis, asi como para
erradicar aquellas que se cultiven ilicitamente en su territorio. Las medidas que se
adopten deberan respetar los derechos humanos fundamentales y tendran debidamente
en cuenta los usos tradicionales licitos, donde al respecto exista la evidencia historica,
asi como la proteccion del medio ambiente.

3. a) Las Partes podran cooperar para aumentar la eficacia de los esfuerzos de
erradicacion. Tal cooperacion podran comprender, entre otras cosas, el apoyo, cuando
proceda, al desarrollo rural integrado tendiente a ofrecer soluciones sustitutivas del
cultivo ilicito que sean econdémicamente viables. Factores como el acceso a los
mercados, la disponibilidad de recursos y las condiciones socioecondémicas imperantes
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deberan ser tomados en cuenta antes de que estos programas hayan sido puestos en
marcha. Las Partes podran llegar a acuerdos sobre cualesquiera otras medidas adecuadas
de cooperacion.

b) Las Partes facilitaran también el intercambio de informacion cientifica y
técnica y la realizacion de investigaciones relativas a la erradicacion.

c¢) Cuando tengan fronteras comunes, las Partes trataran de cooperar en programas
de erradicacion en sus respectivas zonas situadas a lo largo de dichas fronteras.

4. Las Partes adoptardn medidas adecuadas tendientes a eliminar o reducir la
demanda ilicita de estupefacientes y sustancias sicotropicas con miras a reducir el
sufrimiento humano y acabar con los incentivos financieros del tréfico ilicito. Estas
medidas podran basarse, entre otras cosas, en las recomendaciones de las Naciones
Unidas, los organismos especializados de las Naciones Unidas, tales como la
Organizacion Mundial de la Salud, y otras organizaciones internacionales competentes,
y en el Plan Amplio y Multidisciplinario aprobado por la Conferencia Internacional
sobre el Uso Indebido y el Trafico llicito de Drogas celebrada en 1987, en la medida en
que éste se relacione con los esfuerzos de las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales y de entidades privadas en las esferas de la prevencién, del tratamiento
y de la rehabilitacion. Las Partes podran concertar acuerdos o arreglos bilaterales o
multilaterales tendientes a eliminar o reducir la demanda ilicita de estupefacientes y
sustancias sicotropicas.

5. Las Partes podran asimismo adoptar las medidas necesarias para que los
estupefacientes, sustancias sicotropicas y sustancias que figuran en el Cuadro | y el
Cuadro Il que se hayan incautado o decomisado sean destruidas prontamente o se
disponga de ellas de acuerdo con la ley y para que las cantidades necesarias
debidamente certificadas de esas sustancias sean admisibles a efectos probatorios.

Articulo 15
TRANSPORTISTAS COMERCIALES

1. Las Partes adoptaran medidas adecuadas a fin de garantizar que los medios de
transporte utilizados por los transportistas comerciales no lo sean para cometer delitos
tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3; entre esas medidas podra
figurar la concertacion de arreglos especiales con los transportistas comerciales.

2. Cada una de las Partes exigird a los transportistas comerciales que tomen
precauciones razonables a fin de impedir que sus medios de transporte sean utilizados
para cometer delitos tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3. Entre
esas precauciones podran figurar las siguientes:

a) Cuando el establecimiento principal del transportista comercial se encuentre en el
territorio de dicha parte:

i) la capacitacion del personal para descubrir personas o remesas sospechosas;
i) el estimulo de la integridad moral del personal.

b) Cuando el transportista comercial desarrolle actividades en el territorio de dicha
Parte:

i) la presentacion por adelantado, cuando sea posible, de los manifiestos de carga;
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ii) la utilizaciébn en los contenedores de sellos inviolables y verificables
individualmente;

iii) la denuncia a las autoridades competentes, en la primera ocasién, de cualquier
circunstancia sospechosa que pueda estar relacionada con la comision de delitos
tipificados de conformidad con el parrafo 1 del articulo 3.

3. Cada una de las Partes procurara garantizar que los transportistas comerciales
y las autoridades competentes de los lugares de entrada y salida, y deméas zonas de
control aduanero, cooperen a fin de impedir el acceso no autorizado a los medios de
transporte y a la carga, asi como en la aplicacién de las medidas de seguridad
adecuadas.

Articulo 16
DOCUMENTOS COMERCIALES Y ETIQUETAS DE LAS EXPORTACIONES

1. Cada una de las Partes exigira que las exportaciones licitas de estupefacientes y
sustancias sicotropicas estén debidamente documentadas. Ademas de los requisitos de
documentacién previstos en el articulo 31 de la Convencion de 1961, en su forma
enmendada y en el articulo 12 del Convenio de 1971, en los documentos comerciales,
tales como facturas, manifiestos de carga, documentos aduaneros y de transporte y
otros documentos relativos al envio, deberan indicarse los nombres de los
estupefacientes y sustancias sicotrpicas que se exporten, tal como figuren en las Listas
correspondientes de la Convencion de 1961, de la Convencion de 1961 en su forma
enmendada y del Convenio de 1971, asi como la cantidad exportada y el nombre y la
direccion del exportador, del importador y, cuando sea posible, del consignatario.

2. Cada una de las Partes exigird que las remesas de estupefacientes y sustancias
sicotropicas exportadas no hayan incorrectamente etiquetadas.

Articulo 17
TRAFICO ILICITO POR MAR

1. Las Partes cooperaran en todo lo posible para eliminar el trafico ilicito por mar,
de conformidad con el derecho internacional del mar.

2. Toda Parte que tenga motivos razonables para sospechar que una nave de su
pabellon, o que no enarbole ninguno o no lleve matricula, esta siendo utilizada para el
trafico ilicito, podra solicitar asistencia de otras Partes a fin de poner término a esa
utilizacion. Las Partes a las que se solicite dicha asistencia la prestaran con los medios
de que dispongan.

3. Toda Parte que tenga motivos razonables para sospechar que una nave que esté
haciendo uso de la libertad de navegacion con arreglo al derecho internacional y que
enarbole el pabellon o lleve matricula de otra Parte, esta siendo utilizada para el trafico
ilicito, podré notificarlo al Estado del pabellon y pedir que confirme la matricula; si la
confirma, podrad solicitarle autorizacién para adoptar las medidas adecuadas con
respecto a esa nave.

4. De conformidad con el parrafo 3 o con los tratados vigentes entre las Partes, 0
con cualquier otro acuerdo o arreglo que se haya podido concertar entre ellas, el Estado
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del pabelldn podra autorizar al Estado requirente, entre otras cosas, a:
a) abordar la nave;
b) inspeccionar la nave;

c) si se descubren pruebas de implicacion en el trafico ilicito, adoptar medidas
adecuadas con respecto a la nave, a las personas y a la carga que se encuentren a bordo.

5. Cuando se adopte una medida de conformidad con el presente articulo, las
Partes interesadas tendran debidamente en cuenta la necesidad de no poner en peligro la
seguridad de la vida en el mar ni la de la nave y la carga y de no perjudicar los intereses
comerciales y juridicos del Estado del pabellén o de cualquier otro Estado interesado.

6. El Estado del pabellon podra, en consonancia con sus obligaciones previstas en
el parrafo 1 del presente articulo, someter su autorizacion a condiciones que seran
convenidas entre dicho Estado y la Parte requirente, sobre todo en lo que concierne a la
responsabilidad.

7. A'los efectos de los parrafos 3 y 4 del presente articulo, las Partes responderan
con celeridad a las solicitudes de otras Partes de que se averigie si una nave que esté
enarbolando su pabellon estda autorizada a hacerlo, asi como a las solicitudes de
autorizacion que se presenten a tenor de lo previsto en el parrafo 3. Cada Estado, en el
momento de entrar a ser Parte en la presente Convencion, designard una o, en caso
necesario, varias autoridades para que se encarguen de recibir dichas solicitudes y de
responder a ellas.

Esa designacion serd dada a conocer, por conducto del Secretario General, a todas
las demas Partes, dentro del mes siguiente a la designacion.

8. La Parte que haya adoptado cualquiera de las medidas, previstas en el presente
articulo informaréa con prontitud al Estado del pabellén de los resultados de esa medida.

9. Las Partes consideraran la posibilidad de concertar acuerdos o arreglos
bilaterales y regionales para llevar a la practica las disposiciones del presente articulo o
hacerlas mas eficaces.

10. Las medidas que se adopten en cumplimiento del parrafo 4 del presente articulo
seran solo aplicadas por buques de guerra o aeronaves militares, u otras naves o
aeronaves que lleven signos claros y sean identificables como naves o aeronaves al
servicio de un gobierno y autorizadas a tal fin.

11. Toda medida adoptada de conformidad con el presente articulo tendra
debidamente en cuenta la necesidad de no interferir en los derechos y obligaciones de
los Estados riberefios o en el ejercicio de su competencia, que sean conformes con el
derecho internacional del mar, ni de menoscabar esos derechos, obligaciones o
competencias.

Articulo 18
ZONAS Y PUERTOS FRANCOS

1. Las Partes, a fin de eliminar, en las zonas y puertos francos, el trafico ilicito de
estupefacientes, sustancias sicotropicas y sustancias que figuran en los Cuadros | y 1l
adoptaran medidas no menos estrictas que las que apliquen en otras partes de su
territorio.
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2. Las Partes procuraran:

a) vigilar el movimiento de bienes y personas en las zonas y puertos francos, a cuyo
fin facultarén a las autoridades competentes a inspeccionar las cargas y las naves a su
llegada y partida, incluidas las embarcaciones de recreo y los barcos pesqueros, asi
como las aeronaves y los vehiculos y, cuando proceda, a registrar a los miembros de la
tripulacion y los pasajeros, asi como los equipajes respectivos;

b) establecer y mantener un sistema para descubrir los envios sospechosos de
contener estupefacientes, sustancias sicotrépicas y sustancias que figuran en los
Cuadros | y Il que entren en dichas zonas o salgan de ellas;

c) establecer y mantener sistemas de vigilancia en las zonas del puerto y de los
muelles, en los aeropuertos y en los puntos de control fronterizo de las zonas y puertos
francos.

Articulo 19
UTILIZACION DE LOS SERVICIOS POSTALES

1. Las Partes, de conformidad con las obligaciones que les incumben en virtud de las
Convenciones de la Union Postal Universal, y de acuerdo con los principios
fundamentales de sus respectivos ordenamientos juridicos internos, adoptardn medidas
a fin de suprimir la utilizacién de los servicios postales para el trafico ilicito y
cooperaran con ese propasito.

2. Las medidas a que se refiere el parrafo 1 del presente articulo comprenderan, en
particular:

a) medidas coordinadas y orientadas a prevenir y reprimir la utilizacién de los
servicios postales para el trafico ilicito;

b) la introduccion y el mantenimiento, por el personal de deteccion y represién
competente, de técnicas de investigacion y de control encaminadas a detectar los envios
postales con remesas ilicitas de estupefacientes, sustancias sicotrdpicas y sustancias que
figuran en los Cuadros 1 y II;

c) medidas legislativas que permitan utilizar los medios adecuados a fin de allegar
las pruebas necesarias para iniciar actuaciones judiciales.

Articulo 20
INFORMACION QUE DEBEN SUMINISTRAR LAS PARTES

1. Las Partes suministraran, por mediacion del Secretario General, informacion a la
Comision sobre el funcionamiento de la presente Convencion en sus territorios, y en
particular:

a) el texto de las leyes y reglamentos que promulguen para dar efecto a la
Convencion;

b) los pormenores de casos de trafico ilicito dentro de su jurisdiccion que estimen
importantes por las nuevas tendencias que revelen, las cantidades de que se trate, las
fuentes de procedencia de las sustancias a los métodos utilizados por las personas que se
dedican al trafico ilicito.
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2. Las Partes facilitaran dicha informacion del modo y en la fecha que solicite la
Comision.

Articulo 21
FUNCIONES DE LA COMISION

La Comision tendré autoridad para estudiar todas las cuestiones relacionadas con
los objetivos de la presente Convencion, y en particular:

a) la Comision examinaré el funcionamiento de la presente Convencion, sobre la
base de la informacidn presentada por las Partes de conformidad con el articulo 20;

b) la Comision podra hacer sugerencias y recomendaciones de carécter general
basadas en el examen de la informacion recibida de las Partes;

c) la Comisién podré sefialar a la atencion de la Junta cualquier cuestion que tenga
relacién con las funciones de la misma;

d) la Comisién tomara las medidas que estime adecuadas sobre cualquier cuestion
que le haya remitido la Junta de conformidad con el inciso b) del parrafo 1 del articulo
22;

e) la Comision, con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 12, podra
enmendar el Cuadro I 'y el Cuadro Il;

f) la Comisidn podra sefialar a la atencion de los Estados no Partes las decisiones y
recomendaciones que adopte en cumplimiento de la presente Convencidn, a fin de que
dichos Estados examinen la posibilidad de tomar medidas de acuerdo con tales
decisiones y recomendaciones.

Articulo 22
FUNCIONES DE LA JUNTA

1. Sin perjuicio de las funciones de la Comision previstas en el articulo 21 y sin
perjuicio de las funciones de la Junta y de la Comision previstas en la Convencion de
1961, en la Convencion de 1961 en su forma enmendada y en el Convenio de 1971:

a) Si, sobre la base de su examen de la informacion a disposicion de ella, del
Secretario General o de la Comision, o de la informacion comunicada por 6rganos de
las Naciones Unidas, la Junta tiene motivos para creer que no se cumplen los objetivos
de la presente Convencidn en asuntos de su competencia, la Junta podra invitar a una o
mas Partes a suministrar toda informacion pertinente;

b) Con respecto a los articulo 12, 13 y 16:

i) una vez cumplido el tramite sefialado en el inciso a) del presente articulo, la Junta
podra, si lo juzga necesario, pedir a la Parte interesada que adopte las medidas
correctivas que las circunstancias aconsejen para el cumplimiento de lo dispuesto en los
articulos 12, 13 y 16;

i) antes de tomar ninguna medida conforme al apartado iii) infra, la Junta tratara
confidencialmente sus comunicaciones con la Parte interesada conforme a los incisos
anteriores;
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iii) si la Junta considera que la Parte interesada no ha adoptado las medidas
correctivas que se le han pedido conforme a este inciso, podra sefialar el asunto a la
atencion de las Partes, del Consejo y de la Comision. Cualquier informe que publique
la Junta de conformidad con este inciso incluird asimismo las opiniones de la Parte
interesada si ésta asi lo solicitare.

2. Se invitara a toda Parte interesada a que esté representada en las reuniones de la
Junta en las que se haya de examinar de conformidad con el presente articulo una
cuestion que le afecte directamente.

3. Si, en algun caso, una decision de la Junta que se adopte de conformidad con el
presente articulo no fuese unanime, se dejara constancia de las opiniones de la minoria.

4. Las decisiones de la Junta de conformidad con el presente articulo se tomaran
por mayoria de dos tercios del nimero total de miembros de la Junta.

5. En el desempefio de sus funciones de conformidad con el inciso a) del parrafo 1
del presente articulo, la Junta protegera el caracter confidencial de toda informacion que
Ilegue a su poder.

6. La responsabilidad de la Junta en virtud del presente articulo no se aplicara al
cumplimiento de tratados o acuerdos celebrados entre las Partes de conformidad con lo
dispuesto en la presente Convencion.

7. Lo dispuesto en el presente articulo no sera aplicable a las controversias entre
las Partes a las que se refieren las disposiciones del articulo 32.

Articulo 23
INFORMES DE LA JUNTA

1. La Junta preparara un informe anual sobre su labor en el que figure un analisis
de la informacion de que disponga y, en los casos adecuados, una relacién de las
explicaciones, si las hubo, dadas por las Partes o solicitadas a ellas, junto con
cualesquiera observaciones y recomendaciones que la Junta desee formular. La Junta
podré preparar los informes adicionales que considere necesarios. Los informes seran
presentados al Consejo por conducto de la Comisién, la cual podrd hacer las
observaciones que juzgue convenientes.

2. Los informes de la Junta serdn comunicados a las Partes y posteriormente
publicados por el Secretario General. Las Partes permitiran la distribucion sin
restricciones de dichos informes.

Articulo 24
APLICACION DE MEDIDAS MAS ESTRICTAS QUE LAS ESTABLECIDAS POR
LA PRESENTE CONVENCION

Las Partes podran adoptar medidas mas estrictas o rigurosas que las previstas en la
presente Convencion si, a su juicio, tales medidas son convenientes 0 necesarias para
prevenir o eliminar el tréfico ilicito.

Articulo 25
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EFECTO NO DEROGATORIO RESPECTO DE ANTERIORES DERECHOS Y
OBLIGACIONES CONVENCIONALES

Las disposiciones de la presente Convencion seran sin perjuicio de los derechos y
obligaciones que incumben a las Partes en la presente Convencion en virtud de la
Convencidn de 1961, de la Convencion de 1961 en su forma enmendada y del Convenio
de 1971.

Articulo 26
FIRMA

La presente Convencion estara abierta desde el 20 de diciembre de 1988 hasta el 28
de febrero de 1989 en la Oficina de las Naciones Unidas en Viena y, después, hasta el 20
de diciembre de 1989 en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, a la firma:

a) de todos los Estados;
b) de Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia;

c) de las organizaciones regionales de integracion econémica que sean competentes
para negociar, concertar y aplicar acuerdos internacionales sobre cuestiones reguladas
en la presente Convencion, siendo aplicables a dichas organizaciones dentro de los
limites de su competencia las referencias que en la presente Convencion se hagan a las
Partes, los Estados o los servicios nacionales.

Articulo 27
RATIFICACION, ACEPTACION, APROBACION O ACTO DE CONFIRMACION
FORMAL

1. La presente Convencidn estara sujeta a ratificacion, aceptacién o aprobacién por
los Estados y por Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, y a los actos de confirmacién formal por las organizaciones regionales de
integracion econdémica a las que se hace referencia en el inciso c) del articulo 26. Los
instrumentos de ratificacion, aceptacion o aprobacién y los instrumentos relativos a los
actos de confirmacion formal seran depositados ante el Secretario General.

2. En sus instrumentos de confirmacion formal, las organizaciones regionales de
integracion econdmica declararan el alcance de su competencia con respecto a las
cuestiones regidas por la presente Convencion. Esas organizaciones comunicaran
también al Secretario General cualquier modificacion del alcance de su competencia
con respecto a las cuestiones regidas por la presente Convencion.

Articulo 28
ADHESION

1. La presente Convencidén quedara abierta a la adhesion de todo Estado de
Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, y de las
organizaciones regionales de integracion econdémica a las que se hace referencia en el
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inciso c¢) del articulo 26.

La adhesion se efectuara mediante el deposito de un instrumento de adhesién ante el
Secretario General.

2. En sus instrumentos de adhesion, las organizaciones regionales de integracion
econdmica declararan el alcance de su competencia con respecto a las cuestiones
regidas por la presente Convencion. Estas organizaciones comunicaran también al
Secretario General cualquier modificacion del alcance de su competencia con respecto a
las cuestiones regidas por la presente Convencion.

Articulo 29
ENTRADA EN VIGOR

1. La presente Convencion entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha
en que haya sido depositado ante el Secretario General el vigésimo instrumento de
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion por los Estados o por Namibia,
representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

2. Para cada Estado o para Namibia, representada por el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, que ratifique, acepte o apruebe la presente Convencion o se
adhiera a ella después de haberse depositado el vigésimo instrumento de ratificacion, de
aceptacion, de aprobacion o de adhesion, la presente Convencién entrara en vigor el
nonagésimo dia siguiente a la fecha en que tal Estado o Namibia haya depositado dicho
instrumento de ratificacion, de aceptacion, de aprobacion o de adhesion.

3. Para cada organizacién regional de integracion econdmica a la que se hace
referencia en el inciso c) del articulo 26, que deposite un instrumento relativo a un acto
de confirmacion formal o un instrumento de adhesion, la presente Convencion entrard
en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha en que se haya efectuado ese deposito, o
en la fecha en que la presente Convencion entre en vigor conforme al parrafo 1 del
presente articulo, si esta Gltima es posterior.

Articulo 30
DENUNCIA

1. Cada una de las Partes podrd en cualquier momento denunciar la presente
Convencién mediante notificacion escrita dirigida al Secretario General.

2. La denuncia surtird efecto para la Parte interesada un afio después de la fecha en
que la notificacion haya sido recibida por el Secretario General.

Articulo 31
ENMIENDAS

1. Cualquiera de las Partes podra proponer una enmienda a la presente Convencion.
Dicha Parte comunicara el texto de cualquier enmienda asi propuesta y los motivos de la
misma al Secretario General quien, a su vez, comunicard la enmienda propuesta a las
demas Partes y les preguntara si la aceptan. En el caso de que la propuesta de enmienda
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asi distribuida no haya sido rechazada por ninguna de las Partes dentro de los
veinticuatro meses siguientes a su distribucion, se considerard que la enmienda ha sido
aceptada y entrard en vigor respecto de cada una de las Partes noventa dias después de
que esa Parte haya depositado ante el Secretario General un instrumento en el que
exprese su consentimiento a quedar obligada por esa enmienda.

2. Cuando una propuesta de enmienda haya sido rechazada por alguna de las Partes,
el Secretario General consultard con las Partes y, si la mayoria de ellas lo solicita,
sometera la cuestion, junto con cualquier observacion que haya sido formulada por las
Partes, a la consideracion del Consejo, el cual podra decidir convocar una conferencia
de conformidad con el parrafo 4 del Articulo 62 de la Carta de la Naciones Unidas. Las
enmiendas que resulten de esa Conferencia seran incorporadas en un Protocolo de
Modificacion. El consentimiento en quedar vinculada por dicho Protocolo debera ser
notificado expresamente al Secretario General.

Articulo 32
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. En caso de controversia acerca de la interpretacion o de la aplicacion de la
presente Convencion entre dos 0 mas Partes, éstas se consultardn con el fin de
resolverla por via de negociacion, investigacion, mediacion, conciliacion, arbitraje,
recurso a organismos regionales, procedimiento judicial u otros medios pacificos de su
eleccion.

2. Toda controversia de esta indole que no haya sido resuelta en la forma prescrita
en el parrafo 1 del presente articulo sera sometida, a peticién de cualquiera de los
Estados Partes en la controversia, a la decision de la Corte Internacional de Justicia.

3. Si una de las organizaciones regionales de integracion econémica, a las que se
hace referencia en el inciso c¢) del parrafo 26, es Parte en una controversia que no haya
sido resuelta en la forma prescrita en el parrafo 1 del presente articulo, podra, por
conducto de un Estado Miembro de las Naciones Unidas, pedir al Consejo que solicite
una opinion consultiva a la Corte Internacional de Justicia de conformidad con el
articulo 65 del Estatuto de la Corte, opinidn que se considerara decisiva.

4. Todo Estado, en el momento de la firma o la ratificacion, la aceptacion o la
aprobacién de la presente Convencion o de su adhesion a la misma, o toda organizacién
regional de integracién econdémica en el momento de la firma o el depdsito de un acto
de confirmacion formal o de adhesion, podra declarar que no se considera obligado por
los parrafos 2 y 3 del presente articulo. Las deméas Partes no estaran obligadas por los
parrafos 2 y 3 del presente articulo ante ninguna Parte que haya hecho dicha
declaracion.

5. Toda Parte que haya hecho la declaracion prevista en el parrafo 4 del presente
articulo podra retirarla en cualquier momento notificandolo al Secretario General.

Articulo 33
TEXTOS AUTENTICOS

Los textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso de la presente Convencion
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son igualmente auténticos.

Articulo 34
DEPOSITARIO

El Secretario General sera el depositario de la presente Convencion.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los abajo firmantes, debidamente autorizados
para ello, han firmado la presente Convencion.

HECHA EN VIENA, en un solo original, el dia veinte de diciembre de mil
novecientos ochenta y ocho.

ANEXO
Cuadro | Cuadro Il
Acido lisérgico Acetona
Efedrina Acido antranilico
Ergometrina Acido fenilacético
Ergotamina Anhidrido acético
1-fenil-2-propanona Eter etilico
Seudoefedrina Piperidina
Las sales de las sustancias Las sales de las sustancias
enumeradas en el presente enumeradas en el presente

Cuadro, siempre que la existencia Cuadro, siempre gue la existencia
de dichas sales sea posible. de dichas sales sea posible.

| hereby certify that the foregoing Je certi